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Matthias Middell

Kulturtransfer und Historische Komparatistik —
Thesen zu ihrem Verhiltnis

Als vor anderthalb Jahrzehnten die ersten Studien zu deutsch-
franzdsischen transferts culturels auftauchten', war noch nicht abzuse-
hen, daB dieser Ansatz in den Kulturwissenschaften Karriere machen
und die methodologischen Debatten um die historischen Erklirungs-
méglichkeiten fiir kulturelle Differenzen nachhaltig beleben wiirde.
Mittlerweile hat sich die Gruppe jener Historiker, Kunst- und Literatur-
wissenschaftler, die praktische Erfahrungen mit der Kulturtransferfor-
schung gesammelt haben, erheblich ausgeweitet. Eine beachtliche Bi-
bliographie? und eine Vielzahl yon wissenschaftlichen Veranstaltungen
ermutigen zu ersten Resiimees.> Wiewohl damit nicht nur ein ausgear-
beitetes Konzept, sondemn auch eine Reihe von iiberzeugenden Beispie-
len fiir seine Anwendung vorliegen, ist die Rezeption noch immer von
MiBverstindnissen gekennzeichnet. Nun kdnnte man sich ironisch damit
begniigen, dab es gerade ein Kemnpunkt des Ferschunpsansalzes ist, auf
die Anverwandlung des Rezipierten im neuen Kontext nach dessen
Entwicklungsbediirfnissen u.a. auch im Zuge von MiBverstindnissen
besonderes Augenmerk zu lenken. Aber zum einen gehért Sinn fiir iro-
nische Pointerr nicht zu den hervorsteehenden Merkmalen des akademi-
schen Betriebes. Und zum anderen handelt es sich in diesem Fall ver-
mutlich noch immer eher um Mi8verstindnisse, die aus fehlender

1 M. Espagne/M. Wemer, La construction d’nne référence culturelle allemande en
France ~ Génése et Histoire (1750~1514), in: Annales E.S.C, juillet-aout 1987, S.
969-992; dies., Présentation. in: Transferts culturels franco-allemands (Themenheft
der Zeitschrift Revue de Synthése, avril-juin 1988, S. 187-194 sowie dies., Deutsch-
franz&sischer Kulturtransfer im 18. und 19. Jahrhundert. Zu einem neuen interdis-
zipliniiren Forschungspragramm des CN.R.8., in: Francia. Forschungen zur westeu-
ropilischen Geschichte, Bd. 13, 1985, 8. 502-510.

2 Um nur einige Buchreihen zu nennen: Perspectives germaniques (Presses universi-
taires de France), Paris; Philolagiques, Bd. 1-4, (Editions de la Maison des Sciences
de ’Homme) Paris 1990-1996; Bibliothéque franco-allemande (Editions Cerf), Pa-
tis M91ff.; Deutsch-Franzdsische Kulturbibliothek, Bd. 1-14, Leipzig 1993ft.; dazu
die seit 1994 erscheinende Zeitschrift Revue Germanique Internationale sowie eine
Vielzahl von Einzeltiteln.

3 M. Espagpe, Les transferts culturels franco-allemands, Paris 1999; M. Middell, Von
der Wechselseitigkeit der Kulturen im Austausch, ia: A. Langer/G. Michels (Hrsg.),
Metropolen und Kulturtransfer in Ostmitteleuropa  (15./16.  Jahrhundert)
(=Forschungen zur Geschichte und Kultur des 8stlichen Mitteleuropa), Wiesbaden
2000.

COMPARATIV 10 (2000), Heft 1, S. 7-41.



8 Matthias Middell

Kenntnis, denn aus beabsichtigter Fehleinschatzung herriihren. So er-
weist sich die mangelnde Verkniipfung mit anderen Dimensionen einer
in Bewegung geratenen Methodendebatte in den historischen Wissen-
schaften nach dem cultural rurn als Hindernis fiir eine produktive Auf-
nahme des Ansatzesund seine Erweiterung um die Forschungserfahirun-
gen mit neuen, bisher nicht bedachten Gegenstinden.

In der deutschen Geschichtswissenschaft ist v.a. die Debatte um das
Verhiltnis von Vergleich und Kulturtransfer von Interesse und zeigt die
Bereitschaft zur Integration neuer Uberlegungen in das gewohnte Me-
thodenarsenal.” Es scheint mir deshalb lohnend, in einigen zugespitzten
Thesen und daran anschlieBenden Hinweisen auf Deutungsbediirfnisse
und Rezeptionskontexte zu dieser Debatte beizutragen.®

Die Anlage dieser Thesen ist bewuBt wissenschaftsgeschichtlich aus-
gerichtet, denn bei der Relation von vergleichenden Verfahren und Kul-
turtransfer-Forschungen handelt es sich keineswegs um ein Verhiltnis,
das in den neunziger Jahren des 20. Jahrhunderts zum ersten Mal be-
stimmt wurde. Schon deshalb kann ein Blick in dltere Publikationen hel-
fen, manche Erwartungen und VerheiBungen zu relativieren. Die Wis-
senschaftsgeschichte ist aber auch immer selbst Thema in den
methodologischen Debatten. Selbstverortungen in den Theoriediskussi-
onen der Geschichtswissenschaft markieren nicht nur akademische Do-
minanzanspriiche, die sich eine riickwirtige Versicherung geben wollen.
Vielmehr stellen sie Beziehungen zu historiographiegeschichtlichen
Traditlenen her, dle in der konkreten Praxis des Geschichte-Schreibens
héaufig tber den Gebrauch von Konzepten entscheiden. Sie bilden ge-
wissermaBen die determinierenden diskursgeschichtlichen Kontexte von
Offnungen oder AbschlieBungen gegeniiber Neuerungen.” Anders for-

4 Wie fruchtbar gerade dies sein kann, hat zuletzt ein Kollogquium an der Universitit
Wien (Organisation: Wolfgang Schmale} im Mirz 2000 gezeigt, bei dem Vergleiche
zwischen Prozessen des 16. und des 18. Jahrhunderts zu einer préziseren Differen-
zierung der Anwendung des Kulturbegriffes filhrten, und bei dem Kunsthistorikerin-
nen auf sehr iiberzeugende Weise die Einbeziehung Ostmitteleuropas in einen ge-
samteuropdischen Transfervorgang zwischen Stadten, Regionen, Herrschafts-
gebieten usw. demonstriert haben.

5 Vgl. auch den Bericht von Alexander Geppert und Andreas Mai in diesem lleft.

6 Diese Uberlegungen gehen auf ¢in Forschungsseminar zum Thema ,,Vergleich und
Kulturtransfer” zuriick, das ich im Wintersemester 1999/2000 gemeinsam mit Han-
nes Siegrist an der Universitit Leipzig durchgefiihrt habe: Pen “Teilnehmem — Stu-
dierenden, Doktoranden der Kulturwissenschafien und Frankreichstudien und Mit-
arheitem des SFB 417 sowie auswirtigen Referenten aus verschiedenen
akademischen Disziplinen — sei herzlich fiir die zahlreichen Anregungen gedankt.

7 Von dem durchaus hiufigen Fall, daB formulierte Anspriiche der Zugehorigkeit zu
cinem bestimmten Paradigma in der tatsichlichen historiographischen Praxis nicht
cingeldst werden, kann hier zunichst abgesehen, da mein vorrangiges Anliegen dar-
in besteht, eine Ausdifferenzierung zweter theoretischer Richtungen in den neunzi-
ger Jahren nachzuzeichnen. Die genannte Widersprlichlichkeit wird aber sofort dann
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muliert: die Auseinandersetzungen dariiber, wer ein Konzept wann ein-
gefiihrt hat, worin seine Potentiale bestiinden, welche Forschungsrich-
tungen auf dieses Konzept bezogen werden kdnnen, fiilhren nicht einfach
zu wahren oder falschen Aussagen, sondern orientieren auf bestimmte
intellektuelle und soziale Konstellationen, die den Charakter einer His-
toriographie ausmachen. Wissenschaftliche Konzepte sind durch einen
konkreten Entstehungskontext gekennzeichnet und keineswegs per se
universell. Sie verindern sich beim Transfer in andere Kontexte. Diese
Verdndemingen sind nicht wilikiirlich, sondern athangig vom uneuen
Kontext.

These 1:

Vergleichen ist keine erst vor kurzem von einer Avantgarde in die
Geschichtswissenschaft eingefiihrte besondere Methode, sondern
bestimmt das Vorgehen von Historikern seit langer Zeit.

Gangz allgemein gesprochen, ist jede Geschichtsschreibung, die sich der
Zeitdimension der menschlichen Gesellschaft/Kultur zuwendet (und
diese Hinwendung konstituiert sie als Historiographie) und iiber die rei-
ne Nacherzihlung der Vorginge durch Auswahl und Interpretation zn
einem analytischen Vorgehen aufschwingt, notwendigerweise durch ei-
nen Vergleich von fritheren und spéteren Zustanden, Vorgingen uad,
Einstellungen gekennzeichnet, Dieser oft nur implizit durchgefiihrte
Vergleich erméglicht erst die Erzihlstrukturen (Plots)®, die die verschie-
denen Vorstelungen von der Bewegung des untersuchten Objektes in
der Zeit zu erfassen gestatten. Aber {iber die diachrone Vergleichsdi-
mension hinaus finden sich auch hiufig synchrone Vergleiche mit
Normvorstellungen von einer idealen Entwicklung sowie Parallelisie-
rungen mit anderen als den untersuchten Verénderungen.

relevant, wenn — in unseremn Falle ~ Komparatisten zu Transferspezialisten mutieren
und umgekehrt und sich dabet lediglich auf ein Bekenntnis zum jeweils modisch Er-
scheinenden beschrénken.

8 H. White, Die Bedeutung der Form. Erzéhlstrukturen in der Geschichtsschreibung,
Frankfurt a. M. 1990 (original 1987); ders., Metahistory. Die historische Einbil-
dungskraft im 19. Jahrhundert in Europa, Frankfurt a. M. 1991 (original 1973); P.
Veyne, Comment on écrit Uhistoire, Paris 1978; L. Stone, The revival of narrative.
Reflections on a new old history, in: Past and Present 85 (1979), S. 3-24; The repre-
sentation of historical events (History and Theory 26 [1987]); T. Haussmann, Erkli-
ren und Verstehen: Zur Theorie und Pragmatik der Geschichtswissenschaft, Frank-
furt a. M. 1991,
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Vergleichen ist demzufolge weniger der Konigsweg’® als eine Aller-
weltsoperation fir die Historiker, die bereits vor der Professionalisie-
rung der Geschichtsschreibung weit verbreitet war. Durch das Verglei-
chen wird insbesondere die orientierende und identititsstiftende
Funktion der Geschiehtsschreibung ausgefiilk. '’

These 2:

Mit der Verwissenschaftlichung der Historiographle in der zweiten
Hilfte des 19. Jahrhunderts nahm der Bedatf an theoretisch
kontrollierten Verfahren zu und erfalite auch das Vergleichen.

Dabel standen drei politisch-kulturelle Kontexte im Hintergrund: Auf
der einen Seite der Nationalismus, der nach einer méglichst scharf ab-
grenzenden Beschreibung der eigenen Nationalkultur gegeniiber anderen
suchte.!" Zum zweiten die durch die Dynamisierung der westlichen Ge-
sellschalten aﬂgegpnwamg einsetzende Historisierung, die diese Identi-
tit moglichst weit in die Geschichte zurick zu verlangem suchte und auf
die Kontinuitdt der jeweils eigenen Kultur setzte."? Die mit der ersten
Globalisierungswelle (ab 1840—1 880)" und mit dem Imperialismus in-
tensivierten Kulturkontakte' zur auBereuropiischen Welt warfen drit-

9 Zum differenzierten Gebrauch dieser Metapher vgl. T. Welskopp, Stelpersteine auf
dem Kénigsweg. Methodenkritische Anmerkungen zum internationalen Vergleich in
der Gesellschaftsgeschichte, in: Archiv fiir Sozialgeschichte 35 (1995), S. 339-367.

10 J. Matthes (Hrsg.), Zwischen den Kulturen?. Die Sozialwissenschafien vor dem

Problem des Kulturvergleichs, Gattingen 1992, darin ders., The Operation Called

Hvergleichen®, 8. 75-99.

Aus der iiberbordenden Literatur zu diesem Problemkreis anhand des deutsch-

franzosischen Verhiltnisses sei nur verwiesen auf: M. Jeismann, Das Vaterland der

Feinde. Studien zum nationalen Feindbegriff und Selbstverstiindnis in Deutschland

und Frankreich 1792-1918, Stuttgart 1992 und J. Vogel, Nationen im Gleichschritt.

Der Kult der ,,Nation in Waffen® in Deutschland und Frankreich i871-1914, Got-

tingen 1997. Allgemein vgl. den Uberblick: D. Langewiesche, Nationalismus im 19.

und 20. Jahrhundert. Zwischen Partizipation und Aggression, Bonn 1694.

12 A. Wilsor/T. Ashplant, Whig-history and present-centred history, in: The Historical
Journai 31 (1988), H. 1, S. 1-16. Der soziale Kontext einer solchen Funktionszuwei-
sung an die Historiographic war zweifcllos dic Kompensation der tiefgreifenden
Verunsicherung des Bildungsbiirgers, der seine Funktion als Hilter des nationalen
Gedichtnisses herausstelite. Vgl. Geschichtsdiskurs 4: KrisenbewuBtsein, Katastro-
phencrfahrungen und Innovationen 1880-1945, hrsg. von W. Kiittler, J. Riisen und
E. Schulin, Frankfurt a. M. 1997.

13 C. Bright/M. Geyer, Globalgeschichte und die Einheit der Welt im 20. Jahrhundert,
in: Comparativ 4 (1994), H. 5, S. 13-45.

14 P. D. Curtin, Cross-Cultural Trade in World Histery, Cambridge 1984; J. Oster-
hammel, Kulturelle Grenzen in der Expansion Europas, in: Saeculum 46 (1995), S
101-138; E-M. Auch/S. Forster (Hrsg.), ,,Barbaren” und ,,Weile Teufel*: Kultur-
konflikte und Imperialismus in Asien vom 18. bis zum 20. Jahrhundert, Paderborn
1997; H. Miinkler (Hrsg.), Die Herausforderung durch das Fremde, Berlin.

—
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tens dle Frage nach eine Begriindung der west-européischen Uberlegen-

heit" und deren geschichtlicher Erklirung auf.

Bevor sich diese die Geschichtskulturen beunruhigenden Fragen je-
doch In eine breitere Praxis des Kulturvergleichs libersetzen konnten,
galt es oine Reihe von methodologischen Schwierigkeiten aus dem Weg
zu raumen, die sich mit den selbst gesetzten Kriterien der Verwissen-
schafilichung verbanden, aber auch unter der Unerfahrenheit mit kon-
kreten Vergleichsuntersuchungen wissenschaftlichen Charakters litten.

Die Theoriedebatten zwischen 1880 urnd 1914'® wurden u.a. um fol-
gende Fragen gefiihrt:

Lassen sich durch systematischen Vergleich verschiedener histori-

scher Entwicklungen allgemeinere GesetzméBigkeiten des Ge-

schichtsverlaufes ermitteln?

— Wenn man der Position folgt, daB historische Phianomene nicht nur
einzigartig sind, sondern in ihnen einn Kern angenommen werden
kann, der in verschiedenen historischen Konstellationen wieder anzu-
treffen ist, erhebt sich als néchstes die Frage, wie dieser Kern von der
Zufilligkeit des Einzelnen isoliert werden kann?

Wihrend diese zweite Frage aus der Sicht der rechtsgeschichtlich ausge-

richteten Untersuchung von politischen Strukturen (Vergleich von Ver-

fassungen und von Institutionenkonstellationen) oder von Besitzverhdlt-
nissen und Feldaufteilungen in der A 7grargesellsc:haﬁ: des_Mittelalters
relativ einfach beantwortbar schien'’, warf die nach der Schifer-

Gothein-Debatte in Deutschland, aber auch in anderen Landern vordrin-

gende Kulturgeschichte'® zwei weitergehende Fragen auf:

LieB sich fiir die individuellen und vor allem kollektiven Wahrneh-
mungsprozesse, die immer mehr als nicht ldnger zu vernachlissigendes
Feld fiir dle Geschichtswissenschaft angesehen wurden, die Verfahren

15 U. Bitterli, Die ,,Wilden* und die ,,Zivilisierten. Grundziige einer Geistes- und Kul-
turgeschichte der europiisch-iiberseeischen Begegnung, Miinchen 1976; S. Amin,
L’eurocentrisme. Critique d'une idéclogie, Paris 1988; I. Osterhammel, Westliches
Wissen und die Geschichte nichteuropiischer Zivilisationen, in: Geschichtsdiskurs 4
(Anm. 12), S. 307-313.

16 L. Raphael, Historikerkontroversen im Spannungsfeld zwischen Berufshabitus,
Ficherkonkurranz und soziafen Deutungsmusteri. Lamprechtstreit und franzgsischer
Methodenstreit der Jahrhundertwende in vergleichender Perspektive, in: HZ 251
(1990), S. 325-363; K. H. Metz, Der Methodenstreit in der deutschen Geschichts-
wissenschaft (1891-1899). Bemerkungen zum sozialen Kontext wissenschaftlicher
Auseinandersetzungen, in: Storia della Storiografia 6 (1984), S. 3-20.

17 Jedenfalls bei eincr Beschriankung auf den europiischen Kontext, vgl. E. Patlagean,
Europe, seigneurie, féodalité. Marc Bloch et les lanites orientales d’un espace de
comparaison, in: H. Atsma/A. Burguiére (Hrsg.), Marc Bloch aujourd’hui: Histoire
comparée et Sciences sociales, Paris 1990, S, 279-298.

18 Sieche S. Haas, Historische Kulturforschung in Deutschland 1880-1930,
KéIn/Weimar/Wien 1994; G. Hiibinger, Konzepte und Typen der Kulturgeschichte,
in: Geschichtsdiskurs 4 (Anm. 12), §. 136-152.
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des Strukturvergleichs der Rechts- und Verfassungsgeschichte einfach
iibertragen?

Zunichst gab man sich mit der Lésung durch ein Analogieverfahren
Zufrieden, indem Mentalitdten als Strukturen anfgefafit und als Kultuar-
stufen dargestellt wurden.'” Dies erméglichte zunichst die Anwendung
des bisher gewohnten Verfahrens, muBite aHerdings mit dem weiteren
empirischen Forschungsfortschritt zu immer grofieren Spannungen zwi-
schen Modellannahme und Einzelergebnissen fithren. Diese Differenzen
machten die Gegner des Positivismus schonungslos éffentlich und pran-
gerten die Praxis vergleichender Kulturgeschichtsschreibung als unseri-
ds an.

Damit ergab sich fiir die Entfaltung einer methodisch begriindeten
Komparatistik als ndchste Problemstellung:

— Welche Folgen hatte die aus den ersten Verglelchsuntersuchungen
ermittelte Interaktion der Vergleichsobjekte fiir die Anordnung kinftiger
Analysen?

Um dieser Frage niher zu kommen, plidierten die Interessenten an
einer konstruktiven Lésung des Problems fiir eine Intematmnallslerung
der Geschichtswissenschaft (vom Einsatz auslindischer Lektoren®! iiber
die Organisation eines Professorenaustauschs ? bis zu einer engen Ver-
flechtung der Periodika als Motoren des Institutionalisierungs- und A-
kademisierungsprozesses™, wobei neben der deutsch-franzésischen zu-
nchmend die deutsch-amerikanische Achse an Bedeutung gewann®'),
verbiindeten sich mit den modernen Philologien und auch mit Teilen der
Kunstgeschichte, die schon ldnger Interesse an der Erfassung von anBer-

19 'W. D. Smith, Politics and the Science of Culture, New York 1991; R. Chickering,
Karl Lamprecht. A German Academic Life, New Jersey 1993; H. Lehmann, Wege
zu einer neuen Kulturgeschichte, Géttingen 1995.

20 So bspw. Lamprechts Untersuchungen des Wirtschafislebens im  deutsch-

franzésischen Grenzraum, mit denen er 1878 und 1886 promovierte bzw. sich habi-

litierte.

K. Middell, Das Institut fir Kultur- und Universalgeschichte bei der Universitit

Leipzig und seine Beziehungen zu Frankreich bis zum Ausbruch des Ersten Welt-

krieges, in: M. Espagne/™M. Middell (Hrsg.), Von der Elbe bis an die Seive. Kultur-

transfer zwischen Sachsen und Frankreich im 18. und 19. Jahrhundert, Leipzig
21999, $. 379-408.

22 B. vom Brocke, Der deutsch-amerikanische Professorenaustausch. PreuBische Wis-
senschaftspolitik, internationale Wissenschafisbeziehungen und die Anfinge eciner
deutschen auswirtigen Kulturpolitik vor dem Ersten Weltkrieg, in: Zeitschrift fiir
Kulturaustausch 31 (1981), H. 2, S. 128-182.

23 M. Middell (Hrsg.), Historische Zeitschriften im internationalen Vergleich, Leipzig
1999, 8. 24-27.

24 Dazu jetzt G. Lingelbach, Die Institutionalisierung der historischen Disziplinen in
Frankreich und den USA vor dem Ersten Weltkrieg, phil. Diss., Berlin 2000.

2

—
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halb der eigenen Nationalkultur liegenden Phinomenen zeigten.?’ Hier-
aus baute sich eine Opposition zu jenen Historikern auf, die die Aufpabe
der Geschichtswissenschaft in einer Identititsbefestigung der nationalen
Einheiten durch eirte riickwiirts wenigstens bis zum Mittelatter verlin-
gerte Abgrenzung gegeniiber anderen Nationen sahen.

These 3:

Der Erste Weltkrieg fithrte zum Scheitern vieler Internalionalisie-
rungsbemithungen, und seine Folgen behinderten vor allem in der
deutschen Historiographie ein Ankniipfen an den bis 1914 erreich-
ten Stand der Diskussion zu Vergleich und Transkulturalitit.

Nicht zuletzt durch die selbst gewihlte Isolation nach 1918 verlor die
deutsche Geschichtswissenschaft ihr bemerkenswertes Reflexionsniveau
zu Fragen des Vergleichs, das sie vor dem Ersten Weltkrieg erreicht hat-
te. Sie gab dabei Deutungsanspriiche und Erkldrungskompetenz in ver-
schiedene Richtang ab:

a) in Richtung Soziologie und Kulturwissenschaften, denen sie das Feld
einer gegenwartsbezogenen struktur- Wle kulturgeschichtlich verglei-
chenden Analyse weltgehend tberlied?”

b) in Richtung Frankreich®, wo der vor dem Frsten Weltkne%« vor allem
in der Gruppe um Henri Berr und seine Revue de Synthése™ erreichte
Diskussionsstand aufgearbeitet und weiterverfolgt wurde, sowohl
durch Bemithungen um ausgedelntere Internationalisierung® als

25 Diesen transnationalen Aspekt iibersehen weitgehend n ihren anregenden Uberbli-
cken G. Scholtz, Zum' Strukturwande! in den Grundlagen kulturwissenschaftlichen
Denkens (1880—1945) und G. Hiibinger, Konzepte und Typen der Kulturgeschichte,
in: Geschichtsdiskurs 4 {(Anm, 12), S. 19-50 und 136-152.

26 Vgl. H. Cymorek, Georg von Below und die deutsche Geschichtswissenschaft um
1900, Stuttgart 1998, S. 86-134.

27 F. H. Tenbruck, Was war der Kulturvergieich, ehe es den Kulturvergleich gab?, in:
Matthes (Hrsg.), Zwischen den Kulturen (Anm. 10}, S. 13-35; ders., Gesellschafis-
geschichte oder Weltgeschichte?, in: Kélner Zeitschrift fiir Soziologie und Sozial-
psychologie, 1989, Band 41, Heft 3, S. 417-439; K. W. Nérr /B. Schefold /F.
Tenbruck (Hrsg)), Geisteswissenschaften zwischen Kaiserreich und Repuoblik. Zar
Entwicklung von Nationalgkonomie, Rechtswissenschaft und Sozialwissenschaft im
20. Jahrhundert, Stuttgart 1994.

28 L. Muchielli, Aux origines de la nouvelle histoire en France: I’évolution intellectuel-
le et la formation du champ des sciences sociales (1880-1930), in: Revue de
synthése historique 1995, H. 1, 8. 55-98 ; L. Raphael, Dle ,Neue Geschichte” —
Umbriiche und neue Wege der Geschichtsschreibung in internationaler Perspektive
(1880-1940), in: Geschichtsdiskurs 4 (Anm. 12), 8. 51-89.

29 A. Biard/D. Bourel/E. Brian (Hrsg.), Henri Berr et la culture du XXe siécle, Paris
1997,

30 C. Charle, La république des universitaires 18701940, Paris }994, S. 343-397; B.
Schroeder-Gudehus, Les Scientifiques et Ja Paix. La communauté scientifique inter-
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auch in Rlchtung Aufficherung verschiedener Varianten des Ver-
glelchs die in unterschiedlicher Weise zu problematisieren sind.'

in Richtung einer jungen Generation, die die methodologischen Er-
rungenschaften der Theorie- und Methodendebatten vor und nach
1900 mit demn Trawma von Versailtes verband. Die Erweiterung der
Verfahrenspalette betraf vor allem die Sammlung kultureller Artefak-
te (Anndherung von Archiologie, Wirtschafts- und Kultur%eschlchte
Linguistik) und die Anwendung statistischer Methoden™, so dal
Haufigkeit eines Phinomens non ein wichtiges Plansibititsargument
wurde. Dies verkntipfte sich jedoch mit der Tradition einer vdlkisch
gedeuteten nationalen Gemeinschaft, die anderen gegenﬁbergestellt
wurde. Der Vergleich wurde zur Legitimierutig nicht nur eigener
Uberlegenhelt sondern auch kiinftiger machtpolitischer Ambitionen
in der Form einer Theorie des Kulturgefilles konzipiert. Die Proble-
matik der Interaktion und Vermischung zwischen den volkisch auf-
gefaliten bzw. natlonalkulturellen Verglelchsobjekten fand im Ansatz
der Volksgescl‘hchte ihre vorldufige L&sung in der Idee voir dea In-
seln des Auslandsdeutschtums. Wurde dieser auch schon vor 1914
verfolgten Vorstellung deutscher Kulturprisenz im Ausland®® zu-
néchst empirisch, wenn auch in der Absicht einer Erhaltung des Aus-

3

—

32
33

34

nationale au cours des années 20, Montréal 1978. Uber die Zentralstellung des Bel-
giers Henri Pirenne, der vor 1914 eng mit Lamprecht zusammenarbeitete, sich mit
dem Ersten Weltkrieg aber entschieden von Deutschland ab- und I‘rankreich zu-
wandte, fiir den Internationalisierungsproze} in der Geschichtswissenschaft vgl. B.
unhd M. Lyon, The Birth of Annales History: The Letters of Lucien Febvre and Mare
Bloch to Henri Pirenne (1921-1935), Briissel 1991; P. Schéuler, Eine spezifische
Neugicrde. Die friihen ,,Annales* als interdiszipliniires Projekt, in: Comparativ 2
(1992), H. 4, 8. 112-126; zuletzt: ders. (Hrsg.), Marc Bloch. Historiker ond Wider-
standskdmpfer, Frankfurt a. M./New York 1999.

Vgl. A. Olin Hill/B. Hill, Marc Bloch and Comparative History, in: American Histo-
rical Review 85 (1980), S. 829-884; D. Romagnoli, La comparazione nell’opera di
Marc Bloch: pratica e teoria, in : P. Rossi (Hrsg.), La Stori comparata. Approcci e
prospettive, Mailand 1987, S. 110-125; W_ J. Sewell, Marc Bloch and the Logic of
Comparative History, in: History and Theory 6 (1967), H. 2, S. 208-218; L. Walker,
A Note on Historical Linguistics and Marc Bloch’s Comparative Methed, in: ebd. 19
(1980), H. 2, S. 154-164; H. Atsma/A. Burguiére (Hrsg.), Marc Bloch aujourd’hui
(wie Anm.: 17); U. Raulff, Ein Historiker im 20. Jahrhundert: Marc Bloch, Frankfuul
a. M. 1995, S. 2481f.; C. Delacroix/F. Dosse/P. Garcia, Les courants historiographi-
ques en France X1Xe — XXe siécle, Paris 1999.

M. Fahlbuseh, ,,Wo der deutsche ... ist, ist Deutschland!*. Die Stiftung fiir deutsche
Volks- und Kulturbodenforschung in Leipzig 19201933, Bochum 1994.

W. Oberkiome, Volksgeschichte. Methodische Tonovation und vilkische Ideologi-
sierung in der deutschen Geschichtswissenschaft 1918-1945, Gottingen 1993.

So gehdrte zu den Forderschwerpunkten der 1914 ins Leben gerufenen Konig-
Friedrich-August-Stiftung, die nach Lamprechts Pifinen ein geisteswissenschafili-
ches Pendant zur Berliner Kaiser- Wilhelm-Geseflschaft sein sollte, von Anfang an
die Untersuchung des Auslandsdeutschtums.
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landsdeutschtums und der Stirkung einer Identifikation mit seiner
Herkunft nachgegangen®, so wurde schnell sichtbar, daf sich nicht
die Auffassung zunehmender Interaktion, sondemn diejenige ethnopo-
litischer Entmischung durchsetzen wiirde.’® Die in den letzten Jahren
neu aufgerollte Diskussion um die Rolle der Historiker im NS hat
gezeigt, in welch starkem Mafle diese an der Begrindung und Bera-
tung einer Vertreibungspolitik teilnahmen.*”

These 4:

Die Geschichie der historischen Komparatistik kann nicht nur als eine
Entfaltung wissenschaftlicher Instrumentarien geschrieben werden, son-
dern muB beriicksichtigen, daB neben der Verwissenschaftlichung der
Methoden immer auch #ltere, implizite Vergleichstraditionen von Ge-
schichtsschreibung giiltig blieben und in der Absicht der Legitimierung
politischer Zwecke amalgamieren konnten.

Diese Feststellung erschopft sich nicht In dem zweifellos besonders auf-
filligen Beispiel der Volksgeschichte der zwanziger und dreifiger Jahre
oder den davor liegenden Implikationen von Nationalismus und Imperi-
alismus. Nach dem Zweiten Weltkrieg war es vor allemn der Ost-West-
Konflikt, der groBen EinfluB auf die Austichtung des Vergleiches ge-
wann. Sei es in Form der Modemisierungstheorie, sei es in Form der
marxistisch-leninistischen Idee von den Gesellschaftsformationen — je-
weils wurde ein Rahmen fiir Vergleiche formuliert, der eher einem Stu-
fenmodell entsprach, in dem die Interaktion zwischen den Vergleichsob-
jekten weniger interessierte, hauptsichlich kontrastive Vergleiche
gefiihrt wurden.®

Wir konnen drei Problemebenen uoierscheiden, die seit den 1890er
Jahren bekannt und ankniipfungsfihig sind:
a) Der Vergleich entwickelt sich von einem impliziten Verfahren zu

einem kontrollierbaren wissenschaftlichen Instrumentarium, wobei

35 1. Kloosterhuis, , Friedliche Imperialisten”, Deutsche Auslandsvereine und auswiirti-
ge Kulwrpolitik, Frankfurt a . M. 1994, 2 Bde.

36 Man vergleiche das Handbuch des Deutschtums im Ausland von 1904 mit dem
Handworterbuch des Grenz- und Auslandsdeutschtums van 1933-38; Siche dazu P.
Schéttler (Hrsg.), Geschichtsschreibung als Legitimationswissenschaft 1918-1945,
Frankfurt a. M. 1997 und M. Fahlbusch, Wissenschaft im Dienst der nationalsozia-
listischen Politik? Die ,,Volksdeutschen Forschungsgemeinschaften™ von 1931-
1945, Baden-Baden 1999.

37 R. Hohls/K. H. Jarausch (Hrsg.), Versdumte Fragen. Deutsche Historiker im Schat-
ten des Nationalsozialismus, Stuttgart 2000 sowie die Kritik von M. Fahlbusch, Fiir
WVolk, Flihrer und Reich! Volkstumsforschung und Volkstumspolitik 1931-1945, in:
H-Soz-+Kult, Mat 2000.

38 C. Lorenz, Konstruktion der Vergangenheit. Eine Einfiihrung in die Geschichtstheo-
rie, Koin/Weimar/Wien 1997, S, 231-284.
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dieses Instrumentarium im Unterschied etwa zur Textkritik nicht be-
reits ausgearbeitet zur Verfligung stand, sondern experimentell er-
probt und sténdig auf neue Quellengruppen, Fragestellungen usw.
erweitert wurde
b) Hieraus ergab sich sehr rasch ein BewuBtsein fiir die typologische
Auffiicherung verschiedener Vergleichsverfahren, von denen jedes
einzelne nicht die vom Positivismus erweckten Erwartungen iiber
allgemeingiiltige Aussagen erfiillen konnte. Die historistische Kritik
an den Verormungen, die die Anwendung von lomparatistischen
Verfahren fiir die Erfassung geschichtlicher Zusammenhénge auch
bedeutete, blieb immer inhidrenter Bestandteil der Vergleichsdiskus-
sion, wenn auch die Konstellationen, in denen sich Komparatistik
und Historismus begegneten, wechselten.
¢) Das Vergleichen konnte sich bei aller Verwissenschaftlichung nicht
von seiner #lteren Funktion innerhalb der Geschichtsschreibung 15-
sen, Identifikation durch das Kontrastieren mit einem Anderzn,
Fremden, Gegeniiberstehenden anzithieten. Wiederum aind die For-
men, in denen diese Funktion ihren Auvsdruck findet, sehr verschie-
den, sie reichen von einem Bekenntnis zur Gleichberechtigung oder
gar vorbildhaften Uberlegenheit des Vergleichsobjektes bis zu dessen
radikaler Abwertung als nicht linger existenzberechtigtern Aniierern.
Wichtig scheint aber, iiber all dieser Verschiedenartigkeit nicht zu ver-
kennen, daB die Herausbildung der historischen Komparatistik als me-
thodenbewuBte Spezialdisziplin den allgemeineren, implizit verglei-
chenden Charakter der Geschichtsschreibung nieht obsolet gemacht hat,
weil er weiterhin unmittelbar mit der Orientierungs- und identitétsstif-
tenden Funktion der Geschichtsvergewisserung verbunden ist. Es 148t
sich hiervon ausgehend der Nachweis filhren, daB die spezialisierte his-
torische Komparatistik in ihren verschiedenen Varianten letztlich eben-
falls an diese Funktion gekoppelt bleibt, auch und gerade dort, wo sie
beansprucht, diese 1dent1tatsst1ftende Funktion durch ihre Verwissen-
schaftliclung zu iiberwinden.”® Gerade der Anspmch auf dem Wege
des Vergleichs objektiveres Wissen zu schaffen, ist in den letzten Jahre
mehr und mehr in die Kritik geraten.” Indem diese Kritik aber vor allem
im angelsichsischen Kontext pragmatisch-konstruktivistische Ansitze
als die ,,Entthronung® der bis in die 1960er Jahre herrschenden absoln-
tistischen Objektivitdtsauspriiche der Historiographie des 19. Jahrhun-

39 H.-G. Haupt/d. Kocka (Hrsg.), Geschichte und Vergleich. Ansitze und Ergebnisse
international vergleichender Geschichtsschreibung, Frankfurt a. M./New Yark 1996.
Fiir ein Resiimee der vielen Vergleichszenarien zugrundeliegenden These von einem
historischen Ideal- oder Sonderweg vgl. ausfithrlicher meinen Aufsatz Metaerzih-
lungan: Vergleichende Revolutionsgeschichte und Sonderwepsthese, in: Berliner
Debatte Initial 9 (1998), H. 5, S. 59-76.

40 Siehe hierzu die Aufsitze von Tenbruck und Matthes (Anm. 10 und 27).
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derts prisentiert, verschiittet sie zugleich die Perspektive auf jene schon
um 1900 bestehenden Ansitze, an die heute wieder angekniipft werden
kann.

These 5:

Die Kulturtransfer-Forschung beansprucht ein neues Konzept zu
sein und ein anderes Objekt als die historische Komparatistik zu
haben. Sie lafit sich aber auch auf die vor 1900 aufgeworfenen Fra-
gen zuriickfiihren, die bei der Problematisierung der neu entworfe-
nen Kulturvergleichsverfahren auftauchten.

»Mit dem Terminus Kultertransfer wird der Versuch ausgedriickt, von
mehreren nationalen Rdumen gleichzeitig zu sprechen, von ihren ge-
meinsamen Elementen, ohne die Betrachtungen iiber sie auf eine Kon-
frontation, einen Vergleich oder eine simple Addition zu beschrinken.
Es sollen damit die Formen des métissage in den Vordergrund geriickt
werden, die oft auf der Suche nach Identititen ausgeblendet werden, in-
dem diese Suche die Vermischungen verschleiert, obwohl auch aus ih-
nen Identititen hervorgehen.“*

Der Anspruch, ein neues Objekt und eine nene Perspektive zu defi-
nieren, ist gegen isolierende Betrachinngsweise der bisherigen Ge-
schichtswissenschaft und gegen die Vernachldssigung der métissages
durch eine Historiographie gerichtet, die sich auf die Suche nach den
‘Wurzeln von Idemititen gemacht hat, die sie allein in der Vorgeschichre
von Identifikationsgemeinsehaften zu finden meint.

Gedanklicher Ausgangspunkt ist die Annahme der Existenz bzw. der
empirisch nachvollziehbaren historischen Konstituierung solcher Identi-
fikatiansgemeinschaften und zugleich einar interkulturellen Kommuni-
kation zwischen ihnen, die auf einem Sockel von Gemeinsamkeiten be-
ruht, die sich aus mehreren Quellen speisen: dem paratlelen Bezug auf
einen Werte- und Symbolhorizont, der aus einer als gemeinsame kon-
struierten Vorgeschichte stanrmt, der Interaktion zwischen den beiden
Kulturen, die sich in Konjunkturen vollzieht, die keineswegs mit den
politischen Zisuren iibereinstimmen miissen. Aus dem Gedanken der
konjunkturell schwankenden Dichte von Interaktionen ergibt sich eine
Verbindung zur theoretischen Diskussion um die Zettdimension von
Geschichte. Indem Intensitit, Latenz und Phasen sthwacher oder feh-
lender Interaktion berticksichtigt werden,. entsteht das Bild einer dis-
kontinuierlichen Geschichte, das sich stdrker als die Erzéhlung von
Fortschritt oder Entfaltung gegen teleologische Tendenzen imimunisiert.

41 So beispielhaft J. Appleby/L. Hunt/M. Jacob, Telling the truth about history, New
York/London 1994,
42 Espagne, Les transferts (Anm. 3), S. 1.
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Die Geschichte von Beziehungen zwischen zwet oder mehreren Ge-
sellschaften/Kulturen ist durchaus auch in der Vergangenheit schon aus-
fiihrlich erforscht worden, aber es fehlte bisher eine leitende Idee, um
diese Beziehungen zu erfassen. Mit der Annahme einsr permanent anzu-
treffenden Komponente der Alteritit in jeder Kultur lassen sich die Ef-
fekte dieser Interaktion verorten.

Hieraus ergibt sich die Entfaltung einer interkulturellen Hermeneutik:
an die SteHe der Klage iiber MiBverstindnisse und faische Perzeptionen
tritt deren Interpretation als gleichfalls intentional aufzufassende Phi-
nomene. Danach findet in der Kommunikation eine Ubersetzung statt,
die an die Person des Ubersetzers, an die Bedingungen, unter denen er
Gibersetzt, an das Intergsse, das die Ubersetzung ausgeldst und inspiriert
hat, gebunden ist. Diese Ubersetzung ist eine Interpretation aus der Ver-
stehens- und Interessenlage der Empfingerkultur heraus. Auch negative
Transferprozesse gehdren zu diesen Interpretationen Haufig handelt es
sich nicht um die erstmalige Aneignung ethes Phinomens, sondermn.um
die Reinterpretation und Reakiualisierung einer bereits frither Aufmerk-
samkeit erregende Idee oder SacHe. Die wissenschaftliche Aneignung
folgt dabei weist zeitlich hitheren Tronsfervorgidngen und ist von ihnen
beeinflubt. Die Objekte des Kulturtransfers képnen in der Empfanger-
kultur eine neue Funktion erhalten, indem sie neu kontextualisiert wer-
den

Die Kulturtransfers sind nicht auf eine gesellschaftliche Sphire be-
schrinkt, sondern betreffen die Bewegung von Sachen, Personen und
Ideen, sie erfassen die materielle Kultur ebenso wie die symbolischen
Welten, auch wenn die intellektuell vermittelten Transfers zuweilen fiir
die Beobachtnng geaignerer scheigen, weil hier die iibersetzende Aneig-
nung leichter sichtbar wird.

Dabei geht es der Kulturtransfer-Forschung um zwei Problem-
dimensionen:

a) Transfor meint die Bewegung von Menschen, maieriellen Gegens:
tinden, Konzepten und kulturellen Zeichensystemen im Raum und
dabei vorzugsweise zwischen verschiedenen, relativ klar identifizier-
baren und gegeneinander abgrenzbaren Kulturen mit der Konsequenz
ihrer Duréhmischung end Interaktion, Déhinter steckt aber eine, auf
den ersten Blick méglicherweise nieht sofort sichtbare, komplizierte
intellektuelle Operation, die zundehst die Selbstbeschreibung von
Kulturen als distinkte Einheiten zum Ausgangspunkt nimmt, dann
aber gerade nach ihrer durch empirisch nachvollziehbare Wechsel-
verhiltnisse entstehenden Verwandischaft fahndet und die verborge-
ne Heterogenitit in der vorgestellten Homogenitidt aufzudecken
sucht.
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Dieser kulturhistorische Ansatz 14t sich klassifikatorisch den Fragen
nach dem Verhéltnis von Fremdem und Eigenem® zuordnen, die ihren
Impuls ebenso aus einer Veranderung der Blickrichtung phllosopmscher
und sozwloglscher Uberlegungen wie aus neuen, Erfahrungen mit der
Hybriditét sozio-kulturelier Situationen erhalten.* Zuglelch ist der An-
satz in der hier betrachteten Dimension jedoch weniger systematisch
angelegt, als vielmehr pragmatisch auf die Beschreibung von moglichen
ferrae incognitae ausgerichtet. Dafiir hat sich sine grobe Gliederung in
entsprechende Untersuchungen zur Ortsveranderung von Menschen
(Reise- und Mlgratlonsforschung vor allem™®), von materiellen Gegens-
tinden (seien es Biicher' oder Kunstobjekte Modeartikel oder neue
Maschinen und Produktionstechniken®” bzw. Giiter des Massenkon-
sums) und von Ideen und Konzepten (mit Beitrigen von der Philoso-

43 Siehe bspw. H. Minkler/B. Ladwig/K. MeBlinger (Hrsg.), Die Herausforderung
durch das Fremde, Berlin 1998

44 Vgl. B. Waldenfels, Schatten der Aufklirung. Franzdsische Philosophie im 20. Jahr-
hundert, in: Grenzgéange. Beitriige zu einer modernen Romanistik 1 (1994}, S, 7-20.
Waldenfels wehrt sich wie andere auch, die mit den deutsch-franzsischen Interakti-
onen im philosophischen Denken geniigend vertraut sind, gegen die irrationalen
Abwehrschlachten bei manchen deutschen Geisteswissenschaftlem gegen ,,die Fran-
zosen®, dic das Projekt der Moderne aufgegeben hiitten. Diese reflexartigen Wider-
stéinde, die sich oft am Werk Foucaults festmachen, sind wohl ebenfalls ein Hinde-
rungsgrund fiir Rezeptionen der Kulturtransferthematik in Deutschland.

45 T. Grosser, Reiseziel Frankreich. Deutsche Reiseliteratur vom Barock bis zur Fran-
zdsischen Revolution, Opladen 1989; H. Barbey-Say, Le voyage de France en Alle-
magne de 1871 4 1914, Nancy 1994; vgl. zu dem groflangclegten Potsdamer For-
schungsprojekt fiir das 18. Jahrhundert: C. Frank/J, Rees/W. Siebers/H. Tilgner,
Europareisen der politischen Funktionsirdger des Alten Reiches (1750-1800). Rei-
sen und Aufkldrung in interdisziplindrer Perspektive, in: Frithnevzeit-Irifo 10 (1999),
H. 1-2, §S. 1-8; zur Migrationsforschung mit weiterfithrenden Literaturangaben: K.
Middell/M. Middell, Migration als Forschungsfeld, in: Grenzgange 5 (1998), H. 9,
5.6-23.

46 1. Jeanblanc, Des Allemands dans I’industrie et le commerce du livre 4 Paris (1811
1870), Paris 1994; F. Barbier, Martin Bossange, Paris und Deutschland, in: Beitrige
zur Geschichte des Buchwesens im frithen 19. Jahrhundert, Wicsbaden 1993, 8. 95-
113; ders., L’Empire du livre. Le livre imprimé et la construction de I’Allemagne
contemporaine, Paris 1995; J. Freedman, Zwischen Frankreich und Deutsehland.
Buchhindler als Kulturvermittler, in: H.-J. Liisebrink/R. Reichardt (Hrsg.), Kultur-
transfer im Epochenumbruch. Frankreich und Deutschland 1770 bis 1815, Leipzig
1997, S. 445-498. Eine ausflihrliche Studie zu den Beziehungen Leipziger Verleger
zum englischen end franzdsischen Buchmarke bereitet gegenwirtig Mark Lehmstedt
vor. Vgl. zunichst ders., Uber den Anteil des Leipziger Buchhandels am literari-
schen Austausch zwischen Frankreich und Deutschland. Das Beispiel der Peter Phi-
lipp Wolfschen Buchhandlung in Leipzig (1795-1803), in: ebd., S. 403-444.

47 Vgl. die Beitriige zu den internationalen Beziigen des Messehandels in: H. Zwahe/T.
Topfstedt/G. Bentele (Hrsg.), Leipzigs Messen 1497-1997, Kéh/Waimar/Wien
1999, 2 Bde.
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phie- und theraturgeschlchte uber die allgememc Bildungs- bis zur

Wissenschafts*- und Umvers1tatsgeschlchte %) als ausreichend erwie-

sen, obwohl nattirlich all diese Ebenen in der Regel ineinander greifen.

Damit ist ein weiter Schirm aufgespannt, unter dem sich zahlreiche Stu-

dien versammeln kdnnen, die von sehr unterschiedlichen disziplindren

Ausgangspurnkten und mit hdchst verschiedenem methodischen Erfah-

rungshintergriinden die Entdeckungsrelse in ein empirisch stark ver-

nachlissigtes Feldt aufgenomnien haben.’' Es kann aber zugleich auch
die dieser Multidisziplinaritit innewohnende Gefalr nicht verkannt
werden, dafl methodisch dhnlich ausgerichtete Beitrdge sich wegen des

Mangels an gemeinsamen Kategorien nicht als einander ergidnzend er-

kennen und andererseits das Etikett des Kulturtransfers eher ornamenta-

le Funktion erhalt.

b) Die zweite Dimension bildet die radikale Umkehrung der Perspekti-
ve auf das Verhiltnis von Ausgangs- und Rezeptionskuitur. Wihrend
die #ltere Forschung hier immer nach Beeinflussungen gesucht hat
und diese teilweise mit einent Gefille der kulturellen Prigekraft er-
kldren wollte, wurde nun die Konjunkwr von Rezeptionsbediitfhis-
sen in der Aufnahmekultur zum Ausgangspunkt. Nicht der Wille

48 Vgl. die Beitrige der Reihe ,,Transferts” im Verlag Du Lérot, Tusson (Charente)}
19901f., die sich durch kommentierte Texteditionen ideengeschichtlichen Rezepti-
onsprozessen im 19. Jahrhundert zuwenden: Lettres d’ Allemagne. Victor Cousin et
les hégéliens, hrsg. von M. Espagne/M. Werner/F. Lagier, Tussan 1990; Le Livre
Nouvean des Saint-Simoniens, hrsg. von Ph. Régnier, Tusson 1991.

49 U. Feli, Disziplin, Profession und Nation. Die Ideologie der Chemie in Frankreich
vom Zweiten Kaiserreich bis in die Zwischenkriegszeit, Leipzig 2000.

50 M. Espagne, Le paradigme de ’étranger. Les chaires de littérature étrangére au

XIXe sidcle, Paris 1993, Charle, La république des universitaires (Anm. 30).

Die vorherrschende Form, in der sich die Perspektive der Offentlichkeit prisentiert

hat, war denn zuniichst auch eher der Sammelband mit Beiirfigen aus verschiedenen

Disziplinen und weniger die kohirente Monographie, die einen gut belegten Einzel-

zusammenhang {ibersteigt. Es kann deshalb heute noch nicht als ausgemacht gelten,

ob eine Gesamtdarstellung etwa der bilateralen Transferbezienungen fiir ein Jahr-
hundert maglich ist eder ob sich dieser Ansatz der damit einhergehenden holisti-
schen Betrachtungsweise versperrt. Zentral fiir die Lésung dieses Problems diirfie
der Begriff der Rezeptionskonjunkturen sein, der sowohl eine auffillige Dichte der

Zuwendung zu bestimmten auslindischen Kultucelementen als auch eine jeweils his-

torisch spezifische Aneignungsweise meint, die beispielsweise die frahzosische

Kant-Rezeption in vier verschiedene Sichten (den Kant der Jakobiner, jenen der E-

migranten, den Kant der Idéologues und schiieBlich jenen der Madame de Stael) auf-

fichert, von denen aus sich Integrationen in das kulturelle Gediichtnis Frankreichs
anboten. (Espagne/Wemer, La construction d’une réference [Anm. 1]) Es zeichnet
sich schon an diesem Beispiel ab, welche Menge an empirischer Vorarbeit zu leisten
ist, ehe eine einigermafen zuverlissige Synthese ins Auge gefufit werden konnte.

Siche den Versuch einer chronologisch zusammenhidngenden Erzihlung bei M.

Espagne, Franzosisch-sichsischer Kulturtransfer im 18., wtd 19. Jahrhundert. Eine

Problemskizze, in: Comparativ, 2 (1992}, H. 2, 8. 100-121.
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zum Expart, sondern die Bereitschaft zum Import steuert hauptséch-
lich die Kulturtransferprozesse. Individuelle und kollektive Erfah-
rungen, Ideen, Texte, kulturelle Artefakte bekommen eine vbllig an-
dere Funktion im neuen, dem Aufnahmekontext, sie werden als
Fremdes dem Eigenen inkorporiert.
Oftmals ist dabei das Ziel des Verweises auf das Fremde, das es anzu-
eignen gelte, der Wunsch nach Verdnderung/Modernisierung der eige-
nen Kultur. Dieses Motiv steuert die Auswahl der Transfergiiter und die
Art und Weise ihrer Modifikation fiir die eigenen Zwecite. Wihrend zu-
néchst die Aufimerksamkeit auf die Fremdheit des Anzeignenden ge-
richtet ist und eben diese Fremdheit explizit hervorgehoben wird, um die
Auseinandersetzung mit dem als rezeptionswiirdig Angesehenen in
Gang zu bringen, wird im Laufe der Aneignung gerade diese Framdheit
systematisch verborgen und am Ende dic erzeugte Heterogenitit und
Amblgultat wieder zu einer homogenen Vorstellung von der eigenen
Kultur.** Als beinahe idealtypisches Beispiel fur den hier abstrakt be-
schriebenen Zusamunenhang kann die Beziehung der Hochschul- und:
Bildungssysteme zwischen Frankreich und Deutschland in der zweiten
Hilfte des 19. Jahrhunderts herangezogen werden. Die franzisische Ge-
sellschaft suchte eine Erklirung fiir die traumatische Niederlage von
1870/71 nnd glaubte sie buld in der Uberlegenheit der deutschen Hoch-
schulen bei der Heranbildung geeigneter Fachkrifie in Militdrorganisa-
tion und Nachschubindustrie ausgemacht zu haben. Dieser Verweis auf
eine Art Vorbildrolle des fremden Systems schloB an frithere Reform-
bemiihungen, die vor 1870 noeh ohne diese Referenz auskamen, an und
setzte eine Aufklirungswelle von Beobachtungsreisen junger Gelehrter
an die deutschen Universititen in Gang, deren Berichte und Erfahrungen
mit Sorgfalt fiir den Umbau der franzésischen Universititen unter Victor
Duruy und die Uberwindnng der betrichtlichen politischen und kulturel-
len Widerstinde® ausgewertet wurden.”” So ist es auch kaum verwun-
derlich, daB die Rate der erfolgreichen Aufsteiger im franzdsischen
Hochschulsystem zu GroBordinarien, Schuienbegriindem und Inhubern

52 Diesen ProzeB zeichnet beispielhaft nach: ders., Bordeaux baltique. La présence
culturelle allemande a Bordeaux aux XVIIle et XIXe siécles, Paris 1991.

53 1. Sagnes (Hesg.), 1l y a 100 ans ... La naissance des universités frangaise. Textes
législatifs et débats parlementaires (1885-1896), Paris 1996.

54 Die Reiseberichte erschienen vor allem in der Revwe internationale de
{’enseignement. Filr eine Auswertung einschlieBlich der in der Bibliothéque Natio-
nale aufbewzhrten Manuskripte, dic das Korpus franzésischer Wahrmehmung deut-
scher Mochschulen stark erweitern: M. Espagne, Die Univershtit Leipzig als
deutsch-franzésische Ausbildungsstitte, in: ders./M. Middell (Hrsg.), Von der Elbe
bis an die Seine. Kulturtransfer zwischen Frankreich und Sachsen im 18. und 19.
Jahrhundert, Leipzig 21999, S. 353-377; C. Charle, L’élite universitaire frangaise et
le systéme universitaire allemande (1880-1900), in: Espagne/Wemner (Hrsg.), Trans-
ferts ..., S. 345-358.
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von Schliisselstellungen der Forschungsmfrastruktur wie der Sprachw1s—
senschaftler Ferdinand de Saussure der Slaw1st Paul Boyer®®, die So-
zmlogen Emile Durkheim® und Celestine Bouglé®, der Historiker Marc
Bloch™, der Bibliothekar der Ecole Normale Supérieure Eucien Herr“
usw. gerade unter den Dentschlandreisenden besonders hoch war.®! Es
hétte aber dem Wunsch nach Mobilisierung der eigenen Entwicklungs-
potentiale in Frankreich diametral widersprochen, wenn die Uberwin-
dung der ,,crise allemande de la pensee frangaise®, wie Claude Digeon
diesen Zusammenhang genannt hat®, als Ubemahme des deutschen
Vorbildes prisentiert worden wire. Vielmehr werden in einer betont kri-
tischen Distanz die deutschen Erfahrungen verborgen, und damit er-
scheint ein Amalgam der anschaulichen Vorteile von Seminar und La-
bor rhit franzoswchen Traditionen als die attraktive Losung des
Problems.” Nur wenige Jahre spéter allerdings 148t sich beobachten,
daB zumindest eine (durchaus einflufireiche) Minderheit unter den deut-
schen Intellektuellen threrseits dem nationalen Fuyor, allein militdrische
Aufriistung sichere den erstrebten ,,Platz an der Sonne* miit dem Hin-
weis auf die Uberlegenheit der Konkurrenten im Ausland entgegentrat
und fiir eine Zivilisierung der eigenen internationalen Aktivitdten durch
den Ausbau der ,auswirtigen Kulturpolitik” nach franzdsischem Vor-

55 Der kiinftige Sekretiir der franzsischen Gesellschaft fiir Sprachwissenschaft studier-
te — wic zahlreiche weitere Schweizer in dieser Zeit - in Leipzig bei den Junggram-
matikem von 1876 bis zur Promotion 1880.

56 Boyer h8rte 1889 in Leipzig bei August Leskien und zog dann weiter nach Moskau.

57 Mit Philosophiestudien in Heidelberg, Leipzig und Berlin.

58 Bouglé verdffentlichte seine akademischen Reiseerinnerungen unter dem Pseudo-
nym Jean Breton, Notes d’un étudiant frangais en Allemagne. Heidelberg — Berlin -
Leipzig — Munich, Paris 1895.

59 1908 in Leipzig und anschlieBend in Berlin siche dazu den Beitrag von Gerhard
Wiemers iiber die Quellen zum Aufenthalt Blochs im Leipziger Universititsarchiv
in: ders., Zur Archiologie franz8sischer Quellen im Universitiitsarchiv — eine Re-
cherche, in: M. Espagne/K. Middell/M. Middell (Hrsg.), Archiv und Gedichtnis.
Studien zur interkultuzellen Uberlieferung, Leipzig 2000, S. 306-322; zur Wirkung
dieses Aufenthaltes vgl. P. Schéttler, Marc Bloch und: Deutschland, in: ders, Marc
Bloch (Anm. 30), S. 35ff.

60 Herr hérte 1886 vor allem bei dem Volkerpsychologen Wundt und dem Philologen

Windisch in Leipzig. Vgl. P. Pétitmengin, La bibliothéque de:I’Ecole mormale supé-

rieure face i P’éradition allemande au XIXe siécle, in: Le commerce culturel des na-

tions: France — Allemagne XVIlle-XIXe siécle (=Revue de synthése CXII (1992),

H. 1-2), 8. 55-70; M. Espagne (Hrsg.), L'Ecole normale supérieure et I' Alemagne,

Leipzig 1995, 8. 77-107 und 201-220.

C. Charle, L’élite universitaire (Anm. 54), S. 345, Immerhin 17,6 Prozent der Pro-

fessoren an der Faculté des Lettres von Paris, die 1879-1939 berufen wurden, hatten

Deutschland bereist!

62 C. Digeon, La crise allemaude de la pensée francaise 18701914, Paris 1939.

63 M. Wemer, L’Ecole normale: un séminaire & Iallemande?, in: Espagne {Hrsg),
L’Ecole normale (Anm. 60), S. 77-88.
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bild warb.** Man kénnte dies durchaus in Umkehrung der etablierten
franzésischen Formulierung eine ,.crise frangaise de la pensée alleman-
de* nennen, aber in den deutschen Meistererzihlungen, seien sie apolo-
getisch oder kritisch zur Politik des Kaiserreiches ist diese Tatsache so
gut wie verdrdngt. Der Kulturtransfer-Ansatz steht alsa, indem er die
Verflechtung miteinander interagierender Geschichten hervorhebt und
das systematisch Verborgene wieder an die Oberfliche des kollektiv Er-
innerten zu ziehen versucht, sowohl im Gegensatz zu einem naiven Uni-
versalismus als aneh zu den Parailelgeschichten des &diteren Knmpara-
tismus, die allein auf die Gemeinsamkeiten und Unterschiede
ausgerichtet sind und damit deutliche Spuren eines Objektivismus in die
Geschichtsbilder tragen

These 6:

Das Konzept ist in einem bestimmten Diskussionszusammenhang
in der franzosischen Germanistik Mitte der achtziger Jahre entstan-
den. Aus dein Mament und dem Ort ergeben sich Lligenatien der
Ausdifferenzierung aus der allgemeinen Komparatistik-Diskussion
durch drei Vorgénge: die Forschungsrichtung gibt sich selbst einen
distinkten Namen, sie organisiert und institutionalisiert sich, sie
formuliert. die Unterschiede zum mainstream des kontrastiven Ver-
gleichs.

Interessant ist zunichst, dafl dia Initiarive zur Etablierung dieses neuen
Forsehungsparadigmas von franzosischen Germanisten und Kulturhisto-
rikern ausging, die ihrerseits mit deutschen Romantsten, Frankreich-
Historikern und Komparatisten zusammenarbeiteten. Es handelt sich um
ein Milieu der intellektuellen Grenzginger, file in ihrer Forschungspra-
xis die wechselseitige Beeinflussung verschiedener Kultucen nicht nur
kennengelernt und mit der entsprechenden Kombination von Quellenbe-
stinden umzugehen gelernt hatten, sendern auch iber eine beeindru-
ckende Dichte akademischer Kommunikationsstrukturen verfiigten, die
in den Folgejahren relativ hochfrequente Tagungsserien und Buchreihen
gestatteten und damit den Mangel stabiler universitirer Verankerungen
ausglichen. 1985 verdffentlichten die Pariser Kulturhistoriker des deut-
schen Vormirz Michel Espagne und Miehael Werner auf der Basis text-
kritischer Studien insbesondere zu Heinrich Heine und anderen Intellek-

64 Kloosterhuis, ,Friedliche Imperialisien” (Anm. 35).
65 P. Novick, That Noble Dream. The Objectivity Question and the American Histori-
cal Profession, Cambridge 1988.
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tuellen die ersten Umrisse des Programms ilrer Forschungsgruppe am

CNRS.%

Ausgangspunkt war die Feststellung, daB die Art und Weise, in der
die westlichen Kulturen auslindische Problemzugiinge und Texte, For-
men, Werte und Moden des Denkens importieren und sich aneignen,
bisher noch nicht wirklich zum Gegenstand der Forschung gemacht
wurden und die Fragen weder mit dem systematischen Vergleich noch
mit der Analyse von Einflilssen der einen Kultur auf die andere erledigt
seien.

Zu den intellektuellen Bedingungen dieses Innovationsvorgangs
gehorten:

— die unter dem Sigoum der Postmoderne zusammengefalten Erschiit-
terungen des Objektivismusglaubens und die Anerkennung der Tat-
sache, dafl auch der Interpret aktiver Teil des Bedeutungsfeldes ist,
das er beobachtet;

— ein wachsendes Interesse an Alteritéts- anstelle ven Identititskonzep-
ten und den daraus folgender Phanomenen des métissage als Reakti-
on auf die Debatten im politischen Raum tiber neue Einwanderungs-
tendenzen und ihre kulturelle Verarbeitung reagierten. Eine explizite
Verbindung zu den nordamerikanischen Multikulturalismus-
Diskussionen und zum Postkolonialismus-Diskurs 148t sich jedoch
nicht ausmachen. Hieraus ergibt sich — jedenfalls vorliufig — eine
Beschriinkung der Wirkung des methodologischen Vorschlages auf
Gegenstdnde der européischen Geschichte;

— Interesse an einem Umgang mit der Krise des Nationalliteraturkon-
zeptes, die vorliufig gravierender als die Erschiitterungen des Natio-
nalgeschichtskonzeptes waren;

— der Wechsel in eine von der Anthropologie inspirierte Begriffswelt
und Beschreibungssprache unter den Bedingungen einer interdis-
ziplindren Forschungslandschaft, wie sie in Paris durch die Zusam-
menballung akademischer Institutionen beispiethaft gegeben ist, und

— der praginatische Umgang mit Uberlegungen aus der psychoanalyni-
schen Denkrichtung der Freudianer, ohne daB dies in ein neues Spe-
zialgebiet wie im Falle der Psychohistory fiihrt.

Haben wir es einerseits mit einem konkreten Entstehungskontext zu tun,

so ist doch das Kulturtransfer-Konzept auch das Kind einer seit langem,

wenn auch unvallkommen diskutierten Prablematik. Neu ist

a) daB jetzt ein Begriff gefunden wurde, der es gestattete, dicse Per-
spektive von der gewohnten der Komparatistik zu differenzieren.
Damit gelangte diese Forschungsrichtung zu einem intensiveren Be-
wubBtsein ihrer Andersartigkeit gegentiber demn kantrastierenden Ver-

66 Zur Vorgeschichte vgl. L. Hay, La génése d’une recherche: I'équipe Heine a I'ENS,
in: Espagne, L’Ecole normale (Anm. 60), S, 221-230.
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gleich und dem impliziten Vergleich, der in den meisten historischen
Darstellungen vorherrscht;

b) nach dieser begrifflichen Ausdifferenzierung stellte sich das Prob-
lem, wie das Verhiltnis diese neue Perspektive zu den gewohnten
(des Vergleichs — dies insbesondere in Deutschland, s.u.; der Natio-
nalgeschichte — dies insbesondere in Frankreich) beschaffen ist und
welche Rolle sie bei der Formulierung neuer Geschichten (etwa Eu-
ropas) iibernehmen kann;

c) in der konkreten Praxis dieser Forschungsrichtung wurden jetzt Ver-
fahren erprobt, die eine hShere Plausibilitét als die alleinige Problem-
formulierung boten. Hierzu griff die Kulturtransfer-Forschung auf ei-
ne Reihe von existierenden Verfahren zuriick und entfaltete
inzwischen einen breiten Kanon der Zuginge. Um nur cinige zu er-
wihnen, sei verwiesen auf die Geschichte der I.Tbersetzungen6 und
der Ubersetzerf’8 auf die Soziabilitatsforschung®, die Migrationsfor-
schung die Analysen von Medieninhalten und des Handels mit ih-
nen’', dle Untersuchungen des Fernhandels und seiner kulturellen

67 So die zahlreichen Publikationen, die aus der Analyse der ,,Ubersetzungsbibliothek®,
d.h. der Verdeutschungen franzdsischer Revolutionstexte, hervorgingen: nachgewie-
sen bei Litsebrink/Reichardt {Anm. 46) sowie E. Pelzer, Die Wiederkehr des giron-
distischen Helden. Deutsche [ntellektuelle als kulturelle Mittler zwischen Deutsch-
land und Frankreich wihrend der Franzésischen Revolution, Bonn 1998.

68 G. Roche, Les traductions-relais en Allemagne au 18e¢ sitcle, in: Grenzginge 1
(1994), H. 2, 8. 21-50; M. Espagne/W. Greiling (Hrsg.), Frankreichfreunde. Mittler
des franzdsisch~-deutschen Kulturtransiers (1750-1830), Leipzig 1996.

69 E. Frangois (Hrsg.), Sociabilité et société bourgeoise en France, en Allemagne et en
Suisse {1750-1850), Paris 1986; F. Schrader, Aufkldrungsgesellschaften und biirger-
liche Assoziationen als Gegenstand der Sozialgeschichte. Ein Bericht, in: Grenzgan-
ge 1 (1994), H. 2, 8. 23-131; K. Middell, Leipziger Sozietaten im 18. Jahrhundert.
Die Bedeutung der Soziabditat fir die kulturelle Integration von Minderheiten, in:
Neues Archiv fiir sichsische Geschichte 69 (1999), S. 125-158.

70 T. Hopel/K. Middel! (Hrsg ), Réfugiés und Emigrés. Migration zwischen Frankreich

und Deutschland im 18. Iahrhundert, Leipzig 1997; T. Hopel, Emigranten der Fran-

z6sischen Revolution in Preuficn 1789-1806. Eine Studie in vergleichiender Perspek-

tive, Leipzig 2000.

So etwa die Untersuchung der Intelligenzblitter, Wochen- und Tageszeitungen des

18. Jahrhunderts, wie sie bspw. Matthias Beermann (fiir den Courrier du Bas-Rhin),

Werner Greiling (fiir die Publizistik im mitteldeutschen Raum) und Annett Vollmer

(fiir die frankophonen Zeitschriften in Deutschland und Russland) neben dem bereits

genannten Projekt der , Ubersetzungsbibliothek™ vorgelegt haben. Gleichfalls dieser

Rubrik zuzuordnen wiren Rekonstruktionen des europiischen Kunsthandels dés 18.

Jahthunderts iiber die Drehscheiben Paris, Eondon und Wien.
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Implikationen™ sowie Studien zu Intellektellen, ihren Institutionen
und Diskursen, seien sie akademischer oder kiinstlerischer Natur.”

These 7:

Der spezifische Entstehungskoittext dar Kulturtransfer-Forschung,
wie er in der franzosischen Germanistik bestand, existierte so in der
Bundesrepublik nicht, weshalb das Konzept hier zun#ichst kaum
Resonanz fand, spiter eher auf Ablehnung oder zumindest Rezep-
tionsschwierigkeiten stiefl.

Der Ubergang eines Konzeptes aus der franzésischen Germanistik in die
deutsche Geschiclitswissenschaft gehirt eher zu den Seltenheiten, wes-
halb es sich vielleicht iohnt, ihn etwas niher zu betrachien. Eine Unter-
stiitzung der Faktoren, die dabei gewirkt haben, hilft uns auch zu verste-
hen, warum durchaus vorhandene Traditionen in der deutschen
Geschichtsschreibung, die auf dieses Konzept hindeuten oder ithm ver-
wandt sind, kaum wirksam werden kannten und auch bei der Perzeption
der franzésischen Theorieangebote zundchst auch nieht explizit eine
Rolle gespielt haben. So war Karl Lamprechts Versuch vom Anfang des
Jahrhunderts, eine Universalgeschichte auf kulturvergleichende Studien
v griinden und dabei typologisch zwischen Nationalkuituren zu unter-
scheiden, aber gleichermaBen ihre wechselseitige Beeinflussung zu be-
riicksichtigen, rasch verdringt. Anders als seine Nachfolger in der deut-
schen Kulturpeschichte, Sprach- und Volkstumsforschung der
zwanziger und vor allem der dreiBiiger Jahre interpretierte er diese Be-
ziehungen richt vor dem Hintergrund eines Exportes entlang dem Gefil-
le von hiheren zu niederen Kulturen, sondern als Aneignungen, wenn
aus der Sicht der aufriehmenden Kultur daflir Notwendigkeit bestand.™
In Vortrigen an der New Yorker Columbia-University erlduterte er 1904
nicht nur die Grundziige seiner ,,Deutschen Geschichte®, sondern auch
erstmals das Programm einer Weltgeschichte, die sich dem Transfer von

72 Neben der oben (Anm. 52) erwihnten Studie von M. Espagne iber die deutschen
Hindler in Bordeaux vgl. K. Middell, Hupenotten in Leipzig, Leipzig 1998.

73 Dieses ehenfalls noch einmal erheblich differenzierte Feld umschlieBt gleicherma-
Ben die Stereotypenforschung wie die Frage nach der kulturellen Reichweite von
Perzeprions- nnd Rezeptionsprozessen. Gerade in diesem Beteich, in dem die Kul-
turtransfer-Forschung am deutlichsten an Schwerpunkte der traditionellen Literatur-
und Geschichtswissenschaft anschlieBt, bleibt die Verwendung der Begrifflichkeit
und des Kenzeptes hiufig diifus, eine Zuominung einzelner bibliographischer Anga-
be fiilit deshalb besonders schwer.

74 K. Lamprecht, Was ist Kulturgeschichte?, in: Deutsche Zeitschrift fiir Geschichts-
wissenschaft, N.F. 1896-1897, . 75-150. Siehe dazu meinen Aufsatz; Méthodes de
I’historiographie culturelle: Karl Lamprecht, in: Revue Germanique Internationale
10 (1998), S. 93-115
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Personen, Dingen und Ideen zuwenden miisse, um die Isolation einzel-
ner Fille, die einander gegeniibergestellt werden, zu iiberwinden.”

Ein Erkldrung fiir das ,,Vergessen® dieser weit ausgearbeiteten Vor-
schlége findet sich leicht in der oft zitierten Niederlage Lamprechts im
Methodenstreit der 189Qer Jahre, aber sicherlich auch m der Tatsache,
daB er im Unterschied zu seinem vielbindigen Hauptwerk zur ,Deut-
schen Geschichte®, die allen Kritiken der Fachkollegen zum Trotz ein
grofier Publikumserfolg wurde, seine Ideen vergleichender interkulturel-
ler Forscitung mm in Denkschriften und Vorlesdugen festhalten, jedoch
nicht mehr in einer groBeren Darstellung ansprobieren konnte. Aber
auch andere, institutionell gut verankerte und nach bedruckten Seiten
auBerordentlich erfolgreiche Vorsttfe blieben unbeachtet.

Als Beispicl aus der Mitte des 20. Jahrhunderts kann hier der Osteu-
ropahistoriker Eduard Winter herangezogen werden, dessen Lebensweg
eng mit dem Konzept der deutsch-slawischen Wechselseitigkeit ver-
kniipft war.”® Der Begriff der Wechselseitigkeit, der auf die Erforschung
der historisch durch eine grae Zahl von Mittiern immer wieder herge-
stellte Verwandtschaft des &stlichen und des westlichen Teils Europas
zielte, entstand selbst aus der gemeinsamen Diskussion von russischen
(Jerusalimsklj; Berkov u.a) ind (ost-)deutschen Historikern (Winter
n.a.} vor einem doppelten Hintergrund: Er bezog Front gegen Abend-
land-Konzepte, Vorstellungen von Erbfeindschaft und , Kulturtrigerei®,
aber auch gegen die fortdauernde Trennung Europas in einer Politik, die
in der Betonung der Unterschiede dle jeweilige 8stliche nud westliche:
Identitét zu stirken suchte. Er berief sich zugleich auf Wurzeln im auf-
gekldrten Neuhumanismus Ostmitteleuropas als einer Zone, in der Ver-
mischung und Hybriditit kultureller Identititen eine besondere Dichte
erreichten, (ie erst durch die kiinstiiche Trznmmg rier Neutschen ven
den Tschechen amn Ende der Zwischenkriegszeit in Gefahr geriet. Winter
verkniipft in seinen Erinnerungen biographische Erfahrungen an interna-
tionale Kommunikation und Grenziiberschreitungen in Richtung Ukrai-
ne und Slowakei mit einem grundsitzlichen wissenschaftlichen Anlie-
gen, dem der Untersuchung dieser Werhselseitigkeit. Lebensbilder der
Mittlerfiguren, Publikation von Quellen der intellektuellen Interaktion
und Untersuchungen zu den (vor allem akademischen) Institutionen des
Kulturtransfers flillen mehr ais zwei Dutgend Bénde, die er nach seiner
Wanderung iiber Prag und Wien sowie Halle an der Ostberliner Akade-

75 K. Lamprecht, Moderne Geschichtswissenschaft. Funf Vortrige, Freiburg/Br. 1905,
S. 10841

76 Vgl. die knappe Skizze Winters in: E. Winter/G. Jarosch (Hrsg.), Wegbereiter der
deutsch-slawischen Wechselseitigkeit (=Quellen und Studien zur Geschichte Osteu-
ropas, Bd. XXVI), Berlin 1983, S. 403ff. sowie die ebenda (S. 408-411) enthaltene
RBibliographie, die Winter als das Gegenteil eines publizistisch nicht wirksamen Au-
tors ausweist.
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mie der Wissenschaften herausgab. Winter bekannte aber auch kurz vor
seinem Tod 1982, dafB die ,,zehn goldenen Jahre” der Internationalisie-
rung in Richtung Osteuroga zwischen 1955 und 1965 lagen und damit
seit langem vorbei waren.”’ Vorhandenen Ansitze, fiir die hier Eduard
Winters Begriff der deutsch-slawischen Wechselseitigkeit als Beispiel
steht, blieben fiirs erste folgenlos und kénnen nur im Blick iiber die
Schulter als Traditionsbestinde aktiviert werden. Es bedurfte des Ansto-
Bes von auBen, eines bereits erprobten und ebenso kohdrent wie prove-
kativ formulierten Angebotes, um ,,endogene Potentiale'” zu wecken.
Nachdem zunédchst in den achtziger Jahren die Denationalisierung
des Geschichtsbildes in der Bundesrepublik nicht in vergleichbarem
Mafe wie in Frankreich als Notwendigkeit zmpfunden wurde, riickte die
Betonung nationalkultureller Homogenitét im Zuge der deutschen Ver-
einigung wieder in den Vordergrund.” An der Wende von den achtziger
zu den neunziger Jahren institutionalisierte sich die historische Kompa-
ratistik in der deutschen Geschichtswissenschaft auf neue Weise.
Nachdem zunéchst die Forschungen zur neveren Geschichte ganz auf
die Auseinandersetzung mit der in der deutschen Geschichtskultur ver-
breiteten Sonderwegsthese ausgerichtet war’, geriet die Gesellschafts-
geschichte zunehmend in Erkiirungsnot, nicht zuletzt unter dem Druck
der von il selbst vorangetriebenen Forschungen. Der implizite Ver-
gleich des deutschen Sonder- und mit einem westeuropédischen Normal-
weg historischer Entwicklung in der Moderne hielt den empirischen Be-

77 Ebenda, 8. 407.

78 Vpl. dazu ausfiihrlicher M. Middell, Grundlagendiskussionen in der deutschen Ge-
schichtswissenschaft ~ alte und neue Konstellationen, in: P. Sohittler/P. Veit/M.
Werner (Hrsg.), Plurales Deutschland — Allemagne plurielle. Festsehrift fur Etienne
Frangois, Gottingen 1999, S. 46-57.

79 Vgl J. Kocka/H. Siegrist, Die Arbeitsstelle fiir Vergleichende Gesellschafisge-
schichte an der Freien Universitit Berlin 1992-1997, Berlin 1997. Fir unsere The-
matik unter den 14 gréBeren Tagungen besonders wichtig: E. Frangois /H. Siegrist/J.
Vogel (Hrsg.), Nation und Emotion. Deutschland und Frankreich im Vergleich, Got-
tingen 1995; K. H. Jarausch/H. Siegrist {Hrsg.), Amcrikanisicrung und Sowjetisie-
rung in Deutschland 1945-1970, Frankfiirt a. M./New York 1997. Seit 1998 besteht
in der Nachfolge der Arbeitsstelle das Zentrum fiir vergleichende Geschichte Euro-
pas, das sich intensiver dem Zusammenhang von Vergleich und Kulturtransfer zu-
wenden mdchte. Neben dem Graduiertenkolleg ,.Gescllschaftsvergleich® verschie-
dener Berliner Einrichtungen sci des weiteren auf die DFG-Forschergruppe zum
Gesellschaftsvergleich an der Humboldt-Universitidt verwicsen. Neben dem Biele-
felder Sonderforschungsbereich zur Bitrgertumsforschung in international verglei-
chender Perspektive kann auch der Trierer SFB zum Vergleich in der Grenzregion
zwischen Saan, Lothringen und Luxemburg diesem Trend der Institutionalisierung
historischer K.omparatistik zugerechnet werden.

80 B. Faulenbach, Ideologie des deutschen Weges, Die deutsehe Geschichte in der His-
toriographie zwischen Kaiserreich und Naticnalsozialismus, Miinchen 1980; J. Ko-
cka, Asymmetrical Historical Comparison: The Case of the German Sonderweg, in:
History and Theory 38 (1999), H. 1, 8. 40-30.
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funden immer weniger stand. Hier ergaben sich durchaus Analogien zur
Diskussion in Frankreich {iber eine , voie spécifique frangaise”, die sich
mit dem Vergleichen an einem angelsichsischen [dealpfad zur moder-
nen Demokratie ohne revolutiondre Entgleisungen® auf dhnlich unsi-
cheres Terrain begab wie die deutsche Debatte. Auch wenn vom implizit
komparatistischen Grundmuster der ,Sonderwegsdebatte Schritt fiir
Schritt Abstand genommen wurde, ging es in der neuen Ausbaustufe
vergleichender Historiographie zunéchst vor allem um die Begriindung
von systematischen, strukturgeschichtlich angelegten Vergleichen, die
ihre Herkunft aus der Analyse sozialer Gruppen und Klassen, wie sie in
den siebziger und achtziger Jahren dominierte, nicht verhehlte.

Aus dieser Perspektive mublte das Konzept des Kulturtransfers zu-
nichst als weithin inkommensurable Heransforderung wirken, so dab
entsprechend schroffe Abgrenzungen nicht ausblieben: Es geht beim
Vergleich um Ahnlichkeiten und Unterschiede ... Vergleichende Arbei-
ten, so definiert, sind ... nicht mit beziehungsgeschichtlichen Arbeiten
zu verwechseln. Dlese fragen nicht notwendig nach Ahnlichkeiten und
Unterschieden zwischen zwei Untersuchungseinheiten — z. B. Frank-
reich und Deutschland -, sondern nach den Wechselwirkungen zwischen
ihnen ... Wenn in der Praxis geschichtswissenschaftlicher Forschung
auch Vergleich ind Bezichungsstudien oft zusammen auftreten, so ist es
doch wichtig, sie methodologisch voneinander zu trennen.“® Erst mit
mehreren Jahren Verzogerung kam es zu intensiveren Rezeptionsbemii-
hungen.®

These 8:

In Ostdeutschland ergab sich mit dem Umbruch 1989 dagegen eine
andere Konstellation, die zu einen friiheren Rezeption des Transfer-
konzeptes und entsprechenden Bemiihungen um dessen Erweite-
rung fithrte.

Die DDR-Geschichtswissenschaft hatte im Zuge einer eiganstindigen
Internationalisierungsanstrengung vorwiegend nach Osteuropa in den
fiinfziger und frGhen sechziger Jahren durchaus Ansétze zur Erfor-
schung interkultureller Phdnomene entwickelt. In den siebziger und
achtziger Jahren trat dagegen eine Aufspaltung in cine intensive Renati-

81 So die Version bet F. Furet, La Révolution 1770-1880, Paris 1991.

82 H.-G. Haupt/]. Kocka, Historischer Vergleich: Methoden, Aufgaben, Probleme.
Eine Einleitung, in: dies. (Hrsg.), Geschichie und Vergleich: Ansitze und Ergebnis-
se international vergleichender Geschichtsschreibung, Frankfurt 2. M./New York
1996, S. 10.

83 Wesentlich dafiir: J. Paulmann, Internationaler Vergleich und interkultureller Trans-
fer. Zwei Forschungsansitze zur europiischen Geschichte des 18. bis 20. Jahrhun-
derts, in: HZ, 1998, Band 267, Heft 3, S. 649-685.
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onalisierung einerseits und eine universalgeschichtliche Richtung mit
der Suche nach allgemeineren Bewegungsgesetzen in den Vorder-
grund®, die beide wenig Aufmerksamkeit fiir transkuitorelle Phanomene
aufbrachten. Mit der Krise dieser Paradigmen ab Mitte der achtziger
Jahre, stirker noch mit der Revelufion von 1989 und mii der 6ffentli-
chen Delegitimierung der bislang dominierenden geschichtswissen-
schaftlichen Praxis erhielten andere Ansitze Auftrieb. Vor allem das
Interesse an der Regional- anstelle der Nationalgeschichte wurde offen-
sichtlich — vordergriindig verursacht durch einen Riickstand bei der Er-
forschung der Landesgeschichte. Die neuen Bundeslinder bedurften fiir
ihre Funktion als lebensweltlich nahe Identifikationsobjekte einer ent-
sprechenden Geschichte. Dariiber hinaus zeigte sich aber: {iber ,,Sach-
sen lieB sich leichter als liber die ,DDR™ selhstbewulit AnschluB an
eine gesamtdeutsche Geschichtssicht gewinnen. Die Bedeutung der Re-
gionen wurde aber nach 1989 in Ostdeutschland nicht primér hinsicht-
lich ihres Ranges in der Nattonalgeschichte erortert (etwa: das Dritte
Deutschiand als demmokratischere Alternativressource fiir eine Rekon-
struktion der deutschen Historie), sondern in Bezug auf Europa. Es galt
Spuren der Offnung und der Synchronie mit ausiindischen Entwicklun-
gen aufzuspiiren. Hierfiir erwiesen sich heziehnngsgeschichtliche Arbei-
ten sowohl hinsichtlich ihres gegenstindlichen Ertrages als auch in ihrer
methodologischen Ausrichtung als hinreichend attraktiv, um neue For-
schungen zu stimulieren.

Der historische Vergleicn bewies dagegen weit wemger Anzieliungs-
kraft: In der Debatte um die DDR-Geschichte blieb eine implizite kom-
paratistische Strategie zwar stindig latent, aber die Verweigerung eines
Ost-West-Vergleiches, soweit er nicht mit bereits begrifflich festgeleg-
ten Vorannahnien iiber sain Ergehnis beginnen sollte, behinderten die
Konstituierung des Feldes. So bleibt die DDR-Geschichte bis heute in
einer gewissen Weise singulir {,einmalig schdn“ fiir Nostalgiker oder
»einmalig autoritir/totalitdr™ fitr ihre entschiedenen Kritiker). Identifika-
tionen kornen an solche Festlegungen durebaus anschlieBen, sie wirken
aber eher abschlieBend als forschungsanregend.

Das bis dahin in der Bundesrepublik weit verbreitete Vergleichsde-
sign fiir die Geschichte des 19. Jahrhunderts 148t eine besondere Aftrak-
tivitidt in OstdeutscHland vermissen, weil es auf die Selbstheschteibung
der alten Bundesrepublik hinauslief (die Erklirung des NS als Konse-
quenz einer im Vergleich ermittelten Sonderentwicklung in Deutsch-
land, die nach 1945 durch die Westbindung der Bundesrepublik und die
Demokratisierung der Gesellschail itberwunden wurde). Dic DDR-

84 Vel G. Iggers/K. H. lJarausch/M. Middell’M. Sabrow (Hrsg.), Die DDR-
Geschichtswissenschaft als Forschungsproblem (=HZ-Beiheft 27), Miinchen 1998,
bes. 8. 159-260.
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Geschichte lieB sich nach diesem Schema kaum beschreiben, denn we-
der konnte sie an der westdeutschen Erfolgsgeschichte teilnehmen, noch
einfach als Verlingerung der verfehlten Entwicklung beschrieben wer-
den.

Ein Vergleich mit Ost- und Siidosteuropa trifft anf ein eingesehrink-
tes Forschungspotential und auf die Neigong in der ostdeutschen Ge-
schichtskultur, den Asymmetrien der Konstellationen (Industrie- vs. Ag-
rargesellschaft; kleines abhingiges Land vs. Supermacht w.4.), die das
Verhiltnis zu den , Bruderldndern® vor 1989 belastet haben, m&glichst
diskussionslos zu entfliehen.®’

In der Konsequenz lassen sich heute drei Strategien in Ostdeutsch-
land antreffen: Erstens eine empiristische Datenerhebung, die sich die
Archiviffiungen und die Menge der nicht bearbeiicten Bestiinde zunut-
ze macht, aber auf eine analytische Erbrterung weitgehend verzichtet;
zweitens eine komparatistisch inspirierte Bearbeitung der ostdeutschen
Geschiclte mit dem Ziel des Nachweises jhrer Diskontinuitat (Unter-
brechung eines historischen Normalverlaufes durch zwei deutsche Dik-
taturen) sowie drittens eine am Transferkonzept ausgerichtete Untersu-
chung der Verflechtung des ostdeutschen Raumes mit der européischen
Geschichte. Hierfiir war die ,Regionalisieruug® des Konzeptes® ein ent-
scheidender Schritt mit dem zugleich die gegen eine Nationalge-
schichtsschreibung gerichtete Tendenz noch verstirkt wurde.

These 9:

Imy Unterschied zu Frankreich, wo das Konzept des Kulturtransfer
relativ rasch Anerkennung und ebenso unpolemische wie pragmati-
sche Aufnahme in ein breiteres Arsenal von Methoden gefunden
hat, hat sich seit Mitte der neunziger Jahre in Deutschland die Dis-
kussion um das Verhiltnis van Vergleich und Kulturtransfer zuge-
spitzt.

Der schroffen Ablehndng des Kulturtransfer-Konzeptes hialt Michel
Espagne eine nicht weniger energische Kritik der Komparatistik entge-

85 Sclbstverstdndlich ist mit dieser Aussage zur 6ffentlichen Geschichtsdiskussion
nicht in Frage gestellt, daB es gerade in der vergleichenden Ostmittel- und Slidosteu-
ropaforschung im letzten Jahrzehnt beeindruckende Fortschritte und den Aufbau
leistungsfihiger Stinkturert gegeben hat. Auch nimmt die Zahl von ffentlichen De-
batten zur vergleichenden Zeitgeschichte der Lander im ehemaligen sowjetischen
Machtbereich durchaus zu. Der oben beschriebene Gesamieindruck wird dadurch
aber m.E. noch nicht grundlegend verschoben.

86 M. Espagne/M. Middell/]. Grandjonc (Hrsg.), Transferts culturels et région.
L’exemple de la Saxe (=Cahiers d’études germaniques, 28 [1995]).



32 Matthias Middell

gen.87 Er warf ihr vor, daB ,,der Vergleich abgeschlossene kulturelle Ge-
biete unterstellt, um sich davon ausgehend die Mdglichkeit zu geben,
ihre Spezifik mittels abstrakter Kategorien zu iibergehen.” Die Interfe-
renzen zwischen Kulturen oder sozialen Gruppen beschrinkten sich ge-
rade nicht auf die synchronen Konstellationen, die die Komparatistik
beriicksichtige, sondern verlangten zugleich die Beachtung der asyn-
chronen Perzeptionen. Durch dieses Versdumnis konstruiere der syste-
matische historische Vergleich durch die Anordnung seiner Forschungs-
objekte eben jene kulturelle Identitdien als abgeschlossene Einheiten,
die nur durch Beachting ihres auslindischen Anteils am jeweiligen kul-
turellen Gedéchtnis angemessen beschrieben werden kdmnten. Der
Komparatismus stelle soziale Gruppen gegeniiber anstatt den Schwer-
punkt auf die Phianomene der Akkulturation zu legen; er vergleiche ins-
besondere Territorien anstelle der Beziehungen zwischen diesen Riu-
men. Desweiteren widme sich der Komparatismus Objekten, von denen
angenomrnen wird, daB sie eine Identitdt ansdriicken, wodurch der Be-
obachter vom auslindischen Anteil an der gesellschaftlichen Struktur des
nationalen/regionalen Gedichtnisses abgelenkt wird. Indem sich der
Komparatismus hiufig vor allem den Unterschieden zuwendet anstatt
die Konvergenzen zu betrachten, verschieiere er den Prozeli der Diffe-
renzierung, der sich vor dem Hintergrund vorher existierender Vermi-
schungen vollzieht. In der Konsequenz gehe der Vergleich von einem
nationalen Gesichtspunkt zus, so daB seine Vervielfachung nur das
Konzept der Nation befestigen kdnne. Die Aufgabe des Histarikers
miiBte es aber vielmehr sein, die auslindischen Momente bei der For-
mierung der unterschiedlichen Nationenkonzepte herauszustellen.

Diese Kritik ist zweifellos schwerwiegend und weitgehend, und sie
beschreibt m.E. wichtige Ergebnisse der Komparatistik des 20. Jahrhun-
derts. Der Gegeneinwand, damit sei undifferenziert der Stab ftiber eine
sehr vielfiltige Praxis gebrochen, 148t sich jedoch nicht ohne weiteres
von der Hand weisen. Paradoxerweise liefern uns Heinz-Gerhard Haupt
und Jurgen Kocka gerade inmitten ihrer scharfen Gegeniiberstellung
zwischen systematischem Vergleich und Beziehungsgeschichie einen
Hinweis, wie diesem Dilemma zu entgehen ist. Mit dem Vorwurf an den
Komparatistik-Klassiker Marc Bloch, er habe ,einer Vermischung bei-
der [Verfahren — MM.] ... in seinem klassischen Aufruf fir eine ver-

87 M. Espagne, Sur les limites du comparatisme en histoire culturelle, in: Genéses 17
{1994), S. 112-121. Auf indirekte Weise bestitigt die neuere Geschichtstheorie den
Verdacht von Espagne, indem sie anhand der auf die Sozialwissenschaften bezoge-
nen historischen Arbeiten zum Vergleich eben jenes Verfahren der Suche nach U-
bereinstimmungen durch die Gegeniiberstelling von vermutet kausal wirkenden
Ahnlichkeiten bei Ausklammerung aller Interaktionen aufdeckt: C. Lorenz, Kon-
struktion der Vergangenheit. Eine Einfithrung in die Geschichtstheorie, Koln/Wei-
mar/Wien 1997, bes. S. 231-284.
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glelchende Geschichite europiischer Gesellschaften Vorschub geleis-
tet“®, legen sie eine Spur, der nachzugehen lohnt.

Denn tatsichlich ist dieser Griindungstext, auf den die meisten Kom-
paratisten beinahe ritue!ll Bezug nelimen, nicht mur fiir eine einzige De-
finition tes Vergleiches in Anspruch zu nehmen. Vielmehr unterschel-
det sein Verfasser, der nicht zuletzt iiber den Belgier Henri Pirenne® mit
der deutschen und franzdsischen Komparatismusdebatte vor dem 1.
Weltkrieg und Lamprechts Entwiirfen vertraut war, verschiedene Kons-
tellationen, in denen bestimmite Vergleichsszenarierr unterschiedlich
angemessen sind.” Im Unterschied zu zahlreichen neueren Typologien,
die den Vergleich von Untersuchungen zum Kulturtransfer abzugrenzen
sich beiniihen, hane Bloch die Erforschung der wechselseitigen Beein-
flussungen geradezu zur Voraussetzung des Vergleiches erlilart. Eben-
falls vernachléssigt scheint der Gedanke, daBl eben diese Geschichte der
dichten Beziehungen oder weniger dichten erst die Entitiiten zu erfassen
gestattet, die einem sinnvollen Vergleich zugrunde gelegt werden miis-
sen: Fiir jeden Aspekt des gesellschaftlichen Lebens Europas zu ver-
schiedenen Perioden muf man, um kiinstlichen Grenzziehungen endlich
zu entgehen, einen eigenen geographischen Rahmen finden, der sich
nicht von anflen, sondern aus dem Inneren des untersuchten Phanomens
herleitet.”! |, Van auBen® meint fiir Bloch, wie er an einigen vorange-
henden Beispielen klar macht, willkiirlich und nach scheinbar objekti-
ven, d.h. durch den beobachtenden Historiker geschaffenen Kriterien.
,,Aus dem Inneren kanu demzufolge nicht als eine durch eben diesen
Beobachter ,erkannte” wesensmiBige Bedentung aufgefaft werden,
sondern muB} aus der Kulturgeschichte des Objektes selbst erschlossen
werden, die sich aber nur aus den explizit gewordenen Auseinanderset-
zungen mit einem ihm Fremden ableiten 1iBt.

Im ndchsten Abschnitt seiner Abhandlung unterstreicht Bloch die
praktischen Schwierigkeiten, die sich fiir den Komparatisten zweier
Phinomene ergeben, die bislang in unterschiedlichen nationalen Histo-
riographien urmtersuchi werden sind. Er lehnt es allerdings ab, dies als
Fortleben einer urspriinglichen, in der Sprache des Entstehungskontex-
tes der Phinomene ausgedriickten Differenz hinzunehmen, sondern be-

88 Haupt/Kocka (Anm. 82), S. 10.

89 Hierauf hat Peter Schittler bereits verschiedentliech hmgewiesen. Allerdings fiihrt/er
mit der Filiation Pirenne-Bloch den Bogen zu kurz, wenn er den Vergleichsaufsatz
von Bloch in der Situation nach 1918 verankert. Meines Erachtens muB hier viel e-
her der Zusammenharg zu den Erdrterungeh der kuliurvergleichemlen Ansétze vor
1914 betont werden. .

90 Der Text in einer deutschen Ubersetzung in: M. Middell/S. Sammier (Hrsg.), Alles
Gewordene hat Geschichte. Die Schule der Annales in ihren Texten 1929-1992,
Leipzig 1994, 8. 121-168.

91 Ebenda, S. 154.
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tont, ,,die meisten dieser dissonanten Begriffe haben die Historiker ge-
prigt, zumindest haben sie ihren Sinn prazisiert und zugleich erweitert.
Wir haben zu Recht oder zu Unrecht und mehr oder weniger bewufit,
verschiedene Arbeitswortschitze hervorgebracht. Jede nationale Schule
hat ihr eigenes Vokabular hervorgebracht, ohne sich um das benachbarte
zu kiimmern.“*

Bloch wehrte sich gegen eine reduktionistische Auffassung vom
Vergleich, bei der dle Phanomene, ,die scheinbar auf den ersten Blick
gewisse Analogien aufweisen®, auf Ahnlichikeiten und Unterschiede ge-
priift werden, wobei das ,,soziale Milieu®, dem sie entstammen, nicht
nur unterschiedlich sein soll, sondern auch wegen seiner ge ﬁraphischen
oder zeitlichen Entfernung vernachlass1gt werden kann.” Vielmelhr
weist er ansdriicklich darauf hin, daB im Normalfall eine ganz andere
Konstellation dem Vergleich zugrundeliegt: ,,Die parallele Untersu-
chung von Nachbargesellschaften in derselben historischen Epoche, die
sich ununterbrochen gegenseitig beelnflussen, die in ihrer Entwicklung
aufgrund der riumlichien Nihe und der Zeitgleichheit dem Wirken der-
seiben Hauptursachen unterworfen sind und die, zumindest teilweise,
auf einen gemeinsamen Ursprung zuriickgehen.”* Und er schlulifolgert
daraus, unter Fninweis auf seine Forschungserfahrungen zur mittelalterli-
chen Agrarvaerfassung in Europa nicht eiwa anf die Moglichkeit der Ge-
winnung abstrakter Kategorien, sondern vermerkt: ,Der wohl eindeu-
tigste Dienst, den wir von einem sorgfiltigen Vergleich von
Tatsachenmaterial aus untersehiedhehan und gleichzeitig bennehbarten
Gesellschaften erhoffen diirfen, besteht darin, daB wir die wechselseiti-
gen Einfliisse zwischen ihnen herausschilen kénnen. Eingehende Unter-
suchungen wiirden zwischen den mittelalterlichen Gesellschaften gewiB
Strdme von Amteihen und Ubernahmen anfdecken, die his heute nur un-
zureichend beleuchtet sind.“”> Wie Haupt und Kocka zu Recht feststel-
len, behandelt Bloch in seinem Aufsatz, der allen sonstigen Filiationen
zum Trotz ein Griindungstext der modernen historischen Komparatistik
geworden ist, durchaus die Widerspriichlichkeit von Vergleich und Kul-
turtransfer-Forschung, es sind aber seinem Text dtrchaus zahlreiche
produktive Hinweise auf das Verhiltnis zwischen beiden Forschungs-
strategien zu entnehmen. Bloch wirft damit die Frage nach dem ange-
messenen Rahmen von Vergleichen, aber auch die nach der Entfaltung
sehr unterschiedlicher Sprachen, fife in diesen Knituren zur Selbstbe-
schreibung entstanden sind, auf und beendet seinen Text it einem em-
phatischen Bekenntnis zu einer /ingua franca allgemeinversténdlicher

92 Ebenda, S. 157.
93 Ebenda, S. 122
94 Ebenda, S. 125
95 Ebenda, S. 130ff.
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Kategorien: ,Mit einem Wort: Horen wir auf, in alle Ewigkeit von Nati-
onalgeschichte zu Nationalgeschichte zu plaudern, ohne uns zu verste-
hen. Ein Dialog unter Schwerhorigen, von denen jeder vollig verkehrt
auf die Fragen des anderen antwortet, ist ein alter Kuastgriff der Komés-
die, dazu angetan, ein aufgeschlossenes Publikum zu erheitemn; eine
empfehlenswerte intellektuelle Ubung ist er nicht“* Dem Autor
schwebt eine Homogenisierung der Terminologie und der Fragestellun-
gen vor — hier kommt nach so vielen Einsichten in die Verflochtenheit
von Komparatistik und Transferferschnng ein alter Wunsch zum Aus-
druck, der sich unter den vergleichend arbeitenden Historikern fortzuer-
ben scheint; ndmlich daf durch eine groBe gemeinsame intellektuelle
Anstrengung der Abstraktion sich die Welt universalisieren mége und in
einer holistischen Sichit der rationalen Durchdringnng mittels systemati-
scher Vergleiche erschlieBen soll. Im Laufe der Zeit hat sich jedoch her-
ausgestellt, daB Marc Bloch mit seinem Problembewufitsein fiir die
Komplexitit der Untersuchung von Beziehungen zwischen zwei oder
mehreren Phinomenen eher Recht hatte als mit seinem Wunschbild von
der Vereinfachung ihrer Durchfihrung.®’

Fiir Marc Bloch, der aus ciner groBen Fiille selbst praktizierter Ver-
gleiche fiir seine theoretischen Uberlegungen schipfie, war die verglei-
chende Methode zumiichst ein heuristlsches Mittel, um gegen die fatale
Neigung der Historiker, das Geschehene fiir das alternativlos ,,Natiirli-
che” zu halten, auf erkldrungswiirdige Unterschiede zwischen verschie-
denen sozialen Miliens zu stoBen. Damit verband sich aber nicht der
‘Wunsch nach einer allgemeinen, im Idealtypen sinzelner Zusammen-
hiinge ausgedriickten Gesellschaftstheorie. Vielmehr sah Bloch die Er-
kldrung in der permanenten, durch Ubernahmen und Anleihen, Abwehr
und Verdringung proktizierten Auneinandarsetzung der henachbarten
sozialen Milieus miteinander im Horizont 4hnlicher Herausforderungen.
Der Vergleich wird hier der vorher (und in vielen Fillen auch nachher)
gebriuchlichen Dichotomie von individualisierender Methode und Su-
che nach GesetzmiBigkeiten emtzogen und damit sehlieBlich auch die
Trennung von Vergleieh und Transfer-Forsckung vermieden. Iohannes
Paulmann ist jiingst auf eine Verbindung dieser beiden Strategien wie-
der zurlickgekommen: ,,Um als Historiker aber ilberhaupt erkennen zu
konnen, was bei einem interkulturellen Transfer vor sich geht, mul} ntan
vergleichet: die Stelung des untersuchten Gegenstandes im alten mit

96 Ebenda, S. 159.

97 Bloch hatte gleich zur Einleitung in seinen Aufsatz festgestellt, daB die tehleade
Ubersichtlichkeit des Vergleiches als Methode seiner ,,Verallgemeinerung und Ver-
voltkommnung®, die er fiir ,eins der zwingendsten Erfordernisse™ hielt, entge-
genstand. Dies erklért vielleicht den Impuls des Verfassers nach einem Parcours U-
ber die grundsitzlichen Hindernisse fir den Komparatismus am Ende doch noch
.blithende Landschaften® zu versprechen. (ebenda, S. 121).
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der in seinem neuen Kontext, die soziale Herkunft der Vermittler und
der Betroffenen im einen Land mit der im anderen, die Benennung in
einer Sprache mit der in einer anderen und schlieBlich die Deutung eines
Phénomens in der nationalen Kultur, aus der es stammt, mit der, in die
es eingefiigt wwrde. Arbetten tber terkulturellen Transfer miissen also,
anders als Haupt und Kocka glauben, notwendig vergleichen. Sie sind
damit, anders als Espagne vorgibt, auf komparative Forschungen ange-
wiesen.” .

Die Frontstellung, die hier mit dem Ziel ihrer Uherwindung benannt
ist, ergibt sich allerdings nur aus dem polysemantischen Charakter des
Begriffes Vergleich, weshalb es sich anbietet, zwischen einem traditio-
nellen, ausschlieBlich die Objekte systematisch kontrastierenden
Herangehen an den Vergleich und einem neueren Verstindnis, bei dem
die kulturellen Beziehung zwischen den Vergleichsgegenstinden immer
schon mitgedacht sind, zu unterschieden. Es wird dann auch klar, dal
Espagnes Kiritik ausschlieBlich auf den ilteren, in der deutschen Gesell-
schaftsgeschichte der siebziger und achtziger Jahre haufig, wenn auch
nicht ausschlieBlich praktizierten Vergleich gemiinzt war. Je weiter sich
das Design entsprechender Studien von der klassischen Konstellation
zweler einander gegeniibergestellter ,nationaler Fille* entfernt, inter-
nationalen und inter-regionalen Vergleich verkniipft und nach dem Pro-
zel der Herausbildung und Selbstbeschreibung der Vergleichsentititen
fragt, desto selbstverstindlich scheinen sich Vergleichs- und Kultur-
transferperspektiven rniteinander verbinden zu lassen. So argnmentiert
Hannes Siegrist in seiner Studie zu den Rechtsanwilten in deutschen,
italienischen und Schweizer Stddten fiir ein transnationales Deutungs-
muster, das nicht mehr von ,,der Methode des isolierenden Variablen-
vergleichs® ausgeht, deren Ergebnisse , Giier als irriiierend und dem ,ge-
sunden Menschenverstand‘ widersprechend empfunden” werden, weil
sie um des Theoriegewinns willen faktisch dekontextualisiert sind. Statt
dessen sollen historisch in Veriinderung begriffene raumliche Einheiten
verglichen werden, , zwischerr denen as zwar Grenzen, Sparmungen und
Konflikte gab, die aber auch durch Kommnnikations- und Austauschbe-
ziehungen und gemeinsame Tradi-tionen miteinander verbunden waren
und sind "

Aber auch unter den Pretagonisten des systematischen sozialge-
schichtlichen Vergleichs bleibt das Thema inzwischen nicht mehr unbe-

98 J. Paulmann, Internationaler Vergleich (Anm. 83), S. 681.

99 H. Siegrist, Advokat, Biirger und Staat. Sozialgeschichte der Rechtsanwilte in
Deutschland, Italien und der Schweiz (18.-20. Jahrhundert), Frankfurt a. M. 1996,
$. 30ff. In seiner Rezension dieser Arbeit hebt Christophe Charle hervor: ,.Le carac-
tére mouvant des fiontiéres donme aussi & la comparaison sa dimeusion relationnelle
selon la problématique des transferts, trés en vogue actuellement en histoire cultu-
relle et littéraire.” (Annales. Histoire, Sciences Sociales, 54 {1999), H. 2, S. 536
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ricksichtigt. Hartmut Kaelble bekennt sich durchaus zu einer Verbin-
dung von Vergleich und Transfer-Forschung, nennt aber drei Griinde fir
deren bisher zu verzeichnende Vernachldssigung. Zunichst: ,Thre me-
thodische Trennung bleibt jedoch weiterhin sinnvoll, denn iu einem Teil
der Gesellschafien, die Historiker vesgleichen, hatten die Beziehungen
untereinander keinen durchschlagenden Einflul auf Unterschiede und
Gemeinsamkeiten und sind deshalb ﬁll’ dle Erklarung der Resultate des
Vergleichs nicht sonderlich wichtig.“'® Dies ist ein altes Blochsches
Argumnent, der aber schon auf der Grundlage von Forsehungen Ende der
zwanziger Jahre und bei Konzentration auf die viel weniger verflochte-
nen antiken und mittelalterlichen Gesellschaften als Objekte des Ver-
gleichs bemerkte, dall eben diese weite Entfernung sozialer Milieus
héchstens in firiihen geschichtlichen Perioden vorkomme und eventuell
auch nur eine Tauschung aufgrund fehlender Quellenhinweise sei.'”
Der zweite Grund, den Kaelble anfithrt, lige darin, daB ,,die Untersu-
chung der Bezlehungen zweier Gesellschaften ga.uz andere Quellen er-
fordert und somit sehr zeitaufwendig sain kann.*'"” Das Argument ver-
weist im Umkehrschlu@ noch einmal auf den Vorwurf an die
traditienelle Komparatistik, sie betreibe ihr Geschift eben gerade unter
Ausklammerung groBer, wichtiger Quelleebestinde undi erringe ihre
Einsichten um den Preis eines Reduktionismus, der nur dann nicht zu
hoch erscheint, wenn die Transfers zwischen den heiden Kulturen (oder
sozialen Milieus in Marc Blochs Worten) nichts Wesentliches zur Erkl4-
rung der im Vergleich festgestellten Unterdelilerde und Analogien beizu-
tragen haben. Genau diese Funktion eines Erki4rungspotentials mjBt
Kaelble aber den Ergebnissen der Untersuchung von Kulturtransfers im
unmittelbar nichsten Absatz bei: ,Trotzdem wird die Geschichte der
Transfers und anderer Bezichungen zwischen GeseHschaften elne wich-
tige Erweiterung des historischen Vergleichs var allem dann sein, wenn
dadurch Unterschiede und Gemeinsamkeiten besser erklirt werden kon-
nen.” Er mifit allerdings den Fragestellongen des Vergleichs eine er-
kenntnisleitende Priorltit zu: ,,Untersucht werden sollten gezielt nar die-
JemgeréaBezmhungen die fiir die Fragestellung des Vergleichs wichtig
sind.*

Diese Diskussion steht, wie sich leicht erkennen 1aBt, vor dem Hin-
tergrund eiper allgemeinen methodologischen De batte in den Ge-
schichtswissenschaften. ,,Generalisierenda Vergleiche™ 1M die auf den
Nachweis von Gemeinsamkeiten zwischen verschiedenen Kulturen und

100 I1. Kaelble, Der historische Vergleich. Eine Einfilhrung zum 19. und 20. Jahrhun-
dert, Frankfurt a. M./New York 1999, S. 21.

101 Blocha.a. 0., S. 124 ff.

102 Kaelble (Anm. 100), §. 21.

103 Ebenda.

104 Ebenda, S. 25 ff.
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gegebenenfalls deren Anndherung an ein zivilisationsibergreifendes
Modell abzielen, verloren nach 1989 im Zuge der Kritik an Makrotheo-
rien und durch den cultural turn an Attraktivitit, gewmnen aber im
Schatten des Globalisierungsdiskurses wieder an Aufwind.”® ,,Indwxdu-
alisierende Vergleiche®, die die Unterschiede herausauarbeiten sich be-
mithen, haben mit den theoretischen Herausforderungen des Diktaturen-
vergleichs und in Europa mit dem Ost-West-Vergleich groBere
Aufmerksamkeit gefunden. In der Debatte um die Angemessenhelt des
einen ader znderan Zugriffs bleibt aber ihr grundsatzlieher Mengel ver-
deckt — die ,,Enteignung” der historischen Akteure durch den beobach-
tenden Historiker, wenn es um die Zuschreibung von Bedeutung um
Gemeinsames und Unterschiedliches geht. Der dahinter liegende Objek-
tivititsglaube erscheint jedech heute aus verschiedenen Griinden obsolet
und wird nicht nur durch die Frage nach dem Standort der Beobachter
ersetzt, sondern in der Analyse konkreter Konstruktionsprozesse durch
historische Akteine, aus denem die beobachtbare geschichtliche Welt
hervorging, erweitert und abgeldst.

Im Unterschied zum &lteren Verstindnis von Vergleich hilft der mit
seinen spezifischen komparatistischen Urspriingen versShate Kultur-
transfer-Ansatz zu rekanstruiercn, wie sich die Akteure verschiedener
Kulturen selbst zueinander in Beriehung gesetzt haben und erschiieft
auf diese Weise eine zentrale Dimension der Gesellschaft, ihre imma-
nente Interkulturalitit, die im Vergleich zumeist avsgeblendet bleibt.
Geschichtswissenschaft dient in dieser Perspektive weniger dem Nach-
weis geschichisphilosophisclier Annalimen der nachtriglichen Interpre-
ten, die in der Welt eine ihnen genehme Teleologie entdecken. Sie dient
vielmehr dem Nachweis, in welchem MaBe und in welchen Formen
Fremdes aufgrund friiherer Aneignungsweisen immer bereits im Eige-
nen enthalten ist, das als aktivierbare Potenz der Anniherung oder Ab-
stofung in den unterschiedlichen Kulturen lagert.

Wilfried Spohn sieht in der Spannung, die sich zwischen ,,sozial-
strukturell orientierten oder kalturabsttahierenden Annahmen® in der
Soziologie einerseits und der Geschichtsschreibung andererseits m
Zeitalter des , Kulturalismus™ auftut, einen weitgehenden Relevanzver-
lust fiir ,,vergleichende Verfahren gegeniiber interpretativen Methoden™
und sucht nach neuen Verkniipfungen von Kulturanalyse und Kompara-
tistik."" Dem gegeniiber wird hier argamentiert, da das Ansblenden der

105 J. Osterhammel, Transkulwrelle vergleichende Geschichtswissenschaft, in: Haupt/
Kocka (Anm. 93), S. 271-315; ders., Sozialgeschichte im Zivilisationsvergleich.
Zur kinftigen Moglichkeit komparativer Geschichiswissenschaft, in: GG 22
(1996), Heft 2, S. 143-164.

106 W. Spohn, Einleitung, in: dets. {Hrsg.), Kulturanalyse und vergleichende For-
schung in Sozialgeschichte und historischer Soziologie, Leipzig 1938 (Comparativ
H.1/1998),8.9.
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Kulturtransfer-Beziehungen als Erklirungsinstrument und die Uber-
spannung des Anspruches an den Vergleich von einem heuristischen
Instrument zu einem ,Konigsweg™ bei der Erzeugung abstrakter histori-
scher Wissensordnungen hinter dle Offenheit des Programms der: Kom-
paratistik in der Geschichtswissenschaft etwa der zwanziger Jahre zu-
riickgefalien ist.

Die erreichte Formulierung des Kulturtransfer-Konzeptes bietet eine
Alternative, die den kontrastierenden Vergleich als einseitiges Konzept
decouvriert id ein altes Problem der historischen Komparatistik, ném-
lich den Konstruktionscharakter der Vergleichsobjekte und die norma-
ferweise zwischen ihnen stattfindende Interaktion, 18st. Die Synthese
besteht also nicht einfach in einer verwaschenen Ineinsserzimg, sondem
vielmehr in der Kombination beider Verfahren, bei der man sich der
grundsatzlichen Unterschiede bewuBt ist. Wichtig scheint dabei zu sein,
daB} jedem Vergtelch eine Klirung der interkulturellen Sockel, auf denen
die Vergleichsobjekte entstanden, vorangeht, und dal kein Vergleich
abgeschlossen wird, ohne ein Kapitel wenigstens iiber jene intellektdel-

len Transferprozesse, die zur Formulierung der Vergleichseinheiten ge-
fithrt haben.

These 10:

Die (zunichst durchaus erkenntnisférdernde, weil methodische Be-
sonderheiten klarer herausarbeitende) Gegeniiberstellung eines be-
stimmteh, ndmlich des kontrastiven Typs der historischen Kompa-
ratistik mit der Untersuchung von Kulturtransfer-Prozessen; erfat
bei weitem nicht das ganze Feld entsprechender Studien zu trans-
und interkulturellen Relationen. Auf der Grundlage der in den
neunziger Jahren erreichten empirischen und methodologischen
Fortschritte ist die Erweiterung der Fragestellung auf muoltilaterale
Beziehungen méglich.

Erweist sich eine Praxis des kontrastiven Vergleicha zwischen zwei En-
titdten als Sackgasse, so kann doch damit nicht in Abrede gestellt wer-
den, daB der Vergleich wichtige Erkenntnisse zu Tage fordert. Keines-
wegs schliefen sich Kulturtransfer-Forschung und Komparatistik aus
oder stehen nar in einem Komplementirverhéltnis zueinander. Vielmehr
sind bereits die ersten Arbeiten im Gange, die eine andere Kombination
als die reine Addition ausprobieren und zwei oder mehrere Transfer-
konstellationen miteinander vergleichen. Auf diese Weise wird der Ver-
gleich mit den Uberlegungen der neueren Kultdrgeschichte angereichert,

So erscheint es z. B. sinvoll, die Art und Weise zu vergleichen, in
der sich Wissenschaftler. Politiker und Offentlichkeit in Lindern wie
Frankreich oder den USA mit dem sog. deutschen Universititsmodell
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auseinandergesetzt haben.'”” Dabei entsteht weit mehr als ein kontrasti-
ver Vergleich des nordamerikanischen und des westeuropiischen Hoch-
schul-Typs nach objektivierbaren Kennziffem wie Studenten- oder
Lehrstuhlzahl, Ausdifferenzierung in bestimmte Ausbildungsarten oder
die Auffacherung einer Publikotionslandschaft. Vielmehr wird sichtbar,
daB diese Charakteristika weder die kritiklose Ubernahme eines anders-
wo entfalteten Systems noch allein das Produkt autochthoner Entwick-
lungen sind, die auf Strukturvoraussetzungen im jeweiligen Land reagie-
ren, sondern aus der eigenstindigen kulturellen Adaption eines als
Vorbild interpretierten, wenn auch tm Einzelnen nicht notwendigerweise
genauer bekannten auslédndischen ,,Modells” hervorgingen. Erst der Kul-
turtransfer-Ansatz 6ffnet den Blick daftr, daB sich Eigenes und Fremdes
nicht frontal entgegenstellen lassen, sondern in ihrer Verflechiung und
Vermittlung (einschlieBlich der diese Vermittlung leistenden Personen,
Medien und Diskurse) untersucht werden miissen. Es lieBe sich nun sys-
tematisch verfolgen, wie diese Fremdreferenz in nmerschiedlichen Kon-
texten angeeignet und thematisiert wurde. Selbstverstindlich gehdrt zu
diesem Vergleich der Kulturtransfer-Konstellationen auch die Beobach-
tung ihrer wethselseitigen Beeinflussungen (im Zuge einer sich interna-
tionalisierenden Konkurrenz um die wirksemsten Fremdreferenzen nnd
ihre ,effektivste Ubernahine™). So wie man dies fiir die Wirkungen ei-
nes (ibrigens natiirlich durch deutsche Prisentationen nachhaltig stimu-
lierten) zwischen 1880 und der Jahrhundertwende konstruierten ,,deut-
schen Modells thematisieren kann, bieret sich eine vergletchbare
Untersuchung fiir die vorgebhche HAmerikanisierung® des Hochschul-
wesens vieler Lander der Erde ein Jahrhundert spiter an.'

In gleicher Weise kann eine Untersuchung angelegt sein, in der die
Entstehnng neucr wissenschaftlicher Paradigmata und ihre disziplinare
Ausgestaltung in verschiedenen Léndern verfolgt wird. 1% Fiir einen spe-
zifischen Aufmalimekontext 1403t sich auf diesem Wege die Fixierung auf
eine einzige Bezugskultur Giberwinden, wie sie in der frithen Kultur-
transfer-Forschung zn beobaciten ist, die sich vor allem aaf dentsch-
franzdslsche Beispieie konzentriert hat. So zeigt beispielsweise eine
Auswertung der in Sachsen im Zuge der Aufklirung und des Rétablis-
sement vor 1763ff. mobilisicrten Fremdreferenzen die Mischung von
franzdsischen, englischen und italienischen, aber auch osteuropdischen

107 Lingelbach (Anm. 24).

108 M. G. Ash (Hrsg.), German Universities Past and Future. Crisis or Renewal, Provi-
dence/Oxford 1997; H. Bude/B. Greiner (Hesg.), Westbindungen. Amerika in der
Bundesrepublik, Hamburg 1999; Jarausch/Siegrist, Amerikanisierung und Sowijeti-
sierung (Anm. 79).

109 So das Dissertationsprojekt von Andreas Westerwinter ilber die Rezeption der
Wundtschen Vélkerpsychologie in Frankreich und Italien, das gleichfalls kompara-
tistische Strategien mit solchen der Transferforschung vereint.
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Elementen, ans denen sich erst eine Rekonstruknon des Rezeptionsrau-
mes als ,,europiische Region® begriinden 1aBt."!

Diese wenigen Beispiele mogen Felder zumindest andeuten, auf de-
nen sich Transfer-Studien mit historiseher Komparatistik inteliigent
kombinieren lassen.

Ein anderer Bereich, auf den franzésische und russische Forscher seit
langerem hingewiesen haben, wxrd durch Dreiecksverhiltnisse in den
Transfer-Rrozessen konstituiert.'!! Hier haben wie es weniger it dem
Vergleich zweier bilateraler Transfer-Konstellationen zu tun, als viel-
mehr mit der Tatsache, dal} die Mittler in den Perzeptions- und Rezepti-
onsprozessen oftmals mehr als nur zwel kulturelle Riume miteinander
verkniipften. Durch die detaillierte Rekonstruktion dieser Multilateralitit
von Transfer-Vorgingen 148t sich etwa die Gegentiiberstellung von Uni-
versalismus (der Aufklirung) und Partikularismus {der beginnenden Na-
tionalbewegung) iiberwinden, indem nach der jeweiligen Reichweite
und Akzeptanz dessen gefragt wird, was von konkreten Gruppen oder
Individuen als universell oder pattikular verstanden wird.

In dem Malle, wie der Bilateralismus in der Komparatistik und in der
Transfer-Forschung iiberwunden wird, der letztlich unterschwellig das
zugrundeliegende  Nationalgeschichtsparadigma eher stirkt als
schwicht, gewinnt der Herizont einer europdischen Geschichte, die
mehr sein will als eine durch typologische Unterscheidung geordnete
Summe von Nationalgeschichten, an Anziehungskraft.

110 Dies u.a. das Ergebnis einer Tagung zur ,,sichsischen Aufklarung™ im Mirz 2000
in Potsdam, in der die Auswertung von Medieninhaltsanalysen mit literaturwissen-
schaftlichen Studien und der Untersuchung der raumbezogenen Identifikation sich-
sischer Eliten im 18. Jahrhundert zusammenflossen. Ausfuhrlicher zur Problematik
des Begriffs ,europdische Region® in der Kulturtcansfer-Forschung vgl. Middell,
Von der Wechselseitigkeit (Anm. 3).

111 K. Dmitrieva/M. Espagne (Hrsg.), Philologiques IV: Transferts cultorels triangulai-
res France — Allemagne — Russie, Paris 1996; M. Espagne, Les transferis (Anm. 3),
S.153-178.



Michel Espagne

Kulturtransfer und Fachgeschichte der
Geisteswissenschaften

In den franzésischen Deutschlandstudien hat sich die Transferforschung
als Teil der Kulturwissenschaft und als Alternative zur traditionellen
Komparatistik kenntlich gemacht. Sie hat sich vorgenommen zu zeigen,
inwieweit die Identitdtsbildungsprozesse ineinander tibergreifen, also nicht
auf eine Reihe von Vergleichsmomenten reduzierbar sind. thr geht es nicht
um die Bilanz eines Vergleichs, sondern um Import- und Exportmecha-
nismen zwischen Frankreich und Deutsehland, die wahrscheinlich auf die
Bezichungen zwischen anderen Kulturgebieten musdehnbar sind. Was auf-
genommen wird, gehdrt nicht unbedingt zu den im Ausgangskontext als
entscheidend betrachteten Kulturmomenten, sondern skizziert eine ganz
neue Hierarchie. In vielen Fillen geht es um Randerscheinungen inngrhalb
des Ausgangskontextes, die den Zugang zu einem neuen Kultursystem fin-
den und dort eventuell eine wichtigere Funktion einnehmen. Daher die
Feststellung, daB die Transferforschung genausc viel mit der Sozialge-
schichte, oder mit der histerischen Anthropologie wie mit der Qeistesge-
schichte zu tun hat. Im 19. Jahrhundert wurzelt das SelbstbewuBtsein der
Kulturriume in den Geisteswissenschaften. Die Literaturgeschichtsschrei-
bung oder die Historie erfiillten einen nationalen Aufirag. Deshalb ist es
gerade in diesen Fichermn wichtig, die Einwirkung fremder Importe zu beo-
bachten.

Anthropologie und Kulturtransfer?

Um diese Forschungsrichtung zu definieren, muB man von den Defiziten
des komparativen Ansatzes ausgehen, der in den Geistes- und Sozialwis-
senschaften Gegenstinde paralielisiert, Gegensiitze herausarbeitet und sie
auf der Ebene eines kiinstlich produzierten Tertium Comparationis Gber-
briickt.! Die begriilenswerte Absicht, die identititsstiftende Funktion der
Geisteswissenschaften durch Vergleiche mit anderen Kulturgebieten zu
hinterfragen, darf nicht deriiber hinwegtduschen, daB die jeweilige Position
des Vergleichenden bel jeder Parallelisierung ausschlaggebend ist. Die Ge-
schichte der Komparatistik zeigt, daB nationale Interessen dabei keines-
wegs vernachlissigt werden. Meistens vergleichen die Sozialwissenschaft-
ler ihren eigenen Kulturraum mit dem des Nachbam, und dieser Vorgang
dient eher der Erweitenung des eigenen Kulturgebiets, der Verallgemeine-

I M. Espagne, Les transferts culturels franco-allemands, Paris 1999.

COMPARATIV 10 (2000), Heft 1, S. 42-61.
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rung, wenn nicht Vierahsolutierung seiner Malistdbe. I 19. Jahrhundert
bemiihten sich beispielsweise die franzosischen Hochschullehrer fiir aus-
landische Literaturen weitgehend um die Legitimation nationaler Werte.
Schon die Voranssetzong, daB allgemeingiiltige Termini die Parallelisie-
rung sozialer Gegenstinde anf beiden Seiten einer Kulturgrenze ermégli-
chen, 1aft sich schwer legitimieren. Naheliegender wire die Vermutung,
daB die Begriffsfelder einander nur teilweise iiberdecken und dalB etwa die
sozialen Kategorien der Hochschulprofessoren oder der Klavierspleler in
Deutschland und Frankreich im 19. Jakrhundert unterschiediizhe Pasitio-
nen im jeweiligen Kultursystem einnehmen.

Um der Willkiir des Vergleichs zu entgehen, legt die Transferforschung
den Akzent auf die Konstitutionsdynamik der sozizlen oder geisteswissen-
schaftliehenn Gestaltungen und beriicksichtigt insbesondere die Rolle des
Bezugs auf das Fremde in dieser Dynamik. Statt zu fragen, welche Ge-
meinsamkeiten und Unterschiede die Hochschulprofessoren oder Wein-
hindler oder Kunsttischler in Frankreich und Deutschland kennzeichnen,
wird man lieber die Aufmerksainkeit auf deitsche Weinhéndler oder
Hochschulprofessoren in Frankreich lenken. Man wird sich fragen, inwie-
weit der ITmport neuen Wissens den Aufnahmekontext leicht éndert. Gera-
de dieser Aufnahmekontext sof bei der Transferforschung privilegiert
werden. DaB ein dentscher Philosoph, etwa Hegel oder Schelling, in Frank-
reich rezipiert wird, ist nicht als besondere Ausstrahlungskraft der deut-
schen Quelle zu interpretieren, sondern als Zeichen einer spezifisch fran-
zdsischen Konstellatlon, die dem Import einen neuen, von der Quelle
unabhiéingigen und eigenstindigen Wert verleiht. Weit davon entfernt, die
Abschrift als einen Substanzverlust des Originals zu verstehen, betont die
Transferforschung im Gegenteil die Originalitdt der Abschrift, ihre Funk-
tion in ainem neuen Prozef der Identititsstiftung. Wihrend die Kompara-
tistik Unterschiede und Gemeinsamkeiten herausarbeitet, bemiiht sie sich
um die Entstehung und Beschreibung von Mischformen. Diese werden
nicht immer als solche wahrgenommen. Wer denkt etwa noch daran, daB
die fiir das ausgehende 19. Iahrhundert charakteristische Form der ,,lafei-
té“, der religitsen Neutralitit dem systematischen Import der Kantischen
Philosophie sehr viel zu verdanken hat. Mischformen sollen also auch dort
gesucht werden, wo man sie nicht vermutet, wo sie von dem Aufnahme-
kontext iustrumentalisiert werder.

Die Suche nach Mischformen riickt die Transferforschung in die Néhe
der Kulturanthropologie. Nur wird diese nicht mehr auf exotische Volks-
stimme, sondern auf westemropiische Verhiltnisse angewandt. Beispiel-
haft sind m. E. die von Nathan Wachtel? und Serge Grnzinski® erforschten

2 N. Wachtel, La vision des vaincus. Les Indiens du Pérou devant la conquéte espagnole
(1530-1570), Paris 1971; ders., Le retour des ancétres. Les Indiens Urus de Bolivie,
XXe-XVle siécle. Essai d’histoire régressive, Paris 1990.
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Begegnungen zwischen Indianervélkern und spanischen Eroberern im al-
ten Mexiko beziehungsweise Peru. Indem die christlichen Prediger den
Katechismus in Indianersprachen iibersetzten, brachten sie synkretistische
Gottheiten hervor. Im Kulturaustausch gibt es weder Sieger noch Besiegte,
unter welchen Bedingungen die Begegnumg auch tmmer stattfinden ag,

Anstatt Strukturunterschiede zu betonen, rekonstruiert die Transferfor-
schung die Entstehungsgeschichte der jeweiligen Gegensatzpaazre und
zeigt, daB diese Entstehung in vielen Fillen nicht unabhingig vom anderen
ablduft, sondern das jeweils Andete in die eigene Entstehungsdynamik
einbezieht. Die transferorientierte Geschichtsschreibung hitte demnach
von der Gegenwart auszugehen und die scheinbar festgesetzten Zasuren zu
hinterfragen. Wer sich etwa mit der Feststellung begniigen wirde, daB dle
deutsche und franzésische Universitit des 19. Jahrhunderts einander reeht
unéhnlich sind, wiirde iibersehen, dali der Begriff der allgemeinen Bildung,
der ,,culture générale”, ohne Reaktion auf die Bedrohung durch die Philo-
logisierung der Geisteswissenschaften nicht zu verstehen wire. Die Trans-
ferforschung kénnte alsa als riickwirtsgewandte Dekonstruktion identiti-
rer GewibBheiten verstanden werden. Die scheinbar homogenen
Gegenstinde, welche die Kulturgeschichte eines bestimmten Kulturraums
ausmachen, tragen die halb verwischte Spur auswirtiger Einwirkungen.
Jenseits der verzeichueten Zisuren 8ffnet sich ein gemeinsamer Raum der
gegenseitigen Verflechtungen, der historisch erfaBt werden sollte. So darf
die Literaturgeschichtsschreibung im 18. Jahrhundert, als Vorstufe der spé-
teren Auseinandersetzung mit der Natianalliteratur als einer europaweiten
iibergreifenden Tatigkeit betrachtet werden. Eine erste Darstellung der
deutschen Lyrik# wird von dem deutschen Michael Huber5 in Paris publi-
ziert, und Friedrich Bouterweks Literaturgeschichte$, die iibrigens Litera-
turgeschichte auf Kulturgesehichte reimen ldBt, umfafit die literarischen
Werke aller européischen Lander. Als Verweis auf untergriindige verges-
sene Kulturschichten haben die Vergleiche eine Funktion auch innerhalb
der Transferforschung.

Die Nihe der Transferproblematik zur Kulturanthtepologie fordert den
Forscher auf, sich den in diesen Nachbarfachern entwickeiten Methoden
zuzuwenden, sie auch metaphorisch auszuwerten. So hat die Erforschung

3 8. Gruzinski, La colonisation de I'imaginaire. Sociétés indigénes et occidentalisation
dans le mexique espaguol, XVIe-XVlle siécle, Paris 1988.

4 M. Huber, Choix de poes:es allemandes, Paris 1766.

5 H. HeiB, Studien iiber einige Beziehungen zwischen der deutschen und der franzdsi-
schem Literatur im XVIIL. Jahthundert. 1. Der Ubersetzer und Vermittler Michaet Huber
(1727-1804), in: Romanische Forschungen 25 (1908), S. 720-800; M. Espagne, Uber-
setzer in Paris und Leipzig: Michael Huber (1727-1804), in: M. Espagne/W . Greiling
(Hrsg.), Frankreichfreunde. Mittler des franzésisch-deutschen Kulturtransfers (1750
1850), Leipzig 1996, S. 85-106.

6 Geschichte der Poesie und Beredsamkeit, Géttingen 18011819,
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der eingeborenemr Stimme Australiens die Bedeutimg einer erstuunlichen
Kategorie des Traums? ins Leben gerufen. Der Traum wird in einer Unent-
scheidbarkeit von Raum und Zeit erlebt, und die Wanderungen des Ein-
geborenen durch seine Wiliste an besonderen Stellen vorbei gleicht einer
Wanderung durch die Zeit des Gedichtnisses. Das Leben in einer Kultur
entspricht weitgehend dieser sakralen Wanderung des Australiers durch
eine Wiiste, in welcher manchmal andere Stimme mit teilweise denselben
heiligen Stellen getroffen werden. Der stindig entwickiungsfihige Mythos
verarbeitet die Berithrungspunkte mit anderer Stammen, so: defl sie eine
neue Bedeutung im Aufnahmesystem ibernehmen. Symbolische Uberar-
beitungen der Mythen und der Begegnungen mit den Bestandteilen frem-
der Mythen sind ain Werke. Der ProzeB ugterscheidet sich kaum von dem
Import oder Export fremder Kuhurgiiten im westenropéisehen Rahmen.

Ein neues, aus Clifford Geertz’ kulturanthropologischen Studien zu ent-
lehnendes Bild wire das des vielftiBigen Kraken, mit dem er die balinesi-
sche Gesellschaft erklart. Mehrere soziale Organisationsformen strukturie-
ren die Stindennterschiede und die Arbeitsteilung.? Sie sind nicht bruchlos
ineinander verschachtelt und kollidieren teilweise miteinander. Wenn auch
hinkend, bleibt das gesamte soziale System doch bewegungsfihig. Die
Aufschichtung von Strukturen kenuzeichnet nun ebenfalls die europdi-
schen Gesellschafien und meistens sind mehrere Schichten, die zum offe-
nen Ganzen gehdren, fremder Herkunft. Diese Vielfalt sozialer Gestaltun-
gen umfaft nicht alle Lebensaspekte der balinesischen Gesellschaft und
1dBt Motmente der Sinnfiille (etwa die Hahnenkémpfe) neben Zeiten des
Sinnvakuums bestehen. Diese Abfolge ist durchaus anwendbar auf die
Transferforschung, die eine gewisse Offenheit der Kultursysteme voraus-
setzt und mit der Moglichkeit leichter, durch die Ubertragung herbeige-
fithrter Unstimmigkeiten rechnet. Einzaine liferarische Experimcnte haben
schon die kulturanthropolegische Erorterung des Transferproblems ausge-
nutzt. Man denke nur an die brasilianische Modeme?, etwa an die Romane
Marios de Andrade!?, welche die indianischen Mythen auf die Erschlie-
Bung des Grofstadtlabyrinths tihertragen.

Die wissenschaftlichen Wurzeln der Kulturanthropologie sind an sich
schon weitgehend ein Fall von Kulturtransfer. An erster Stelle sollte hier
der Lebenslauf von Max Miiller (1823—-1900) erortert werden. Nach einem
Studium an der Universitit Leipzig fibernalm er einen Lehrstuhl an der
englischen Universitit Oxford, widmete sich der Erfarschung der indi-
schen Literatur und: den indoeuropaischen Sprachen, fand allerdings sehr

7 B. Glowczewski, Du réve 2 la loi chez Ies Aborigénes. Mythe, rites et organisation so-
ciale en Australie, Paris 1991.

& C. G. Geertz, Bali. Interprétation d’une culture, Paris 1983,

9 W.Bolle, Physiognomik der modernen Metropole, Kéln 1994,

10 M. de Andrade, Macounaima (1928).
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schnell den Ubergang von der reinen Sprachwissenschaft zur vergleichen-
den Mythenforschung und zur Untersuchung der zugrundeliegenden Be-
rithrung zwischen den Valkern.l! Otfried Miiller, den Taine aufmerksam
gelesen hatte!2, verkSrpert auch in seiner biographischen Entwicklung die
Tendenz seiner Furschungsarbeit. Desgleichen wire die Laufbahn des
Deutschen jidischer Herkunft Franz Boas (1848-1942)13 zu erwihnen, der
sich in Amerika niederlieB, wo er eine neue Modellanalyse der amerikani-
schen Sprachen und der ihnen entsprechenden Vilkerschaften entwarf.!4
Ihm ging es um den Nachweis, da8 die Sprachen der amerikanischen hdi-
aner nicht auf ein einziges Schema zu bringen waren, sondern zahlreiche
Wurzeln hatten und als Mischformen zu untersuchen waren. Boas distan-
zierte sich ausdriicklich von der komparatistischen Methode zugunsten ei-
ner historisehen Erforschung der Kulturheziehungen. Warum, fragt sich
Boas, sallte man sich die Sprachen oder Kulturen als einen Baum vorstel-
len, dessen Aste und Zweige von einem einzigen Stamm getragen werden
sollten. Warum konnte man nicht im Gegenteil annehmen, dafl zahlreiche
Wurzeln einen einzigen allgemein menschlichen Stamm nihren. Die Ein-
heit ist nicht am Anfang, sondern eher am Ende des historischen Ablaufs
zu suchen. In diesem Ansatz kann man vielleicht die Projektion biographi-
scher Erfahrungen sehem Jedenfalls beruht die Entwicklnng der Kultur-
anthropologie auf einem Verdachtsmoment angesichts der Komparatistik.
Der Begriff des Kulturtransfers umfaBi eine Dimension der Riickbesin-
nung auf dessen eigene Wurzeln. Sehr aufschiuBreich ist die Mehrdeutig-
keit des Kulturbegriffs selbst. Der etymologisch nachweisbare doppelte
Hinweis auf den Ackerbau und auf das religidse Ritual markiert an sich
keinen Unterschied zwischen den Wortdefinitionen in Europa. Dafiir hat
das Wort Kultur im deutschen Sinne durchaus spezifische Dimensionen.
Es neigt einerseits dazu, einen gesellschafilichen Organismus zn beschrei-
ben. Durch die Nihe zum eng verwandten Bildungsbegriff enthalt der
deutsche Kulturbegriff einen subjektiven Aspekt. Die Bildung (urspriing-
lich die Einbildung des Gottes in die menschliche Segle) ist keineswegs
eine technische Fertigkeit, sondern eine inncre Freiheit, die sichi aus sich
selbst herausbildet.1> Die Kultar wird von der Sprache getragen, van der
sie gar nicht zu trennen ist. Die Altphilologie und das Gymnasium bauen
eine Briicke zwischen der angeblich organischen Einheit der griechischen
Antike und den deutschen Griinderjahren, dle von Humboldts Sprachver-

11 M. Miiller, Essais sur 12 mythologie comparée, Paris 1873.

12 H. Taine, De Vintelligence (1870).

13 Franz Boas. Ethnologe. Anthropologe. Sprachwissenschafiler. Ein Wegbereiter der mo-
demen Wissenschaft vom Menschen, Berlin 1992,

14 F. Boas, Race, Language and Culture, New York 1949,

15 O. Brunner/W. Conze/R. Koselleck (Hrsg.), Geschichtliche Grundbegriffe, Stuttgart,
Bd. 1, 1972 (Artikel ,,Bildung® von Rudolf Vierhaus) und Bd. 7, 1992 (Artikel ,Zivili-
sation, Kultur' von Jorg Fisch).
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standnis worgeprigt wird. Andere Kulturen werden nach dicsem Medell
verstanden. Um die Jahrhundertwende vertritt Karl Lamprecht einen Kul-
turbegrifflé, der dazu dient, das Gebiet des Historikers auf bislang wenig
beriicksicHtigte Seiten des sozialen Lebens, etwa die Literatur, die Kunst,
die Wirtschaft, also auf die Gesamthait der sozialen Psychologie zu erwei-
tern.

Unter Kultur wird man in einem franzssischsprachigen Zusammenhang
eher ein omamentales Wissen und die Anpassung an gesellschafiliche Re-
geln verstehen. Kultur ist ein semintisches System, in dem der Bezug auf
die Sprache keine zentrale Rolle spielt. Allerdings wird diese Definition
durch gegenseitige Importe gestdrt. Taines Kulturbegriff wird weitgehend
in Anlehnung an die deutsche Tradition des Kulturbegriffs definiert. Gera-
de deshalb vermiBt er in spinen Origines de la France contemporaine so-
wie in seinen rein literarischen Essays eine genuin franzésische Kultur.

In einem russischsprachigen Kontext wurzelt der Kulturbegriff in der
Literaturbetrachtung, allerdings init der Einschrinkung, dafl die Literatur
ins Leben ibergredt, dessen dsthetische Wahraelmung erleichtert.!” Die
Formalisten mit ihrem Begriff des ,Jiteraturnyi byt“ scheinen eine reine
werkimmanente Richtung einzuschlagen. Im Grunde neigen sie aber eher
7u einer entpegengesetzten Position, indem sie ihr Anwendungsfeld von
der Literatur auf die Gesellsehaft insgesamt erweitern. Lotmann und
Uspenskij!é verkérpern am besten diese Erweiterung des Formalismus anf
das Soziale. Man mdchte wiederum betonen, daB die Erweiterung des
Formalismus eine Riickwirkung auf die deutsche Diskussion der Gegen-
wart hatte und daB Lotmann genauso gegenwirtig ist wic Humboldt.

Angesichts der Verschiedenheit der Kulturbegriffe stellt sich also die
Frage, inwieweit der Kulturtransfer selbst von dieser VieHalt historisch
verankerter Definitianen mit geprigt wird, und wie die verschietienen
Sinndimensionen zusammenspielen. Denn die Unterschiede, so bedeutend
sie auch sein mdégen, lassen doch semantische Import- und Exportmecha-
nismen erkennen, als ob die Identitit sich auch in diesem Bereich von ver-
dringten Verflechtungen gendiirt hitte. Zu den Gegenstinden der Transfer-
forschung gehort unbestreitbar das Prablem der Artikulation scheinbar
eigenstindiger Geschichten des Kulturbegriffs.

16 K. Lamprecht, Was ist Kulturgeschichte, in: Deutsche Zeitschrift filr Geschichtswissen-
schaft, N.S. 1896/1897, H. 1, §. 75-150.

17 K. Dmitrieva, De la vie au métalangage. Quelques moments constitutifs d’une histoire
du concept russe de cuiture, in: Revue germanique internatienale 1998, H. 10, S. 185-
200.

18 I. Lotman/B. Ouspenski, Sémiotique de la culture russe, Paris 1990.
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Der Deutschlandbezug der geisteswissenschaftlichen Identitéts-
konstruktion in Frankreich

Ausschlaggebend bei der Kenstruktion der natienalen Idenritét sind immer
die Geisteswissenschaften gewesen, weil sie einen sozialen Auftrag der
Gedachtnisbewahrung erfiillen. Man kann sich kaum einen nationalen
Raum ohne Pflege der Geschichte der literarischen Tradition, der Riickbe-
sinnung auf die Begrifflichkeit der Muttersprache denken.!9 Deshalb wire
es speziell auf diesem Gebiet notwendig, den Nachiweis erbringen zu kon-
nen, daf} der Bezug auf die Fremde entscheidend gewirkt hat. Die Ge-
schichte der Geisteswissenschaften, auch wenn sie mehr sozialhistorisch
als innerwissenschaftlich argumentiert, miiBte sich vorrangig mit der Frage
vom linport und Export von Impulsen oder Theorien befassem Diese Fra-
gestellung mufl besonders auf die Entstehungsphase der Geisteswissen-
schaften im 19. Jahrhundert angewandt werden. In den franzésischen Fa-
cultés des lettres wird die Offnung auf die Fremde durch die Einfiihrung
einer nauen Disziplin, der Fremdsprachenphilologie eingefiihrt. Erster
Lehrstuhlinhaber war Claude Fauriel in Paris ab 1830. Die folgenden
Lehrstuhlgriindungen erfolgen ab 1838. Wenn Fauriels Ansatz durch eine
friilhe Rezeption der deutschen Philologie gekehnzeichnet ist, so findet
man unter seinen Nachfolgern eine ierstaunlich hohe Anzahl an deutschen
Muttersprachlern, entweder Elsdsser oder Emigranten aus Deutschland.
Auf zwei unterschiedlichen Ebenen kam die neue Disziplin einer Aufwei-
chung der Grenze zwischen deutschen und franzosischen Geisteswissen-
schaften gleich. Die Fachvertreter hatten eine deutsche Ausbildung und
waren beispielsweise mit der vergleichenden Grammatik der indogermani-
schen Sprachen vertraut. Die philologische Methode, das heift die sprach-
historische Untersuchung der Textiiberlieferung, entsprach der Einfiihrung
hauptsiichlich im Ausland entwickelter Gedankenginge.

Man milfite die einzelnen Bereiche der Geisteswissenschaften untersu-
chen, um diesen Fremdbezug niher prizisieren zu kénnen. Sehr auffillig
ist er in der Gesehiehte der Lingurstik. Einer der ersnzn namhafien Linguis-
ten im Frankreich des 19. Jahrhunderts war der Sohn deutschrjiidischer
Emigranten Michel Bréal. Thm verdankt die Fachrichtung einen entschei-
denden Impuls. Bréal interessierte sich insbesondere fiir die Semantik.20
Neben seiner Ausstrahlung als Wissenschaftler mufl sein Einsatz fir die
Verwissenischafttichung der franzésischen Hochschnlen als ein cminentes
Verdienst betrachtet werden. Er sorgte dafiir, daB der Sprachunterricht mo-
dernisiert wurde. Er gehért zu den Griindern der Ecole pratique des hautes
études, die eine empirische Forschungsrichtung forderte. Nun legitimierte

19 A.-M. Thiesse, La création des identités nationales. Europe XVIlle-XXe siécle, Paris
1999.
20 M. Bréal, Mélanges de mythologie et de linguistique, Paris 1877.
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sich Bréal als Wissenschaftler, indem er Franz Bopp, dessen Unterrieht er
in Berlin genossen hatte, ins Franzdsische Gibertrug. Bréal war vor allem
der Ubersetzer der monumentalen Vergleichenden Grammatik der indo-
germanischen Sprachen! Nach ihm muB der Name von Ferdinand de
Saussure erwihit werden, der bekanntlich den Ubergang von einer
sprachwissenschaftlich zu einer strukturalistisch orientierten Sprachwis-
senschaft verkorpert. Saussure unterrichtete an der Pariser Ecole pratique
des hautes études, bevor er sich in der Schweiz niederlieB. Er bildete sich
als Sprachwissenschaftler unter den Leipriger Junggrammatikern aus. Dort
verteidigte er seine Dissertation. Die junggrammatische Dimension der
Sprachwissenschaft bei Saussure wird jetzt allgemein anerkannt. Damit
wird aber die franzésischsprachige Sprachwissenschaft zur Erbin einer
deutschen Traditien, die i:n neuen Kontext umformuliert wird.

Der Deutschlandbezug 148t sich auch auf Gebieten erkennen, die mit
dem Selbstverstindnis der Nation sehr eng zusammenhingen. Im letzten
Drittel des 19. Jahrhunderts erlebt man in Frankreich eine radikale, wenn
auch vortibergehende Umwandlung der Literaturwissensehaft und der Na-
tionalphilologie. Ein bisher kaum vorhandenes Interesse fiir die mittelalter-
liche Literatur, fur die verschiedenen Dialekte, die sie benutzt hat, bemich-
tigt sich der Literaturwissenschaftler. Gaston Paris und Paul Meyer
verkdrpern am besten diese neue Richtung der Literaturwissenschaft, die
zur Neuentdeckung der grofien Literaturdenkmiler des Mittelalters fithrt.
Dieses wissenschaftliche Interesse ist wieder einmal mit der Einwirkung
der deutschen Diskussion auf die franzésische Biihne zu verbinden. Gastan
Paris hatte sich als Wissenschaftler Anerkennung verschafft, indem er die
Grammatik der romanischen Sprachen des Romanisten Friedrich Diez ins
Franzosische Ubertrug. Gaston Paris, der in Bonn und Géttingea studiert
hatte, holy im Vorwort seine Beziehungen zum Begriimder der Romanistik
hervor. Die Romanistik als deutsche Wissenschafi?2 wirde hiermit nach
Frankreich importiert.

Ein gewisses Peradoxon besteht darin, daf die Romanistik ziemlich anti-
franzdsisch orientiert war. Diez, der an den Befreiungskriegen persénlich
teilgenommen hatte, bemiihte sich, indem er die Funktion der Sprache als
Grundlage der Kultur betonte, um eine Relativierung der franzdsischen
Kulturgeschichte. Diese wurde mit dem Ritoromanischen oder mit den
Dialekten Sardiniens aul eine Stufe gesetzt. In der Romania verloren die
einzelnen Traditionen ihre Eigenstindigkeit. Frankreich war insbesondere
nicht mehr das Gebiet einer europaweit tonangebenden klassischen Tradi-

21 F. Bopp, Grammaire comparée des langues indo-curopéennes comprenant le sanscrit, le
zend, I’arménien, ete..., traduite sur la 2e édition et précédée d’une introduction par Mi-
chel Bréal, Paris 1866—1874, 5Bde.

22 W. Hirdt (Hrsg.), Romanistik. Eine Bonner Erfindung, 2 Bde., Bonn 1993.
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tion, sondern der Raum mit noch unsicheren Grenzen, in dem sich eine
Vielfalt literarischer Traditionen entfaltet hatten.

Allerdings waren Paul Mever und Gaston Paris als Herausgeber der
Zeitschrift Romania keineswegs ohne Vorgiuger. Seit den Benediktinern
des 18. lahrhunderts, die in ihrer Eigenschaft als Entzifferer und Bewahrer
der dltesten Urkunden eine monumentale Geschichte der franzosischen Li-
teratur als Quellensammlung edierten, seit der Ecole des Chartes, die ab
den 1820er Jahren Archivare mit Kenntnissen der altfranzdsischen Dialek-
te als kiinftige Herausgeber historischer Quellensamnmhingen ausbildete,
hatte sich eine franzdsische Tradition der philologischen Auswertung alter
Texte etabliert. Es darf also nicht so erscheinen, als ob sich der Import der
deutschen Romania ohne giinstigen Aufnahmekontext abgespielt hitte.
Eine Kansequenz dieses Aufhahmekontextes war iibrigens eiie Umfermu-
lierung des deutschen romanistischen Ansatzes. Wihrend in Deutschland
der Raum der Romania als Ganzes erfaBt werden muSte, begniigten sich
die franzdsischen Romanisten mit einer Eingrenzung auf dan nationalen
Raum. Es ging darum, die dem franzdsisohen Tetritorium entsprechenden
Traditionen zu durchleuchten und keineswegs um eine Untersuchung etwa
des spanischen oder italienischen Mitielalters. Nur ein Element der deut-
schen Tradition wurde beibehalten. Die Romanisten, wenn sie sich auf den
franzdsischen Raum einschrinkten, vollzogen jedoch dessen Zerstiicke-
lung. Tm Gegensatz zu der seit Batteux oder Laharpe vorherrschenden Vor-
stellung einer zentralisierten Literatur, die von Paris aus in die Provinz
ausstrahlte und ihre unwandelbare Rhetorik durchsetzte, machte sich ein
neuer Literaturbegriff geltend. Die Vielfalt der franzésischen Provinzen
war jeweils mit einem besonderen Dialekt und mit einer eigenen Geschich-
te verkniipft, die den nationalen Rahmen sprengten. In den 1880er Jahren
wurde eme Reihe von Lehrstiihlen begriimdet, deren Inhaber mit der Erfor-
schung einer sprachlichen und historischen Tradition der jeweiligen Pro-
vinz beauftragt wurden.?3

In den beiden letzter: Jahrzehnten des Fahrhunderts wurden die Deutsch-
landreiscn der franzésischen Gelehrten hiufiger. Die Absolventen der an-
spruchsvollsten Bildungsanstalten wirden nicht wie sonst nach Rom ge-
schickt um sich weiterzubilden, sondern sie gingen nach Deutschland.
Berlin und Leipzig gehérten zu den meistbesuchten Universititen. Auch
wenn die Abschlufiberichte der Studenten eindeutig zeigen, dal sie mit
grofier Aufmerksamkeit den Lehrbetrieb der einzelnen Universititen ver-
folgten, so zeigten sie auch eine gewisse Distanz zum Modell, das es nicht

23 Zitiert sei das Beispiel der Universitdt Montpellier, an welcher Anatole Boucherie und
Camille Chabaneau ab 1878 die nordfranz8sischen und siidfranzésischen Dialekte un-
terrichten.
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nachzuahmen, sandern zu verarbeiten galt.24 Zn den grafien Deutschland-
reisenden zihlt etwa Durkheim, der bei Wilhelm Wundt entscheidende
Impulse fiir seine Erarbeitung der sogenannten franzésischen Soziologie
gefunden haben kénnte. Die Vorstellung, daB der Sozialkérper als Ganzes,
als kallektive Psyche regnliert wird, diirfte ihre Wurzein bei Wundt haben.
Die Rezensionen der Zeitschrift L dnnée sociologique, die die bibliogra-
phische Grundlage fiir die Griindung der neuen Disziplin gestalten sollte,
zeigen mit welcher Akribie der Kreis von Wissenschaftlern um Durkheim
die deutschen Abhandlungen auf allen Gebieten der Geisteswissenschaft
unter dem Gesichtspunkt der entstehenden Soziologie untersuchte. Der
Schiiler von Durkheim Célestin Bouglé kam gar von Deutschland mit ei-
nem kleinen Buch zuriick, In dem er seine Erfahrungen beschrieb.25 DaB
die Psyehologen sieh ebenfalls von Wund126, die Kunstwissenschaftler von
Anton Springer und die Geographen von Friedrich Ratzel inspirieren lie-
Ben, dndert nichts an der Tatsache, daBl die soziale Akzentuierung ein
wichtiges Moment des Aneignungsprozesses gewesen ist. Die Verarbei-
tung deutscher Impulse ist sicher ein Hauptmnerkmal der Geisteswissen-
schaften um die Jahrhundertwende. Lucien Lévy Bruhl, der sich um die
franzésische Ethnologie besonders verdient machte, hatte eine deutsche
Kulturgeschichte und eine Darstellung der irrationalistischen Philasophie
Jacobis auf den Markt gesetzt, bevar er sich der ,primitiven Seele® und
dem angeblich vorlogischen Stadium der Menschheit zuwandte 27

Die Historiker hatten mit Aufierksamkeit die Debatte um Lamprechts
Kulturgeschichte verfolgt. Zu den Zeitscluiften, die die Beobachtung der
deutschen Debatte am besten widerspiegeln, gehort sicher die Revue de
Synthése, die von dem Elsiisser jiidischer Herkunft Henri Berr?3 herausge-
geben wurde und mit Lamprecht wenigstens die Hoffnung auf eine umfas-
sende ,,Geisteswissenschaft” teilte. Auch wenmman den wissenschaftsthe-
oretischen Bruch, der mit den Anrales erfolgte, betonen will, kann man die
theoretischen Auseinandersetzungen mit deutscher Geschichtstheorie in
den ersten Nummern der Revue de Synthése doch nicht iibersehen.

Oft wird behauptet, daB die kiassische dentsche Philosophie einer spe-
kulativen Auseinandersetzung mit der von der Franzdsischen Revolution

24 Vgl. Ch. Charle, L'élite universitaire frangaise et le systéme universitaire allemand
(1880-1900), in: M. Espagne/M. Werner (Hrsg.), Transferts. Les relations interculturel-
les dans I'espace franco-allemand (XVIIIe-XXe siécle), Paris 1988, S. 345-358; ders.,
La République des aniversitaires (1870-1940), Paris 1994,

25 J. Breton, Notes d’un étudiant frangais en Allemagne, Heidelberg, Berlin, Leipzig, Mu-
nich, Paris 1895.

26 W. Wundt, La ,,psychologie des peuples” et histolre cnlturelle, in: Revue germanique
internationale 1998 H. 10, §. 79-91.

27 M. Espagne, Lucien Lévy-Bruhl et les études germaniques, in: P. Schéttler/P. Veit/M.
Wemer (Hrsg.), Plurales Deutschland — Allemagne Plurietle. Gittingen 1999, S. 258-
267.

28 A. Biard/D. Bourel/E. Brian (Hrsg.), Heuri Berr et la culture du XXe siécle, Paris 1997.
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markierten historischen Zisur entspreche. Man méchte in der Wahrneh-
mung des ausgehenden 19. Jahrhunderts dieses Modell umkehren und be-
haupten, daB die franzdsischen Geistes- und Sozialwissenschaften der Zeit
einer weitausholenden Auseinandersetzung mit der deutschen Psychologie,
Phitosophie, mit den Staatswissenschaften entsprechen.

Erst vor diesem Hintergrund kann die Entstehung einer franzdsischen
Germanistik verstanden werden, die in ihren Anféngen alles andere als ei-
ne Ferm der Literaturbetrachtung sein mochte.2? Oder besser gesagt, die
ErschlieBung der deutschen Literatur ist nur ein Moment der neuen Faoh-
richtung gewesen, die sich sonst in der Riickbesinnung auf deutsche Wur-
zeln der Geisteswissenschaften erschopft. So ist etwa Charles Andlers Inte-
resse fiir die Urspriinge des deutschen Staatssozialismus?0 oder fiir eihe
Nietzsehe-Philosophie, die en als Bilznz des 19. Jahrltnnderts sieht, zu ver-
stehen. Wenn man den Namen Henri Lichtenberger vielleicht iibergehen
kann, der auf mondine Anerkennung erpicht war, und das breite Spektrum
der Kunlturgeschichte als eine Auffordering, sich auf alle méglichen Gebie-
te zu begeben, interpretierte, so soll neben Charles Andler doch Victor
Basch erwdhnt werden. Dieser Gelehrte jiidisch-ungarischer Herkunft be-
mihte sich sein Leben lang um die Einfilhrung der deutschen Asthetik in
Frankreich und setzte sich parmllel dazn fir allgemein menschliche Unter-
nehmen ein wie die Verteidigung des Hauptmanns Dreyfus oder fiir die
Gesellschaft der Menschenrechte. Es wire sicher falsch, die franzdsische
Germanistik in lliren Anfingen als Beobachtungsposten einer Feindes-
macht zu verstehen. Andererseits spieit ein Verdachtsmoment gegeniiber
den ersten Germanisten, die gleichzeitig zum deutschen Kulturraum gehd-
ren (als Elsisser, als ungarischer Jude) und auBerhalb desselben ihre T&-
tigkeit entfalten, eine uniibersehbare Rolle. Die Hauptwurzel jener neuen
Disziplin wiirde ieh aber in dem Bedirfnis nach einer Institutioualisierung
des Deutschlandbezugs in den Geisteswissenschaften sehen.

Das Beispiel der Philosophie

Unter den akademischen Féchern hat die Philosophie, wenigstens im fran-
zbsischen Sprachbereich eine schr eigenartige Funktion. Sie ist die not-
wendige Krdnung einer ganzen hierarchischen Ordrung des Wissens.3!
AuBerdem hat sie seit dem 19. Jabrhundert die Funktion einer religions-
freien biirgerlichen Moral. Sie entspricht sozusagen der Ausbildung zur
auserwihlten Schicht der hoheren Staatsbiirger. Deshalb spiclt sie eine
nicht unbetrichtliche Rolle in der Bewahrung des Gleichgewichts des

29 M. Espagne/M. Wemer (Hrsg.), Les études germaniques en France (1900-1970), Paris
1994,

30 Ch. Andler, Les origines du socialisme d’Etat en Allemagne, Paris 1897

31 J-L. Fabiani, Les philosophes de la république, Paris 1988; J. Bouveresse, Le philoso-
phe chez les autophages, Paris 1984.
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Staatsgebdudes. Wer sich mit der Konstruktion der franzdsischen Nation
im 19. Jahrhundert auseinandersetzt, muB es notwendigerweise mit dem
Philosophieunterricht zu tun bekommen. Sehr charakteristisch fiir das Fach
ist jedoch die Ablehnung der Selbsthistorisierung. Wer ewige Ideen, etwa
das Schéne, das Gute, das Watre zu vertreten beansprucht, kann sie nicht
historisch relativieren, Ubergangsformen in der Uberlieferung der ewigen
wenn auch untheologischen Botschaft unterscheiden. Die verbeamteten
Philosophen des preulischen Staats hat Frankreich etwas spiter srlebt. Der
staatspolitische Auftrag war ungefahr derselbe geblieben. Alle wichtigen
Philosophen des franzésischen 19. Jahrhunderts waren zwar nicht Lehr-
stuhlinhaber. Von Auguste Comte itber Cournot bis hin zu H. Taine findet
man Personlichkeiten, deren Lehre sich aulerhalb jedes Horsaals eines
groBen Anklangs erfreute. Diejenigen aher, die den akademischen Unter-
richt erteilten, kennzeichnet ein problematischer Bezug zur deutschen Phi-
losophie.

An erster Stelle mul der Name Cousin erwihnt werden.3? Victor Cou-
sin hatte in seinen verschiedenen Anttern als Professer an der Sorbonne
oder als Bildungsminister die Anfsieht {iber die Emennung der Philoso-
phielehrer im Sekundarunterricht wie an den Universititen von den frithen
1830er bis zu den 1860er Jahren. Seine personliche Legitimation als Philo-
soph fithrte er darauf zuriick, daB er pcrsénliche Beziehungen zn den fiih-
renden Figuren der deutschen Philosophie und zu deren Schilern unter-
hielt. Es ging ihm keineswegs darum, ein treues Abbild dieser Philosophie
nach Frankreich zu importieren, sondern duBeres Material zu suchen, um
die politische Ordnung der Dinge rechtfertigen zu kéunen. Zu diesem
Zwecke konnte die Hegelsche Philosophie umformuliert werden. Es ge-
schah zum ersten Mal in der 1828 von Victor Cousin gehaltenen Vorle-
sung und anschlieflend immer wieder. Cousin war sich bewuBt, daB die
deutsche Philosophie, die er nach Frankreich verpflanzen wollte, kein rei-
ner Import einer Vorlage werden sollte. Seine Schiiler wurden aber durch
sein Beispiel dazu angespornt, die ersten richtigen Ubersetzungen vorzu-
nehmen unil sorgten fiir elme echiz Vermittlung. Fratz einiger Untersu-
chungen bleibt Cousins Gedankenwelt ziemlich unerforscht. Manche ha-
ben sich mit der Feststellung begniigt, sein Verstindnis der deutschen
Philosophie sei liickenhaft und sich gar nicht mit der Analyse eines seltsa-
men Syniretismus zwischen dedtsciiem Iripuls und der Traditien der fran-
zisischen Aufkliarungsphilosophie auseinandergesetzt. Andererseits sind
die Wege, die Cousin benutzte, um seine Herrschaft tiber die franzosische
Universitiit zu sichemn, die Impulse aus Deutschland zu filtern, noch weit-
gehend unbekannt. Sie werden es auch bleiben, solange die etwa 5000
Briefe an ihn noch unediert sind.

32 Vgl. P. Vermeren, Victor Cousin. Le jeu de la philosophie et de I’Etat, Paris 1995,
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Um das Bild der franzdsischen Philosophie im 19. Jahrhundert zu er-
génzen, muB man noch die umfangreiche Kant-Rezeption erwahnen. Da-
durch daB Kant zum ersten Mal von den sogenannten deutschen Jakobi-
nern nach Paris gebracht und im Umbkreis des Abbé Sieyés verbreitet
wurde,33 hat er etwas mit etner Grindungsepisode der Nationalgeschichte
zu tun. Gerade in der Zeit der Riickbesinnung auf die Urspriinge der Na-
tionalidentitdt, in den ersten Jahrzehnten der Dritten Republik, zwischen
dem dewsch-franzosischen Krieg und der Jahrhundertwende wurde die
Kantische Philosophie zur offiziellen Ideologie des franzosischen Stants.
Insbesondere die Moral ersetzte die Religion. Ein noch nicht zusammenge-
stelltes Verzeichnis des Unterrichts diber Kant in diesem Zeitabschnitt
wiirde die damit vollzogene Umdeutung durch Politisierung der Kanti-
schen Lehre zeigen. Wir hahen es mit emer im Grunde paradoxen Konstel-
Iation zu tun, in welcher die Krone der nationaien Wissenschaft sich als
Umformulierung eines Imports erweist.

Der Bezug auf die deutsche Philosephie war unter den Lehrstuhlinha-
bern an der Sorbonne zwischen Mine des 19. und Mitte des 20. Jahrhun-
derts eine Selbstverstindlichkeit, die von den Wissenschaftshistorikern
nicht immer richtig akzentuiert wurde. Nehmen wir zunédchst das Beispiel
von Edme Caro (1826-1887), der seit 1854 in Paris lehrte und seit 1864
einen Lehrstubl als auBerordentlicher Professor an der Sorbonne innehatte.
Er hatte 1852 seine Doktorarbeit der Figur des Bohme-Ubersetzers Saint
Martin gewidmet34 und wird als Vertreter eines radikalen Spiritualismus
betrachtet. In seinem Werk miissen wenigstens zwei Verdffentlichungen
hervorgehoben werden, welche sein Interesse fiir die dentsche Philosophie
illustrieren. Caro hat ein Buch ilber die sogenannten Pessimisten des 19.
Jahrhunderts publiziert, wobei besonders Schopenhauer und Hartmann ins
Auge gefafit werden 3> AuBerdem ist cr der Verfasser eines dicken Buchs
iiber die Goethesche Philosophie, das zu den Meilensteinen der franzdsi-
schen Goetherezeption gehdrt. Auch wenn man seine spiritualistischen
Neigungen schwer 'bestreiten kann, wirde doch sein Goethe-Buch36 fiir
eine differenziartere Walrnelnomng seiner Wirkung sprechen.

Zu einer spiteren Generation gehort schon Emile Boutroux (1845
1921), der vor allem um die Jahrhundertwende einen entscheidenden
EinfluB auf das philosophische Fach in Paris hatte. Boutroux war 1868
nach der Auswahlpriifung (agrégation} auf eiue Studienreise nach Heidel-
berg gegangen. :Dieser Deutschlandaufenthall findet eindeutig vor der gro-
Ben Welle der Deutschlandreisen franzésischer Akademiker am Ende des

33 F. Azouvi/Dominique Bourel, De Kdnigsberg 4 Paris. La réception de Kant en France
(1788-1804), Paris 1991.

34 E. Marie Caro, Du mysticisme au XVIIe siécle. Essai sur la vie et la doctrine de Saint-
Martin, le philosophe inconnu, Paris 1832,

35 Ders,, Le pessimisme au XIXe siecle. Leopardi, Schopenhauer, Paris 21830.

36 Ders., La philosophie de Goethe, Paris 1866.
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Jahrhunderts statt und ist um so wichtiger als Zeichen eines speziellen In-
teresses. Boutroux unterrichtet in Paris ab 1885 und spielt als Gutachter,
Doktorvater, Mitglied vieler Priifungsausschiisse eine zentrale Rolle im
akademischen Betrieb. 1926 wurde unter seinern Namen eine Samintung
von Aufsitzen liber die deutsche Philosophie publiziert, die teilweise vor
dem Weltkrieg teilweise wihrend des Krieges geschrieben wurden. Als
erster Beitrag kommt eine Einleitung zur Ubersetzung von Eduard Zelters
Theorie der Philosophiegesehichte. Schon da zeigt sich Boutroux bemiiht,
eine Ergdnzung von franzosischen und deutschen Positionen zu konstruie-
ren:

Hier finden wir das Merkmal des deutschen Geistes wieder, das zwischen dem
Ganzen und dem Teil ein Mittel-Zweck-Verhiltnis etabliert und im Individuum
als solchem nur eine Negation und efne Ubergangsform des Seins erkennt [...]
Fiir uns bleibt der freie Wille Selbstzweck, ein Attribut, das fiir sich zu erschei-
nen und sich zu behaupten verdient und gleichzeitig eine Kraft, deren Wirkung
die historische Kontinuitit mehr oder weniger endgiiltig unterbrechen kann.“37

Noch im Mai 1914 hielt Emile Boutroux einen Vortrag an der Universitit
Berlin, in welchem er fiir eine Ergénzung von ,deutschem und franzdsi-
schem Geist" durch Ubertragung und Ubersetzung plédierte und itber seine
eigene Praxis theoretisierte:

»Wenn man (iber das Studium einvr Fremdsprache reflektiert lernt man nicht nur
sich in der Fremdsprache ausdriicken, sondern, was nicht weniger wertvoll ist,
seine eigene Sprache befruchten, daB sie nach ihren eigenen Regein und ihrer
eigenen Natur entsprechend Sachen ausdriicken kann, woran unsere Ahnen gar
nicht gedacht hatten [...J Der alte griechische Spruch bleibt durchaus richtig und
vorbildlich, ‘Wie soll man es erreichen, daB das Ganze einheitlich sei und daB
jeder Teil etn Ganzes sei?**38

Kaum ein: paar Monate spiter schrieb Bouiroux selbst kricgspropagandisti-
sche Aufsitze.

Ein drittes Beispiel wire Léon Brunschvicg (1869-1944) ein elsissi-
scher Jude, der 1897 seine Doktorarbeit iiber die Kategorie des Urteils ge-

37 ,,Nous retrouvons ici le trait distinctif de I’esprit allemand, qui établit entre le tout et la
partie un rapport de fin 2 moyen, et qui ne voit dans I’individuel, ecomme tel, qu’une né-
gation et une forme provisoire de I'étre [...] Pour nous, e libre arbitre individuel est une
fin en soi, un attribut qui mérite de se manifester et de subsister pour lui-méme, et en
méme temps une puissance dont 1’action est capable de rompre, plus ou moins définiti-
vement, le fil de la continuité historique. “(Emite Boutruux, Etudes d’histoire de la phi-
losophie allemande, Paris 1926, S. 29-30).

38 ,Lorsque I'on étudie avec réflexion une langue étrangére on apprend non seulement &
s’exprimer dans cette langue, mais, chose non moins précieuse, a travailler sa propre
langue, de maniére & lui faire dire, natureflement et selon son génie propre, des choses
auxquelles nos ancétres n’avaient pas songé [...] Elle demeure vraie, belle et digne
d’étre proposée comme régle cette antique maxime grecque ,,Comment faire pour que
le tout soit un, et que chaque partic soit an tout?* (Ebenda, S. 193).
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schrieben hatte?? und ab 1909 an der Universitét Paris lehrte. Sein rationa-
listisch-idealistisches Denken blieb der Kantischen Lehre verpflichtet, und
es wird iiberliefert, er hitte unter seinen Mitschiilern der Ecole normale
supérieure Seminare veranstaitet, in denen die deutschen Sprachkenntnisse
der Stndenten anband der Kantischen Schriften merbessert werderr soliten.
Drei Generationen von tonangebenden Philosophieprofessoren der Sor-
bonne verstanden offensichtlich ihwen Unterricht als eine Auseinanderset-
zung mit deutsehen Importen.

Im 20. Jahrhurdert ist die franzostsche Philosophie nieht werdger ab-
hingig von deutschen Impulsen als im Jahrhundert zuvor. Von Nietzsche
darf in diesem Zusammenhang hochstens seit dem Zweiten Weltkrieg die
Rede sein, da Nietzsche seir der Jahrhundertwende eher ein Gegenstand
der garmanistischen Literaturwissenschaft gewesen ist. Im 20. Jahrhundert
iberwiegt die Entdeckung der Phianomenologie Husserlscher und Heideg-
gerscher Pragung. Sartre kénnte ein Paradigma fiir diese Rezeption darstel-
len. Uber die einzeinen Rezeptionsmechanismen hinaus dient dieser neue
Impuis als Ausgangspunkt von Umdeutungen der dlteren Traditian. Zu den
tonangebenden Philosophie- oder Soziologieprofessoren der Zwischen-
kriegszeit zdhlen eine Reihe von Auslandern, die einen Teil ihres Studiums
in deutschsprachigen Lindern absolviert haben. Erstaunlich viele Russen
spielen dabei eine zentrale Rolle. Genannt seien Alexandre Koyré, Alex-
andre Kojéve, Georges Gurvitch. Sie haben bei Husserl in Géttingen oder
Freiburg gehort. Sie waren in Heidelberg oder Leipzig. Das Bild der klas-
sischen deutschen Philosophie, das sie erarbeitet haben, war zunichst ein-
mal durch die russische Philosophie der Jahrhnndertwende und ihre Kom-
bination von Schellings Naturphilosophie und orthodoxer Theologie
peprigt 4% Dies war eine nicht ungiinstige Einflihrung in die deutsche Dis-
kussion der Zeit und in die Entdeckung van Husserl, Heidegger unt andc-
ren. Sie blieben aber nicht in Deutschland und gingen weiter nach Paris,
wo sie nach einer schwierigen Anfangszeit sich an den Universititen nie-
derlassen komnten. Das Paradebeispiel fiir diese Entwicklung wire sicher
die Laufbalin Alexandre Kojéves, der in seinem beriihmten Seminar der
1930er Janre die Phcdnomenologie des Geistes vor dem Hintergrund der
Zeitgeschichte und mit Begriffen, die er von der deutschen Diskussion {i-
bernahm, interpretierte.#! Hegel lesen und auch iibersetzen, wie Jean Hip-
polyte es tat, hie8, dies mit diesem russisch-phanomenologischen Interpre-
tationsschema unternehmen. Nur die wenigsten, wie etwa der Sozialoge
Georges Gurvitch, der vor seiner Ankunft in Frankreich eine Fichte-

39 L. Brunschvicg, La modalité du jugement, Paris 1877.

40 A. Kojevnikoff, La métaphysique religieuse de V1. Soloviev, in: Revue d’histoire et de
philosophie religieuse 14 (1934) H. 6, S. 534-544; 15 (1935), H. 1-2, 1935, S. 110-152.

41 D. Auffret, Alexandre Kojéve. La philosophie, I’Etat, {a fin de I’histoire, Paris 1990.
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Interpretation in deutscher Sprache lieferted2, haben der zeitgendssischen
deutschen Philosophie ein Buch gewidmet. Meistens geben sie in ihren
franzésischen Arbeiten ein klares Zeugnis von diesem begrifflichen Hin-
tergrund. So der Wissenschaftshistoriker Alexandre Koyré3, der vor seiner
Ubersiedlung nach Frankreich bei Hnsserl promovieren wollte und eine
Richtung der Wissenschaftsgeschichte vertritt, die der Husserlschen We-
sensschau sehr verpflichtet ist. Uber den Umweg des Russen Koyré wird
die deutsche Philosophie in Frankreich beheimatet. Koyré hatte sich iibri-
gens dafiir eingesetzt, daB Husser! Vorlesungen an der Sorbonne halten
konnte wnd sie anschlieBend in Frankreich publizierte. Zu dieser Tradition
gehort mit Bestimmtheit auch der jingere Emmanuel Levinas, der Vertre-
ter einer jiidischen Philosophie, der aus Litauen iiber Freiburg im Breisgau
nach Frankreieh kam und zur Einfilhrung der deutschen Phinomenalagie
in Frankreich beitrug.

Diese des Deutschen durchaus méchtigen Russen hitten vielleicht ihren
Ahnen in Emile Meyerson (1859-1933) anerkannt, der ebenfalls aus Ruf}-
land naeh Frankreich tibet Deutschland gekommen war, wo er an verschie-
denen Universititen Chemie und sicher auch Philosophie studiert hatte.
Seine Werke, welche die franzdsische Wissenschafistheorie seit den
1920er Jahren eindeutig geprigt haben4, vermitteln sehr prizise Kenntnis-
se der Hegelschen Logik, der Schellingschen Philosophie unter dem As-
pekt des einzuschrinkenden Irrationalismus. Sehr bemerkenswert an die-
sen Vermittlern, die eine Dreiecksbeziehung Deutschland — Frankreich —
RuBland im Bereich der Philosophie illnstrieren, ist in den meisten Fillen
ihre jiidische Herkunft, die mehr (Levinas) oder weniger (Gurvitch) bean-
sprucht wird. Emile Meyerson, der keinen Lehrstuh! hatte, aber als Kemn
einer noch unerforschten Vernetzung von Emigranten und Deutschland-
kennern in den 1920er und 1930ar Jahre zu betrachien ist, hatte :in dem
philosophischen Kulturtransfer eine heimlich koordinierende Funktion.
Unter durchaus anderen Bedingungen als Victor Cousin — die Anpassung
an den politischen Hintergrund des franzisischen Staats war bei ihnen
nicht so zentral — konstruierten diese in Deutschland gescimlten jtidischen
Russen eine franzdsische Philosophie, die das Land eventuell spiter gegen
die deutsche Philosophie ausspielen konnte.

42 G. Gurwitsch, Fichtes System der konkreten Ethik, Tiibingen 1924,

43 G. Jorland, La science dans la philosophie. Les recherches épistémologiques d’A.
Koyré, Paris 1981; P. Redondi, Alexandre Koyré. De 1a mystique & la science. Cours,
conférences et documents 1922-1962, Paris 1986; C. Vinti (Hrsg.), Alexandre Koyré.
L’avventura intelletuale, Napali 1994.

44 Vgl. insbesondere E. Meyerson, De I’explication dans les sciences, Paris 1921.
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Die Folgen der Transferforschung fiir die Geschichtsschreibung

Aus der Transferforschung ergeben sich einzelne Konsequenzen fiir die
Geschichtsschreibung. Die Gesclhichtsschreibung, die sich aus der Trans-
ferforschung ergibt, erfullt zundchst keinen Legitimationsauftrag einer sich
selbst als Identitit wahrnehmenden Gruppe. Sie kann hochsiens zeigen,
inwieweit die Konstruktionsmechanismen dieser Identitdt durch #uBere
Einwirkungen in Gang gebracht werden. Es geht darum, eine Geschichte
der Berlihrungsnunkte nnd Artikulationsformen unterschiedlicher Knltur-
rdume zu gestalten. Imivieler Hinsiciit bletben solche Untersuchungen De-
siderata der Forschung. Eine europdische oder auch nur deutsch-
franzdsische Literaturgeschichte gibt es nicht und kann es nicht geben, so-
lange die verschiedenen Perioden wie Aufklarung und lumiéres oder Sym-
bolismus und symbolismes parallelisiert werden. Weit wichtiger als diese
Parallelisierung scheint mir das Verzeichnis der gegenseitigen Austausch-
prozeduren. Die Herdersche oder die Humboldtsche Philosophie lassen
sich ohne scharfe Reaktion auf die sensualistische Philosophie der franzs-
sischen Aufkliiung nicht denken. Umgekehrt hat die franzdsische Roman-
tik iiber die Vermittlung von Frau von Staéls De !'4llemagne entscheiden-
de Impulse erhalten. Die Erfolge der groBen russischen Romane, die in den
1880er jahren von Melchior de Vogué in Frankieich eingefliihn wurden,
sind eine Antwort auf den Materialismus, mit dem die wirtschaftlich und
militdrisch iiberlegene deutsche Kultur der Zeit identifiziert wird.

Die Geschichte der Literatur wird selbst in den jeweHigen Landern un-
ter Beriicksichtigung der im Naehbarland erarbeiteten Methaden entwi-
ckelt. Die Historisierung der eigenen literarischen Tradition erfolgt nicht
ohne Seitenblick auf die Literaturgeschichte des Nachbarlandes. So zum
Beispiel die vom Deutschen Michael Huber zusammengestellte 1766 in
Paris erschienene Anthologie der deutschen Lyrik. Eines der wichtigsten
Werke der Literaturgeschichtsschreibung ist sicher Friedrich Bouterweks
Geschichte der Poesie und Beredsamkeit. Nun ist es aber nicht nur in
Deutschland, sondern auch in Frankreich eine Grundlage der Literaturge-
schichtsscheeibung gewesen. Der der franzdsischen Geschichte gewidmete
Teil wurde bald iibersetzt bzw. nachgeahmt. Diese Variationen sind tibri-
gens einem Ubersetzer und Literaturkritiker deutscher Herkunft, Loéve
Veimars, zu verdanken, der E. T. A. Hoffmann und Heinrich Heine in
Frankreich einfithrte.#5 Eine DJbersetzung des Bandes iiber die spanische
Literaturgeschichte wurde bald ins Franzosische Gbersetzt und war eine der
ersten spanischen Literaturgeschichten in franzosischer Sprache.46

45 Lo&ve-Veimars, Résumé de [histoire de la littérature frangaise depuis son origine jus-
qu’a nos jours, Paris 1825.

47 Histoire de la littérature espagnole, traduite de I'allemand de M. Bouterwek par le tra-
ducteur des lettres de Jean Muller (Mme de Streck) Paris 1812, 2 Bde.
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Edgar Quinet und Jules Michelet gehdren zu den ersten Kulturhistori-
kern. Quinet hat durch seine Ubersetzung von Herders Ideen flir die
Verbreitung einer Geschichtsauffassung gewirkt, die durch das ganze 19.
Jahrhundert zu treffen ist. Man miiBte noch aof die Hegelschen Wurzeln
der Definition von Kulturgeschichte bei H. Taine hinwaisen. Dessen engli-
sche Literaturgeschichte, die im ausgehenden 19. Jahrhundert auch als
Modell fiir die franzésische Literaturgeschichte benutzt wurde, ist ohne
diesen philosophischen Hintergrund schwer zu verstehen. So hat man es
im Bereich der Literaturgeschichte, ja sogar der Geschichie der Nationalli-
teratur mit einem Wechselspiele von Riickbesinnung auf die eigene Tradi-
tion und Reaktion auf Fremdeinwirkungen zu tun. Gerade die Beschrei-
bung dieses Wechselspiels sollte zum neuen Gegenstand einer
europiischen Literaturgeschichtssehreibung werden.

Eine dhnliche Untersuchung der interkulturellen Beziehungen und ihrer
eigenen Geschichte miifte noch in vielen Gebieten der Geschichtsschrei-
bung unternommen werden. Es geht dabei wohlgemerkt nicht um eine po-
litische Beschreibung der zwischenstaatticherr Beziehungen, die es immer
gegeben hat, sondern um eine Erkundung des Fremden im jeweils Eigenen.
In den meistenn Gebieten der Geisteswissenschaften, von der Philosophie
bis zur Kunstgeschichte, stelit eime solche Untersuchung noch aus.

Die vergleicherde Geschichte und die Transferfdrschung sind unter-
schiedliche Forschungsrichtungen. Der Vergleich schldgt zwar Briicken
zwischen heterogenen Gebieten. Dies erfolgt aber um den Preis einer Fest-
legung der zu vergleichenden Momente auf unterschiedliche Positionen.
Die vielfachen Verflechtungen bleiben unberiicksichtigt, obwohl sie fiir
die Dynamik' des Ganzen eigentlich mehr bedeuten als die einzelnen Sei-
ten. Auflerdem bleibt ein Vergleich zwecklos, solange er nicht zu einer
Versthrung flihrt, zu einer historisehen Schicht, auf. welcher der Gegeu-
satz anfgehoben wird. Bei Carlo Ginzburg etwa weist der Vergleich zwi-
schen den verschiedenen Erscheinungsformen der Hexen und Giftmischer
in Europa?? auf ein indogermanisches oder noch frilheres Fundament, des-
sen spekulative Rekonstruktion die unterschiedifchen Erscheinungsformen
in eine gemeinsame Urgeschichte einbindet.

Die Vergleiche zwischen den Geisteswissenschaften in Deutschland
und Frankreich im Laufe des 19. und 20. Jahrhunderts bleiben ohne jede
Tragweite, beziehungsweise nihren Vorarteile itber die angebliche Uber-
legenheit einer oder der anderen Seite auf diesem oder jenem Punkt, solan-
ge nicht gezeigt wird, welahe Abgrenzungsmechanismen den Unterschied
produziert haben. Der Vergleich zwischen der deutschen und franzdsi-
schen Philosophie des 19. Jahrhunderts verliert jede Bedeutung, solange
nicht dariiber reflektiert wurde, was der Import einer iremdeh Lehre in ei-
nen eher palitisch denkenden Zusammenhang bei der Umformulierung des

47 C. Ginzburg, Le sabbat des sorciéres, Paris 1992.
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neuen Zusammenhangs bewirkl. Was einfachheitshalber als Vergleich oder
Komparatistik bezeichnet wird, entspricht zuweilen einem ganz anderen
theoretischen Horizont. Was die Komparatisten tun, wenn sie sich mit der
Rezeption etwa Nietzsches im ansgehenden 19. Jahrhendert oder Sartres
im Nachkriegsdeurschland befassen und nicht nur die Verwandtschaft der
Themen, sondemn die Vermittler, die Buchgeschichte und Ahnliches unter-
suchen, geht weit iiber die reine Komparatistik hinaus in die Richtung der
Transferforschung. Meist begniigen sich allerdings die Komparatisten mit
der Feststellung, Vor- und Abbild seien unterschiedlicher Qualitit, bezie-
hungsweise, das Abbild sei ein Substanzverlust des Vorbildes. Die Trans-
ferforschung kann also ohne ein Moment des Vergleichs nicht auskom-
men, es ist aber nur eine erste Stufe auf dem Weg zu einer Historisierung
und Uberwindung oder Prozessualisierung der Gegensiize und Paraileli-
sierungen. Der Topes einer philosophischen Rezeption der franzdsischen
Geschichte um 1800, der franzdsische Versuch, durch die sozialen Lehren
der Friihsozialisten auf die Hegelsche Plulosophie zu reagieren, die Ten-
denz mancher Historiker des 19 Jahrhunderts, die franzésische Revolution
im Licht der deutschen Philosophie, beispielsweise der politischen Schrif-
ten Fichtes zu erkliren, weisen schon in die Richtung der Transferfor-
schung.

Es ist von einzelnen Historikern schon bem#ngelt worden, die franzosi-
sche Geschichtsschreibung sei nicht komparatistisch genug orientiert. Die
Geschichte der Komparatistik im 19. Jahrhundert, die als der Vergleich der
franzdsischen Literatur mit den Nachbarliteraturen daranf hihaus hief, daff
Frankreich eine Art Gleichgewicht darstelle, straft diese Behauptung Li-
gen. Richtiger wire die Beobachtung, daBl der Vergleich ein elementares
Moment der Geschichtsschreibung ist, das iberwunden werden sollte.
Wenn man die Methodik des Vergleichs in den Geistas- und Sozialwissen-
schaften iiberhaupt beobachtet, so muB man feststellen, daBl die Gegen-
iiberstellung der einzelnen indogermanischen Sprachen eine etwas archai-
sche Perspektive darstellt. Weit fortschrittlicher ist etwa die Suche hach
gegenseitiger Kontaminienung der Sprachen und Siiten der indimmischen
Volker, wie sie von Franz Boas um die Jahrhundertwende vorgenommen
wurde. Die Sprachwissenschaft hat das Modell der vergleichenden Gram-
matik schon Giberwunden. Die Ethnologie hat das Modell der gegenseitigen
Kontaninierung noch nicht zu seinen letzten Konsequenzen gefiihrt. Die
Geschichtswissenschaft, gerade wenn sie eine kmlturanthropologische Di-
mension beansprucht, kann schlecht das leicht iiberholie Modell des reinen
Vergleichs beschwiiren, es sei denn, sie habe die Phase der reinen Legiti-
mationswissenschaft nur zum Schein {iberwunden.

Nicht libersehen werden diirfte bei der Transferforschung die Moglich-
keit einer Instrumentalisierung zugunsten der Betonung nationaler Anlie-
gen. Wer etwa behauptet, dafl die franzdsischen Geisteswissenschaften im
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19. Jahrhundert von der Philologie {iber die Geschichtsschreibung bis hin
zur Philosophie ohne Auseinandersetzung mit den deutschsprachigen Uni-
versitdten zu verstehen sind, setzt keine Abhiéngigkeit voraus. Wer vermu-
tet, daB sich Herders und vor allem Humboldts Bildungsbegriff ohne Be-
zug auf die franzdsische Aufklirungsphilosophie besonders in ihrer
sprachphilosophischen Dimension nicht entwickel hitten, meint damit
nicht, dafl die Bildung bluB eine Fortsetzung der Debatten um die sensua-
listische Philosophie des 18. Jahrhunderts sei. In beiden Fillen wird mr
behauptet, daB die Urspringe der einzelnen Geisteswissenschaften auf ei-
ner Ebene zu suchen seien, wo ein reger Austausch zwischen einzelnen
Stellen stattfindet, ja daB dieser Austausch nicht alles einebnet, sondern
Zasuren schafft und vertieft. Die Frage ist nieht die nach Uberbriickung
naturgegebener Gegensiitze, sondern nach den Prinzipien, nach denen ein
einheitlicher, einigermaBen homogener Unterbau Differenzierungsmecha-
nismen in Gang bringt und Zisuren ermdglicht. Es ist von Ethhologen be-
obachtet worden, daB Differencierungen zwischen Stammen eigentlich die
Kohirenz einer hoheren Einheit sichern. Dieselbe Arbeitsteilung scheint
zwischen Deutschland und Frankreich stattgefunden zu haben, ohne daB
die Vorherrschaft einzs Paradigmas in diesem andauernden Verkehr nach-
gewiesen werden kénnte. Jeder Versuch, die Transferforschung im Sinne
einer iibergreifenden Kulturpolitik auszunutzen, fiihrt direkt in die Sack-
gasse des kulturellen Emanationsmodells lingst vergangener Zeiten zu-
rlick.

Vielleicht kénnte die Transferforschung der Geschichtsschreibung zu ei-
nem neuen Orientierung verhelfen. Sie beriihrt die Frage des Gedichtnis-
ses in seiner Konstitution in den Archiven und greift das Problem des Um-
gangs mit dem nationalen Gedichtnis in den Geistes- und
Sozialwissenschaften auf. Gerade auf den Gebieten, wo die Identitit em-
phatisch angestrebt wird, bereitet die fachwissenschaftliche Transferfor-
schung riehtige Uherraschungen vor, indem sie auf Mischformen hinweist
und den Anteil fremder Materialien an der Konstruktion des Nationalen
bloBlegt. Sogar die franzdsische Philosophie, die im 19. Jahrhundert die
Kohirenz des nationalen Staatsgebiudes sichert, erweist sich beim néheren
Betrachten als Konsequenz der massiven Aneignung der deutschen Philo-
sophie. Gerade in dieser Eigenschaft erscheint die Transferforschung als
eine kritische Forschungstichtung und keineswegs als Legitimationswis-
senschaft, die die Erweiterung des eigenen Kulturgebiets vor Augen fiihren
wilrde. SchlieBlich wire zu betonen, daB die Transferforschung mit der
Bedeutungsvielfalt des Kulturbegriffs selbst konfrontiert wird und die
Begriffsgeschichte mit der Dimension der Ubersetzbarkeit ergénzt.
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Der Strallb'urger Jakobinerclub — Werkstatt
franzosisch-deutscher Wahrnehmungen 1790-1794

Am 15. Januar 1790 fanden sich in einem Biirgerhaus in der Strafiburger
Innenstadt etwa vierzig angesehene und wohlhabende Ménner ein, um eine
Société de la Révolurion zu griinden. Der Gastgeber der Runde, der Com-
missaire de Guerre Barbier de Tinan, erliuterte das dreifache Ziel der
Griindung: Die Gesellschaft solle erstens dafiir sorgen, dai StraBburg nicht
den AnschluB an die Pariser Revolution verldre. Sie solle zweitens die be-
sonderen Bedingungen, welehe die zweisprachige und bikonfessionelle
Stadt prigten, beriicksichtigen. Drittens solle der ,,position frontiére
Rechnung getragen und Kontakte mit dem Ausland gepflegt werden.

Das letzte der drei Ziele verfolgte der Stralburger Club mit besonderem
Eifer. Iro Club wurde mit Ricksicht auf die lokalen sprachlichen Gege:
benheiten franzésisch und deutsch gesprochen. Auch die Publizistik der
StraBburger Jakobiner war zweisprachig, denn sie war sowohl fiir die Stadt
als auch fiir die umgebenden Landstriche, sowohl fiir Frankreich als auch
fir Deutschiand bestimmt. Im Sitzungssaal des Clubs in der Zunfistube
»Zum Spiegel”, unweit der Kathedrale gelegen, begegneten sich ab 1791
franzésische und deutsche Jakobiner. Der mit einer prichtig verzierten
Menschenrechtserkldrung, einer Mirabeaubiiste und Steivon von der Bas-
tille dekorierte Saal war jedoch seit dem Winter 1791/92 auch Schauplatz
enthusiastischer Begeisterung flir einen Krieg gegen das Reich. Noch spi-
ter, als die Mirabeaubiiste durch das Abbild Marats, durch Piken und Jako-
binermiitzen ersetzt war, erklangen aus den Sitzreihen; die rund um den
Prisidentensessel gruppiert waren, auch wiiste Beschimpfungen auf alle,
welche sich der ,,Sprache der Tyrannei”, also der deutschen Zunge bedien-
ten. Stets betonten die StraBburger Clubbisten, daB die Augen der Deut-
schen auf sie gerichtet seien und daf} sie umgekehrt jede Bewegung der
Deutschen aufmerksam verfolgten. Entsprechend den guten Vaorsitzen bei
der Grilndung nahm der Club also eine Schliisselposition zwischen dem
revolutioniren Frankreich und dem Heiligen R&mischen Reich deutscher
Nation ¢in.

Die kongeptionellen Grundlagen fiir eine Beschéftigung mit dem Straf3-
burger Club als Scharnier zwischen Frankreich und Deutschland wurden
durch die Gruppe , Transferts” des CNRS-(Paris) gelegt, die eine Untersu-
chung der Inhalte, Wege und Folgen des Austauschs zwischen beiden

1 Clubprotokoll vom 15. Jan. 1790 [Arch. Mun. Str., Reg. Adm. Mun. 245bis].

COMPARATIV 10 (2000), Heft 1, 8. 62-80.
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Landern forderte.” Es waren vor allem Rolf Reichardt und Hans-Jiirgen
Litsebrink, die die Anwendungsméglichkeiten dieser Methode auf die Ge-
schichte Deutschlands zur Zeit der Franzdsischen Revolution ausloteten
und so Wege aus der Krise wiesen, in die dieser Forschungszweig durch
die wachsende Kritik an der Jakohinergeschichte geraten war.® Erich Pel-
zet und Roland Marx untersuchten Stralburg als Zentrum der revolutioni-
ren Propaganda nach Deutschland.* Die vorliegende Untersuchung kniipft
an diese Arbeiten an, setzt jedoch andere Akzenre. Nicht der Versuch der
Beeinflissung, somiarn vielmehr die gegenseitige Wehmehmung steht im
Mittelpunkt des Interesses. Ziel dieser Studie ist es erstens, eine inhaltliche
Analyse der Debatten und Publikationen des StraBburger Jakobinerclubs
vorzunehmen, um die vorberrschenden ‘Deutschiandbilder der Jahre 1790
bis 1794 herauszuarbeiten. Insbesondere die Wahrnehmung des ,deutschen
Volkes" sall in den Blick genommen werden. In diesem Zusammenhang
soll auch untersucht werden, ob es {iberhaupt eine kohérente Vorstellung
des ,,deutschen Volkes” gab. Zweitens verfolgt diese Studie das Zlel, den

2 M. Espagne/M. Werner, Deutsch-franzosischer Kulturtransfer als Forschungsgegens-
tand. Eine Problemskizze, in: dies., Transferts. Les relations interculturelles dans
I'espace franco-alleniand, Paris 1988, S. 11-34. Dies., Deutsch-franzésischer Kultur-
transfer im 18. Und 19. Jahrhundert. Zu einem neuen interdiszipliniren Forschungspro-
gramm der CNRS, in: Francia 13 (1985), 8. 502-510.

3 R. Reichardt, Die Franzésische Revolution und Deutschland. Thesen fiir einen kompa-
ratistischen, kulturhistorischen Neuansatz, in: X. O. Freiherr v . Aretin/K. Hirter
(Hrsg.). Revolution ond konservatives Beharren. Das alte Reich und die Franzésische
Revolution, Mainz 1990, S. 21-28; H.-J. Liisebrink, Der ,,Transfer” des 14. Juli 1789.
Methodische Uberlegungen zue komparatistischen Rezeptions- und Symbolgeschichte
historischer Ereignisse am Beispiel des Bastillesturms, in: cbenda, S. 37-44; R. Rei-
chardt, ,Freymiithigkeit, doch kecin Sans-Ciillotismus...” Transfer und Transformation
der Franzdsischen Revolution in Verdeutschungen franzdsischer Revolutionsschrifien,
in: M. Espagne/M. Wemer (Hisg.), Transferts, 8. 273-326. Neuere Forschungen auf
diesem Gebiet: E. Botsch, La Révolution frangaise et le transfert culturel politique: La
Terreur  travers les textes révolutionnaires traduits en allemand 17891799, in: Francia
20,2 (1993), S. 109-132; M. Espagne/M. Wermer (Hrsg.), Transferts, S. 273-326; Ch.
Ingrac, War and Legitination in Germany In the Revohrtionary Age, in: H. Duchhardt/
A. Kunz (Hrsg.), Reich oder Nation? Mitieleuropa 1780-1815, Mainz 1998, S. 1-19;
Th. Hépel/K. Middell (Hrsg.), Réfugiés und Emigrés. Migration zwischen Frankreich
und Deutschland im 18. Jahrhundert, Leipzig 1997; M. Jeismann, Das Vaterland der
Feinde. Stndien zum nationalen Feindbegriff und Selbstverstindnis .in Frankreich und
Deutschland 17921918, Stuttgart 1992; E. Pelzer, Die Wiederkehr des girondistischen
Helden. Deutsche Intellektuelle als kulturetle Mittler zwischen Deutschland und Frank-
reich wihrend der Franzdsischen Revolution, Bonn 1998; M. Wagner, Dic ,,deutschen
Jakobiner* im internationalen Vergleich. Anmerkungen zu einem vernachldssigten For-
schungsgegenstand, in: Francia 24/2 (1997), S. 211-224.

4 E. Pelzer, Die franzésische Revolutionspropaganda am Oberrhein (1789-1799), in: H.-
0. Miihleisen (Hrsg.), Die Franzésische Revolution und der deutsche Stidwesten, Frei-
burg/Miinchen/Ziirich 1989, S. 165-182; R. Marx, Strasbourg. Cedtre de la popagande
révolutionnaire vers I’ Allemagne, in: J. Voss (Hrsg.), Deutschland und die Franzdsische
Revolution, Miinchen/Ziirich 1983, S. 16-25.
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Wandel von Deutschlandbildern zu erkldren. Wiahrend bislang die Vorstel-
lung vorherrscht, Strafburg sei gleichsam ein neutraler Vermittler zwi-
schen den Nachbarlidndern gewesen, soll hier gezeigt werden, dafB sich der
Wandel der Deutschlandbiider nicht ausschlieBlich, aber auck aus lokalen
politischen Auseinandersetzungen erklirt.

Kosmopolitismus

Am 26. Auvgust 1789 verabschiedete die franzdsische National-
versammlung die Erklirung der Menschen- und Biirgerrechte, die wegen
ihres globalen Anspruchs als erstes auBlenpolitisches Manifest der Franzo-
sischen Revolution bezeichnet werden kann. Am 22. Mai 1790 wurde in
der sogenannten ,,Déclaration de paix au monde” der Verzicht Frankreichs
auf Angriffskriege gegen andere Volker festgeschrieben.” In die Verfas-
sung von 1791 wurde das Recht der Vélker auf politische Selbstbestim-
mung aufgenommen. Im gleichen Zeitraum traten jedoch auch die Feindse-
ligkeiten zwischen Frankreich und seineru deutschen Nachbarn in eine
neue Phaser Wihrend Frankreich den deutschen Reichsfiirsten vorwarf,
den Gegnern der Revolution Asyl zu gewihren, nahmen die Filrsten An-
stoB an der Enteignung deutscher Besitzungen im ElsaB.?

In der Zunftstube ,,Zum Spiegel® griff man dieses Doppelbild auf. Uni-
versalistische und kosmopolitische Ideen traten jedoch in der Zeit zwi-
schen dem Sommer 1790 und dem Sommer 1791 deutlicher hervor als
feindliche. Dies zeigt eine programmatische Rede des Clubprésidenten
Kavier Levrault vom August 1790. Levrault stellte die weltweite Ausbrei-
tung der Revolution als Fortsetzung der globalen Wirkung der Aufkli-
rungsphilosophie dar; die Revolution sei deshalb ,,le patrimoine du genre
humain®.” Er erimnerte an die kosmopolitische Initiative von Anarchasis
Cloots, dem ,orateur du genre humain®, der zum Féderatiansfest im Juli
1790 eine ,,Deputation des Menschengeschlechts”, zusammengesetzt aus
Vertretern aus der ganzen Welt, organisiert hatte. Dieses Ereignis habe
sich in StraBburg in bescheidenem Umfang wiederholt. Bei der Féderation
der Nationalgarden der &stlichen Departements im Juli 1790 seien auch
Revolutionsanhinger aus Deutschland anwesend gewesen, die ihre Begeis-
terung und ihre Opferbereitschaft fiir die Revolution betcuert hétten. Dies
war fiir Levrault ein sicherer Beweis dafiir, daB die ,,association de tous les

Archives parlementaires, Bd. XV, §. 661.

Zur franzésischen Deutschiandpolitik und zum Deutschlandbild: E. Buddruss, Die
Deutschlandpolitik der Franzdsischen Revolution. Zwischen Traditionen und revolutio-
nirem Bruch, in: K. O, Freiherr v, Aretin/K. Hirter (Hrsg.), Revolution und konservati-
ves Beharren, Mainz 1990, S. 145-154. A Mathiez, La Révolution et les étrangers.
Cosmopolitisme et défense nationale, Paris 1918; 8. Wahnich, L’impossible citoyen.
L'étranger dans le discours de la Révolution frangaise, Paris 1997.

7 Clubprotokoll vom 17. Aug. 1790 [Arch. Mun. Str., Reg. Adm. Mun. 245bis).

[ W}
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peuples & la gloire et aux succés de notre nation‘® sich bereits vollziche.
Levrault griff auch die fiir den kosmopolitischen Diskurs typische Meta-
pher der ,.grande famille européenmne™® auf. Das Bild der Familie negierte
die Differenzen und Unterschiede zwischen Franzosen und Deutschen und
legte, ebenso wie die immer wieder beschworene internationale ,,Britder-
lichkeit“, gemeinsame Ziele und Interessen nahe. Darliber hinaus kon-
strulerte Levrault, indem er von der ,liberté que nos ancétres communs
connaissaient, mais imparfaits, dans les foréts de la Germanie“'® sprach,
eine gemeinsanie Geschichte.

Doch die Straburger Clubbisten taten mehr, als nur die Pariser Vor-
denker zu paraphrasieren. Auslaser fiir die eigenen Initiativen waren Zu-
schriften aus dem deutschen Reich. Im Sommer 1790 schrieb Friedrich
Cotta, der Brudear des Stuttgarter Verlegers, und schililerte seine glithenile
Begeisterung fiir die Revolution:

,.Je bénis le moment qui I’année passée a décidé de la liberté de toute une nation;
et en méme temps de la liberté future de toute la famille humaine.“"

Der Brief wurde im Club verlesen, Cotta in Abwesenheit einstimmig zum
Mitglied erklirt. Ein gewisser Wernhardt Hubert aus Basel schrieb wenig
spéter:

,»La Constitution de votre patrie ne force pas simplement 1’admiration de tous les
cosmopolites raisonnables; elle interesse plus particuli¢rement le ceeur de chaque
homme qui apprécie la dignité de sa nature. C’est cette constitution qu’il donne-
roit 4 I'univers s’il était I’autocrate.*"”

Auch Ludwig Leuchsenring, ein Arzt aus Karlsruhe, bat in einem begeis-
terten Brief darum, in den Club aufgenominen zu werden.'® Thm wurde dar
Status des associé étranger zugebilligt — ein Zeichen der Anerkennung und
Bestatigung fiir Mitglieder auBerhalb Frankreichs.! Solche und #hnliche
Zuschriften and Kontakte, die auch den anderen Clubs in Frankreich wei-
tergereicht wurden, waren gleichsam Beweise fiir die abstrakten Annah-
men der kosmopolitischen Ideologie. Sie nahrten die Illusion, daB in
Deutschland tatsichlich die Voraussetzungen fiir eine Bruderrevolution
gegeben waren.

8 FEhenda. Zu A. Cloots: A. Mathiez, La Révolution et les étrangers (Anm. 6), S. 48-57.

9 Clubprotokoll vom 17. Aug. 1790.

10 Ebenda.

11 Clubprotokoll vom 15. Juni 1790 [Arch. Mun. Str., Reg. Adm. Mun. 245bis].

12 Brief von Wermnbhardt Hubert aus Basel, in: Clubprotokoll vem 30. Juli 1790 [Arch.
Mun. Str., Reg. Adm. Mun. 245bis].

13 Clubprotokoll vom 10. Aug. 1790 [Arch. Mun. Str., Reg. Adm. Mun. 245bis].

14 Die Mitgliederliste vom April 1791 nennt allerdings nur fiinf auslindische Mirglieder.
(Namensverzeichnis simtlicher Mitglieder der am 15. Januar 1790 zu StraBburg ge-
gritndeten Constitutionsgesellschaft, Strasbourg 1790 [Bib. Nat. et Univ. Str., M 5941,
52]).
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An dieses Bild des ,,deutschen Volkes" anknitpfend, baute der Straf3-
burger Club eine Infrastruktur fiir den Kontakt nach Osten auf. Sein Bu-
reau de Correspondance wurde im Dezember 1790 erweitert, um einen
intensiveren Kontakt nach Deutschland zu erméglichen.”” Die Mitglieder
verfafiten oder iibersetzten Flugblattet fur deutsche Leser, was wegen der
Zweisprachigkeit des ElsaB ohnehin nétig war.!® Der Club arbeitete mit
den StraBburger Druckern Treuttel und Wurtz, Dannbach, Gleitz, Saltz-
mann und Ulrich zusammen, die ein Vertriebsnetz in Deutschlond und
auch Erfahrungen mit dem Druck in deutscher Sprache hatten.'” Uber die
affiliés étrangers und anonyme Mitarbeiter wurden in Deutschland Schrif-
ten verbreitet, so wie dies ein Korrespondent in einem Brief beschrieb:

»lch kann an meinem dermaligen Platze gar nichts weiter zur Forderung der gu-
ten Sache thun, als Ihre Schriften, die ich mir durch ganz besondere Uinwege und
mancherlei Uebarschlaege zukommen lasse, moglichst verbreiten.'®

Es ist auch nachgewiesen, daB von StraBburg aus Emissére nach Deutsch-
land reisten, um dort Propaganda zu treiben.'” Im Mittelpunkt der frithen

15 Clubprotokoll vum 24. Dez. 1790 [Arch. Mun. Sur., Reg. Adm: Mun. 245bis]. Am 19.
April 1791 wurden die Anderungen in einem Réglement pour la Composition et les tra-
veaux du Comité de Correspondance de la Sociéié des Amis de la Constitution de
Strasbourg festgeschrieben (Clubprotokeil vom 19. April [Arch. Mun. Str., Reg. Adm.
Mun. 246].

16 Clubprotokoll vom 31. Aug 1790 [Arch. Mun. Str., Reg. Adm. Mun. 245bis]: ,.Un
membre a fait lecture d’une adresse aux peuples d’Allemagne®. Clubprotokol! vom 20.
Aug. 1790 [Arch. Mun. Str., Reg. Adm. Mun, 245bis]: ,,Le président arnonce a la So-
ciété qu'on lui envoit plusieurs exemplaires d’un imprimé ayant pour titre , Les frangais
4 tous les peuple de 1’Europe’“. Il en fait lecture, il est vivement applaudit. 4 la demande
de plusieurs membres 1'assemblée décide qu’elle en enverra plusieurs exemplaires aux
Sociétés des Amis de la Constitution 2 Paris, et de 1789, et un excmplaire seulement
aux autres sociétés affiliés et associés étrangers.”

17 Pelzer, Die franzsische Revolutionspropaganda (Anm. 4), S. 169. F. Barbier, Une li-
brairie ,internationale™: Treuttel et Wurtz a Strasbourg, Paris et Londres, in: Revue
d’Alsace 111 (1985), S. 111-123.

18 Art. ,,Schreiben eines Deutschen an der dsterreichischen Grenze an den Herausgeber
des Argos®, in: Argos Nr. 46, 7. Dez. 1792, Ahnlich schrieb ein Korrespondent aus
Mainz: ,,Wenn ihre verdienstvolle Geselischaft der Freunde der Konstitution die patrio-
tische Handlung beginge, und (...) eine Anzzhl solcher Erkldrungen [der Menschenrech-
te] abdrucken lieBe, so wire ich und mehrere bereit, die Ausstreuung derselben mit dem
eroBten Vergniigen fir hiesige Stadt imd umliegende Orschaften zu besorgen. (Ge-
schichte der Gegenwirtigen Zeit, 7. Januar 1792.).

19 So z. B. durch die Verordnung des Mainzer Kurfiirsten vom 16. Juni 1790: ,,Eine auf-
rithrerische Broschiire ist von StraBburg gekommen und wie im Speyerischen so anch
an viclen anderen Orten verbreitet worden; desgieichen sind Emissaires in verschiede-
nen Staaten abgeschickt worden, auch sind sogar einige in der franzsischen National-
garde wirklich gediente deutsche Untertanen mit der Nationalkokarde oder gar mit der-
gleichen Uniform erschienen, um Rebellion und Aufruhr von auswirts zu bringen.” Zit.
nach: J. Hanscil, Quellen zur Geschichte des Rheinlandes im Zeitalter der Franzdsi-
schen Revolution, Bd. 1, Bonn 1931, S. 640. Weitere Belege in E. Pelzer, Die franzdsi-
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Propaganda des Clubs stand der StraBburger Biirgermeister und Clubbist
Friedrich Dietrich.*

So entstanden verschiedene Kontakte zu deutschen Revolutionsanhéin-
gern, Manche ven ihnen machten sich auf den Weg nach StraBburg.?! Der
Berliner Jurist und Publizist Carl Clauer, der Stuttgarter Staatsrechtler und
Publizist Friedrich Cotta, der Mainzer Thecloge und Philosoph Anton
Dorsch, der Mdnch und Professor Eulogius Schneider und der Mainzer
Arzt Georg Wedekind waren die prominentesten Kopfe unter den deut-
schen Emtgranten, deren Gesamtzahl auf weit iiber umdert geschitzt wer-
den muB. Viele von ilnen bereiteten ihre Ankunft durch eine Korrespon-
denz mit dem lokalen Club vor und schlossen sich ihm, wenn sie in
StraBburg angekommen warcn, an.”” Ihre Integration wurde durch die Tat-
sache erleichtert, daB der Club seit Juni 1790 Sitzungen in deutscher uid in
franzosischer Sprache abhielt und auch Publikationen in beiden Sprachen
in Umlauf brachte.

Der gréfte Teil der Emigranten aus Deutschland waten Pfarrer, denn im
Départament Bas-Rhin hatten mmr neun Prozent der Geistlichen den Ver-
fassungseid geschworen,” und das Direktorium des Departements bemiihte
sich, die vakanten Stellen durch deutsche Emigranten zu besetzen.?* Der

sche Revolutionspropapanda (Anm. 4), 170f. U. Schmidt, Siidwestdeutschland im Zei-
chen der Franzésischen Revolution, Ulm 1993, S. 189f.

20 E. Pelzer, Die franzésische Revolutionspropaganda (Anm. 4), S. 165f.

21 Zur Emigration nach StraBburg: M. Gilli, Pensée et pratiques révolutionnaires a la fin
du XVIIle si¢cle en Allemagne, Paris 1983, S. 219-228; Hansen (Hrsg.), Quelten zur
Geschichte des Rheinlandes, Bd. [, §.1035-1043. Zu einzelnen Emigranten: C. Betzin-
ger, Vie et mort d’Euloge Schneider, ei-devant franciscain. Des tumiéres & la Tetrenr
1756-1794, Strashourg 1997; H. W. Engels, Karl Clauer. Zum Leben und zu den
Schriften eines deutschen Jakobiners, in: Jb. Inst. di. Gesch. Fel Aviv 2 (1973), §.101-
144; A. Kuhn, Revalutionshegeisterung an der Hohen Karlsschule, Stuttgart 1985; H.
Mathy, Anton Joseph Dorsch, in: Mainzer Zeitschr. 62 (1967), 5.1-55; F. H. Miiller, Jo-
hann Friedrich Butenschoen und die ,Neue Speyerer Zeitung” 1816-1821, Speyer
1986; M. Neugebauer-Walk, Revolution und Constitution. Die Briider Cotta. Eine bio-
graphische Studie zunt Zeitalter der Franzdsischen Revolution und des Vormirz, Berlin
1989; M. Weber, G. C. G. Wedekind 1761-1831. Werdegang und Schicksal eines Arz-
tes im Zeitalter der Aufklirung und der Franzdsischen Revolution, Stuttgart/New York
1988; Franz Anton Zimmermarm, Rede iiber die gegenwirtige Situation des Vaterlands
{Strasbourg 1793), hrsg. und mit einer biographischen Skizze versehen von H. G. Haa-
sis, Reutlingen 1992,

22 Vgl. z.B. die Protokollnotiz tiber den Brief an den Wormser Professor Béhmer: ,,On lit
une lettre du Prof. Bohmer de Worms qui remercie la Société de I'interét qu’elle prend
4 son sort, A la suite de cette lettre les commissaires nommés pour conférer sur les
moyens de lui procurer de Pentretien en France font lewr rapport 2 la sociéte.” (Club-
protokall vom 4. Jan.1792 [Arch. Mun. Str., Reg. Adm. Mun. 246].)

23 T. Tackett, Religion, Revolution and Regional Culture, Princeton 1986, S. 351.

24 L. Kammerer, Les prétres allemands dans le clergé constitationnel en Alsace, in: Revue
d’Alsace 116 (1989/90), S. 285; R. Epp, Le Bas-Rhin, département frangais au pourcen-
tage de prétres jureurs le plus faible, in: Revue d'Alsace 116 (1989/90), S. 237-244; L.
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Club lieB am 26. Februar 1791 ein Pamphlet drucken, das deutsche Pries-
ter, die der franzosischen Sprache michtig waren, aufrief, ins Elsa zu
kommen.?® Er griff damit dem Dekret der Nationalversammlung vom 4.
April vor, das die Eingliederung von zweisprachigen Deutschen in die
konstitutionelle Kirche zutieB. Etwa hundert dentsche Pfarrer kamen dem
Aufruf aus dem ElsaB nach, wobei der Club oft als Vermittler wirkte 26

Die Immigration aus Deutschland verstdrkte den Einflu der
kosmopolitischen Ideologie und lieB die Zahl der fir Deutschland
verfafiten Propagandaschiften ansehwellen. Es entstanden Zeitungen der
Emigration, von denen insbesondere Cottas Straffburgisches Politisches
Journal und Eulogius Schneiders Adrgos fiir die Beeinflussung
Deutschlands gedacht waren. Auch von Strafburgern gegriindete
deutschsprachige Zeitungen, wie die Geschichte der Gegenwdrtigen Zeit
von Johann Friedrich Simon und Andreas Meyer, waren ein Forum fiir
deutsche Autoren und erreichten ein deutsches Publikum: ,,Von dieser
Schrift sind seit gestern 2000 Exemplare nach Deutschland spediert
worden, und es werden ihnen noch mehr nachfolgen.“’

Durch die Beitrige der deutschen Jakobiner wurde die Propaganda of-
fensiver. Man sprach nicht mehr abstrakt von einer Verbriderung der Vol-
ker, sondern rief zur Revolution in den deutschen Fiirstentimern auf. Das
Flugblatt ,,Ein Wort von einem Vortheil, welcher Frankreichs Konstitution
eigen ist”, verfaBt von Friedrich Cotta, spielt die Mdglichkeit der Ubertra-
gung der Verfassung auf Deutschland durch. Angefangen von Urwahlen in
den Dérfern und Stéddten {iber die Bildang von Distrikten und Kantoneu bis
hin zu freien Wahlen beschreibt es schritweise den Vorgang der Konstitu-
tionalisierung. Es wird behauptet, dafl , ohne die mindeste Unordnung, sich
innerhalb eines oder zween Monate eine ziemlich wohl eingerichtete kon-
stituierende Versammlung® bilden lieBe. ,Man sieht hieraus®, folgert Cot-
ta, ,,wie leicht es ist, daB ein Volk oder ein Theil des Volks Frankreichs
Konstitution annehme.“?® Die direkte Ansprache und die konkreten Hand-
lungsanweisungen, welche diese neue Form der Propaganda kennzeichne-

Kammerer, Le destin du clergé d’Alsace 1790-1803, in: Archives de PEglise 4’ Alsace
(1987}, S. 109-172.

25 F. C. Heitz, Les sociétés politiques de Strasbourg pendant les années 1790-1795,
S. 127,

26 L.Kammerer, Les prétres allemands (Anm. 24), S. 286. Zu einzelnen Pfarrern E. Ditt-
ler, Jakobiner am Oberrhein, Kehl 1976. Ebenfalls i J. Wemner, Der Fail Fahrl@&nder
oder Uber die Entwicklung vom M@onch zum Revolutioniir, in: Ortenau 67 (1987),
§$.163-172; R. Schmitt, Simon Joseph (Gabriel) Schmitt (1766-1855). Monch der Auf-
klirungszeit, franzdsischer Funktionir, deutscher Beamter, Dozent der Philosophie und
Gutsbesitzer, Lebensgeschichte, Vorfahren und Nachkommen. Zugleich ein Beitrag zor
kurmainzisches und pfilzischen Landes- und Geistesgeschichte, Koblenz 1966; D. Var-
ry/C. Mutler (Hrsg.), Hommes de dieu et Révolution en Alsace, Turnhout 1993.

27 Geschichte der Gegenwiirtigen Zeit, 31. Aug. 1791,

28 StraBburgisches Politisches Journal, Mai 1792, 1. Heft, S. 4841
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ten, unterschieden sie deutlich von friheren Publikationen. Es ist jedoch
auffillig, daB es kein Flugblatt gab, das zu gewalisamen Aktionen gegen
die fiirstliche Autoritéit aufrief.

Durch die Immigranten und ihre Integratlon in die revolutionire Bewe-
gung wurde Strafburg ein Ort, an dem kosmopolitische Triume wahr wur-
den. Der StraBburger Club lieferte den Beweis fiir die These, daf eine Re-
volution in Deutschland kurz bevorstinde und daB eine Verbriiderung der
Violker sich bald vollziehen wiinde. Der Strafiburger Jakobinerclub leistete
also die Anwending und praktische Umsetzung des kosmopolitischen
Diskurses. Er entwarf ein Deutschlandbild, in dem Wunsch und Wirklich-
keit ineinanderflossen. In den Publikationen fiir und iiber Deutschland
schien es, als gibe es jenselts des Rheins ein ,,deutsches Volk®, das sich ~
auBer durch eine andere Sprache — durch nichts vom franzésischen unter-
scheide. Es wurde der Eindruck erweckt, daB dieses Volk gerade dabei
war, eine wegweisende Entscheidung iiber seine Zukunft zu fillen. Die
Komplexitit und Vielfalt der deutschen politischen Landschaft wurde in
diesem Bild ebenso ausgeblendet wie die durch die Obrigkeiten gesetzten
Grenzen einer deutschen Revolutionsbewegung.

Mit der Rezeption und Umsetzung des kosmopolitischen Diskurses
ordnete sich der StraBburger Club den Vorgaben der Pariser unter; es gab
jedoch lakatpolitische Griinde fiir eine Politik der Umarmung. Iin Sommer
1790 begann ein heftiger Konflikt in der Stadt, der im darauffolgenden
Winter seinen Hohepunkt erreichte. Ausgangspunkt war der Widerstand
weiter Teile der Katholiken gegen die Zivilverfassung des Klerus und den
Pfarrereid. Dieser Protest ermoglichte es dem alteingesessenen, proiestan-
tischen und deutschsprachigen GroBbiirgertum, die Vormachtstellung in
der Stadt zu erringen.” Fiir deutschsprachige Protestanten lag es nahe, sich
Verbiindete auch jenseits des Rheins zu suchen and so die eigene Bedeu-
tung als Anhinger einer Weltbewegung zu erhéhen. In den folgenden Mo-
naten, als die konstitutionelle Kirche durch deutsche Pfarrer gestérkt wur-
de, entwickelte sich der symbolische Bund zu einem praktischen Biindnis
zwischen Protestanten und deatschen Immigranten gegen die von der Re-
volution enttduschten Katholiken.

Der Befreinngskrieg

Zwei Zasuren prigten den franzdsischen Diskurs iiber das Ausland in der
zwelten Hilfte des Jahres 1791: die Flucht des Koénigs im Juni, welche die
Furcht vor einer Verschworung gegen die Revolution verstirkte, und die
Erklirung von Pillnitz vom August, welche die Antipathien gegen den
Kaiser und die Fiirsten schiirte. In Paris fithrten diese Ereignisse zu wach-
sender Begeisterung fiir einen Krieg gegen das Rdieh. Brissot und seine

29 R. Reuss, La Constitution civile du clergé et la crise religicuse en Alsace (1790-1795),
Strashourg 1922.
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Anhinger propagierten seit Oktober einen Krieg Frankreichs gegen die
Michte des Ancien Régime.®

Der StraBburger Jakobinerclub hatte es seit der Griindung als seine
Aufgabe verstanden, die Aktivititen der Feinde der Revolution zu beo-
bachten; damii waren auch die Aktivitidten der franzdsischen Adelsemigra-
tion und der deutschen Fiirsten gemeint.>' Bereits im ersten Jahr erreichten
den Club zahlreiche Schreiben aus Deutschland, welche — wie beispiels-
weise ein anonymer Brief aus Berlin — vor dem ,,complot concerté en Al-
lemagne contre la nation frangaise et ses représentants*> warnten. So be-
richtete beispielsweise ein deutscher Jakobiner von den verschworerischen
Planen, welche die Fiirsten beim Reichstag in Regensburg schmiedeten,
Beobachter meldeten Truppenbewegungen nahe der Grenze. In der Ge-
schichte der Gegenwdirtigen Zeit erschien eine ,,Nachricht {iber eine grofie
Verschworung gegen Frankreichs neue Constitution zwischen inneren und
JuBeren Feinden derselben***. Wenig spiter setzte das Blatt die Berichter-
stattung unter der Uberschrift ,Die allgemeine Verschwdrung gegen
Frankreichs Constitution wird immer mehr offenbar® fort.>* Die Herausge-
ber Simon und Meyer enthiillten in diesen Artikeln das ,,Komplott der
Gegner Frankreichs” und warnten die Nation vor den Gefahren, die sie be-
drohten. Seit dem August 1791 erschien in der Geschichte eine Artikel-
serie unter der Uberschrift ,,Deutsche Despotereyen‘®s. Dort wurden Ein-
zelfille aus dem Alltag der deutschen Flirstenstaaten dokumentiert, in de-
nen die Ungerechtigkeit aristokratischer Herrschaft deutlich wurde. Solche
Informitinnen blieben langfristig nicht ohne Auswirkungen auf das
Deutschlandbild. Je weiter das Jahr 1791 vorriickte, desto mehr Gewicht
erhielt das Bild von einem feindlichen Deutschland, in dem das ,deutsche
Volk* allerdings keine Rolle spielte; positives und negatives Bild standen
unverbunden nebeneinander.

Bereits in einem Rundschreiben des Clubs vom Februar 1791 hieB es:

30 Literatur zur Kriegspolitik Frankreichs: F. Anar, La révolution frangaise déclare la
guerre 4 I’Europe, Bruxelles 1992; T. C. W. Blanning, The Origins of the French Revo-
lutionary Wars, London 1986; J. tsodechot, La Grande Nation. L’¢xpansion révolution-
naire de la France dans le monde de 1789-1799, 2 Bde., Paris 1956.

31 Beispiele fiir Berichte von Informanten und Spitzeln aus Deutschland: Brief aus Basel,
in dem von der Vertreibung der adligen Emigranten berichtet wird. (Clubprotokolt vom
15. Feb. 1791 fArch. Mun. Str.,, Reg. Adm. Mun. 245bis]. Brief aus Frankfurt vom 25.
Nov. 1791 tiber die Unverschimtheiton der dortigen Emigranten [Arcli. Mun. Sir.,
Fonds des Jacobins 3/9/76].

32 Clubprotokoll vom 8. Juni 1790 [Arch. Mun. Str.; Reg. Adm. Mun. 245bis].

33 Clubprotokoll vom 16. Juli i791 [Arch. Mun. Str; Reg. Adm. Mun. 246). Ein erstaun-
lich detaillierter Bericht dieses Spitzels findet sich im Briefarchiv des Clubs {Anonymer
Brief vom 9.6. ohne Jahr {Arch. Mun. Str., Fonds des Jacobins 3/9/168).

34 Geschichte der Gegenwiirtigen Zeit Nr. 218, 6. Brachmonath 1791.

35 Geschichte der Gegenwiirtigen Zeit Nr. 265, 26. Heumonath 1791.

36 Geschichte der Gegenwirtigen Zeit, 31. Aug. 1791.
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»1 est plus que probable que nous aurons la guerre au prlntemps avec I'Empire et
l Autriche: la politique de cette maison a toujours été aussi insidieuse que son
ambition démesurée.*’

Andere Publikationen wiesen auf die Notwendigkeit hin, der Gefahr durch
einen Priventivschlag zuvorzukommen. Das vom deutschen Clubmitglied
Carl Clauer im August 1791 verfate Flugblatt , Kreuzzug gegen die Fran-
ken* bildete das erste umfangreiche Stiick der vom Straflburger Club aus-
gehenden Kriegspropaganda. Clauers Schrift war eine Drohung an die
Fiirstenstaaten und eine Ermahnung an das deutsche Voll, sich der Revo-
lution anzuschlieBen:

»lch glaube wohl, daB ihr euch vor den Kanonen und Bajenetten der Franken
nicht flirchten werdet; sie sind tapfer — eure Heere sind es auch — aber ihre politi-
schen Katechismen und Prediger, ihre Dmickschriften an die Vélker, welche sie
sich in ganzen Wagen voll werden nachfahren lassen, die Buchdruckerpressen
welche den Regimentern folgen werden — die sind es, welche ich fiirchte (...) Ihr
wollet diese Nation ndtigen, mehr als hunderttausend bewehrte, von erfahrenen
Feldherren angefiihrte Apostel iiber ihre Grenze gehen zu lassen, um 1hr politi-
sches Glaubensbekenntnis mit dem Schwerte in der Hand auszubreiten?**®

Die frithen Warnungen des Clubs und Publikationen wie Clauets Flugblatt
konnten ein Indiz dafir sein, dafl StraBburg keineswegs msr Impulse aus
der Hauptstadt aufgriff, sondern auch selber Einflub auf den naticnalen
Diskurs nahm. Die beunruhigenden Meldungen und die kriegerischen Pa-
rolen von der 8stlichen Grenze mdgen ihren Teil zur Entstehung einer brei-
ten Basis fiir das Kriegsprojekt der Brissotins beigetragen haben.

Als nun im Dezember auch in Paris die Kriepstrommeln geriihrt wuc-
den, schlug die Strafiburger Kriegsbereitschaft in Begeisterung um. Die
nationale Bewegung fiir den Krieg bedeutete, daB die Wamungen des
Clubs enlich ernstgenommen wnrden. Am 18. Dezember verdffentlichte
der Club ein Flugblatt an die Bewohner Deutschlands, in dem der Feldzug
Frankreichs bereits als sicher vorausgesetzt wurde:

»Les Frangais (...) attendent avec impatience I’occasion de combattre pour la li-
berté et d’exterminer leurs ennemis. Le moment approche ol le drapeau tricolore
flottera dans vos pays. Mais nous ne ferons point la guerre aux peuples, rous ne
la ferons non plus pour faire des conquétes, ce sera dans I"'unique but de sauve-
garder la liberté.”

37 Rundschreiben des Clubs vom 13. Feb. 1791 [Arch. Mun, Str,, Fonds des Jacobins
4/11/44).

38 C. Claner, Kreuzzug gegen die Franken, in: Geschichte der Gegenwirtigen Zcit, 18.
Juni 1791,

39 Flugblan des Clubs vom 18. Dez. 1791, in: Heitz, Les sociétés politiques (Anm, 25), 8.
168f. Ahnliche Verlautbarungen finden sich in den deutschsprachigen Blittern aus dem
Umfeld des Clubs; so z. B. in der Geschichte der Gegenwiirtigen Zeit vom 17. Dez.
1791: ,,Wir kommen nach Deutschland nicht darum, um dieses benachbarte Reich oder
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Ahnlich wic in Clauers ,Kreuzzug® wurde hier das Programm eines Be-
freiungskrieges proklamiert. Der Kosmopolitismus der Frithzeit wurde
durch dieses Programm, in dem das Bild vom guten mit dem vom feindli-
chen Deutschland zusammenfloB, modifiziert und erweitert. Es ging nun
nicht mehr darum, die Freihetisbewegangen anderer Linder zu ernmitigen,
sondern von Frankreich aus aktiv deren Befreiung zu erkdmpfen. Wiahrend
dic kosmopolitische Ideologie davon ausging, daB die Volker der Welt
selbst ihr politisches Schicksal in die Hand nehmen wiirden, basierte die
Doktrin des Befreiungskrieges auf dem Bild eines passiven, eingeschiich-
terten und unselbstindigen deutschen Volkes, das der Hilfe von Frankreich
bedurfte. Die pddagogischen Ambitionen der ersten Stunde wurden so
durch militérische erginzt. Die StraBburger Jakobiner sahen sich als be-
waffnete Misstonare — und auch als Sturmspitze der Bewegung fiir den
Krieg; es ist sicherlich kein Zufall, dafl die Marseillaise gerade in Straf-
burg komponiert wurde.

Auch die Verbreitung der Ideologie des Befreiungskrieges war an inner-
stadtische Prozesse und Konflikte gekoppelt. Der im letzten Abschnitt be-
schriebene konfessionelle Konflikt im Club und in der stiddtischen Gesell-
schaft wurde in der zweiten Hilfte des Jahres 1791 zusehends von einer
neuen Auselnandersetzung {iberlagert. Die starke Immigration aus
Deutschland und Innerfrankreich begann das Mitgliederprofil des Clubs zu
verdndern. Neue Persénlichkeiten wie Eulogius Schneider, der im Sommer
des Jahres 1791 aus Bonn gekommen war, und der Franzose Charles La-
veaux fithrten ‘eine Gruppe van Immigraanten und StraBbhinger Handwer-
kern an, weiche die Herrschaft des alteingesessenen, protestantischen und
deutschsprachigen Biirgertums herausforderte. Sie machten die Kritik am
Koénig zum Ausgangspunkt ihrer Ideologie und warfen gleichzeitig der e-
tablierten StraBburger Fiihrungsschicht var, bei der Durchsetzung der revo-
lutionéiren Ordnung versagt zu haben. Der Konflikt entwickelte sich zu ei-
nem Kampf um die 6ffentliche Meinung und um Amter in der stddtischen
Verwaltung.®

Beide Gruppen, geiodBigte protestautisclre Pomrioten und radikale Im-
migranten, wollten den Krieg, weil sie sich von ihm eine politische Wende
in ihrem Sinne versprachen. Die GemiBigten teilten die Auffassung der
Pariser Feuillantins. Sie gedachten, durch einen ersten Schlag gegen die
duBeren Feinde freie Hand zu bekommen, um ihre inneren Gegner in die
Schranken weisen zu kénnen. Dies wiederum sollte die européischen
GroBmichte beruhigen und einen griBeren Krieg verhindem.*' Das Kon-

irgend einen seiner Biirger zu beleidigen. Wir kommen bloB darum, um dicjenigen an-
zugreifen, welche sich wider unser und ihr Vaterland zu Feindseligkeiten rilsten.”

40 H. Gough, Politics and Power. The Triumph of Jacobinism at Strasbourg }791-1793,
in: Historical Journal 32, 2 (1980), S. 327-352.

41 Attar, La France déclare la guerre (Anm. 30}, S, 92-121.
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zept der jakobinischen Fraktion des Clubs kam in einer Rede des Mitglieds
Gaspard Noisette gegen den feuillantinischen Kriegsminister Narbonne
zum Ausdruck.” Noisette versuchte seine Gesinnungsgenossen zu iiber-
zeugen, daf} die Narbonnesche Kriegskonzeption anti-jakobinische Ziige
trug. Er verlieh der Hoffoung Ausdruck, daB ein Krieg die revolutiondre
Entwicklung vorantreiben und die jakobinische Partei an die Macht brin-
gen wiirde.

Ein politischer VorstoB des Conseil général de la Commune brachte das
FaB zum Uberlnufen. Das Gremium hatte dariiber debattiert, ob es ange-
sichts des nahenden Krieges sinnvoll sei, die §stlichen Grenzstidte in den
Kriepszustand zu versetzen.”? Die Jakobiner interpretierten diese MaBnah-
me als Versuch, die innere Opposition zum Schweigen zu bringen. Sie pro-
testierten fautstark gegen solche Pléne. Am 5. Februar 1792 brach der Club
auseinander. Er spaltete sich in eine jakobinische und eine gem#Bigte Frak-
tion, die sich in den folgenden Monaten erbittert bek&mpften.

Ein Volk von Feinden

Der , Befreiungskrieg” begann offiziell mit der Kriegserklirung im Apmil
1792; die ,Befreiung™ Deutschlands erst im September, als nach der
Kriegswende in Valmy die franzdsische Gegenoffensive unter General
Custine anrolite. Custine eroberte in wenigen Wochen das Rheinland und
drang sogar bis Frankfurt vor. In den besetzten Gebieten bemiihte sich die
Militdradministration, die golitischen Strukturen nach revolutioniiren
Grundsitzen umzugestalten.* Im gleichen Zeitraum entstand in Frankreich
durch die ,,zweite Revolution“ vom 10. August 1792 eine neues Regime
und eine neue Machtkonstellation — dies galt auch fiir Straflburg. Die ge-
miBigte Stadtverwaltung unter dem Biirgermeister Dietrich hatte sich ge-
weigert, den Regimewechsel mitzuvollzichen mnd war noch im August
suspendiert worden. Auch wenn die radikalen Krifte der jakobinischen
Fraktion nicht sofort das Ruder in die Hand nehmen konnten, war doch die
Macht der Gemifligten vorerst gebrochen. Sie bemfihten sich, in den fol-
genden Wahlen und durch verstirktes Engagement in den stidtischen Sek-
tionen zuriick an die Spitze zu kommen. Dies scheiterte jedoch am wieder-
holten Eingreifen der Zentralgewalt, die dafiir sorgte, daB die Jakobiner im
Januar 1793 die Fithrung tibernahmen.*

42 Clubprotokoll vom 27. Dez. 1791, in: Heitz, Les sociétés politiques (Anm. 25), 8. 169.

43 Art. Extrait des repistres du conseil général de la Commune de Strashourg®, du 21
Janvier 1792, in: Courrier de Strasbourg Nr. 30, 4. Feb. 1792.

44 T.C. W.Blanniug, Reform and Revolution in Mainz 1743-1801, London 1974; F. Du-
mont, Die Mainzer Republik von 1792/93. Studien zur Revolutionierung in Rheinhes-
sen und der Plalz, Alzey 1982.

45 H. Gough, Politics and Power (Anm. 40), S. 327-352.
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Trotz des Ringens um die Vorherrschaft in StraBburg machten es sich
die StraBburger Jakobiner zur Aufgabe, die Revolutionierung von Mainz
mit ganzer Kraft zu unterstiitzen. Das Mitglied Daniel Stamm spielte bei
der Einnahme und auch nach der Kapitulation von Mainz eine besonders
wichtige Rolle. Im grofien Saal des kurfiirstlichen Schlosses zu Mainz rief
er am 23. Oktober 1792 die konstitwierende Sitzung des Mainzer Jakobi-
nerclubs zusammen. Die Teilnehmer der ersten Sitzung, vor allem Studen-
ten der Mainzer Universitdt, verfaBten einen Brief an den StraBburger
Club, der die Bitte um Affiliation enthielt; gleichzeitig forderten sie eine
Kopie des StraBburger Vereinsreglements an, das fiir die Mainzer Neu-
griindung als Vorbild dienen sollte.*

Der Brief aus Mainz erreichte den StraBburger Jakobinerclub am
27. Okiober 1792, kurz nach der Nachricht von der Kapitidation der Start.
In der Sitzung, die feierlich mit der Marseillaise erffnet wurde, traf man
MaBnahmen, um den Mainzer Club zu stittzen. Zu Beginn des Monats No-
vember erschien eine Delegation aus Straflburg int Mainzer Tochterverein,
der unferdessen mehrere hundert Mitgheder hatte. Die Gesandtschaft, der
neben Anton Dorsch auch Friedrich Pape angehorte, iibergab feierlich die
Statuten. Dorsch hielt eine Rede, in der er die Mainzer an die Opfer erin-
nerte, die Frankreich im Krieg fiir ihre Befreiung erbracht hatte. Nun sei es
an den Mainzem, die neugewonnene Freiheit zu gestalten:

»lhre heiligste Pflicht ist es nun, Mitglieder dieser Gesellschaft, all Ihre Kriifte
aufzubieten, um die wohltitigen Absichten der frankischen Republik zu befor-
dern, um der Freiheit Gedeihen und Wachstum in Threm Lande zu verschaffen. ¥’

Dorsch und Pape entwickelten sich zu Leitfiguren der Mainzer Republik;
sie griimdetan in Worms und Speyer weitere politisehe Vereine nach StraB-
burger Vorbild.*

Die in Straburg zuriickgebliebenen Jakobiner unterstiitzten die Main-
zer Revolution mit einer Flut von Verdffentlichungen. Die Schrift e
Mainzer Gefangene zu Belfort an ihre Landslente™ preist Frankreich als
,die beste, die groBmiitigste aller Nationen“* und ruft die Mainzer auf,
sich am Kampf gegen die Tyrannen zu beteillgen. Im 4rgos Nr. 36 vom 2.
November 1792 verdffentlichte Schneider einen Aufiuf ,,An die Freunde
der Fretiieit zu Speier, Mainz und Worms®, in dem er erklérte, daB die Ein-
nahme von Mainz keine Eroberung, sondern eine Befreiung war. Friedrich

46 H. Scheel (Hrsg.), Die Mainzer Republik, Bd. I: Protokolle des Jakobinerclubs, Berlin
1975, 8. 51.

47 Ebenda, S. 115,

48 Die ,Rede bei der Eréffnung der Gesellschatt der Freunde der Freiheit und Gleichheit
in Worms , von Anton Dorsch, frinkischer Biirger und Komissidr der Konstitutionsge-
sellschaft in StraBburg”, die auch als Flugblatt verbreitet wurde findet sich bei
H. Scheel, Die Mainzer Republik, Bd. I {Anm. 46), S. 242f.

49 Zit. nach H. Scheel. Die Mainzer Republik, Bd. 11, S. 77.
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Cotta hatte im November 1792, lurrz nach seiner Aunreise, eine Serie von
Flugbliittern verfaft, welche die Mainzer mit der franzdsischen Verfassung
vertraut machen sollte.”® Wihrenddessen wurde die Zahl der Mitglieder
des StraBburger Jakobinerclubs, die sich fiir kiirzere oder langere Zeit auf
den Weg nach Mainz machten, immer grofer.”

Trotz der intensiven propagandistischen Anstrengungen kam es in
Mainz zum Konflikt zwischen der Bevdlkerung und der franzosischen Be-
satzungsarmee. Das Konventsdekret vom 15. Dezember 1792, das die
zwangsweise Demokratisierung der besetzten Gebiete anordnete, wies der
Politik der Militdradministration eine nene Richtung Die schlechte Ver-
sorgungslage und die Gefahr einer Riickeroberung der Stadt heizte die
Stimmung an. Auch die Emissire des Strafburger Jakobinercliibs gerieten
in den Verdacht, durch Mifiwirtschaft und persdnliche Bereicherung der
Stadt zu schaden. Am Anfang des Jahres 1793 kam es im Mainzer Jakobi-
nerclub zum Eklat. Der Mainzer Jakobiner Hofmann verurteilte in einer
langen Rede die politische Vorgehensweise der Protagonisten des Clubs
und vor allem der vor Strafburg ausgesandten Jakabiner'>: ,Ich muf nun
offentlich Euern Krebsschaden aufschneiden®,” leitete er seine Ausfith-
rungen ein. Den aktivsten Clubmitgliedern Dorsch, Wedekind und Forster
warf man vor, einen ,Klub im Klub® betrieben und sich gegenseitig zu
Prisidenten gewihlt zu haben. Besonders hart waren jedoch die Vorwiirfe
gegeniiber Anton Dorsch, dem man inkompetente Amtsfiihrung als Vorsit-
zender der Allgemeinen Verwaltung von Mainz vorwarf. Dieser Konflikt
stellte fiir die StraBburger Jakobiner, die davon ausgegangen waren, sich
mit den Deutschen zu verbriidem, eine herbe Enitiuschung dar.

Dorsch blieb bis zur Wahl eines , Rheinisch-deutschen Nationalkon-
vents” im Mirz 1793, welche nur eine duBerst geringe Anzahl von Deut-
schen an die Umen brachte, im Amt, Es danerte jedoch nicht mehr lunge
bis er mit einigen der aktivsten Jakobiner Mainz verlieB. thre heimliche
Flucht nach Frankreich markierte den Anfang vom Ende der Mainzer Re-
publik, das von inneren Spannungen und vom Herannahen der preuBisch-
dsterreiehischen Truppen diktiert wurde. Friegrieh Cotta blieb bis zum Ab-
zug der franzbsischen Truppen in Mainz. Er wurde nicht miide, auf die
Feigheit seiner geflohenen Vereinsgenossen hinzuweisen. Er denunzierte
spiter Dorsch, Haupt und Wedekind beim StraBburger Jakobinerclub und

50 M. Neugebauer-Walk, Revolution und Constitution (Anm. 21), S. 164-214.

51 Besuch des Strafburger Clubmitglieds Dasil am 8. Nov. 1792 (H. Scheel, Die Mainzer
Republik, Bd. I [Anm. 46], S. 152.) Besuch Carl Clauers am 16. Nov. 1792 (ebenda,
S.260.) Besuch des Straflburger Clubmitglieds Kuhn am 13.Nov. 1792 (ebenda,
S. 215.) Beitritte von Friedrich Cotta und Andreas Meyer am 5. und 8. November 1792,

52 Wiedergegeben nach dem Augenzeugenbericht Joseph Schlemmers, in: H. Scheel, Die
Mainzer Republik, Bd. I (Anm. 46), S. 504-508.

53 Ebenda, S. 504.
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sorgte dafiir, daB sie aus dem Club ausgeschlossen wurden.* Jedoch auch
den Jakobinern, die bis zum Ende in Mainz ausgeharrt hatten, wurde in
Straflburg kein triumphaler Empfang bereitet. Die Niederlage von Mainz
wurde weniger als strategischer Fehler als vielmehr als Ergebnis mangel-
hafteri Revolutionseifers der Besatzungsarmee interpretiert. Soldaten nnd
Propagandisten muBten sich als ,traitres de Mayence*> beschimpfen las-
sen. So endete die Verbriiderung der Vlker als Debakel. Die StraBburger
Jakobinerhatten nun nit eigenen Augen gesehen, daB selbst die fortschritt-
lichen Deutsohen nicht dem Bild entsprachen, das man sich von ihnen ge-
macht hatte.

Der Fall von Mainz im Juli und das Trauma von Frankfurt — dort war
die deutsche Bevélkerang den franzdsischen Besatzungstruppen beim
Anmarsch des preuBisch-dsterreichischen Heeres in den Riicken gefallen —
fiihrten zu einem erneuten Wandel im franzosischen Deutschlandbild.* Im
Mirz 1793, als in Mainz der rheinisch-deutsche Nationalkonvent gewihlt
wurde, war in StraBburg der Glaube an die Verbriiderung der Violker
schwicher geworden, aber noch nicht vollig verschwunden. Im Courrier
de Strasbourg, dem wichtigsten Organ der Strafburger Jakobiner, hiel es:

»Aujourd’hui toute I’Europe est conjurée contre nous (...) A la premiére conscrip-
tion militaire aucun peuple voisin n’élevoit son cosur vers la liberté; aucune na-
tion ne neus appeloit & son appni; rais aujourd’hui tous les peaples s’éclairent:
déja le Savoisien, le Belge, le Mayengois, le Raurauqe, sont libres: L’ Allemand,
si attaché 4 ses préjugés, en sent toute |a foiblesse, il nous attend en silence*’

Auch das deutsche Organ der Jakobiner, der Argos, &uBerte sich noch ver-
gleichsweise optimistisch:

»Ganz Europa hat uns angegriffen! ruft ilir, allein verbiindet mit den Valkern,
welche zwischen euch und dem Rhein wolnen, steht ihr (...) furchtbar und kithn

54 Cottas Bricf an den Straflburger Jakobinerclub [Arch. Mun, Str., Fonds des Jacobins
5/15/388]: ,,Le citoycn Dorsch a présent a Paris, et ie cit. Wedekind, Médecin, ont tous
les deux quitté leurs postes de Représentants du peuple rhéno-germanique & Maience.
Les deux déserteurs ne peuvent plus rester membres de la Société populaire de Stras-
bourg ou de Paris. Cotta.” Cotta bestiitigte seine Denunziationen gegen Haupt, Wede-
kind und Dorsch am 26. Okt. 1793 [Arch. Mun. Str., Fonds des Jacobins 5/15/46}. Da-
nicl Stamm, der auch von der Mitglicderliste gestrichen worden war, bat am 5. Nov. um
Wiederaufnahme [Arch. Mun. Str., Fonds des Jacobins 5/15/416 und 3/9/119].

35 F. C. Heitz, Les sociétés politiques (Anm. 25), S. 259.

56 F. Dumont, Befreiung oder Fremdherrschaft? Zur franzgsischen Besatzungspolitik am
Rhein im Zeitalter der Franzsischen Republik, in: R. Hiittenberger/H. Molitor, Franzo-
sen und Deutsche am Rhein, S. 96ff,

57 Art.  Strashourg. Société des Jacobins. Discours prononcé par un citoyen, apres la lec-
ture du décret de la convention sur les recrutements.“, in: Courrier de Strasbourg Nr. 58,

8. Marz 1793.
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vor den iibrigen sehr verstreuten Nationen, siec kdmpfen fiir Vorurteile und Des-
potismus, ihr kimpft fiir Menschenrechte und Freiheit,

Nicht mehr mit allen Vélkem, sondern nur noch mit dem besetzten Rhein-
land glaubte man sich jetzt verbunden. Das Zitat illustriert den Verfall des
Glaubens an die intemationale Gemeinschaft der Revolutionsantidnger.

Zu dieser Zeit wurde auch ein lteres Gedicht von Schneider emeut
verdffentlicht, das der Enttduschung iiber die mangelnde Beteiligung der
aufgekldrten deutschen Eliten an Frankreichs Kampf fiir die Freiheit Aus-
druck verlieh. Die gereimte ,Epistel an Professor Feder zu Wiirzburg® be-
schreibt den deutschen Gelehrten als zu feige, die politischen Regungen,
die er durchaus verspiirt, in die Tat umzusetzen. Wichtiger als das Leben
nach politischen Grundsétzen sind Professor Feder , Titel {...) Fiirstengunst
und Geld®. Er beugt sich der Angst, beschrénkt sich auf ,Hande falten, mit
tiefgesenktem Haupte gehen, gewissenhaft die Fasten halien, und niemand
in die Augen sehen.“*®

Nach dem Ende der Mainzer Republik im Juli und gleichzeitig:mit dem
stetigen Vorriicken der preuflisch-6sterreichischen Armeen auf franzdsi-
schem Gebiet hiuften sich jedoch in den Debatten und Publikationen des
StraBburger Jakobinerclubs zusehends Angriffe gegen Deutschland, in de-
nen das kosmopolitische Penken keinen Platz mehr hatte. Pen AnstoB Rir
den neuen Diskurs gaben die inzwischen angereisten Pariser Représentants
du peuple en mission, die im August 1793 zur levée en masse aufriefen und
einen ganz neuen Ton anschlugen. Sie beschrieben den Deutschen nur
noch als feindlichen Soldaten; sie bezeichneten ihn als ,esclave armg“®
dessen bloBe Anwesenheit den heiligen Boden der Freiheit besudele. Die
Deutschen sein ,vils serpens*®, die nicht durch ihre Kraft, sondemn nur
durch Betrug siegen konnen. Sic haben nichts Lebendiges, sondern seien
automates stipendi¢s“® die gefiihllas zu Grausamkeiten in det Lage seien.
Diese Tendenz, die Feinde zu entmenschlichen, verstirkte sich, je groBer
die Gefahr fiir Frankreich wurde. Bald waren dic Soldaten des Reiches
,brigands barbares®, ,,autrichiens antropophages® und ,,cannibales effrénés®,
die in elssissischew Dorfern friedlichen Biirgern die Augen ausdriickten, die
Hinde abschnitten, stillende Miitter und Schwangere mardeten und Alte
und Kinder niedermetzelten.®

58 Argos, Nr. 29, 23. Mdrz 1793, Bd. 1, 8. 226.

59 Argos Nr. 1, 24. Dez.1793,Bd. IV, 8. 6.

60 J. B. Milhaud, Ruamps, Borie: Proclamation des Représentans du Peuple prés "armée
du Rhin, 17 aofit 1793 [Arch. Nat, Paris, AF It 248, doss. 2114, Nr. 8].

6F Ebenda.

62 Ebenda.

63 J. B. Milhaud, Ruamps, Borie Proclamation du 22 Aout 1793, I’an second de la Répu-
blique Frangaise. Aux armes républicains aux armes!, [Arch. Nat. Paris, AF II 248,
doss. 2114, Nr. 35].
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Berichte iiber die Behandlung der franzdsischen Kriegsgefangenen in
Deutschland bestitigten das Bild von den barbarischen Deutschen. Am 25.
August 1793 erreichte die Gesellschaft ein Schreiben vom Hagenauer Dist-
riktsdirektorium, das die Leiden der bei der Riickeroberung von Frankfurt
gefangengemommenen Franzosen beschreibt:

,,Ce n’est pas assez pour le barbare Autriehien rie priver nn Francais de sa liberté,
i I’esclavage il ajoute la cruauté et I'ignominie. Tigres dénaturés, frémissez!“5*

Ein Unterschied zwischen deutschen Tyrannen und deutschem Volk wurde
nicht mehr gemacht, sie wurden kollektiv als ein ,,un peuple sauvage et
féroce* ® bezeichnet. Als der Argos am 28. September 1793 den ,,Blick zuf
die gegenwirtige Lage Europens® richtete, war rundum kein Helfer mehr
in Sicht, die feindliche Front um Frankreich war geschlossen: ,Finsternis
umbhiillt uns.“%

Diese Sprache hielt in der Zeit der Terreur, die im Oktober 1793 mit
einem Crescendo ,,auBerordentlicher Mafinahmen® einsetzte und mit der
Ankunft von Saint-Just und Lebas ibren Héhepunkt erreichte, auch im
Club Einzug. Bereits im Verlauf des Spitsommers traten zwei jakobinische
Gruppen besonders zutage: Die erste bestand aus frankophonen Jakobi-
nern, die sich vor allem durch ihre Loyalitat zu den Volksvertretern auf
Mission auszeichneten. Ihr Anfiihrer war der jakobinische Biirgermeister
von StraBburg, Frangois Monet. Sein erbitterter Gegenspieler war der deut-
sche Jakobiner Eulogius Schneider, der eine kleine Gruppe von germa-
nophonen Getreuen um sich versammelt hatte. Wegen seiner Prisenz im
Club, wegen seines Journals Argos und wegen seiner Tatigkeit als Accusa-
teur public gewann Schneider zunichst an EinfluB. Seine wachsendes
Aufbegehren gegen die Volksvertreter brachte jedoch seinen Sturz mit
sich.

Monet gelang es am Ende des Monats Vendemiaire, seine Partei ent-
scheidend zu stirken. Sein Verblindeter Tétérel priindete die sogenannte
Propagande révolutionnaire. Diese Gruppe von etwa sechzig Clubbisten
aus den umliegenden Departements wurde zu einem wichtigen Werkzeug
in der Hand Monets. Die Einfithrung ‘eines Gouvernement révolutionnaire
machte der Konkurrenz der beiden EinfluBgruppen und auch den Zeiten
des ,,wilden® Terrors ein Ende. Wenige Tage spiter, am 24. Frimaire wur-

64 F. C. Heitz, Les sociétés politiques (Anm. 25}, S. 278.

65 Ebenda. Ahnlich der Aufruf vom 20. Scpt. 1794 [Arch. Mun. Str., Fonds 5/15/350]:
Birger! Wir haben euch vor einiger Zeit die Leiden geschildert, in welchen einc kalt-
bliitige Grausamkeit eure Briider, die Kriegsgefangenen zu Frankreich, versenkt hilt.
Dieses Gemdlde hat in Euren Seelen den Abscheu vor den Tyrannen und ihren Sklaven
befestigen miissen, deren feile Herden feiger Weise von dem Bajonette der Soldaten der
Freyheit flichen, und ihren ganzen Muth in der Rache bestehen lassen, die sie an wehr-
losen Menschen austiben.

66 Argos Nr. 39, 28. September 1793, Bd. II], S. 305.
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den Eulogius Schneider und die Richter der Kommission des Revolutions-
tribunals gefangengenommen. Am 21. Nivise ordneten die Reprisentanten
Baudot und Lacoste die Internierung von elf StraBburger Jakobinern an,
von denen drei nach Paris und neun nach Dijan verhracht werden soliten.
Unter den elf Verhafteten waren nur wenige frankophone Jakohiner. Die
meisten waren entweder StraBburger oder kamen aus Deutschland. Von
jetzt an hatten die Frankophonen die wichtigsten Posten inne. Die deutsche
Sprache war im Club nnd auch in der stidtischen Politik verpént. Der Zu-
sammenhang zwischen dem Aufgreifen des Feindbildes vom Deutschen
und dem politischen Konflikt zwischen frankophonen und germanophonen
Jakobinern im Club ist nur zu offensichtlich.

Zusammenfassung

In den Debatten des Clubs gab es weniger ein Bild von Deutschland als
vielmehr ein Bild der Deutschen, das vor allem ihre Haltung zu Frankreich
beriicksichtigte. In den Jahren zwischen 1790 und 1794 wurden drei ver-
schiedene Gruppen als reprédsentativ fiir das ,,deutsche Volk™ verstanden:
erstens die deutschen Jakobiner, zweitens die deutschen Untertanen, wel-
che sich nicht an der revolutiondren Bewegung beteiligten, und drittens die
deutschen Soldaten. Es waren also jeweils die eindrucksvollsten und poli-
tisch relevantesten Erfahrungen mit Deutschen, die das Bild prigten.

Lag diesen drei Bildern eine allgemeine Definition des ,,deutschen Vol-
kes* zugruride? Nach den hier ausgewerteten Quellen, war dies micht der
Fall. Eine politische Definition des Deutschen: 138t sich richt finden, denn
gerade die politischen Haltungen, die man den Deutschen zuschrieb, wan-
delten sich ja stiandig. Das Bild vom ,,deutschen Volk* erhielt auch erst
spit eine kulturclle Dimension: In der Zeit des Kosmopolitismus war der
Sprachunterschied unwichtig; erst in der Zeit des Terrors ging man davon
aus, daB alle, welche die deutsche Sprache verwandten — also Deutsche,
aber auch Elsisser — als Feinde anzusehen waren. Diese vagen Definitio-
nen des Deutschen waren von einem nationalen Feindbild noch weit ent-
fernt.

Welche Rolle spielte der StraBburger Jakobinerclub bei der Konstrukti-
on der sich wandelnden Deutschlandbilder? Die genauere Untersuchung
hat gezeigt, daB ter Beltrag des Clubs und das Zusammenspiel zwischen
Zentrum und Peripherie in verschiedenen Phasen des Prozesses unter-
schiedlich war. Die protestantischen Patrioten waren zwischen dem Som-
mer 1790 und dem Sommer 1791 auf der Suche nach Verbiindeten. Sie
griffen daher den kosmopolitischen Diskurs auf uud formten nach dessen
Regeln ein optimistisches Deutschlandbild. Der Beiimg des Clubs bestand
in dieser Phase darin, aligemeine Uberzeugungen in konkrete Bilder, prak-
tische Erfahrungen und politische Arbeit umzusetzen.
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In der zweiten Phase, die unter den Vorzeichen des ,,Befreiungskrieges®
stand, war der EinfluB der Straflburger Jakobiner auf den landesweiten
Diskurs deutlicher. Sie waren es, die mit immer neuen Meldungen {iber die
Aktivitdten der Feinde jenseits der Grenze und mit sehr fithen Forderun-
gen nach einem Krieg mit dem Reich die Debatte iiber einen franzésischen
Angriff anstachelten und vorwértstrieben.

Zusammen mit-den Soldaten und Offizieren der revolutiondren Truppen
erlebten die StraBburger Jakobiner, wie es in Wirklichkeit um den deut-
schen Willen zur franzésischen Freiheit bestellt war. Sie mubBten die Erfah-
rung machen, daB selbst mit den aufgeklarten Deutschen keine Partner-
schaft mnoglich war. Das Scheitern der Mainzer Republik, das unter
anderem durch die Berichte der Straburger Jakobiner dokumentiert und
nach Frankreich getragen wurde, trug so zum Verblassen der kosmopoliti-
schen Triume und des Bildes vom guten Deutschland bei. Das Aufkom-
men des Feindbildes vom Deutschen hatte seine Waurzeln denrlech nicht in
StraBburg. Die Représentanten aus Paris brachten sie in ihrem Reisegepick
mit. Im StraBburger Club waren es die Frankophenen, die sie aufgriffen
und fir die Auseinandersetzung mit den Germanophonen instrumentali-
sierten.

Strafburg und sein Jakobinerclub waren also durchaus aktiv an der Ver-
fertigung der Deutschlandbilder beteiligt, ohne daB man deshalb sagen
konnte, da diese von der Peripherie her bestimmt wurden. Es gab offen-
bar eine Wechselwirkung zwischen einer allgemeinen Haltung zvin Aus-
land und konkreten Bildern und Berichten, fiir die vornehmlich die StrafB3-
burger zustidndig waren. Sie wurden von den Parisern als Spezialisten fur
Deutschland anerkannt. Strabucg war der Ort, an dem Frankreich seine
konkreten Erfahrungen mit Deutschland samimelte, und das gab den dorti-
gen Jakobimern Gestaltungsmoglichkeiten. Sie nutzten sie, weil und wenn
die Produktion von Bildern fiir sie auch innenpolitische Bedeutung hatte.
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Deutsche Literatur zwischen Kulturtransfer und
Mythologisierung. Georg Witkowski, ein jiidischer
Germanist in Leipzig?

Kurz gefafit kénnte man sagen, daB Georg Witkowski ein in Berlin gebo-
rener, gréBtenteils in Leipzig aufgewachsener und ausgebildeter Germanist
war, der, nach einer alles andere als glanzvollen Karriere an der Leipziger
Universitdt, 1933, als Jude, ohne Rente in den Ruhestand versetzt wurde
und 1939 sechsundsiebzigjahrig im Exil in Holland starb, Die Gegeniiber-
stellung Kulturtransfer und Mythos verweist auf eine fiir mich herausra-
gende Spennung in seiner wissenschafilichen Arbeit. Einerseits hat er
durch seine Arbeiten iiber die deutsche Literatur des 17. Jahrhunderts —
das heiBt iiber Martin Opitz, iiber die Ubersetzungen Diederichs von demr
Werder und iiber die Vorldufer der Anakreontiker — gezeigt, wie sehr die
deutsche Literatur, und man kénnte darfiber hinaus wohl die deutsche Kul-
tur sagen, durch die Nachbildung fremder Muster von einer gewissen Ro-
heit bis zur wahren Poesie aufstieg. Weit von Betrachtungen iiber Volks-
geist oder germanische Vergangenheit entfemt, chne aus den Dichtern
mythologische Gestalten zu machen, verfolgt seine duBerst historische Be-
trachtungsweise die Verflechtungen des historischen Geschehens, der Ge-
sellschaft uad des literarischen Lebens, tetzteres auch in seiner Materiali-
tit. Seine Arbeiten haben einen ganz eigenen Ton, der unter anderem durch
eine gewisse Ironie gekennzeichnet ist, die weder vor der Darstellung der
Anbiederung der Hofdichter noch der des hemmenden Einflusses der ka-
tholischen oder protestantischen Orthadaxie fiir das geistige Leben zu-
riickschreckt. Zu den damals liblichen Betrachtungsweisen der Literatur,
besonders in der akademischen Produktion, bilden seine Texte einen rela-
tiv starken Kontrast.

Ein andetes Feld seiner Arbeit waren, wie oft hervorgehoben wurde, das
18. und das 19. Jahrhundert. Hier erscheint Witkowskis Stellung ganz an-
ders. Seine wissenschaftliche Titigkeit in diesem Bereich besteht vor allem
aus wissenschaftlichen Ausgaben (Lessing, Schiller, Goethe) und popu-
larwissenschaftlishen Schriften (eine Biographie Goethes', eine Geschichte
des dentschen Dramas im 19. Jahrhundert?) und ist vor allem volkspida-

1 G. Witkowski, Goethe, Leipzig 1899.
2 G. Witkowski, Das deutsche Drama des neunzehnten Jahrhunderts in seiner Entwick-
lung dargestelit, Leipzig 1904.

COMPARATIV 10 (2000), Heft 1, S. 81-94.
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gogischen Zielen gewidmet. Die Klassiker bleiben fur ihn der die Zeit -
berdauernde Schatz, an dem sich das deutsche Volk fortbilden kénne und
miisse. So hat Witkowski durch manche seiner Arbeiten an der Errichtung
des literarischen Mythos der deutschen Klassik eifrig mitgearbeitet.

Der Untertitel memes Beitrags mit dem Fragezeiehen verweist auf den
wesentlichen Einschnitt, den die Machtiibernahme der Nationalsozialisten
fiir Witkowski bedeutete. Er selbst filhrte seine verhinderte Karriere in per-
sonlichen Aussagen auf seine jidische Abstammung zuriick, er scheint
sich jedoch nie offentlich gegen amtijiidische Ressentiments gewehrt zu
haben. Nie treten Juden oder jiidische Themen in seinen Arbeiten auf, nie
hat er 6ffentlich zu dem Antisemitismus in Deutschland Stellung genom-
men. Wer weil}, ob er sich selbst iiberhaupt als Jude verstanden hat?

Aus seinen Versuchen, sich trotz der Benachteiligung in der akademi-
schen Welt eine wissenschaftliche Existenz zu sichern, wobet liber Buch-
kritik, 6ffentliche Vortrdge, Herausgebertitigkeit und Vereinswesen auch
andere Wege gesucht wurden, um der eigenen Auffassung der Literatur
eine Wirkung in der Offentlichkeit zu ermégliehen, ergibt sich ein Profil,
das er mit anderen Germanisten jiidischer Abstammung vom Ende des 19.
und dem Anfang des 20. Jahrhunderts gemeinsam hat. Ich denke hier trotz
der Unterschiede in der Spezialisierung, der Methode oder der Zugehdrig-
keit zu einer Schule zum Beispiel an Ludwig Geiger, Richard Moritz Mey-
er oder Eduard Behrend.

Witkowskis eigenen Weg mdchte ich nun in drei Etappen verfolgen:
Witkowski der Schiler Michael Bernays’, Witkowski und Leipzig, Wit-
kowski der Jude.

1. Die Beziehung zur deutschen Literatur.oder: der Schiiler von
Michael Bemays

Wieso Witkowski Germanist wurde, kénnen wir heute nur noch schwer
bestimmen. Sicher ist, daB dies nicht von Anfang an seine Absicht war und
daB er sich erst wihrend der funf Semester, die er in Miinchen verbrachte,
als begeisterter Germanist erwies. Hier studierte er alte und neue Philolo-
gie, vor allem bei Conrad Hofmann und Michael Bernays, die sich beide
durch ihre europiische Vision der deutschen Literatur auszeichneten. Als
Professor der altdeutschen und altromanischen Sprachen verlangte Hof-
mann, daB die mittelhochdeutsche Dichtung im engsten AnschluB an die
altfranz8sische erforscht werde. Sein Leitgedanke war der Nachweis der
Wechselbeziehungen zwischen Deutschen und Franzosen im Mittelalter.
Bernays interessierte sich fiir die Ubersetzungen, durch die die Deutschen
mit anderen Literaturen Europas in Kontakt gekommen waren, und fiir die
HAneignungsprozesse® des Fremden im allgemeinzn. War es ein Zufall,
daB Bernays, der dann Witkowskis Doktorvater wurde, ebenfalls jiidischer
Abstammung war, und hat dies die Identifikation mit ihm, die man bei
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Witkowski deutlich bemerkt, viellaicht erleichtert? Auch das ist heute
nicht mehr nachzuweisen. Fest steht nur, daB der Sohn des orthodoxen
Hamburger Rabbiners und Bruder des grofen Altphilologen Jacob Ber-
nays, der sich durch seine Taufe mit seiner Famdlic verfeindet laatte und
der 1873 i Miinchen als erster in Deutschlond zum Professor fiir nevere
Sprachen und Literaturen ernannt wurde, fiir Witkowski zu einer Vater-
figur in der Forschung wurde.

Wie sehr diese Wahl mehr als Karriereiiberlegung oder relner Zufall
war, beweist die Milhe, die sich Witkowski nach Bernays Tod gegeben hat,
um das Andenken seines ehemaligen Lehrers zu wahren. Nach dem Tode
Bernays hatte der Berliner Germanist Erich Schmidt die Fortfithrung der
Ausgabe von dessen Schriften fibernommen, diese aber bereits mit dem
zweiten Band beendet. Indem er anch die Reaktion anderer Kollegen auf-
griff, wehrte sich Witkowski gegen das, was er als ein geschmélertes Bild
des grofen Germanisten Bernays und eine verschlampte Huldigung ansah,
und gab zwei weitere Bande der Schriften heraus.® Seine Einfilhrung und
die Wahl der Texte zeigen, wie sehr er versucht hat, die schwierige Syn-
these, die das Wesen dieses Mannes begriindete, und die er wohl selbst in
seinem Leben nachvollzichen wollte, aufrechtzuerhalten: auf der einen
Seite Philologie als strenger Dienst am Wort, Einbifidung der deutschen
Literatur in den enropiischen Kantext, Begriiidung einer wissenschaftli-
chen Germanistik gegen den Dilettantismus, und auf der anderen Seite ein
nationales Pathos, das eine Beteiligung an der Errichtung der Germanistik
als Dienst an der Nation bedcutete.

Die rege Editionstitigkeit von Bernays, die in einem #hnlichen Geist
von Witkowski weitergefiihrt wurde, lie sich besonders gut als Dienst am
Werk definieren.! Was Witkowskis Volkspidagogik beiriffi, so war sie
eine modernere Version von Bernays glithendem Patriotismus und von
seiner Auffassung der philologischen Arbeit als ,vaterlindische Pflichr®,
ein Ausdruck, den Witkowski iibernommen hat. Michael Bernays Samm-

3 M. Bemnays, Schriften zur Kritik und Literatergeschichte, Bd. T (Hrsg. M. Bernays),
Stuttgar] 1895, BRd. II (Hrsg. E. Schmidt), Leipzig 1898, Bde. III-IV (Hrsg. G. Wit-
kowski), Leipzig 1899.

4 Sie scheint sdrtit eine Adekdote von Viktor Klemperer zu bestitigen. Dieser beschreibt
die seltsame Taktik, mit der die jiidische Germanistin Elsa Glauber im nationalsozialis-
tischen Deutschland ihre Bibliothek vor der Konfiszierung nicht-jlidischer Biicher
durch die Polizei rettet: , HieB der Herausgeber eines Bandes Richard M. Meyer, so hob
Elsa Glauber den Schleier des M. und setzte fiir die Abkiirzung den Vomamen ein, oder
sie machte auf das Judentum des Germanisten Pniower aufmerksam, oder sie belehrte
dic Suchenden dariiber, daB der eigentliche Name des beriihmten Gundolf der Juden-
name Gundelfinger sei. Es gibt unter den Germanisten so viele Nichtarier, daBl unter
dem Schutz dieser Herausgeber sich Goethes und Schillers Werke und viele andere in
Ljdische Biicher* verwandelien.”, in: V. Klemperer, LTE Die unbewliltigte Sprache.
Aus dem Notizbuch eines Philologen {Ausg. Miinchen 1969, S. 193).

5 M. Bemnays, Uber Kritik und Geschichte des Goetheschen Textes, Berlin 1866, S. 89.
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lertatigkeit (er besaB zu seiner Zeit eine der gréBten Privatbibliotheken in
Deutschland) fand in Witkowskis eigener Leidenschaft flir Biicher eine
Fortfithrung, wobei dessen Beteiligung an der deutschen Bibliophilie sie
durch eine modernere Fori der Buchgeschichte erweiterte. In der Wahl
seines Dissertationsthemas stand Witkowski Bernays ebenfnlls sehr nah.
Dieser hatte seinerzeit die Shakespeare-Ubersetzung von A. W. Schlegel
bearbeitet. Witkowski arbeitete {iber die Ubersetzungen aus dem Italieni-
schen des Mitglieds der Fruchtbringenden Gesellschaft, Diederich von
dem Werder, der sich zur Zeit von Opitz die Hebung und Rcinigung der
Literatur zum Ziel gesetzt hatte. DaBl Witkowski somit duBerst bewult iiber
eine Zeit arbeitete, in der die deutsche Literatur sich noch in einer Entste-
hungsphase befand, beweist folgender Satz seiner Einleitung: ,,Ans spites-
ten von allen Knlturvélkern Europas erhielt das dentsche eine geregelte
Form seiner Kunstdichtung.“® Und weiter

»n der ersten Hilfte des 17. Jahrhunderts ging in Deutschland beklagenswerter
poetischer Impotenz das Streben zur Seite, eine hihere Literatur zu schaffen, und
das einzige Mittel, welches sich hierzu darbot, war Nachbildung fremder Dich-
tungen, fremder Formen.*’

Er skizziert somit die hochst eurcpiische Konstellation (Frankreich, Eng-
land, Spanien und Halien), in der die deutsche Literatur entstand. Vielleicht
kénnte man sagen, daB sowohl Bernays als auch Witkowski besonders
aufmerksam waren gegeniiber solchen Phinomenen der Ubersetzung und
»Aneignung” (man vergleiche, wie Bernays die Rolle Shakespeares fiir die
deutsche Kultur analysiert), die nach einem Schema funkrionierten, das
auch ihre eigene Akkulturation ader die der ihnen vorhergehenden Genera-
tionen deutscher oder osteuropdischer Juden erkliren konnte.

Die europiische Einbindung der deutschen Literatur, die damit erzielt
wurde, steht zientlich deutlich int Gegensatz zur immer stirker germanisie-
renden Tendenz der Literaturwissenschaft und erinnert auch an die kom-
plexe Konstellation der Forschungen tliber die Literatur des Barock, in der
Richard Alewyns Projekt einer europiischen Barockforschung einige Jahre
spéter ,ein Gegenbild zur deutsch-nationalen, prenBisch-protestantischen
Ideologie darstellt*.® Fiir Germanisten wie Alewyn wurde Opitz, als wirk-
licher Griinder der deutschen Sprache, dann ein positiver Gegenpol zu Lu-
ther, der fix den sinnesfeindlichen, strengen Protestantismus stand. Bel
Witkowski hingegen wirkt es so, als hétte er im voraus gegen den Griin-
dungsmythos Opitz angekdmpft, vielleicht manchmal eiwas vnobjektiv. Er

6 G. Witkowski, Diederich von dem Werder. Ein Beitrag zur deutschen Literaturge-
schichte des 17. Jahrhunderts, Leipzig 1887, 8. 1.

7 Ebenda, S. 8.

8 R. Weber, Richard Alewyns Projekt einer curopdischen Barockforschung. Ich danke
Frau Regina Weber, die mir ein Exemplar ihres im Druck befindlichen Beitrags zu ei-
ner Festschrift gab.
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macht iho nicht zum Helden, zur mythischen Figur, sondern unterstreicht
einerseits die Mingel seiner dichterischen Produktion, andererseits die
Schwiichen seiner Personlichkeit:

»~Als Martin Opitz mit seinen ersten Gedichten hervorgetreten war, erscholl zum
ersten Male in ganz Deutschland der freudig begeisterte Ruf: Habemus poétam,
jener Ruf, der das glihende nationale Verlangen, am Wettbewerb der Vilker um
die Palme poetischen Ruhmes teilzunehmen, bezeichnete. Uber ein Jahrhundert
hindurch ward er imner wieder denr Ausland entgegengetragen, ohne daB wirkli-
che Leistungen ihm tatsichliche Berechtigung verlichen hitten (.. >

Der Erfolg von Opitz lasse sich demnach nicht durch seine dichterischen
Leistungen erkliren, sondern dadurch,

,.daB er sich als Dichter mit einer nie zuvor gesehenen Geschicklichkeit eine so-
ziale Stellung innerhalb der hchsten Kreise der Gesellschaft, des Adels und der
Gelehrten, zu verschaffen gewuft hatte, Er schuf seine Theorien recht elgentllch
fiir diese Kreise, er kam mit denselben dem Dilettantismus (...) entgegen.”

Mit der Wahl des Themas seiner Habilitationsschrift, Die Vorldufer der
anakreontischen Dichtung in Deutschiand und Friedrich von Hagedorn,
fithrt Witkowski diese Analyse des Ursprungs der modernen deutschen
Literatur fort. Wieder einmal geht es um Nachahmung, um Nachbildung
und ihre konstitutive Rolle fiir die deutsche Literatur, wobei die Beschrei-
bung des Prozesses hier zum Teil noeh verfeinerr wird. Wieder einmal
zeigt Witkowski,

wie wenig es den deutschen Dichtern des 17, Jahrhunderts gelang, die fremden
Gedanken und Formen, deren Nachbxldung sie fiun einmal als ihre Aufgabe be-
trachteten, wiederzugehen (.. gl

Erst mit dem Anfang des 18. Jahrhunderts habe sich diese Lage veréndert,
und dies aber, seiner Analyse nach, vor allem dank des franzssischen Ein-
flusses. Trotzdem blieb die Nachbildung

,lange eine duberliche, denn wihrend in Frankreich die leichtenn Verse von Welt-
leuten in Spitzenjabot und Santane ohne Miibe hingeworfen wurden, weil aie
durch Inhalt und Sprache den Ton der Kreise, in denen sie entstanden, wiederga-
ben, war in Deutschland der mittlere, in streng chrbarer Sitte gefestigte Biir-
gerstand seit langem der Trﬁger der Poesie, ihre Férderer waren Gelehrte und
einzelne Adehge die sich zu einer filichtigen Liebschaft mit der deutschen Muse
herabliessen.”

9 G. Witkowski, Diederich von dem Werder (siche Anm. 6), S. 59.

10 Ebenda, S. 59.

11 G. Witkowski, Die Vorlgufer der anakreontischen Dichtung in Deutschland und Fried-
rich von Hagedom, Leipzig 1889, S. 17.

12 Ebenda, S. 37.
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Erst mit Hagedomn sei es der deutschen Dichtung gelungen, durch die
Nachbildung eine neue deutsche Dichtung zu schaffen, ,,die durch die Ver-
einigung der bei den Vorbildern vereinzelt vorhandenen Eigenschaften ein
eigenartiges nationales Geprige erhalt.“'?

Um solch eine reiche: Darstellung der komplexen Verflechtungen und
Aneignungsprozesse zu geben, brauchte Witkowski nicht nur eine tiefe
Kenntnis der deutschen Literatur und des ganzen europiischen Kontextes,
sondern anch eine relativ groBe Vorurteilslosigkeit, die den zum Teil my-
thologisierenden Ergebnissen der Erforschmng des deutschen Mittelalhers
und der Errichtung eines literarischen Pantheons zuwiderlief. So beschreibt
er zum Beispiel das Scheitern mancher durch deutsche Dichter geleisteten
tolpelhafien Nachbildungen mit einer besonders humorvollen Respekt-
losigkeit und schreckt nielit daver zwnfick, ein ardeutsches Symbol wie das
Biertrinken im Vergleich zum vergeistigten Weingenuf3 zu verulken:

,»(-..} in der Dichtung eines Finkelthaus, eines Berehme waltet die Roheit und die
Zote, wenn sie lieben, die,dicke tabakgeschwingerte Kneipenluft, wenn sie trin-
ken. Es ist in der That wahr, was Johann Friedrich Léwen, der selbst zu den A-
nakreontikern gehdrt, um die Mitte des vorigen Jahrhunderts von den Dichtern
dieser Art urteilt: ,Thre Weinlieder waren keine begeisterten Lieder des Bacchus,
es waren deuische Bierchansons. Man sahe es den Liedern gar nicht an, daB den
Dichter der fliichtige Geist des Weins erhitzt hatte. Seine Verse taumelten und
stolperten ebenso schwer, wie ein guter Bauernlitnmel, der sich mit zu vielem
Merseburger iiberladen hat.”'

Keine Aussage von Witkowski gibt Anlad dazu, hierin eine bewufte Her-
ausforderung zu sehen, und doch muB man versuchen sich vorzustellen,
wie sehr diese ironische Niichternheit 1889 einer Provokation gleichkam.
Ich glaube deshalb, daff man die Beschuldigung des Dresdener Ministeri-
ums von 1933, Witkowski habe in seinen Vorlesungen ,eine Art Literatur-
betrachtung gepflegt (...), die des nationale Empfinden der Horer erheblich
verletzt hatte®,'® durchaus ernst nehmen muB, daB heiBt nicht als Ausrede,
um die Ausweisung des Juden zu legitimieren, sondern als Vorgehen ge-
gen eine Literaturauffassung, die in ihrer niichternen, harmlos wirkenden,
aber prizisen Art durchaus als gefahrlich empfunden werden kennte.

Wie ldBt sich nach all dem erkliren, dal Witkowskis Arbeiten iiber das
18. und 19. Jahrhundert so versséhnlich, so klassisch ausfallen? Die Ein-
sichten in das hichst gemischte Wesen der deutschen Literatur des 17.
Jahrhunderts iibertrug er nicht auf die Klassiker, von deren Faszination er
sich nie ganz los machte, wie es in folgender Aussage deutlich zum Aus-
druck kommt:

13 Ebenda.

14 Ebenda, S. 7.

15 Zitiert in: Ch. Foerster, Nachwort, in: G. Witkowski, Geschichte des literarischen Le-
bens in Leipzig, Leipzig 1909, Nachdruck Miinchen 1994, S. IX.
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~Mag in der Tat manches in den Anschauungen vor hundert Jahren anders gewe-
sen sein und heute {iberlebt erscheinen, die groe Gesinnung, die fcurige Begeis-
terung fUir alles Edle und Hohe und die reine, leicht verstindliche Form lassen die
Werke unserer Klassiker nach immer als dic beste, als die imentbehrliche geistige
Nahrung fiir das deutschc Volk erscheinen.'®

Es ist in diesem Zusammenhang interessant, daB Witkowskis Bingraphie
Goethes im Unterschied zu seinen anderen Werken als vallkommen veral-
tet, ,unlesbar” wie Walter Dietze sagt, erscheint. Es wirkt so, als spriiche er
hier nicht die eigene Sprache, als habe er hier eine symbolische , Pflicht-
iibung® geleistet, allerdings mit groBer Uberzeugung. Bei Witkowski wie
bei Bernays scheint die Goethe-Biographie, und dariiber hinaus die Bear-
beitung der deutschen Klassiker, vor allem als Indikator der Beziehung zur
deutschen Nation zu funktionieren.

2. Witkowski und Leipzig

Wenn das Jidische in Witkowskis Arbeiten nicht als solches aufiritt, so
sind seine Arbeiten hingegen oft eng mit der Stadt Leipzig verbunden. Ei-
nerseits ldBt sich diese Tatsache dadurch erkliien, daB die Erkundung lite-
rarischer Beziige durch Funde in den Leipziger Bibliotheken oder Archi-
ven von dem dort lebenden Witkowski mit Leichtigkeit geleistet werden
konnten. Dies erklirt seine Forschungen zu Lessings Leipzig, zu Goethes
Leipziger Zeit oder zu Christian Reuters Biographie. Dartiber hinaus er-
scheint Witkowskis Werk jedoch noch tiefer durch Leipzig geprigt.

Was die Stimomng an der Universitit Leipzig betriffi, so scheint Wit-
kowski sich hier relativ gut eingelebt zu haben. Zwei leitende Figuren die-
ser Universitiit am ausgehenden 19. und beginnenden 20. Jahrhundert, der
Historiker Karl Lamprecht und der Psychologe Wilhelm Wundt, werden
von ihm in seipen Vortrdgen erwihnt, und das Buch iiber die Geschichte
des literarischen Lebens in Leipzig bedeutete die Mitarbeit an einem durch
Lamprecht gefithrten Projekt. Leipzig war, was die Medizinische Fakultit
betraf, zwar als eine der deutschen Universititen bekannt, in denen die
Riickstellung jidischer Dozenten am ungehemratesten durchgefiihrt wur-
de, doch im germanistischen Bereich scheint Witkowski oft durch Studen-
ten und Kollegen unterstiitzt worden zu sein. Uber die Universitit hinaus
war Witkowski durch eine Reihe von Vereinen, Schulen und Zeitschriften
eng am literarischen und kulturellen Leben der Stadt beteiligt. Seine Ver-
ehrung fiir die deutsche Klassik erklirt, daB er jahrelang der Vorsitzende
des Schiller-Vereins war, seine volkspddagogische Einstellung, daB§ er zu
den ersten Dozenten der Volkshochschulbewegung gehdrte und, wie viele
jlidische und nicht-jiidische Professoren der Universitit, an der von der

16 Georg Witkowski, Was sollen wir lesen und wie sollen wit lesen, Vortrag gehalten im
Auftrag des Vercins flir Volksunterhaltungen in der Alberthalle zu Leipzig, Leipzig
0J,8.17.
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Frau des liberalen Leipziger Rabbiners, Henriette Goldschmidt, 1911 ge-
griindeten Hochschule fiir Frauen teilnahm."? Einblick in diese verschiede-
nen Tatigkeiten liefern sein Buch itber die Geschichte des deutschen Dra-
mas im 19. Jahrhundert, das direkt aus &ffentlichen Vortrigen
hervorgegangen ist, oder die gedruckte Fassung des Vortrags ,,Was sollen
wir lesen und wie sollen wir lesen®.'®

Bekannt ist vor allem Witkowskis Rolle in dem Leipziger Bibliophilen-
Abend, den ,Leipziger Neunundneunzig”, deren Geschichte —~ von der
Kameradschaft der Anféinge bis zum Gbertriebenen Prunk der letzten Jahre
— er in seinen Erinnerungen festgehalten hat. Uber Liebhaberei, Sammler-
macken und Technizitét hinaus betraf dle beginnende Bibliophilie das
Buch in seiner Herstellung, an der Verleger, Drucker, Buchbinder und Il-
lustratoren beteiligt sind, das Buch als Ware, die durch Buchhindler und
Buchmessen an das Lesepublikum kommt und durch Buchkritik, Rezensi-
onen und Reklame gefdrdert wird. Dies mag dazu verleitet haben, das
Buch nicht nur als geistiges, sondern auch als gesellschaftliches Produkt
zu sehen, was Witkowski in manchen seiner Analysen versuchte. In diesen
Rahmen gehdrt auch die lange Zeit von Witkowski herausgegebene Zeit-
schrift filr Biicherfreunde, die sieh neben ihrem Spezialgebiet iler Biblio-
philie auch der Buchkritik widmete.

Man kann sich des Eindrucks nicht erwehren, daB Witkowski durch die
Stimmung dieser Stadt seinen Sinn fiir die Materialitét des Buches und -
berhaupt des literarischen Lebens als Handel mit Bichern entwickelte.
Vielleicht wurde selbst seine kritische Auseinandersetzung mit den ver-
schiedenen Formen wissenschaftlicher und nicht-wissenschaftlicher Editi-
onen durch den Umgang mit Verlegern veranlaBt.” So gehorten zu Wit-
kowskis Freundeskreis neben Bibliophilen (wie Fedor von Zobeititz oder
Carl Schiiddekopf) auch viele Leipziger Verleger, so der Seemann-
Verleger Gustav Kirstein, der Verleger und Goethe-Sammler Anton Kip-
penberg, der 1905 die Leitung des Insel-Verlages iibernahm und mit seinen
Projekten ein neues Kapitel der deutschen Verlagsgeschichte ertffnete.
Der Verlagsleiter und Schriftsteller Friedrich Michael war ein ehemaliger
Student von Witkowski und lebte eine Zeitlang in dessen Wohnung, so dal
wir ihm einige Aufzeichnungen iiber das Privatleben Witkowskis verdan-
ken. Durch Witkowski wurde er mit Artton Kippenberg bekannt, der ihn
dann in den Insel-Verlag aufnahm.

17 Siehe A. Kemp, Henriette Goldschmidt. Vom Frauvenrecht zur Kindererziehung, in:
Judaica Lipsiensia. Zur Geschichte der Juden in Leipzig, hrsg. von der Ephraim Carle-
bach Stiftung, Leipzig 1994, S. 33-53, hier 8. 45 u. 49.

18 Siche Anm. 16.

19 Siehe G. Witkowski, Textkritik und Editionstechnik neuerer Schriftwerke. Ein metho-
dologischer Versuch, Leipzig 1924.
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Witkowski hat in dem regen Ruchhandel der Stadt einen ihrer Plus-
punkte gesehen, von dem die Bewohner nicht genug Nutzen ziehen wiir-
den. Thr geringer Sinn fiir Literatur schien ihm um so erstaunlicher,

»da in Leipzig eine Reihe ginstiger Umstande fiir das Verstandnis des Wesens
literarischer Produktion zusammentrafen und das Walten cines likeralen Geisies
zu begiinstigen schienen. Leichter und schreller als an irgendeinem andern Orte
waren neue Werke hier zu erlangen. Die regelmiBige Bertihrung mit den jahrlich
dreimal die Stadt iiberflutenden Scharen von Kauilenten aus aller Herren Lindem
konnte den Sinn der Einwchner weiten, und der ausgebreitete GroBhandel schuf
Reichtum und Freude an allem Schmuck des Daseins.“2°

Er selbst hat diese Atmosphére der Stadt in seinem eigenen Leben dann
fruchtbar gemacht, denn das, was er hier fiir das 15., 16. und 17. Jahrhun-
dert beschrieb, gah durchaus auch noch fiir seine Zeit und bedeutete zum
Teil eine Prejizierung des personlich Erlebten in die Vergangenheit.

Die kritische Identifikation mit Leipzig zeigt sich besonders deutlich in
dem 1909 erschienen Buch Geschichte des literarischen Lebens in Leipzig,
in dem Witkowski den Tan seiner Arbeiten iiber das 17. Jahrhundert wie-
derfand. Dieses Buch wurde zwar aus AnlaB des fiinfhundertjihrigen Jubi-
ldums der Universitét Leipzig im Auftrag der Historischen Kommission als
Teil alnes Gesamtprejektes ,,Geschichte des geistigen Lebens in Leipzig*
geschrieben, war also gewissermaBen eine Aufiragsarbeit, doch es wird
stets hervorgehoben, mit welchem Eifer Witkowski sich hier ans Werk
machte. Dies erklirt das Deeindrickende Ergebnis und die Tatsache, da
man hierin eine Leistung gesehen hat, die ,,ganz und gar seinem wreigens-
ten Wesen entsprungen® sei.”!

Witkowski mubl dieses Projekt, ein Kapitel der Literaturgeschichte aus
der Sicht einer Stadt zu schreiben, als sehr anspruchsvoll empfunden ha-
ben. Er bewies samit, daB es <urchaus einen Sinn hatte, eine Stadt als eine
Einheit des literarischen Lebens zu betrachten, und nicht nur ein Werk,
eine Biographie oder eine Nation. Interessant ist, daB der Berliner Germa-
nist Luitwig Geiger, der Sohn des liberalen Rabbiners Abraham Geiger, als
Ergebnis eines dhnlichen, aber aus persdnlicher Initiative entstandenen Un-
ternehmens, 1892 sein Buch Berlin 1688—1840. Geschichte des geistigen
Lebens der preufiischen Hauptstadt herausgegeben haite, mit deutlichem
Hinweis auf die Rolie der Juden fiir dieses geistige Leben. Beide scheinan
als ,Neuank&munlinge* besonders empfindlich gewesen zu sein fiir den
mehr oder weniger fruchtbaren Boden, den diese Stddte in ihrem eigen-
tiimlichen Wesen fiir das Entstehen eines geistigen, literarischen Lebens
bildeten.

20 G. Witkowski, Geschichte des literarischen Lebens in Leipzig (siche Anm. 15), 8. 2.
21 W. Dietze, Georg Witkowski (1863-1939), in: Bedeutende Gelehste in Leipzig, Leipzig
1973, S. 197-208, hier S. 205.
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Wie so viele seiner Arbeiten beginnt auch dieses Buch Witkowskis mit
einer lapidaren, halb ironischen Behauptung: ,,Was Leipzig geworden ist,
verdankt es dem Handel.“?? Und ironisch wird die Beschreibung Leipzigs
oft genug ausfallen. So habe die Stadt in dem Bereieh der Dichtung nichts
GroBes geleistet, wail ,,der genius foci Leipzigs aller Phantasicbetitigung
widerstrebt“.* Manchmal scheint Witkowski sogar mit einem fast bitteren
Ton auf eigene Erlebnisse und Enttduschungen hinzuweisen;

»(.--) das literarische Interesse und Verstindnis der Bevilkerung hat nie einen
gewissen Durchschnittsgrad tiberstiegen. Leipzig verhielt sich neuen gelstigen
Bewegungen gegeniiber stets ingstlich zuriickhaltend oder gar feindse-
lig. Staatsbehorden, Birgerschaft und Universitat waren jedern kithnen Wagnis
abhold und begegneten den selbstdndigen Geistern und den Neuerern mit verbis-
senem Ingrimm, zwangen sie, aus der Stadt zu weichen, oder machten ihnen we-
nigstens das Leben darin schwer.“*

Auf diesem Hintergrund rollt Witkowski dann die Geschichte des literari-
schen Lebens auf. Den Anfang bildet die Leipziger Universit4t, die in den
»Lpistolae obscurorum virorum® von den Erfurter Poeten als Hochburg der
Scholastik wverspottet wuwrde. Diese Zeit war gekennzeichnet durch die
Kimpfe zwischen den Vertretern des Humanismus und der auf katholi-
schen Grundlagen beruhenden Bildung und durch die Anfinge des Bii-
cherverkehrs auf der Leipziger Messe. Wenn am Anfang alles getan wurde,
um der lutherischen Lehre den Eingang in Leipzig zu verwehren, so gelang
dieser schiieflich doch und eréfinete ein Zeitalter der lutherische Orthodo-
xie. Diese habe

,seitdem bis zur Gegenwart (...) ihre Alleinhenschaft im Kurfirstentum und spa-
teren K6nigreich Sachsen behauptet, eisern am starren Bibelglauben festgehalten,
von Kirchenregiment, Universitit und Schule die freie Forschung ausgeschlossen
und das ganze wissenschaftliche Leben ihrer Macht unterworfen.*>

Trotzdem sei es Leipzig nicht gelungen, die Vorherrschaft im protestasti-
schen Deutschland zu erlangen. Die geschichtliche Durchdringung des
Stoffes wird auch hier die wichtige Rolle der duBeren Einflilsse beweiser.
Unter diesem Zeichen steht zum Beispiel die nach dem Westfilischen
Frieden beglunende glinzendste Zeit der sdchsischen Kultur und Leipzigs,
das vom letzten Viertel des 17. bis zur Mitte des 18, Jahrhunderts als lite-
rarische Hauptstadt galt. Mit dem Aufkommen einer ,,groBen deutschen
Kultur hebe Leipzig diese Stehung allerdings scheinbar endgiltig verlo-
ren.

22 Ebenda, S. 1.
23 Ebenda, S. 23.
24 Ebenda, S. 2.
25 Ebenda, §. 61.
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Begleitet wird diese chronologische Darstellung von durchaus anregen-
den Einsichten in die Beziehungen zwischen Literatur und Gesellschaft,
die Witkowski vielleicht unter anderem dem wenig beachteten Samuel
Lublinski und selnem Ende des Jahrhunderts erschienenen Werk Literatur
und Geselischaft im 19. Jahrhundert verdankt, das er in seinem Vortrag
,»Was sollen wir lesen und wie sollen wir lesen” als wichtige Referenz im
Bereich der Literaturgeschichte auflistet. Wenn er, durchaus im Sinne von
Lublinski, in seinem Buch iiber die Geschichte des Dramas schreibt, man
mitsse fir diese als wichtigen Bestandteil das Publikum beachten, so bleibt
er doch in dieser Hinsicht weit hinter Lublinski zurlick. Wir haben bereits
gesehen, wie Witkowski versuchte, in seinen Arbeiten fiber das 17. Jahr-
hundert die soziale Stellung des Dichters in diesem Zeitnlter als Giinstling,
Hofdichter oder Dilettant wnd ihren Einflufl auf die dichterische Produkti-
on zu beriicksichtigen. Dies fiihrt er nun auf der Ebene einer Stadt aus,
bleibt aber in seiner Betrachtungsweise doch mehr Historiker als Soziolo-

ge.
3. Witkowski, der Jude

In der Stigmatisierung als Jude und in der antisemitischen Hetze steht der
Name oft im Vordergrund. So wurde damals beispielsweise ironisiert tiber
den Namen des bereits zitierten Germanisten Richard M. Meyer, weil man
falschlieh meinte, das gekiirzte M. verstecke den jlidischen Vornamen Mo-
ses. AuBerst ungiinstig war fiir Witkowski in dieser Hinsicht die Tatsache,
daB der Publizist Maximilian Harden, was damals relativ bekannt war, in
Wirklichkeit Maximilian Felix Emst Witkowski hieB.?* Wenn die beiden
auch keine Briider waren, wie oft filschlich behauptet wird, so verwies die
vermutete Verwandtschaft doch mit Recht auf den gemeinsamen Ursprung
der aus Poien nach Berlio eingewanderten jiidischen Familien. Witkpwski
bemerkte dazu nur, der gemeinsame Name store ihn wegen der publizisti-
schen Skandale, in die Maximilian Harden verwickelt gewesen sei.

Die Hntersuchungen zu den Hindernissen, auf die jiidische Akademiker
in Deutschiand in ihren Karrieren stieBen, werden immer héufiger nnd be-
weisen jedesmal, wie schwierig es ist, beispielsweise die genauen Griinde
fiir eine verweigerte Habilitation oder fiir ein verweigertes QOrdinariat zu
bestimmen. In den Akten fillt meistens nur das Unklare der Begriindung
auf. Die schwierige Karriere Witkowskis 146t sich folgendermaBen zu-
sammenfassen. Seine Habilitation gelang erst nach einem zweiten Anlauf,
nachdem man ihn beim ersten Mal monatelang auf eine Entscheidung hatte

26 In den Archiven der Universitit hat Walter Dietze zwei antisemitische Hetzbriefe gegen
Witkowski aus den Jahren 1924 und 1927 gefunden. Der zweite endet folgendermalen:
»Ich gratuliere der Universitit zu so einem Mitglied, das auffallenderweise mit dem Ge-
sinmmgslumpen Max Harden Namen, Rasse und noch etwas mehr gemein hat. Nomen
est omen!"
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warten lassen, was von jidischen Habilitanten als typisch empfunden wur-
de. Ob die 1896 erfolgte Taufe dazu dienen sollte, den Eintritt in die aka-
demische Welt zu vereinfachen, 146t sich heute nur schwer ermitteIn. Auf
jeden Fall blieb Witkowski nach seiner Habilitation sieben Jahre lang un-
bezahlter Privatdozent, dann 26 Jahre lang avBeretatm#Biger Extraordina-
rius. Durch eine Petition der Studenten wurde diese Stellung dann zuum etat-
miBigen Extraordinariat gewandelt. Im August 1930 bedurfte es noch des
Drucks der Leipziger Kollegen, um daraus, ein Jahr vor der Emeritierung,
ein personliches Ordinarint zu machen. In einem Brief an seinen Freumi
Max Marterstein erkldrte Witkowski, warum er keine Chance hatte, der
Nachfolger von Albert Koster auf dessen Lehrstuhl zu werden:

.Ich selbst kann unter heutigen Umstanden nicht in Betracht kommen; die Aus-
sicht darauf ist mir acht Tage nach der Geburl abgeschnitten worden:“”’

Allerdings ermdglicht uns die heutige Kenntnis der EinfluBsphéren in der
Leipziger Universiiit die Feststellung, daB dies auch ohne jlidische Ah-
stammung fiir ihn als mit den Historikern und Psychologen sympathisie-
render Germanist unmaglich gewesen wire. Es mag sein, daB Witkowskis
journalistische Tatigkeit und seine Beteiligung an Vereinen eine Reaktion
auf diese Lage bedeuteten. Hier wiirde sich der Vergleich mit Richard Mo-
ritz Meyer anbieten, der dem Scherer-Schiiler Roethe erklirte:

[ch wiirde, was Katheder und Ort ahgeht, mit Thoen nur zn gemn tarschen oder

getauschtzglaben, denn jetzt ist es zu spit. All meine Schreiberel ist ja nur Notbe-
helf (...)*

1933 begann dann die Reihe der Ausweisungen; wir haben bereits den
Brief des Ministeriums zitiert mit der Anklage, Witkowski habe in seinen
Vorlesungen nationale Gefithle vetletzt, Als Verteidigung fithrte Wit-
kowski seine vaterlindische Gesinnung an und bewies somit, daB er die
Lage in ihrer Unausweichlichkeit vielleicht in diesem Moment noch nicht
erkannt hatte. lm September desselben Jahres wurde er dann wie viele an-
dere jiidische Akademiker in den Ruhestand versetzt, erhielt aber ab Januar
1934 kein Ruhegehalt mehr.

Was in diesem Augenblick in Witkowski vor sich ging ist duBerst
schwer zu mekonstruieren. Der ehemalige Schiiler Friedrich Michael zahit
die bsswilligen Krinkungen auf, vom Verbot der Bibliotheksbenutzung bis
zu Freiheitsberaubung und MiBhandiung, und kommentiert:

27 Zitiert von Ch. Foerster, Nachwort, in: G. Witkowski, Geschichte des literarischen Le-
bens in Leipzig (siche Anm. 20), S. VIII.

28 Zitiert in H.-H. Miiller, ,,Ich habe nie etwas anderes sein wollen als ein deutscher Philo-
log aus Scherers Schule. Hinweise auf Richard Moritz Meyer®, Beitrag zum Marbacher
Symposion , Jiidische Intellektuelle und die Philologien in Deutschiand. 1871-1933%,
Juni 1999 (im Druck).
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,»Was er bis dahin [d. h. bis zum Exil] gelitten hatte (...), 145t sich nur ahnen, denn
er selbst sprach nicht davon, er zeigte dem Besucher — wenn er ihn nicht gar vor
solchen ‘kompromittierenden’ Besuchen warnte ~ immer das alte giitige Gesicht
und lelzlgcte das Gesprich mit weiser MiBigung in die Bezirke seiner literarischen
Welt.“

Fassungslos muf er geweserr sein. Das spiirt man dann auch noch an dem
Ton der Erinnerungen Erzdhltes aus sieben Jahrzehnten (1863~1933), die
er im Jahre 1938 verfalte, wie Friedrich Michael berichtet. In dem einzi-
gen Kapitel dieser Erinnerungen, das verdffentlicht wurde, spricht Wit-
kowski von dem ,.grausamen Geschick™, das thm viele Freunde von sich
entfernt hitte, und meint hiermit wahrscheinlich sowohl Emigration als
auch Verfolgung:

»Auch in dieser Hinsicht bedeutet fiir mich das Jahr 1933 einen AbschluB. Aber
wihrend ich so vieles, was ich his dahin besaB, aingebiil}t habe, haben meine Bii-
cher damit zugleich noch hdheren Wert als zuvor gewonnen. Sie trosten mich, sie
schenken mir immer neue Freuden. Indem ich sie zur Hand nehme, steigen man-
che liche Schamen auf, mcht nur, die ver mir hinwe%ﬁwaschwunden, auch viele, dic
mir ein grausames Geschick vorzeitig entfremdete.”

Diese Biicher, die ihn trésteten, mufite Witkowski dann allerdings kurz
danach hinter sich lassen.

Auffallend ist, dal Witkawski im April 1935 mit einem Vorlrag iiber
,Das Amsterdamer Theater und Rembrandt®, d. h. bemerkenswerterweise
iiber ein nicht-deutsches Thema, an den Veranstaltungen des Jidischen
Kulturbundes in Leipzig, zu dessen MitgHedern er gehorte, teilnahm.?' Ob
es weitere Voririige gab und wie Witkowski zu dieser Betelligung kam,
miifite noch erforscht werden. Interessant ist jedemfalls, daB er sich zu die-
sem Zeitpunkt bereiterkldrte, indirekt gegen die Diskriminierungspolitik
aufzutrelen tnd dies mit einer deutlich jidischen Etikette. Die Beteiligung
Witkowskis ist sicherlich auf Beziehungen zu jiidischen Kreisen zuriickzu-
fuhren, 148t sich allerdings nicht unbedingt als Riickbesinnung auf die jii-
dische Abstammung oder nls Beginn einer jiidischen Identititssuche inter-
pretieren, sondern wahrscheinlich eher als Solidarititsbekundung und
Unterstitzung der Versuche jiidischer Einwohner Leipzigs, iiberhaupt noch
an Formen eines kulturelles Lebens teilzunehmen in der einzigen Form, in
der es ihnen zu diesem Zeitpunkt erlaubt war. Darauf folgte dann im Mat
1939 die Umsiedlung nach Holland, wo Verwandte seiner Frau ihre Hilfe
anboten. Die Emigration war wahescheinlich nach der Pogromnacht von

29 F. Michael, Bibliophilen. ‘Aus den Erinnerungen von Georg Witkowski, in: Bérsenblatt
fiir den deutschen Buchhandel, 75/1965, 8. 1853-1861, hier S. 1853.

30 G. Witkowski, Bibliophilie. Aus den unverdffentlichten Erinnerungen, in: Imprimatur.
Ein Jahrbuch fiir Biichetfreunde, 1967, S. 9-19.

31 Siehe M. Unger, Der jiidische Kulturbund in Leipzig 1934-1938, in: Judaica Lipsiensia
(Anm. 17}, S. 183-183.
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November 1938 beschlossen worden. Ein paar Monate nach dieser Um-
siedlung, im September 1939, starb Witkowski in Amsterdam an Bronchial-
krebs.

Die Riickstellung jiidischer Dozenten ist ein nachweisbares Kapitel der
Geschichte der deutschen Universitdten. Der Fall Witkowski gehort dazu.
Der Vergleich zwischen Michael Bernays und Georg Witkowski zeigt, wie
sehr sich die Lage in dieser Hinsicht im Laufe des 19. Jahrhunderts verén-
dert hat. Miehael Bernays standen nach seiner Taufe die Tiiren weit offen,
im Gegensatz zu seinem Bruder, dessen Festhalten am jiidischen Glauben
in den Augen seiner Kollegen eine véllige Integration-in die deutsche Na-
tion unmoglich machte. Von dieser Sicht der Juden als Vertreter einer Re-
ligion kommt man im Falle Witkowskis zu einer Sicht der Juden als Ver-
treter einer Rasse, an deren biologischer Realitit weder Assimilation noch
Taufe etwas dndern konnten.

Vertraten jiidische Germanisten eine eher europaische Vision der deut-
schen Literatur, die den streng nationalistischen Interpretationen zuwider-
lief, so beschuldigte man sie in diesem antisemitischen Kontext des Kos-
mopolitismus oder der feindlichen Einstellung gegemiiber Deutschland.
Beteiligten sie sich an der Errichtung des deutschen literarischen Pan-
theons, wurde dies oft genug als eine Entweihung durch Unberechtigte
aufgefafit. Bei Witkowski verbanden sich, wie wir gesehen haben, beide
Tendenzen. Seine eigentiimliche Stelhmg als Jude in Deutschland und als
Jude in einer deutsehen Universitit mag der Ursprung fiir dieselentgegen-
gesetzten, scheinbar widerspriichlichen Tendenzen seiner Arbeit gewesen
sein: einerseits eine durch den Zeitgeist und den Assimilationswillen be-
stimmte Verehrung der mythischen Figuren den dentschen Literatur, ande-
rerseits eine besondere Empfindlichkeit fiir das ,,Uneinheitliche®, das den
Werdegang der neuen deutschen Literatur bestimmt hat, die im 18. Jahr-
hundert, mehr noch vielleicht als andere europiische Literaturen, durch
eine Reihe vem Kulturtransfers entstand.



FORUM

Alexander C. T. Geppert/Andreas Mai

Vergleich und Transfer im Vergleich

Sommerkurs ,,Zivilgesellschaft in Ost und West. Methoden und The-
men von Vergleich und Transfer des Zentrums fiir Vergleichende
Geschichte Europas. Berlin, 24.-31. August 1999.*

1. ,.Die méglicherweise eindeutigste und zwingendste Erkenntnis, die uns
die vergleichende Geschichte vermittelt, besteht darin," stellte Marc Bloch
bereits 1927 fest, ,,daf es tatsdchlich an der Zeit ist, die iiberholten topo-
graphischen Einteilungen aufzubrechen, in die wir die sozialen Realitéiten
einzusperren pflegen: sie passen nicht zu den Inhalten, die wir in sie hin-
einzupressen suchen.” Selbst nach mehr als siebzig Jahren hat seine Aus-
sage nur wenlg an Aktualitét eingebiiBt. Zwar nehmen Anzahl wie themati-
sche Breite komparativer Studien stetig zu, doch kann von einer
»Bekehrung® der Historiker wohl genauso wenig die Rede sein wie Ende
der zwanziger Jahre: ,Sie stimmen hoflich zu,” beklagte Bloch sich denn
auch tiber seine Kollegen, ,,und wenden sich wieder ihrer Arbeit zu, ohne
ihr Herangehen in irgendeiner Weise zu dndern“.! Zugleich scheint hetite
eine zweite Lesart mdglich. Seine Kritik kann gleichermaBen als direkte
Aufforderung an die historischen Komparatisten verstanden werden, auf
die Verinderungen in Europa zu reagieren. Obzwar als Thema inzwischen
fest etabliert, tAuscht die Bewegung auf dem Buchmarkt wohl. Die Mehr-
zahl der vorgelegten Arbeiten sind eben keine vergleichenden.

Grund genug, das mit groBem Nachdruck ins Blickfeld geratene Europa
zum Thema emer Tagung zu machen und zu fragen, welche Konsequenzen
ein gesamteuropiischer Blick fiir die vergleichende Geschichtsschreibung
haben sollte. ,,Zivilgesellschaft in Ost und West. Methoden und Themen
von Vergleich und Transfer* war der Sommerkurs iiberschrieben, der unter
der Leitung venr Sebastian Conrad und Philipp Ther vom 24. bis zum 31.
August 1999 2m erst 1998 gegriindeten Zentrum fiir Vergleichende Ge-
schichte Europas (ZVGE) in Berlin stattfand. Die Tagung kniipfte direkt an

*  Fiir die kritische Lektiire friiherer Fassungen dieses Aufsatzes danken wir herzlich Uffa
Jensen.

I M. Bloch, Eiir eine vergleichende Geschichtsbetrachtung der europiischen Gesellschaf-
ten, in: M. Middell/S. Sammler (Hrsg.), Alles Gewordene hat Geschichte: Die Schule
der Annales in ihren Texten 19291992, Leipzig 1994, S. 121-67, hier: S. 153, S. 121.

COMPARATIV 10 (2000), Heft 1, S. 95-111.
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die Tradition der Sommerkurse an, die von der Arbeitsstelle fiir Verglei-
chende Gesellschaftsgeschichte wiederholt organisiert worden waren.

Dabei deutete bereits der Tagungstitel eine grundsétzliche konzeptio-
nelle Schwierigkeit an, mit der sich womdglich auch das veranstaltende
Zentrum auf Dauer wird auseinanderzusetzen haben: eine gewisse methe-
dologische Orientierung (Vergleich) soll unter bestimmten wissenschafts-
politischen Vorzeichen (Offhung nach Osteuropa und stédrkere Integratlon
der osteuropiischen in die sogenannte allgemeine Geschichte) mit einer
thematiseh-inhaltlichen Ausrichtung (Zivilgesellschaft) verkniipft werden,
ohne daB die Mdglichkeit des reibungslosen Zusammengehens dieser drei
Konzepte im einzelnen als bereits erwiesen gelten kdnnte. Wie noch zu
zeigen sein wird, wirft dabei gerade die letztgenannte Vorgabe die kom-
plexesten Probieme konzeptianeller, abet auch thematiseher Natur auf.

Die insgesamt zehn Vortrige und die lebhaften Diskussionen zeichne-
ten sich vor allem durch ein kritisches Erértern der beiden Ansitze ,,Trans-
fer” und ,,Vergleich* im Hinblick auf eine gesamteurcpdische Perspektive
aus. Dafl dabei vorrangig die prinzipielle Vergleichbarkeit von Ost und
West im Vordergrund stand, hatte seine Ursache nicht zuletzt in der Zu-
sammensetzung des Plenums. Insgesamt 31 Teilnehmerinnen und Teil-
nehmer waren aus verschiedenen ost- und westeuropéischen Staaten ange-
reist.

2. Galt der Vergleich zumindest unter deutschen Wirtschafts- und Sozial-
historikern iiber lange Zeit hinweg als ebense innovative wie pregressive
Verfahrensweise, hat er sich inzwischen zu einem gemeinhin akzeptierten
Standardverfahren entwickelt, das von Vertretern verschiedener histori-
scher Ansitze nutzbringend angewendet wird, ahderslautenden Beteuerun-
gen entsprechender Protageonisten zum Trotz, die nieht miide zu warden
scheinen, ihre minoritire — gemeint ist wohl eher avantgardistische — Posi-
tion immer wieder aufs Neue hervorzuheben. Deutlich wurde dies etwa in
den beiden allgemein gehaltenen Vortrigen von Heinz-Gerhard Haupt
(Bielefeld) Zur Einfithrung in die Vergleichende Geschichte und Hartmut
Kaelble (Berlin) Historischer Vergleich und Transfergeschichte.

Obzwar Haupt im Erdffnungsvortrag etwa bereitwillig die Notwendig-
keit einer kontrollierten Erweiterung des Instrumentariums konzediette,
wenn er entschieden dafiir plddierte, sich von der alleinigen Orientierung
an nationalen Einheiten zu trennen und die gegenseitige Beeinflussimg der
jeweiligen Entitdten stirker einzubeziehen, wollte er ansonsten die vor al-

2 Das von der VW-Stiftung gefSrderte Zentrum wird gemeinsam von der Freien Universi-
tit und der Humboldt-Universitit Berlin getragen und von Manfred Hildermeicr, Hart-
mut Kaelble, Jirgen Kocka und Holm Sundhaussen geleitet. Zum Sommerkurs 1995
vgl. auch den ausfiihrlichen Tagungsbericht von O. Janz, Probleme und Perspektiven
des historischen Gesellschaftsvergleichs, in: Comparativ 6 (1995), 8. 135-55.
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lem von Transferhistorikern gelibte, weiterreichende Kritik an der verglei-
chenden Perspektive und ihrem Leistungspotential nicht gelten lassen. Fiir
eine Revision des Ansatzes, wie er ihn zusammen mit Jirgen Kocka vor
einigen Jahren in einem wichtigen, von Christoph Conrad niit einem Au-
genzwinkern auch als ,Katechismus“ der Einrichtung bezeichneten Sarmn-
melband vorgelegt hatte, sah er keinen AnlaB, schlielich habe sich diese
Betrachtungsweise als {iberaus fiuchtbar und forschungsférderlich erwie-
sen.’ Gerade der kontrastierende Vergleich zwinge zur schirferen Argu-
mentation und mache fast zwangslaufig auf existierende Berithrungspuskte
und Beziehungsgeflechte aufmerksam, womit er unmittelbar zur Internati-
onalisierung der Geschichtswissenschaft beitrage und sie so erst in die La-
ge versetze, informiert der wachsenden &ffentlichen Nachfrage an nicht-
nationaler, europiischer Geschichte beiznkpmmen. Prinzipielle Probleme
und Schwierigkeiten sah Haupt denn auch eher in Fragen forschungsprak-
tischer Natur begriindet: Faktoren wie der erhebliche Mehraufwand gegen-
iiber nationalgeschichtlich orientierten Arbeiten, sprachliche Barrieren oder
historisehe Ungleichzeitigkeiton der nationalerr Farschungslanidschaften
filurten zu hiufig dazu, daB eine Vielzahl begonnener Vergleichsstudien
letztlich doch rein nationalgeschichtlich beendet werden wiirden. Schlief-
lich wamnte Haupt eindringlich davor, auf die nationalstaatliche Verengung
nunmehr eine begrlffliche folgen zu lassen und damit der direkten Abhin-
gigkeit jedweden Vergleichs von den jeweiligen Historiographien nicht
ausreichend gerecht zu werden. Ubertrage man namlich spezielle Termini
aus hochgradig differenzierten Theoriakontexten schlicht auf andere ,,Fil-
le“, unterliege man zu leicht der Gefahr, ans historiographischen Unter-
schieden wirkliche werden zu lassen.

DaB sich die Vergleichshistoriker schon larige nicht mehr in der von ih-
nen setbst immer wieder herausgestellten Minderheitenposition befinden,
betonte auch Hartmut Kaelble im SchlaBvortrag. Ahnlieh wie Haupt
sprach er von einer relativen Erfolgsgeschichte des Vergleiches, die zwar
erstaunlich, aber keineswegs unbegriindet sei. Indes sah er dem Vergleich
noch immer enge Grenzen gesetzt, sowohl in geographischer ols auoh in
thematischer Hinsicht: Im wesentlichen wiirden Deutschland, England,
Frankreich und die USA miteinander verglichen, und selbst hierbei gebe es
nur eine geringe Zahl von direkt vergleichenden Arbeiten im Bereich von

3 H.-G. Haupt/J. Kocka {Hrsg.), Geschichte und Vergleich: Ansitze und Ergebnisse in-
ternational vergleichender Geschichtsschreibung, Frankfurt a. M./New York 1996. Flr
Kritik und Erweiterungsversuch gleichermaBen siche T. Welskopp, Stolpersteine auf
dem Kénigsweg: Methodenkritische Anmerkungen zim iniernaticnalen Vergleich in
der Gesellschaftsgeschichte, in: Archiv fir Sozialgeschichte 35 (1995), S. 339-367 so-
wie J. Paulmann, Internationaler Vergleich und interkultureller Transfer: Zwei For-
schungsansitze zur curopdisehen Geschichte des 18. bis 20. Jahrhunderts, in: HZ 267
(1998), S. 649-685. Vgl. cbenfalls dic Rezension des genannten Bandes von Welskopp,
in: Archiv fiir Sozialgeschichte 37 (1997), 5. 624.
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Werten, Normen, Mentalititen oder aber auf dem Gebiet der Arbeiterge-
schichte. Darin wiederum Haupt #hnlich forderte auch Kaelble wiederholt
die Verbindung von Transfer- und Vergleichsgeschichte; anders als dieser
betonte er jedoch weniger den (allerdings emstrittenen) theoriebildenden
Beitrag des Vergleichs oder die Méglichkeit, mit seinor Hilfe vermeintlich
feste historische Gréflen auflésen zu kdnnen, sondern verwies alternativ
auf zuklinftig wohl stérker interessierende Themen wie Zivilisations-, Dis-
kurs- und Transfervergleiche. Mitunter erschlenen Vergleich- und Trans-
fergeschiehte so fast als per se ersirebenswerze Dinge, die es lediglich ge-
lungen umzusetzen gelte.

Kaelble stellte insbesondere zwei unterschiedliche Formen der Trans-
ferforschung vor: einmal die von den Germanisten Michel Espagne und
Michael Werner initiierten Arbeiten vor dllem zum deutsch-franzdsischen
transfert, zum anderen Jiirgen Osterhammels Untersuchungen zur Begeg-
nung zwischen Zivilisationen.' Begriff und Methode Transfer seien, so
Kaelble mit Blick auf Espagne und Wemer, somit selbst ein Transfer. Im
Gegensatz zur Beziehungsgeschichie sei dieses Konzept erstens stirker
bilateral orientiert, konzentriere sich zweitens bewuBt auf literarische Quel-
len und stelle drittens zumeist die Perspektive des Ubernehmenden ins
Zentrum, wohinhgegen in Osterhamniels stark kontextbezogener Diskursge-
schichte Fragen von soziokultureller Suprematie sehr viel ausfiihrlicker
Platz eingerdumt werde. Allerdings, so hitien Transferhistoriker an dieser
Stelle vermutlich eingeworfen, arbeitete Kaelble hier mit einem eher en-
gen, auf die geographische Verschiebung von ,,Giitern™ verkiirzten Begriff
von fransfert, den er primir in sein Konzept von Vergleich zu integrieren
suchte. So konnte es kaum iiberraschen, daB Kaelble ithm pgroBere Zu-
kunftschancen letztlich nur als eine Spielart des Vergleiches neben anderen
einzuriumen schien.

Generelle Bemerkungen machten dariiber hinausgehend ebenfails Gu-
nilla Budde (Beriin/Bielefeld) und Mirosiav Hroch (Prag) in ihren Beitri-
gen. Die Hauptthese von Gunilla Buddes Vortrag, Geschlechtergeschichte
sei, obgleich es bisiang nur wenig internatienal vergleichende Arbeiten
gebe, bereits ,,in ihrem Kern komparativ konzipiert® und damit beinahe
unweigerlich Vergleichsgeschichte par excellence, stief auf starken Wi-
derstand im Plenum. Dies trage, so wurde argumentiert, nicht nur zu einer
ungerechtfertigten Ausdehrung und Aufweichung des Begriffes ,,Ver-
gleich*” bei, sondern werfe ebenfalls die grundsatzliche Frage nach GroBe
und Beschaffenheit von Vergleichsgegenstdnden und -einheiten auf, die in
diesem Fall schlichtweg nicht ansreichend scharf umrissen seien. Auf un-
zuldssige Weise werde somit ein methodologischer Anspruch in den Ge-

4 Siehe hierzu zuletzt M. Espagne, Les transferts culturels franco-allemands, Paris 1999
bzw. J. Osterhammel, Sozialgeschichte im Zivilisationsvergieich: Zu kiinftigen Mog-
lichkeiten komparativer Geschichtswissenschaft, in: GG 22 (1996), S. 143-64.
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genstandsbereich der Geschlechtergeschichte als dem historischen Wandel
von Mann/Frau-Beziehungen verlagert, was in letzter Konsequenz hieBe,
nicht-vergleichende Geschlechtergeschichte flir unméglich zu erkléren. Im
empirischen Teil ihres Vortrages Geschlechtergeschichte als Vergleichs-
geschichte Ergehnisse ihrer Disseriation ausfiihrend, argumentierte Budde,
daB sich im deutsch-englischen Vergleich ein von der Sonderwegsthese
prognostiziertes deutsches Defizite an Biirgerlichkeit in den Vater-Kind-
Beziehungen nur schwer direkt nachweisen lasse, ein stirkeres Autoritits-
gefille und ein hdherer Stetigkeitsgrad aber sehr wohl festgestellt werden
konnten.®

Budde plidierte in der anschlieSenden Diskussion zudem dafiir, den
von ihr fir Gberfliissig erachteten Begriff Transfer schlicht dureh Bezie-
hung und/oder: Austausch zu ersetzen. Den Gedanken weiterfithrend wurde
angemahnt, zwischen Transfer und Rezeption zu unterscheiden, um den
ProzeB des Transfers eines kulturetlen ,,Gutes” vom Ausgangs- zum Ziel-
punkt einerseits, und den ProzeBl der Annahme, Ablehnung oder Aneig-.
nung am Zielort andererseits klar begrifflich voneinander trennen zu kén-
nen. Christoph Conrad, der in der Debatte hdufig den Part der abwesenden
Transferforscher itbernahm, argumentierte indes, daB sich diese beiden
wotufen,” Transfer im Sinne elnas ﬁbertmggungsprozesses und Rezeption
im Sinne einer Aneignung an anderer Stelle als dem Ursprungsort nicht
gegenseitig ausschlieBen miifiten, vielmehr sei es notwendig, die Veréinde-
rungen sowohl am Ausgangs- als auch am Zielpunkt inklusive etwaiger
Riickwirkungen zu thematisieren. ¢ Als eingéngiges Beispiel wurde in die-
sem Zusammenhang die Geschichte der Freudrezeption im angelsichsi-
schen Sprachraum angefiihrt. Aufgrund einer entsprechenden Ubersetzung
sei Freud dort von vornherein als Naturwissenschaftler wahrgenommen.
Damit diirfte das Werk Freuds als ein fast ,typischer” Fall dafiir gelten,
wie transferierte Kulturgiiter bereits ,auf dem Weg® ihre urspriingliche
Form einbiifien und nach Ankunft in ein ginzlich anderes soziokultureiles
System eingepalit werden. Besonders deutlich zeigte dieses Beispiel, wie
die Transferforschung mit Hilfe von Kuiturvennittlern (Vhersetzemn, Kor-
respondenten, Migranter;) die relative Nahe und Ferne von Gesellschaften
zu thematisieren vermag. So kénnten etwa die relativen Unterschiede in
der Geschichte der Freudrezeption in Deutschiand und den angelsichsi-
schen Litidern themdtisiert und seine Wirkungsgeschichre uriter eittem:
neuen, iibergreifenden Blickwinkel betrachtet werden.’

5 Vgl G.-F. Budde, Auf dem Weg ins Biirgerleben: Kindheit und Erzichung in deutschen
und englischen Biirgerfamilien 1840-1914, Gétungen 1994,

6 Siehe fiir diesen Begriff etwa A, Litdtke/R. Sieder, Alltagsgeschichte: Zur Aneignung
der Verhiltnisse: Ein Gesprich mit AIf Liidtke, in; OZG 2 (1991) 2, S. 104-13.

7 Charakter, Qualitit und konzeptionelle Spezifika insbesondere der unter James Stra-
cheys Leitung entstandenen The Standard Edition of the Complete Psychological
Works of Sigmund Freud (1953-1975) werden seit liber dreiflig Jahren diskutiert. Den
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Eine Vielzahl weiterreichender Differenzierungen von Begrifflichkeiten
wie Analyseinstrumentarium wurde im Verlauf der Tagung vorgeschlagen.
So plidierte Miroslav Hroch, der sich selbst als , dltesten lebenden kompa-
rativen Historiker” bezeichnete und eine von neueren Methodendiskussio-
nen ginzlich unbeeindruckte, klassisch sozialhistorische Position einzu-
nehmen schien, zu Beginn seines Referates etwa dafiir, scharf zwischen
Vergleich und komparativer Methode zu unterscheiden. Ersteres solle fiir
eine einzelne Operation, welche letztlich der Objektivierung des eigenen
Standortes diene, vorbehalten seln, wihrend die komparative Methode in-
sofern einen viel wmfassenderen Charakter aufweise, als sie ein System
von sich verbindenden Operationen umschlieBe. In vier Schritten (Defini-
tion der Vergleichsobjekte; Bestimmung der Ziele; Beziehung zur Zeitach-
se; Kriterinm der Komparation) gelte es, diz Struktur der interessierenden
historischen Vorginge méglichst objektiviert zu analysieren; daB die histo-
rische Realitit letztlich dabei ,,zerhackt™ werde, sei nachgerade erwiinscht.

3. Wie so hiufig zeigten sicb analytische Moghichkeiten wie Grenzen bei-
der Verfahrens- und Betrachtungsweisen in aller Deutlichkeit erst bei der
praktischen Umsetzung. Hier erwies sich jedoch das Fehlen eines Trans-
ferhistorikers als gewisses Manko. Wenn in der Diskussion immer wieder
das grofie Potential gerade dieses neueren «der beiden Ansédtze begriifit
wurde, hétten Prisentation und Diskussion eines konkreten, empirischen
Anwendungsbeispiels wohl stirker auf die Grenzen auch dieses Ansatzes
aufmerksam gemacht, als dies in der gegebenen Konstellation méglich
sein konnte. Auf unterschiedliche Art und Weise versuchten jedoch im-
merhin sechs Vortrige, sich des skizzierten Vergleichsinstrumentariums in
empirischer Absicht zu bedienen und dessen Potential direkt zu demonst-
rieren.

Heinz-Gerhard Haupt fiihrte in seinem zweiten Vortrag Vergleichende
Geschichte Europas am Beispiel der Ziinfte in Ost- und Westewropa den
konzeptionellen EntstehungsprozeB eines komparativ angelegten Projektes
vor. Die thevretischen Vorannahmen zum historischen Ort und zur Rolle
der Ziinfte in der stindischen Gesellschaft kritisch reflektierend, stellte

{fbersetzern wurde wiederholt vorgeworfen, Freuds spannungsreiche, mit Bildemn und
Vergleichen angereicherte deutsche Sprache zu stark geglirtet zu haben. So stellte etwa
L. W. Brandt hereits 1966 fest, dal ,,Freud’s translators have rather consistently re-
placed affect-laden German terms by neutral English words and dynamic, active con-
structions Dy static, passive ones. In this way, something Freud described as a process
became in the English translation a structure. This neutralization and solidification of
Freud’s central concepts in English has contributed to the tendency to reify them.” Auf
die Existenz konzeptioneller Differenzen zwischen Freud und Strachey hat ebenfalls
Darius Omston hingewiesen. Vgl. L.W. Brandt, Process or structure?, in: Psychoanaly-
tical Review 53 (1966), S. 378 sowie D. Ornston, Freuds Conception is Different from
Strachey’s, in: Journal of the American Psychoanalytic Association 33 (1985) 2, 5. 379-
412, hier S. 382f.
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Haupt vor allem mit dem Hinweis auf die friedliche Koexistenz von Kapi-
talismus und Zunft nachhaltig die gingige These in Frage, Ziinfte hitten
sich mit ihren aus dem Spétmittelalter stammenden Privilegien gegen Ende
des 18. und zu Beginn des 19. Jahrhunderts ver allem als modernisle-
rungshemmend erwiesen. Amo Meyers These der ,,persistence of the old
regime® fiihrte ihn indes zur Leitfrage nach Uberleben dieser Traditionen
und der damit verbundenen Ordnungen im frithen 19. Jahrhundert. Haupt
machte — darin seinen Vortrag voen Vermittag auf- und dem Referat von
Michael Miiller vorgreifend — anf einen nominalistischen FehlschluB auf-
merksam, wenn man etwa den Begriff des ‘Adels” undifferenziert anf die
verschiedensten Gesellschaften anwende. Danach fragend, wie in den ¢in-
zelnen Gesellschaften die Abschaffung der Ziinfte jeweils organisiert wur-
de, wollte er zwischen drei Typen von Gesellschaften unterschieden wis-
sen: solche, die sich noch im AbschaffungsprozeB befanden;
Gesellschafien, die die Ziinfte bereits abgeschafft hatten, sowie schlieBlich
solche, ille ihre Ziinfte zumindest partiell betbeldelten. Als einziger der
Vortragenden lotete Haupt somit die Moglichkeiten eines typologisieren-
den Vergleichs aus, muBte sich allerdings die Kritik gefallen lassen, dafi
sich hinter seinem keine Méglichkeit ausschlieBenden Modell ebenfalls ein
einfaches Verlanfsschema verbergen kinnte, welches dann letztlicii doch
wieder zu liberwnnden geglaubten modemisierungstireoretischen Annah-
men zwinge.

Michael . Miiller (Halle) hatte seinen Beitrag Adeligkeit und Biirger-
lichkeit in Ostmitteleuropa. Das Beispiel Polens im 19. Jahrhundert mit
der Leitfrage eingefilhrt, in welchen Kategorien soziale und politische
Verdnderungen in Osteuropa im 19. Jahrhundert im Vergleich zu Westeu-
ropa beschrieben werden kénnten. Die bisher vorwiegend iibertragene Ka-
tegorie westlicher Biirgerlichkeit fiihre dazu, alle Dynamik der Moderni-
sierung dem West-Ost-Transfer zuzuschreiben und innergesellschaftliche
Austauschprozesse auszublenden. Véllig vernachléssigt worden sei bisher,
daB es ~ dquivalent zum Engagement des westeurepéischen Biirgertums —
in anderen: Gesellschaften zivilgesellschaftliche Potentiale auch in nicht-
biirgerlichen Milieus gegeben habe. Trotz oder gerade wegen des Fehlens
einer biirgerlichen Elitenkonkuwrrenz habe beispielsweise in Polen der Adel
im Mittelpunkt des Modemisierungsprozesses gestanden. Mit dem Ziel,
diese schiefe Perspektive und die Idee eines verlinperten Westeurapas zu
korrigieren, fiihrte Miiller fiir den pelnischen Fall als funktionale Aquiva-
lente den Begriff der Adeligkeit ein. Adeligkeit, vorerst als Arbeitstermi-
nus iiber cine spezifische Praxis der Lebensfihrung und die Zugehorig-
keitsbesehreibung durch Standesgenossen definiert, solle den Begriff Adel
ersetzen, den Milller filr sozialhistorisch nicht ausreichemd beschreibbar
hielt. Die prizise Auseinandersetzung mit den Kategorien loste damit
Haupts Forderung ein, gerade aufgrund der Abhidngigkeit des Vergleichs
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von der jeweiligen Historiographie deren Logik zu thematisieren und zu
‘eigenen’ Begrifflichkeiten zu finden.

Auch Wolfgang Hépken (Leipzig) machte in seinem Vortrag Stadt und
Biirgerlichkeit auf dem Balkan: Siidosteuropa in der europdischen Urba-
nisierungsgeschichte des 19. und 20. Jahrhunderis deutlich, daB sich mit
westeuropéisch geprigten Begriffen wie Rechtsstadt, Urbanisierung oder
Modernitdt bestenfalls eine Verlustgeschichte Osteuropas fortschreiben
14Bt, da bereits deren bloBe Anwendung zur Suche offensichtlicher Nach-
shmung zwinge. Indem er altemativ die typischen und permanenten
Merkmale der siidosteuropdischen Stadt in Bezug auf Erscheinungsbild
und urbane Lebensweise zum Gegenstand seiner Analyse machte, versuch-
te er, einen Perspektivwechsel vorzunehmen: So hake die ,verspitete™
Verstidterung entlang der Leitbilder von Entorientalisierung und Enttradi-
tionalisierung die Hauptstéidte zu einem Feld demonstrativer Europiisie-
rung mit entsprechender Orientierung an westlichen Vorbildern werden
lassen. SchlieBlich habe sich die aneh in dieser Form wahrgenommene
Verspitung zumindest insofern als Privileg erwiesen, als andernorts entwi-
ckelte Technologien somit vergleichsweise komplikationsids {ibernommen
werden konnten, ohne einen verlustreichen ImplementierungsprozeB von
»ITy and error mitmachen zu miissen. Gieichzeitig hatte die auf wenige
Grofstiddte beschrinkte Verstidierung einen extrem ungleichmiBigen
Aufbau von Infrastruktur und kommunalen Einrichtungen zur Folge, ins-
besondere nachdem ab 1918 finanzielle Probleme einen breiteren Ausbau
erschwerten. Im Alltag standen sich, se Hopken, eine spezifiseh vrbane
Lebensweise mit einer verdichteten Erlebniskultur und dérfliche Traditio-
nen mit entsprechenden landsmannschaftlichen Bindungen gegeniiber.
Letztlich habe sich die Stadt auf dem Balkan zugleich als Ort von Moder-
nitat und deten gleiehzeitiger Gebrochepheit erwlesen. Hopkea verwenitlete
in diesem Kontext den anschlieBend kontrovers diskutierten Begriff des
Hybriden, um die Gleichzeitigkeit ungleichzeitiger kultureller Institutionen
in den neugeschaffenen urbanen Raumen zv beschreiben. Da die scheinbar
allgegenwiirtigen Hybriditdten und Synkretismen partiell und auf die we-
nigen entstehenden GroBstadte beschrinkt blieben, kénne von einem eige-
nen spezifisch siidosteuropdischen Urbanisierungsparadigma jedoch keine
Rede sein.

Holm Sundhaussen (Berlin) konstatierte in seinem Referat Europa als
Rechtsraum: Probleme des Rechis- und Verfassungstransfers von West
nach Ost, daB es bis weit ins 19. Jahrhundert entlang der Trennlinie zwi-
schen den beiden Kirchen zwei getrennte Rechtsriume in Europa gegeben
habe. Das byzantirische Motlell hahe keine Voranssetznngen zur Entwick-
lung eines modernen Verfassungsstaates geboten, da es im Gegensatz zum
Westen nicht das Individual-, sondern das Gemeinschaftsrecht betonte.
Vor allem im Bereich des Verfassungs-, Privat- und Prozefrechts habe es
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somit einer (nachholenden) Transformation des Rechtssystems von West
nach Ost bedurft. Zwischen Kodifizierung/normativem Recht, Rechtstra-
gern und Akzeptanz der Rechtsordnung unterscheidend, argumentierte
Sundhaussen, daB} die impottierten Texte meist nur von einam kleinen
Kreis der jeweiligen Trégerschicht tiberhaupt rezipiert wurden, und in der
Gesellschaft in Bezug auf den Umgang mit Recht traditionalen Verhal-
tensmustern gegentiiberstanden.

Anders als seine drei Vorredner begriff Miroslav Hroch (Prag) In sei-
nem Vortrag Soziale Trdgerschichten der Modernisierung in Ost- und
Westeuropa den Vergleich als eindeutige Mbglichkeit zur Objektivierung
des eigenen analytischen Standpunktes. Sein Interesse galt der Frage, wie
in unterschiedlichen gesellschaftlichen Kantexten die Intelligenzia bzw.
das Bildungsbiirgertum zur Herausblldung einer Zivilgesellschaft beige-
trapen habe. Keineswegs diirfe der ProzeB der Modernisierung als blofler
Mechanismus, 'sondern miisse vielmehr selbst als ein Produkt der Ausei-
nandersetzung von Suhiekten mit objektiv vorgegebenen Bedingungen
verstanden werden, an dessen Zustandekommen sie aufgrund von wirt-
schaftlichen Interessen und Gewinnméglichkeiten, dem Ausblick auf poli-
tische Macht und allgemein sozialem Prestige interessiert seien. Mit der
Industrialisierung, so Hroch, seien gleichzeitig die Beziehungen zwisehen
einzelnen geselischaftlichen Gruppen neu geschaffen und entsprechend
uminterpretiert worden; eine neue ,Intelligenz“ habe sich herausgebildet,
welche tiber die Biirokratisierung zu Triigern des 6ffentlichen Lebens und
nationzler Komnurikation geworden sei und schlieflich die Rolle eines
Sprechers der Gesamtgemeinschaft habe iibernehmen kénnen, was fiir
Hroch bereits ein Element von Biirgerlichkeit darstellte. Die soziale Her-
kunft dieser neuen Trégerschichten erwies si¢h im innereuropdischen Ver-
gleich dabei als hochgradig differenziert.

Als einen ,Vergleich mit zwei Unbekannten” fithrte schlieBlich Denis
Sdvizkov (Moskau) seinen Vortrag Das gebildete Biirgertum in der Gesell-
schaft Deutschlands und Rufilands vom 18. Jahrhundert bis zum frithen 20.
Jahrhundert ein, in dem er das deutsche Bitdungsbtirgertum und die russi-
sche Intelligenzia mit dem Ziel verglich, einen gemeinsamen Nenner des
gebildeten Birgertums zu finden. Mittels einer weit ausgreifenden Beg-
riffsgeschichte fiihrte er den neuzeitlichen Gebildeten auf gemeinsame eu-
ropiische Traditionen der Aniike und des Christeniums zwiick. Mit Kosel-
leck argumentierte Sdvizkov, daB sich spezifische historische Erfahrungen
stets in Sprache niederschliigen. Aus diesem Grund kénnten sie dort auch
gefunden und dazu genutzt werden, Aussagen zu treffen, die weit tiber rein
begriffsgeschichtiiche Resultate hinausreichen. Auf das neu-humanistische
Bildungsideal der deutschen Romantik und dessen antiwestliche Haltung
eingehend sah er es als eine wesentliche Gemeinsamkeit von russischer
Intelligenzia und deutschem Bildungsbiirgertum an, Krisenerscheinung zu
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sein. Hierin vermutete Sdvizkov einen Unterschied zur westlichen Traditi-
on der Intellektuellen, die iiber weniger Staatsnihe (wie in Deutschland)
sowie ein geringeres AusmaB an Sinngebungsfunktion (wie in beiden Lin-
dern) verfugten.

Zusammengencmmen fiihrten die Vortrige sehr deutlich vor Augen,
daB es den Vergleich schlechthin nicht gibt. Gleich in mehrfacher Hinsicht
unterschieden sich Ansitze, Frageweisen und Argumentationslinien von-
einander. So variierten sie etwa beziiglich ihrer Vergleichsobjekte bzw.
-akteure (,,geselischaftliche Gruppen™ wie etwa Adel, Ziinfte oder der
Staat), nach der Art des Vergleichs (kontrastierend, typologisierend oder
eher eine Binnenperspektive betonend), der geographischen Situierung der
jeweiligen VergleicHsebenen und -rdume (Natibn, Region, Stadt), der An-
wendung findenden historischen Kategorien {soziale Herkunft, Urbanitit,
Biirgerlichkeit, Adeligkeit) ader zuletzt der Frage der Bezugnahme auf ein
gemeinsames Erkldrungsmodell im Hintergrund. Bei allen Unterschieden
im einzelnen nntzten lediglich Hroeh non Sdvizkov letatgenannte Mdg-
lichkeit, wihrand Haupt eine Art typologisierender Analyse inklusive in-
duktiver Entwicklung eines eigenen Modells beabsichtigte. Allein
Sundhaussen, Hopken und Miiller versuchten, gewissermallen einen Per-
spektivwechsel vorzunelnpen and Geschichte wit einem Blick von innen
heraus zu schreiben; arc einer namentlich von Hroch hervorgehobenen Au-
Benperspektive ,,wie vom Mond® schienen sie zumindest nicht (mehr) inte-
ressiert zu sein.

HAnf demm Weg zu einer posinationalen Histpriographie?“ waren
schlieBlich zwei ausgedehnte Sektionen des Sommerkurses fiberschrieben,
die der Vorstellung und gemeinsamen Diskussion der Projekte der Teil-
nehmerinnen und Teilnehmer zur Verfiigung standen; dankbar wurde die-
ses Angebot von etwa zehn Doktoranden und Hadbilitanden aufgegriffien
und von der Méglichkeit zur kritischen Diskussion ihrer Vorhaben ausgie-
big Gebrauch gemacht.

4. Auf die parallele Antage von Kurs und Zentrum wurde hereits hinge-
wiesen. Mit dem Ziel, erstens den ,osteuropiischen Blick™ zu stirken,
zweitens den methodologischen Impetus vergleichender Geschichtswissen-
schaft aufzugreifen und drittens das Konzept der Zivilgesellschaft unmit-
telbar empirisch enzuwenden, widmeteh sich beide demselben Problem-
komplex. Wihrend die Tagung allein durch ihr Zustandekommen in erster
Hinsicht bei den Teilnehmern wohl schon viel (und das vergleichsweise
milhelos) erreichte, wurde um die beiden anderen Punkte in einer Vielzahl
von Diskussiarten immer wieder ebense anregend wie naekbaliig gerun-
gen.

Vorgestellt und vehement verteidigt wurde das Konzept Zivilgeseli-
schaft von Jirgen Kocka (Berlin) in seinem Vortrag Das Versprechen ei-
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nes Konzepts: Zivilgesellschaft als historisches Problem am letzten Tag,
Obzwar schillernd und gegenwiirtig en vogue, so Kocka, ermagliche der
Begriff nichts weniger, als einen neuen theoretisch-thematischen Rahmen
zu schaffen, unter dessen Dach eine Vielzahl unterschiedlicher innereuro-
piischer Vergleiche angestellt und zugleich mit den groBen Fragen der
Gegenwart verkniipft werden konnten. Die Geschichte des Terminus seit
seiner Prigung zum utopischen Bewegungs-, Ziel- und Emanzipationsbeg-
riff wihrend der Aufklirung bis zu seiner Neubelebung in den achtziger
und neunziger Jahren dieses Jahrhunderts mnriickverfolgend, wollte Kacka
unter Zivilgesellschaft ausdriicklich eine ,moderne, pluralistische, sikula-
risierte Gesellschaft freier und selbstindiger Individuen® verstanden wis-
sen, welche ihre Beziehungen zueinander ,friedlich und vernunfigeleitet,
durch Wettbewerb, freiwiliige Kooperation und Assoziaticn™ regelten —
demnach als eine auf demokratischen, marktwirtschaftlichen, rechts- und
verfassungsstaatlichen Prinzipien basierende offene Gesellschaft ,ohne
allzuviel soziale Ungleiehheit [sic!] und ohne obrigkeitsstaatliche Génge-
lung® ihrer Mitglieder.® Den aufgrund des gleichzeitigen Vorhandenseins
verschiedener Anteile de- und priskriptiver, analytischer und normativer
Elemente hdchst uncindeutigen epistemologischen Status schilderte Kocka
dabei als den préBten Vorzug. Erst scine Unabgeschlossenheit, der ,,utopi-
sche Restgehalt” adele den Begriff und hebe ihn insofern tiber seine ohne-
hin gegebene Eignung als analytisches Konzept und heuristisches Mittel
hinaus, als er Perspektiven einer wiinschenswerten Zukunft unmittelbar in
die Arbeit einzubinden erlaube.

Die in der Folge an dem Modell vehement zum Ausdruck gebrachte
Kritik war beinahe ebenso umfassend wie dessen aufkldrerischer Universa-
litdtsanspruch. Fast schien es, als ob auBer Kocka selbst niemand so recht
den mit diesem Konzept versprochenen VerheiBungen trauen mochte,
konnte sein Vorsto doeh nach der Uberwindung von marxistischen Mo-
dellen aufeinanderfolgender Gesellschaftsformationen und der ebenfalls
iiberholt geglaubten Modernisierungstheorie gleichfalls als ein weiterer,
womdglich jedoch ldugst unzeitgeméBer Versuch gewertet werden, einer
unkontralliert im Raum treibenden Geschichtswissenschaft ein neues Gra-
vitationszentrum zu geben, ohne daf es ihm im einzelnen immer gelang,
die Unterschiede dieses Projektes zu dem der Modemne klar und deutlich
herauszustellen. Geschichtswissenschaft drohe so wieder zur Legitimati-
onswissenschaft zu verkommen, lautete der Tenor der im Plenum getiuBer-
ten Kritik, zudem k&nne die mit einer derartigen Richtungsentscheidung
verbundene Gefahr eines neuen historiographischen Sonderweges gerade
im internationalen Vergleich kaum iibersehen werden.

8 Vgl. auch J. Kocka, Zivilgeselischaft als Historisches Projekt. Moderne europiische
Geschichtsforschung in vergleichender Absicht, im Erscheinen (Ausschnitt aus dem
Griindungsantrag des ZVGE), hier S. 7.
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Zwel weilere grundsitzliche Kritikpunkte zeichneten sich in den ange-
regten Debatlen ab, einmal die Frage nach den Trdgergruppen des Projekts
in Ost und West, zum anderen der wiederholte geduBerte Vorwurf eines
impliziten Modellimperialismus. Indem Kocka die Affinitdten zwischen
der Existenz eines starken Biirgertims und derjenigen der Zivilgeseilschaft
hervorhob und so die Biirger zu dessen sozialer Trigerschicht erklirte,
schien er von vornherein den iiberwiegenden Teil der osteurepéischen Ge-
sellschaften aus dem konstruierten Idealtyp herauszunehmen und sie so
nolens volens zu formitehen AuBensefiern zu degradieren. Darilber hinans
blieb ebenso unklar, wie sich ,,Zivilgesellschaft” in den einzelnen europii-
schen Gesellschaften gegebenenfalls durchdeldinieren lieBe. Warum sollte
es sich nichl als moglich erweisen, wurde etwa gefragt, znnéchst die jewei-
ligen Prozesse der Herausbildung und der Selbstbeschreibung das Pro-
gramms in den osteuropdischen Gesellschaften zu analysieren? Damit
konnten entsprechende Vergleichsentititen erarbeitet werden, welche ei-
nen ernstzunehmenden Vetgleich erst erméglichten, anstant die Relativie-
rung des westlichen Mndells bei der Ubertragung auf den Qsten vorr An-
fang an einzuplanen, eine Sollbruchstelle, die vielleicht zu offensichtlich
angelegt sei und ohnehin nur das Verfassen weiterer Verlustgeschichten
zur Folge habe, der aber, so 148t sich hier anfiigen, nur iiber eine entspre-
chende methodologische Erweiterung beizukommen ist. Fiir die weitere
Diskussion wird es daher umerlidBlich sein, sich vom MaBlstab eines
einfluBreichen Biirgertums als einziger Voraussetzung fiir die Herausbil-
dung eines zivilgesellschaftiiehen Programms zu teennen und stirker
Fremdperspektiven in den Blick zn nebimenr.

Die Fragen, inwieweit das Konzept der Zivilgesellschaft notwendig mit
dem Instrumeritariom des Vergleichs kombiniert werden mifite und wie
hierbei der kounkrete Beitrag des Transfers auszusehen hitte, wurden indes-
sen nicht aufgeworfen und blieben so merkwiirdig blaf. Die von Jiirgen
Kocka postulierte ,,neuartige Amalgamation® von historischer Komparatis-
tik und Beziehungsgeschichte, die dem Forschungszentrum ihr besonderes
Profil verleihen soll, wurde eher angedeutet als ausgefiihrt.” Selbst wenn
wZivilgesellschaft” mit den beschriebenen gravierenden Méngeln behaftet
ist, sollte man ihr wenigstens mit Theorien kulturellen Transfers beizu-
kommen suchen, geht es doch letzten Endes um nichts weiter als den Im-
und Export eines Modells. Dabei miBte das Amalgam gar nicht neu erfun-
den werden, liegen doch langst neuere vargleichende Arbeiien vor, dic die
gegenseitige Beeinflussung der zu vergleichenden Entititen thematisieren,
auf deren Bedeutung bereits Marc Bloch hinwies.'®

9 Ebenda, S.6.

10 Bloch, Vergleichende Geschichtsbetrachtung, S. 125f. Siehe etwa E. Frangois/H. Sie-
grist/J. Vogel (Hrsg.), Nation und Emotion: Deutschland und Frankreich im Vergleich,
19. und 20. Jehrhundert, Gottingen 1995, Zuletzt dazu auch M. Middell, Von der We-
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Zuletzt wiirde eine prizisere Auseinandersetzung mit dem Transferkon-
zept zeigen, daB sich viele MiBverstindnisse und Abgrenzungsversuche
auf dessen verkiirzte Wiedergabe zuriickfiihren lassen. In den Vortrdgen
wurden zumeist beziehungsgeschichtliche Frapen, Fragen nach pegenseiti-
gen Beeinflussungen und Durchdringungen, nach Prozessen von Anzier
hung und AbstoBung als gewinnbringende Erginzung der historischen
komparativen Forschung angefiihrt. Indem die abgeholten ,,Giiter page-
nau ins eigene Konzept eing=fiigt wurden, hat natiirlich bereits ein kom-
pletter Transfer stattgefunden, von der komparativen Forschung erfaBt und
genutzt wurde jedoch nur eine Problemdimension des Transferkonzeptes.
Neben der Bewegung von ,,Glitern (Menschen, Gegenstiinden, Zeichen-
systemen) zwischen zwei Kulturen, dem geppraphischen ,, Transfer®, ist es
gerade die radikale Perspektivemnmkehr, das Interesse am Rezeptionsbe-
diirfnis und an den Aneignungsweisen der transferierten ,,Giiter” innerhalb
der Aufnahmekultur, das entscheidend ist und in jede gewinnbringende
Verkniipfung mit der historischen Komparatistik eingebracht werden miif-
te. Zumindest Miiller und Hopken deuteten in ihren jeweiligen Beitréigen
an, in welche Richtung dies etwa fortgeschrieben werden konnte.

Da es weniger der Wille zum Export in der Ausgangskultur, sondern
vor allem das Bestreben zum Import irmerhalb der Aufnahmekultur ist, das
die Auswahl von Transfergiitern und die Art nnd Weine ihrer Ubernahme
und Modifikation fiir eigene Zwecke stevert, wire der bereits vorgeflihrten
Perspektivenumkehr eine Analyse des Aneignungsprozesses der transfe-
rierten ,,Giiter”, das systematische Verbergen des Fremden und seine
Transformation in Eigenes hinzuzufiigen. Auch im Hinblick auf die Zivil-
gesellschaft wire dann zu fragen: Wann und warum iibernehmen etwa ost-
europdische Gesellschaften welche ,,westlichen Giiter” — und welche eben
nicht? Wie werden diese angeeignet, transformiert und in bestehende Ge-
sellschaften eingepalit? Schlieflich: Welche Unterschiede lassen sich so-
wohl zwischen Ausgangs- und Aufnahmekultur als auch zwischen ver-
schiedenen Aufnahmekulturen ausmachen, wie wirken diese zuriick und
welche Konsequenzen zeitigt dies? Selbst wann ein ,unvollstindiger”
Transfer als Zeichen eines ,,normalen* — das heift gelungenen — transfert
angesehen werden kann, muB dies im Fall der Zivilgesellschaft als beson-
ders unbefriedipend gelten. Indem dagegen die stets prasente Oefahr des
Modellimperialismus geschickt umgangen und der immer wieder geforder-
ten ,.Entpovizialisierung® des historischen Denkens der dringend not-
wendige Vorschub geleistet wird, eriffnet ein vollstindig transferierter
transfert eine wertvolle Option fiir den konzeptionellen Umgang mit Mo-

chselseitigkeit der Kulturen im Austausch: Das Konzept des Kulturtransfers in ver-
schiedenen Forschungskontexten, im Erscheinen,



108 Alexander C. T. Geppert/Andreas Mai

dellimporten und -exporten zwischen Ost und West."" Vergleichen kann
man auch ohne den Einbezug des Transfers von ,,Glitern” und ihrer Aneig-
nung, nur ob es sich dann nicht doch oft um Lemberger Birnen handelt, die
Lyoner Apfeln gegeniibergestellt werden, bleibt dahingestelit.

Schliefilich: Vergleich und Transfer im Verglcich? Wihrend des Som-
merkurses war das |, Transfer-Konzept fast ausschlieBlich in den Verkniip-
fungen ,,und®, ,,oder” sowie ,statt” prisent. Anders als es der Titel sugge-
rierte, war selbst im SchiuBvartrag dieser Herangehensweise kaum eigener
Platz eingerdunit worden. Ein dirvekter, abwiigender Vergleich der beider
Perspektiven, so er denn tiberhaupt méglich ist, muBte zwangsldufig daran
kranken, keine klar definierten Entitédten vor sich zu haben. Zumeist wur-
den lediglich die Zukunftschancen des Vergleichs ~ und die Grenzen des
transfert whrissen. Deutlich wurde immerhin ein prinzipieiier Konstrulkti-
onsuntarschied, der die jeweilige Eignung beider fiir jeweils unterschiedli-
che ,,Anwendungen® erklirt. Dadurch, daB sie vor allem Unterschiede zwi-
schen Gesellschaften betone, kénnten sich einander sehr nahe stehende
Gesellsehurften plotzlich als extrem fremd erweisen, was als die eigentliche
Pointe der Transfergeschichte angesehen werden miisse. Wahrend die
Plausibilitdt des Vergleichs auf einem gemeinsamen Modell im Hinter-
grund beruhe, wurde weiter argumentiert, sei die Transferanalyse davon
vollstindig unabhingiz und funktioniere auf rein bilateraler Basis. Ge-
meinsamkeiten qua Modell werden hier durch gegenseitige Bezichungen
und Interaktionen ersetzt. In dieser oder dhnlicher Richtung miite Trans-
fergeschichte in Zokunft weitergedacht werden. Selbst auf die Gefahr einer
»Verwissenimg® des Konzeptes hin lieBe sich dafiir pladieren, beispiels-
weise noch stirker zwischen Transfer- und Beziehungsgeschichte bzw.
zwischen uni-, bi- und multilateralen Austauschprozessen zu unterscheiden
und fiir letzteres etwa den Begriff des Netzwerkes zu nutzen, der dann der
Analyse von Beziehungen zwischen einer Vielzahl von Punkten und den
dort unterginander stattfindenden Prozessen des Austanschens kultureller
Giiter und des gegenseitigen Zuweisens von Sinn vorbehatten wire.

Auer in diesem Inhr veranstaitet das ZVGE einen Kurs zur europdi-
schen Geschichte (Berlin, 1.-8. Oktober 2000). Informationen hierzu kin-
nen unter htp:/fwww fu-berlinde/zvge abgerufen werden. Sollte dieser
vergleichbar gut organisiert sein und auf eine dhnliche Weise gelingen wie
derjenige des Jahres 1999, ist allen Interessenten eine Teilnahme nach-
driicklich zu empfehlen.

t1 Der Begriff der ,.Entprovinzialisierung™ ist keinesfalls new, sondern wurde — allerdings
mit umgekehrter Stofrichtung — bereits Anfang der neunziger Jahre innerhalb der nord-
amerikanischen Postkolonialismusdebatte gebraucht und bezieht seine Priigung aus der
damit verschobenen Globalperspektive. Vgl. etwa D. Chakrabarty, Postcoloniality and
the Artifice of History: Who speaks for ,Indian Pasts“?, in: Representations 37 (Winter
1992), 8. 1-26.
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James Reftallack

Kultur, Politik und regionenbezogene Identifikations-
prozesse: Neuere Forschungen zum Thema ,,Sachsen

in Deutschland*1

I. Grundsitzliche Thesen

In einem Brief vom 28. Mai 1916 hielt die aus Australien stammende Ca-
roline Ethel Coaper fest, dafl sich die Einheimischen schon vor Beginn der
Erntezeit Sorgen um ihr Getreide machten: , Sachsen ist ein ungliicklicher
Flecken®, schrieb sie. ,,Wenn es irgendwo regnet, hagelt es hier, oder wenn
es in PreuBen trocken ist, herrscht in Sachsen die Diirre!*? Man kann sol-
che Vergleiche nutzen, um Sachsen innerhalb Deutschlands zu verorten.

Einen etwas anderen Erkldrungsansatz dafiir, was Sachsen in Deutsch-
land einzigartig inachte, lieferte ein halbes Jahrhundert frither Withelm
Liebknecht mit der Beschreibung eines Wandergenossen aus der sozialde-
mokratischen Bewegung:

,,In Christian Hadlich traf ich zum ersten Male in Deutschland einen Menschen-
typus, den ich spiter im s#chsischen Erzgebirge und Vogtland hiufiger finden
sollte; aus dem braunen, lebendigen Auge Verstand und Herzensgite hervor-
lenchtend, der Kdrper schwach, [...] im Antlitz der Ausdruck schmerzvollen Sin-
nens, tiefen Nachdenkens und des bohrenden BewuBtseins menschlichen Elends,
empfinden am eigenen Leib und gefithlt an den leidenden Mitmenschen [...J*?

| Die Thesen dieses Aufsatzes wurden am 4. Oktober 1999 im Rahmen des Leipziger
Sonderforschungsbereiches 417,  Regionenbezogene Identifikationsprozesse. Das Bei-
spiel Sachsen®, vorgetragen. Bei der Erweiterung und Durcharbeitung des Texts habe
ich versucht, den vortragsihnlichen Stil beiznhalten. Fir ihre freundliche Gastgeber-
schaft und wissenschaftliche Unterstiitzung bin ich Cathrin Friedrich, Ulrich Hefs, Mat-
thias Middel! und Heinz-Werner Wollersheim besonders dankbar. Fiir seine Hilfe bei
der Ubersetzung méchte ich Thomas Adam herzlich danken. Dieser Aufsatz ist das Er-
gebnis eines Forschungsprojektes, das grofizitgige finanzielle Unterstiitzung vom Uni-
versity of Torento's Connaught Fund, vom Social Sciences and Humanities Research
Council of Canada, vom Deutschen Akademischen Austauschdienst, von der Alexan-
der-von-Humboldt Stiftung und vom TransCeop Program der Stiftung Deutsch-
Amerikanisches Akademisches Konzil erhielt.

2 Behind the Lines. One Woman’s War 1914-18. The Letters of Caroline Ethel Cooper,
hrsg. von D. Denholm. Sydney/London 1982, S. 141.

3 W. Liebknecht, Erinnerungen eines Seldaten der Revolutian, zit. in: H. Zwahr, Revolu-
tionen in Sachsen. Beitrige zur Sozial- und Kulturgeschichte, Weimar/KéIn/Wien 1996,
8. 268.

COMPARATIV 10 (2000), Heft 1, . 112-131.
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Eine weiterer Punkt, der die Sachsen von anderen Deutschen unter-
schied, war ihre starke Abneigung gegen die PreuBen, die sie bei jeder sich
bietenden Gelegenheit beleidigten und beschimpften.

Ein vierter Weg lag darin, das herauszustreichen was Sachsen fiir die
Besondetbeiten ibrer eigonen Geselischaft hielten. ,,Zwei Worter gibt es™,
schrieb Graf von Beust Mitte des 19. Jahrhunderts, ,,die vor dem Sachsen
nicht ausgesprochen werden kénnen, ohne daB er in Aufregung gerith: Je-
suit und Jude. DaB einen Sachsen schon die blofe Nennung dieser beiden
Bezeichnungen aufregen sollte, cbwehl kaum katholisch oder jiidisch
gléubige Menschen im Kénigreich lebten, gibt uns eine besonders interes-
sante Definition der sichsischen Identitit.

In allen vier Beispielen geht es darum, Sachsen in die deutsche Ge-
schichtse einzuordnen, und alle vier illasttieren die erste These dieses Auf-
satzes.

1. Es geht mir darum, wie Regionen entdeckt, konstruiert, vergessen
und rekonstruiert werden. Alleu oft vergessen Histeriker, daB die Ge-
schichte einer Region sehr tief in einer Matrix wurzelt, tind daB diese sich
in langen historischen Abliufen verindert. E. P. Thompson erinnerte uns
daran, daB eine ,Klasse* nicht einfach existiert: ,,class happens®. Dasselbe
gilt fiir Regionen: ,regions happen®. Caroline Ethel Coopers Verweis auf
Trockenheit und Diirre ermahnt uns, das Wort Geographie in ,Historischer
Geographie* ernst zu nehmen, d. h. fiir bestimmte Regionen typische, na-
. tiirliche Grenzen und Bedingungen mitzudenken, auch wenn wir auf der
anderen Seite eine Topographie der Macht, ein bestimmtes Meinungsklima
oder Verinderungen als Erosicn entdecken. Die Vorstellungen von einer
Region und ihren physikalischen Grenzen erhalten erst dann groBe Bedeu-
tung, wenn man versucht, beides miteinander zu verkniipfen, weil so un-
terschiedliche Sichtweisen und Horizonte deutlich werden. Wie Celia
Applegate betonte, sollten Historiker berlicksichtigen, ,,warum Menschen
die Regionen, in denen sie leben, lieben und hassen, warum sie sich darum
bemiihen sie zu stirken, versuchen ihnen zu entfliehen, sie preisen, sich in
Beschimpfungen iiber diese libertreffen, die ganze Zeit an sie denken, sie

4 F.F. Graf von Beust, Aus drei Vieetel-Jahrhunderten, Stuttgart 1887, Bd. |, 8. 178.

5 Dic neueren Forschungen, die in diesem Aufsatz vorgestellt sind, kénnen mit denen
verglichen werden, die ich anderwiirts resiimiert habe: J. Retallack, Society and Politics
in Saxony in the Nineteenth and Twentieth Centuries: Reflections on Recent Research,
in: Archiv fiir Sozialgeschichte 38 (1998), S. 396-457 und ders., Saxon Signposts: Cul-
tural Battles, Identity Politics, and German Authoritarianism in Translation, in: ders.
(Hrsg.), Saxon Signposts (= Sonderheft, German History 17 [1999], H. 4), S, 455-469.
Vgl. K. Rudolph/I. Weuster, Bibliographie zur Geschichte der Demokratiebewegung in
Mitteldentschland (1789-1933), Weimar/Kéin/Wien [997.
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vollig ignorieren, und fiir all das die grofte Zeit ihres Lebens in einem
‘Netzwerk aus Erfahrungen’ verbringen, das diese Region bereithilt.“®

2. Meine zweite These findet sich sowohl in den Beobachtungen von
Cooper als auch von Liebknecht wieder. Als Dualismus formuliert lautet
sie: ,Sachsen unterscheidet sich von dnderen Regionen® oder ,Sachsen
unterscheidet sich von anderen Regionen nicht”. Fiir die einen ist die Ge-
schichte Sachsens gerade deshalb interessant, weil sie die Uniformitit der
gesamtdeutschen Geschichte unterminiert. Sie widerlegt frithere Einschit-
zungen iiber die dentsche Geschichte urd enthiillt eitte besondere Dimen-
sion dieser Geschichte wie keine andere Region. Folglich dirfte Sachsen
besonders aufschiufreich sein, weil es zu verschiedenen Zeitpunkten sei-
ner Geschichte mal das schlimmstmdgliche Szenario mal die beste aller
méglichen Welten reprisentierte. Andere Beohaclhter fragen, ob nicht
Sachsen typischer fiir den Verlauf der deutschen Geschichte ist als andere
Regionen. Liebknechts Beschreibung fiigt dieser Frage eine menschliche
Dimenslen hinzu. Er forsdert den Leser geradezu heraus, dariber nachzu-
denken, ob sich hier nicht wirklich eine einzigartige sichsische Erfaliung
in das Gesicht seines Wandergesellen eingegerbt hat. Waren diese Qualité-
ten in der siidwestlichen Ecke Sachsens hiufiger anzutreffen als anderswo?
Welche Analyse kénnen wir auf der Spanmimng zwischen der Mannigfaltig-
keit der sdehsischen Gesellschaft und der Idee einer Einheit Sachsens oder
Deutschlands aufbauen?

3. Was machen wir mit der iiberaus starken Antipathie der Sachsen ge-
gen ihre preuBischen Nachbarn? Diese Antipathie wurde durch ¢tie Chan-
cen bestimmt, die die Sachsen der foderalen Idee eimidumten. Der Fodera-
lismus auf politischer Ebene ist in der deutschen Geschichte immer eine
strittipe Frage gewesen, aber in seiner kulturellen Dimension fast noch
nicht untersucht worden. Bis zu welchem AusmaB verstiirkte sich das regi-
onenbezogene Zusammengehdrigkeitsgefiihl in Sachsen mit der zuneh-
menden sozialen, Skonomischen und pelitischen Integration Sachsens in
die deutsche Nation? Als die Sachsen erkannten, daf} eine solche Einbin-
dung zunatan, glaubten sie dann, daB Industrialisierung, Demokratisierung
und Parlamentarisierung auf nationaler Ebene die Erosion lokaler und re-
gionaler Identititen beschleunigen wiirden? Oder war es méoglich, daB ein
positiver Blick auf den deutschen Nationalstaat durch die Persistenz sol-
cher Identititen befdrdert wurde? Um die kulturelle Bedemung des Ortes,
die ,,symbolische Ortsbezogenheit’’, zu entdecken, ist es nicht notwendig,

6 C. Applegate, in einem Kommentar auf der Tagung ,Memory, Democracy, and the
Mediated Nation: Iegional Identities and Political Cultures in Germany, 1848-1998*,
die am 18.-20. September 1998 von der Universitit Toronto und der Deutschen Histori-
schen Institut (Washington, D.C.) veranstaltet wurde.

7 Vgl H. Trcinen, Symbolische Ortsbezogenheit. Eine soziologische Untersuchung zum
Heimatproblem, in: Kélner Zeitschrift fiir Soziologie und Sozialpsychologie 17 (1965},
8.73-97,254-97.
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die Sachsen weif und die Preulen schwarz anzumalen. Statt dessen begin-
nen die Historiker in konzeptionell neuver Weise die preuBenzentrierte
Sicht auf die deutsche Geschichte zu iiberwinden. Der Bismarcksche Nati-
onalstaat war nicht das einzige, unabwendbare oder auch nur wirkliche Er-
gebnis der deutschen Emigung. Zwar ist diese Sichtweise seit mehr als 20
Jahren in die Kritik geraten, dennoch finden wir sie noch in den einschli-
gigen Standardwerken. Das Deutschland, das 1870/71 unter preuBischer
Hegemonie entstand, war kein alternativloser Weg. Noch wichtiger ist es,
sich in Erinnerung zu rufen, da8 das Ergebnis der deutschen Emigung alies
andere war als ein preuBisches Deutschland. In dieiem Zusammenhang
sind wir aufgefordert, den verschiedenen deutschen Geschichten mehr
Aufmerksamkeit zw widmen. Ob jemand zum Beispiel stolz auf die deut-
schge Einignng von 1871 war, hing von seinem Heimatort im Kaiserreich
ab.

4, Die Beobachtung des Grafen von Beust gibt mir die Mdglichkeit, auf
den metaphorischen Gebrauch von Kultur einzugehen. Wer iiber Kultur in
einem regionalen Kontext sprechen will, der muB ohne Scheuklappen Ideen
itber Identititen, Mentalitdten und Loyalititen sammeln. Nur wenn wir
Kultur auf diese Art und Weise betrachten, entdecken wir, wie lokale, re-
gionale und natienale Kulturen sich fiberlappen, iiberschneiden und einan-
der beeinflussen.

Im folgenden michte ich also vier Fragen nachgehen: 1) Wie wird Re-
gionalgeschichte heute in Deutschland geschrieben? 2) Wie kann die Ge-
schichte irgendeiner Region gmndlegende Frkenninisse der nationalen Ge-
schichte korrigicren? 3} Warum ist es sinnvoll, daran zu erinnern, daB
Preufen nicht Deutschland und Deutschiand nicht PreuBen war? Und
schlieBlich 4) Warum haben Uberzeugungen, Idiome und Symbole, die auf
der lokalen vder regionalen Ebene erzeugt wucden, einen EinfluB auf die
Wirklichkeit — zuerst der Region und dann der Nation in ihrer Gesamtheit?
Meine These ist, daBB Historiker durch die Verwendung des Konzeptes der
»~Symbolischen Ortsbezogenheit auf mehr als einer Ebene und von mehr
als einem Blickwinkel aus entscheidende, konstitutive Elemente in der
mentalen und moralisehen Geographie der Deutschen aufdecken kénnen.

I1. Ein ,séchsisches” Moment in der dentschen Gesehichtsschreibung?

Wenn man auf die Frage antwortet, warum man sich gerade auf Sachsen
konzentrieren sollte, liuft man Gefahr, einer deutschen Geschichte mehr
Bedeuiung beizminessen als allen anderen. Sachsen ist sicherlich nicht die
einzige deutsche Region, die als Untersuchungsfeld in Frage kommt, um

8 Vgl I Retallack, ‘Why Can’t a Saxon be More Like a Prussian?® Regional Identities
and the Birth of Medern Political Culture in Germany, 1866/67, in: Canadian Journal of
History 32 (1997), S. 26-55.
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Elemente der Verschiedenheit und der Alternativen der deutschen Ge-
schichte in einem Langzeitprojekt zu sammeln.” In dem vorhergehenden
Abschnitt habe ich argumentiert, dafi die ,,Region” an sich, mehr noch als
die Geschichle irgendeines Territoriums, die konzeptuelle Matrix bereit-
halt, auf die saiche Elemente wie Macht, Identitédt oder Solidaritit proji-
ziert werden konnen.'” Die Verbindung von Region und Nation erdffnet
eine komplexe, bewegliche und formbare Beziehung, die zu lange darauf
gewartet hat, von Historikern problematisiert und analysiert zu werden.
Dazu sollen diese Bemerkungen in erster Linie amregen.

Was sind nun die grundlegenden Erkenntnisse, die wir in einigen neue-
ren Darstellungen finden konnen, und welche Bedeutung haben sie fiir die
gegenwirtige ,,Sachsen-Forschung“? Die Arbeiten von Celia Applegate,"!
Helmut Smith,” Thoinas Kithne und Thomas Mergel™ kornmen zu dam
SchiuB, daf} die Nutzung von ,Region” als Filter fiir kollektive Identititen
und Sichiweisen in Sachsen nichts einzigartiges ist. Andere Beitrdge heben
die besonderen Wege hervor, in denen miliengepriigte Verhaltensweisen,
politische Mentalititens und Zukunfiskonzepte die Geschichte Sachsens
bestimmten, und zwar schon in den 1850er und 1860er Jahren."” Nach
1871 scheinen Sachsen eifriger als Wiirttemberger oder Pfilzer die Interes-
sen ihrer Heimat in der entstehenden deutschen Nation verteidigt zu haben.
Um die Jahrhundertwende findet sich dann jedoch ein radikaler Nationa-
lismus, der in der Vorstellungswelt der sichsischen Blirger tief verwurzelt
ist.'s Gepaart mit einer besonders starken Furcht vor dem Sozialismus
scheint diese mentale Orientierung, inshesondere in der aéchsischen Bour-

9 Vgl J. Rerallack, Locating Saxony in the Landscape of German Regional History. In-
troduction, in: ders. (Hrsg.), Saxony in German History: Culture, Society, and Politics,
18301933, erscheint Ann Arbor 2000,

10 Vgl Retallack, Society and Politics (Anm. 5).

11 C. Applegate, Die mittelbare Nation. Regionen, Leser und die deutsche Vergangenheit,
in: J, Retallack (Hrsg.), Sachsen in Deutschland. Politik, Kultur, und Gesellschaft 1830
1918 (= Studien zur Regionalgeschichte, Bd. 17), erscheint Bielefeld 2000.

12 H. W, Smith, Der Ort der Lokalgeschichte. Uberlegungen zu Moglichkeiten und Gren-
zen eines Genre, in: Retallack, Sachsen (Anm. }1).

I3 Th. Kithne, Die Region als Konstrukt. Regionalgeschichte als Kulturgeschichte, in:
ebenda.

14 Th. Mergel, Milieu und Region. Uberlegungen zur Ver-Oriung kollektiver Identitiiten,
in: ebenda.

15 Vgl. A. Neemann, Regierung, Parlament und ,gezihmte* Offentlichkeit in Sachsen
1849-1864; Ch. Jansen, Die Paulskirchenlinke in der Ara der Reaktion; K. Rudolph,
LFlackerndes Irrlicht? Die Sachsische Volkspartei 1866-1869, in: ebenda; auch P.
Bjirnsson, Liberalism and the Making of the ,New Man*: The Case of Gymnasts in
Leipzig, 1845-1871, in: ebenda.

16 S. Weichlein, Saxons into Germans: The Progress of the National Idea in Saxony after
1866; W. Schrader, Saxony’s ,Liberal Era® and the Rise of the Red Specter in the
1870s; J. Retallack, Herrenmenschen und Demagogentum. Konservativen und Antise-
miten in Sachsen und Baden, in: Retallack, Sachsen (Anm. 11).
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geoisie, zur Ablehnung jeder weitsichtigen politischen Reform beigetragen
zu haben. Diese Furcht muB nicht iberbewertet werden. Dennoch betont
ein GroBteil der vorliegenden Literatur itber Sachsen von 1900 bis 1933,
daf die langfristigen, strukturellen Faktoren damals alle Bemiihungen zum
Scheitern veruateilten, it der autoritdren Vergangenheit zu bnschen.
Kommen wir zur zweiten These: dem Dualismus ,,Saxony is different®
oder ,,Saxony is the same®.’’ Dieser Dualismus bestimmt zur Zeit die meis-
ten historischen Forschungen iber Sachsen. Sicher werden die Historiker
fortfahren, ilwe Aufinerksamkeit den Bereichen der sdchsischen Geschich-
te zu widmen, in denen Sachsen als ,Pionier” fungierte. Dem ist nichts
entgegenzuhalten, denn die séchsische Geschichte weist zu viele erstmali-
ge politische Experimente auf, als dal der Historiker die Singularitét dieser
Einschnitte lgnorieren kénnte. So schrieb Brett Fairbairn iiher Sachsen,
daB es anscheinend den Weg zum ersten deutschen sozialistischen Staat,
zum ersten anti-sozialistischen Staat und zum ersten post-sozialistischen
Staat geebnet habe.'® Er erginzt jedoch, daB Sachsen offensichtlich nicht
so gut in dieses Schema palt, wie wir einst glaubten, ebensowenig wie in
das klassische Paradigma der Modernisierungstheorie. Im Gegenteil: Die
sichsische Geschichte zeigt uns, wie regionale Innovation durch nationale
Trends oft wieder verdrdngt wird. Sachsen-Historiker tragen zum Durch-
denken allgemeiner Erklirungen der natiomalen Geschichisschreibung bei,
indem sie aufzeigen, wie solche Trends durch regionale Faktoren be-
schleunigt, gebremst oder umgeleitet werden. Manche Beitriige argumen-
tieren dabei, In Sachsen seien durch widersprichliche Vorstellungen von
regionaler Ideuntitdt dureh Dispute fiber politische Souverdnitit und die
Herausforderungen nach einer militdrischen Niederlage politische Muster
entstanden, die durch ihre Neuheit und Vielfiltigkeit die Historiker zwin-
gen, eine groBere Reichweite im nationalen Kontext zu selien. Meine eige-
ne Forschung zur sidchsischen Verfassungsreform der 1860er Jahre deutet
in diese Richtung.'” Es wiirde wenig {iberraschen, wenn die Probleme und
Versprechen des Zeitalters der Massenpolitik zverst von den Zeitgenossen
in Sachsen wahrgenommen worden wiren, wo sich die Sozinldemvkratie
am schnellsten entwickelte, und wo die etablierten Eliten besonders un-
nachgiebig in den Auseinandersetzungen um politische Emanzipation wa-
ren. Die SchluBfolgerungen von Andreas Neemann und Marven Krug”
deuten jedoch in die entgegengesetzte Richtung. Es scheint, daff nicht mm

17 Auf diesen Dualismus wurde wihrend der Toronto-Tagung von Bemmd Weisbrod
hingewiesen,

18 B. Fairbaim, Cammunity Valres, Democratic Cultures? Reflections on Saxony’s Place
in the German Cooperative Movement, 1849-1933, in: Retallack, Saxony (Anm. 9).

19 1. Retallack, Suffrage Reform, Corporatist Society, and the Authoritarian State: Saxon
Transitions in the 1860s, in: ders., Saxony (Anm. 9).

20 Neemann, Regierung (Anm. 15); M. Krug, Reports of a Cop: Civil Liberties and Asso-
ciational Life in Leipzig during the Second Empire, in: Retallack, Saxony (Anm. 9).
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sdchsische Politiker selten aus den Fehlern der Vergamgenheit lemten,
sondern daB ihre antiliberale, antidemokratische und antisozialistische Po-
litik sogar von der Mehrheit der séchsischen Birger gutgeheiBen wurde.
Einige Leser konnten aus diesen Texten schlieBen, daB die Sachsen gene-
rell die Regierung bekamen, die sie verdienten.

Zu meiner dritten These, die Fokussierung auf Sachsen unterminiere die
preulenzentrierte Sicht auf die Geschichte des Deutsclien Kaiserreiches:
Ich habe schon darauf hingewiesen, daf das Gefiihl fiir ,,Deutschtum® da-
von athing, wo mam im Kaiserreieh lebte. AuBerdent war es bestimmt
durch die Konzeption des einzelnen von Deutschlands ,nationaler Mis-
sion® vor und nach 1871. Fur die meisten wissenschaftlichen Versuche,
einen ,dritten” sichsischen Weg zwischen preuBischer Reaktion und siid-
westdeutschem Liheralismus zu finden, gibt es aber nur unbefriedigende
Belege.?! Die sichsischen Besonderheiten stérken statt dessen das Argu-
ment, in Deutschland hétte es ein fragiles Gleichgewicht zwischen pro-
gressiven und reaktiondren Kriften gegeben. Doch Sachsens Pionierrolle
kann sehr verschieden interpretiert werden. Christoph Nonn schreibt, daB
der soziale Protest in Sachsen, der sich hiufig an hohen Fleischpreisen
entziindete, im Jahre 1906 besonders stark war: ,Das Erfolgsrezept, Ver-
braucherprotest gegen konservative politische Strukturen zu lenken, in den
letzten Jahren vor dein Ersten Weltkrieg auch in PreuBerr und dem Reich
angewandt, perfektionierte die Sozialdemokratie Sachsens zuerst.“”” Um-
gekehrt argumentiert Benjamin Lapp, daB Sachsen im Jebre 1923 seine
Bezeichnung ais Pionier auf einem etwas anderen Weg erlangte: es wat ein
,,sehr frithes Beispiel® fiir das ,,Ausma8, in dem konservative, biirgerliche
Politiker bereit waren, demokratische Institutionen im Interesse eines mili-
tanten Anti-Sozialismus aufzugeben®.

Wie sinnvoll die nicht-preufilsche Perspektive ist, sicht man besonders
in der sachsischen Biirgertumsforschung. Die Beitrdge von Simone Léssig,
Pall Bjornsson, Marline Otte und anderen vermitteln den Eindruck, daB
Sachsen ein geeignetes Untetsuchungsfeld fiir solche Konzepte wie Biir-
gerlichkeit, Biirgerstolz und Verbiirgerlichung bleibt.”* Die Ergebnisse die-
ser Untersuchungen sind jedoeh noch sehr unklar.

21 Vgl. Vorbemerkung, S. 9, und H. Mommsen, Einleitung: Ein ,,drittes Deutschland®, S.
11-16, in: H. Grebing/H. Mommsen/K. Rudolph (Hrsg.), Demokratie und Emanzipation
zwischen Saale und Elbe. Beitrige zur Geschichte der sozialdemokratischen Arbeiter-
bewegung bis 1933, Essen 1993; Simone Lissig/Karl Heinrich Pohl (Hrsg.), Sachsen im
Kaiserreich. Politik, Wirtschaft und Gesellschaft im Umbruch, Weimar/Koéln/Wien
1997, 8. 8-9.

22 Ch. Nonn, Arbeiter, Biirger, und ,, Agrarier™: Stadt-Land-Gegensatz nnd Klassenkonflikt
im Wilhelminischen Deutschland am Beispiel des Kdnigreichs Sachsen, in: Grebing/
Mommsen/Rudolph, Demokratie (Anm. 21}, S. 106.

23 B. Lapp, Remembering the Year 1923 in Saxon History, in: Retallack, Saxony (Anm. 9).

24 S. Lissig, Emanzipation und kulturelle Verbiirgerlichung. Staat und Juden in Sachsen
und in Anhalt-Dessau, in: Retallack, Sachsen (Anm. 11); Bjomsson, Liberalism (Anm.
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Infolge der Lage ihres Staates in Mitteleuropa reagierten viele sichsi-
sche Biirger sehr empfindlich auf geopolitische Gefahren. Die Lage Sach-
sens im Schnittpunkt der Ost-West- und Nord-Siid-Achse Europas trugen
zu sehr ambivalenten Gefilhlen gegeniiber Fragen wie Freihandel, Ein- und
Auswanderung, der Stellung von ethnischen Minderheiten in der Gesell-
schaft und der wiederkehrenden Frage nach Gro§- oder Kleindeutschland
bei. Der Eindruck, das Grenzland Sachsen befinde sich an der Peripherie
Deutschlands ohne Sicherheitsparantien, gesehen vor dem realen Hinter-
grund seiner 8konomischen Abseitslage 1ind Angst, den sozialen Status zu
verlieren, scheint die sdchsischen Blirger einem radikalen Nationalismus in
die Arme getrieben zu haben. Da ihnliche Befiirchtungen auch in anderen
Regionen zu finden waren, sind noch weitere Forschungen erforderlich,
bevor diese Hypothese als Erkldrung akzeptiert werden kann, fiir den gro-
Ben Zulauf des Alldeutschen Verbandes und anderer radikaler, nationalisti-
scher Gruppierungen gerade in Sachsen.

Es wire sinnlos zu leugnen, daB Sachsen-Historiker ofimals anf grund-
legende Fragen iiber den Geng der modernen deutschen Geschichte nur
sehr unverbindliche und mehrdeutige Antworten gegeben haben. Sie sind
wesentlich erfolgreicher darin gewesen, die Legitimitiit der regionalen Per-
spektive zu begriinden, als dariiber einen Konsens zu finden, warum che
sichsisehe Geschichte uns zwingt, natiznele Paradigimen zu korrigieren. So
ist am Horizont auch noch keine Synthese, keine weitreichende Erklirung
sichtbar, in welche Richtung die séchsische oder die deutsche Geschichts-
schreibung in Zukunft geiien sollten. Deshalb sollten wir Signale neuerer
Forsciwungen und Themen, die von einer jingeren Generation in Angriff
genomunen werden, begriilen.

I11. Regionalgeschichte heute

Es giht rar wenige Frapen, iiber die unter Sachsen-Forschern Uberain-
stimmung besteht. Eine solche mag Isaiah Berlin vor Augen gehabt haben,
wenn er vor einem ,naiven Verlangen nach Einheit und Symmetrie auf
Kosten der Erfahrung® warnt.® Der Widerstand gegeniiber einem ,naiven®
Verlangen nach Symmeturie-hat jedoch nicht pm positive Setien.

Positiv ist, daB die Historiker in ihrer Beschiftigung mit Regionalge-
schichte eine Vielzahl analytischer Methoden nutzen. Nur wenige laufen in
die Falle, sich zu sehr mit ihrem bevorzugten Lénd] zu identifizieren oder
2u glauben, daB die Region, die sie nntersuchen, eine historische Realitit

15); M. Otte, Sarrasani’s Theatre of the World: Monumental Circus Entertainment in
Dresden, from Kaiserreich to Third Reich, in: Retallack, Signposts (Anm. 5), §. 527-
542.

25 Zit. in einem Riickblick auf Berlins (Euvre von William Thoreell in: Globe & Mail,
Toronto, 15 Nov. 1997,
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in sich selbst konstituiert.?® Celia Applegate wies daranf hin, daB Histori-
ker den Abstand zwischen sich und ihrem Untersuchungsobjekt auch {iber-
treiben kdnnen. Sie persiflierte diese Beziehung, indem sie ¢inen Histori-
ker sagen 14Bt: ,Lassen Sie mich Thnen meine Gattin vorstellen, allerdings
mdchte ieh mich nicht wirklich auf (iese Beziehung festlegen, die etwas
von einer Heirat absolut verschiedenes sein konnte. Alles ist im Fluf und
wird verhandelt und angefullt mit anderen Méglichkeiten und verbunden
mit all den antleren Dingen, die in meinem Leben geschehen. Ich wiirde
mir nicht wiitischen, daB ein normativer Wert zu dieser speziellon Eezie-
hung gehort [...J

Auch auf die Gefahr hin, daB ich sehr selektiv einige Themen einer
Konferenz in Toronto herausgreife, mochte ich doch auf vier zentrale
Punkte hinweiser, die die Konferenzteimehmer besonders deschiftigt ha-
ben.”® 1) Warum wird das Konzept der ,,Region® an sich unter Regional-
Historikern so wenig reflektiert? 2) Wie kdnnen Historiker mit dem histo-
rischen Wandel — mit ,,change over time™ — umgehen? 3) Auf welche Art
und Weise sollten unterschiedliche Arten von Vorstellungen analysiert
werden, die die Handlungen von Menschen bestimmen —~ eingeschlossen
sehr sichtbare geographische Karten, Karten der Vorstellung und Karten
der Erfahrung? 4) Worin bestehen fiir Regional-Historiker der Nutzen und
das MiBbrauchspotential des Begriffes ,,Modernisierung® als allgemeines
Konzept zom Untersuchen und Erkliren von historischem Wandel?

1) Die deutschen Historiker haben zu wenig iiber den Konstrukt-
Charakter von Regien uhd regionaler I[dentitét nachgedachr. Obwohl sich
dieses Defizit allmihlich verringert, kénnten die Historiker ausdriicklicher
erkldren, wie sie ,Region” als eine geographische Begrenzung oder als
Rahmen fiir ihre eigene Forschung nutzen. Die Vorstelhung, sich der Re-
gion fihar deh Weg der Ausnahme zu nihern, wurde hiufig ais ein Uber-
bleibsel der tGberholten Landesgeschichte abgelehnt. Vielleicht sind auch
noch zu viele gute ,Exzeptionalisten” unter uns, denn viele Historiker
denken nur an ihre Untersuchungseinheit — eine einzelne Stadt, eine Pro-
vinz oder eine Region — die den paradigmatischen Fall dieses Syndroms
oder Trends reprisentieren. Hamburg, das Rheinland und Bayem mégen

26 Vgl Kiihne, Region (Anm. 13); P. Stelnbach, Zur Diskussion iiber den Begriff ,Regi-
on* - eine Grundsatzfrage der madernen Landesgeschichte, in: Hessisches Jahrbuch fiir
Landesgeschichte 31 (1981), 8. 185-210; I. Retallack, Politische Kultur, Wahlkultur,
Regionalgeschichte: Methodologische Uberlegungen am Beispiel Sachsens und des
Reiches, in: S. Lassig/K. Heinrich Pohl/J. Retallack (Hrsg.), Modemisierung und Regi-
on im wilhelminischen Deutschland. Wahlen, Wahlrecht und Politische Kiiltur, Biele-
feld 21998, S. 15-38, insb. S. 18-20.

27 Applegate, Kommentar (Anm. 6).

28 Vgl. die ausfiihrliche Tagungsberichte von E. Fink/M. One/R. Steigmann-Gall in: Ger-
man History 17, H. 2 (1998), S. S. 258-264, und Th. Goebel, in: Bulletin of the German
Historical Institute 23 (Herbst 1998), S. 8-15.
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hier als Beispiele zitiert werden ebenso wie Sachsen. Sowohl in der Ver-
gangenheit als auch in der Erforschung der Vergangenheit hat Exzeptiona-
lismus zu oft Mythen verfestigt, die bis heute die Entwicklung der Lokal-
und Regionalgeschichte beelnflussen. Wean wir deren Methoden nutzen,
um neue Wege zu beschreiten, landen wir deshalb oft in einer Sackgasse.”

2) Wir konnen von Regionalhistorikern verlangen, daB sie dem Wandel
Tiber lange historische Abliufe mehr Aufmerksamkeit widmen. Dabei kann
man sich mit Ein- ond Auswanderern befassen, wie das Helmut Walser
Smith empfiehlt, und Migratian als einen Faktor betrachten, der die Ver-
bindung zwischen Identitit und Geographie widerspiegelt.® Eine andere
Maéglichkeit wire, dariiber nachzudenken, wie die Elemente von Regional-
bewuBtsein — z. B. Kirche oder Militér, Dialekt, Verwandtschaft und Myri-
aden anderer knltureller Praktiken — durch Veriinderungen des Statns Quo
in Bewegung kommen.

3) Wann reflektierten Zeitgenossen iiber die Epoche, in der sie lebten,
als eine sich weiterentwickeinde oder eine sterbende Zeit? Wann begannen
sie liber den Beginn einer bessesen Zukunft nachzudenken? Fangen Histo-
riker diesen Wandel wirklich ein, wenn sie zum Beispiel von einer ,,post-
revolutiondren® oder einer ,,voremanzipatorischen Epoche sprechen? Sind
wir uns der Wahrnehmung der Zeitgenossen véllig bewnf3t, wenn wir ein-
zelne politische Bewegungen als ,aufstrebend” und andere als ,ausster-
bend“ bezeichnen, und wenn wir feststellen, daB die Liberalen eine ,,zweite
Chance” suchten? Mit welcher Geschwindigkeit verblassen Raumwahr-
nehmungen? Was ist thre Bezielmng zu der wahrgenommenen ,,Neuheit
von Orten und Gruppen, an oder in die sich die Menschen versetzt fithlen?
Es ist eine Tronie der Geschichtsschreibung, daB die neuesten
wissenschaftlichen Darstellungen des historischen Wandels nicht nur die
Polaridit zwisehen Nation und Region aufltsen, Inder sie dieses
Verhiltnis als ProzeB verstehen, sondern daB sie es dariiber hinaus auch als
Spannung darstellen, die sowohl von Zeitgenossen als auch von
Historikern oft miverstanden worden ist.

4) Die schon konstutierte methodologische Distanz unter den Regional-
Historikemn fiijhrte zu Meinungsverschiedenheiten dariiber, ob das Konzept
der Modernisierungstheorie in der Regionalgeschichte verwendbar ist. Die
Belastungen der Modernisierungstheorie in ihrer extremen Ausformung
sind den Lokal- und Regionulhistorikern nicht weniger klar als den Prakti-
kern der Mikrogeschichte und Alltagsgeschichte: Zu lange wurden Regio-
nen lediglich als ein Gebiet des Widerstandes gegeniiber der Modernitit
und des Nationalismus untersucht, als die Bastionen eines engstirnigen
Blickes und einer partikularistischen Nabelschau. Zu oft trifft man auf den

29 Komnientar von Jennifer Jenkins auf der Tagung in Toronto.
30 Smith, Lokalgeschichte (Anm. 12).
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Narzismus der kleinen Unterschiede und zu oft werden Polarititen einge-
fihrt, die in der Vergangenheit gar nicht existiert haben.

Man kann in den gegenwirtigen Arbeiten tiber Sachsen und Deutsch-
land mehr als nur eine Spur traditioneHer Polaritdten (modern — nichtmo-
dern) erkennen, die das Modermisierungskorrzept untermauert haban. Man
kann zum Beispiel, wie Celia Applegate, die kdmpferischen Positionen
von Wilhelm Heinrich Riehl und Gustav Freytag untersuchen, wobe1 der
eine genau das emphatlsch darlegt was der andere verdammt.”! Ahnlich
verhilt es sich wnil Knel Heinrieh Pohls Frage, welche Stadt maderner war
— Dresden oder Miinchen.* Kann man Sachsen, mit Blick auf die Reform
des Wahlrechts oder die Tolerierung der Konsumgenossenschafien, als
progressiver bezeichnen als andere Staaten, wie ich und Brett Fairbairn
gefragt haben?”’ Wie kénnte ,Modernisierung im nationalliberaien Sinne*
als Muster fiir das Reich gedient haben? fragt Christoph Nonn. Entgleiste
die Weimarer Republik zuerst in Sachsen? fragen Benjamin Lapp, Larry
Eugene Jones und Claus-Christian Szejnmann.*® Gibt es hier eine besonde-
re lokale Eigenart der politischen Gewalt {oder der Erimnerung an Ge-
walt)?

Wir finden aber im Verlauf selcher Untersuchungen, daB Versuche von
Zeitgenossen, die Ankunft der ,Moderne” zu beschleunigen, nicht unbe-
dingt in Opposition zu Versuchen gesetzt werden kénnen, das ,Alte* zu
bewahren. Beide Prozesse iiberschneiden und durchdringen sich derart,
daB sie die Erfahrung, das BewuBtsein und die Identitit von Individuen
und Gruppen von einer Teleologie des Fartschritts abkopneln. Dies macht
es einerseits fiir Historiker schwierig, ,,nationale* Modemisierer allein als
die Protagonisten der deutschen Geschichte darzustellen. Andererseits
fithrt diese Anndherung aber zu einer ,,menschlicheren” Form von Ge-
schichte, basierend auf der Vorstellung vom Individunm als einem aktiv
handeinden Subjekt und der Idee von Geschichte als gebrochen, wider-
spriichlich und offen flir verschiedene Interpretationen. Auf diese Art und
Weise scheint es méglich, verschiedene Formen der Modernisierung und
die sie konstituierenden Dilemmata zu nntersuchen — wenn ndtig, alles oh-
ne Verwendung des grauenhaften ,M*“-Wortes.

Am Ende kann jeder Herausgeber nur hoffen, daB seine Texte als Bei-
trige zu einer Geschichte beurteilt werden, die methodologisch selbstbe-
wuflt, neuartig und lierausfordernd ist, gleichzeitig aber auch die histori-

31 Applegate, Nation (Anm. 11).

32 Pohl, Nationalliberalismus.

33 Retallack, Reform (Anm. 19); Fairbairn, Values (Anm. 18).

34 Ch. Nonn, Sozialer Konflikt und politische Reform in Sachsen und Deutschland 1914-
1918, in: Retallack, Sachsen; Lapp, 1923 (Anm. 23); L. E. Jones, Saxony, 1924-1930:
A Study in the Dissolution of the Bourgeois Party System in Weimar Germany; C.-Ch.
W. Szejnmann, The Development of Nazism in the Landscape of Socialism and Na-
tionalism: The Case of Saxony, 1918-1933, alle in: Retallack, Saxony (Anm. 9).
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schen Quellen zvr Kenntnis nimmt. Auf der Suche nach einer Uberbrii-
ckung der unfruchtbaren Trennung zwischen Empirie und Theorie zeigen
die Autoren, daB regionale Ansitze die Vielfaltigkeit der zahlreichen deut-
schen Geschichten auf neuen Wegen enthiillen kénnen — als ob man ein
Objekt gleichzeitig durch ein Teteobjektiv nnd ein Weitwinkelobjektiv be-
trachtete.

IV. Was hat Kultur damit zu tun?

In diesem Abschnitt werdes ich versuchen, die Nihe von Kultur und Identi-
tit in der neueren sichsischen Forschung darzustellen. Aktuelle Beitrige
zur Sachsenforschung betrachten zum Beispiel die regionalen und nationa-
len Umrisse des deutschen Lesepublikums im 19. Jahrhundert. Sie unter-
suchen liberale und monarchische Versuche, die Hegemonie iiber eine
Festkultur und den &ffentlichen Raum zu erlangen. Und sie beschiftigen
sich mit sozialdemokratischen Kulturorganisationen oder mit einem kultu-
rellen jiidischen Hahitus.*® In jedern dieser Fille scheint eine Diskussion
iber Kultur zentral zu sein bei der Untersuchung der vielfiltigen Grund-
lagen fiir Einzel- und Gruppenidentititen. Kultur scheint der beste Schlis-
sel zur Erklarung, warum sich die Aufmerksamkeit der Historiker von ei-
ner Regionalgeschichte der Strukturen und Typologien abgewendt hat hin
zu einer Regionalgeschichte, die zunehmeand Vermittlung, Wahmehmung,
Erfahrung, Mentalitit und Sprache betont. Aber wo itberschneiden sich
Kultur und Region? Wie kénnen wir das noch sehr abstrakte, wenn nicht
gar viilig leere Imerpretations-Konzept der ,symbolischen Ortsbezogen-
heit” fiillen?

Ich stimme hier Celia Applegate zu, daB die Praxis der Regionalge-
schichte einen wichtigen Fixpunkt auf der glatten Fliche der deutschen
Nationalidentitit aribietet — und das nicht nur iniden 1990er Jahren sondern
schon im 19. Jahrhundert.*® Keine gemeinsame Karte, keine einende Vi-
sion des sozialen Wandels erscheint in Applegates Aufsatz {iber Riehl und
Freytag, auch wein diese beiden Schriftsteller in vielen grundlegenden
Entwicklungen, die sich vor ikren Augen in Deutschland abzeichnen, iiber-
einstimmen. Applegate spiirt den starken Widerspriichen im Denken dieser
Mainner nach. Ein Pol ist in der Region und dem Ort zu finden, der andere
im Nationalstaat. Obwohl die Wertigkeiten sich stark unterscheiden, die
mit dieson Polen verbunden sind, spiegeln sie einander in bemerkenswer-
tem AusmaB. Wie die Mordernisierungsdebatte demonstriert hat, haben sich
diese Wertigkeiten als ebenso dauerhaft wie kontrovers erwiesen.

Eine andere selbst-reflektive Karte hat Thomas Kiihne in seinen weit-
reichenden Bemiihengen vorgesehiagen, Regionen auf neuen Wegen ,,vor-

35 Vgl. die bibliographische Hinweise in Retallack, Society and Politics (Anm. 5).
36 Applegate, Nation (Anm. 11).
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zustellen™ und zu ,konstruieren™.?’ Kithne bemerkt, daB die Beschéftigung
mit ,Region® oftmals eine indirekte Kritik am Konzept der Modernisie-
rung ist, ohne daB dieses Konzept durch etwas neues ergiinzt wird. Um
diesen Abweg zu vermeiden, empfiehlt Kithne unter Verweis auf die kog-
nitiv-emotionalen Komponentenr in der medeen Regionalgesefichts-
schreibung, dem gréfere Aufmerksamkeit zu widmen, was deutsche Poli-
tologen friher unter dem Schlagwort ,regionale politische Kultur®
diskutiert haben. Nur nebenbei erwihnt: Kithne hat ein zweites Kenzept
entwickelt, das ich zentral in meine eigene Arbeit anfgenommen habe: das
Konzept der ,,Wahlkultur® (und nicht der Waldknltur, wie ein sympathi-
scher aber verbliiffter Zuhorer dachte, als ich meine ndchsten zwei Buch-
projekte vorstellte!)

Helrnut Walsen Smith wicft die Frage auf, wie wir Historiker das Gefiihl
fiir die Besonderheit des Lebens, als gleichzeitig ,,ortsgebunden® und ,,auf
der Wanderschaft“ einfangen wollen.’® Er empfiehlt, eine fehlgeleitete Su-
che nach ,Authentizitdt” in der lokalen Geschichte aufzugeben, wenn die
Forschung zu gréBeren, aggregierten Darstellungen fithren soll. Historiker,
so Smith, sollten bei der Benutzung eines geographischen Rahmens im
Auge behalten, daB weder dessen Grenzen noch seine inneren Strukturen
fest und unverdnderlich sind.

Thomas Mergel betrachtet die rdumliche Verwurzelung kollektiver I-
dentititen. Er vertritt sehr kritische Ansichten dariiber, ,,how milieus hap-
pen“.*® Mergel betrachtet drei spezifische Milieus — das katholische Mi-
lieu, das Arbeiterklasse-Miiieu und das Mittelklassen-Milieu — itnd stelii
fest, daB diese sich anscheinend auf einem Weg herausgebildet haben, der
die ,,Region-zu-Nation“-Progression widerlegt. Mergel gelingt es, den Ge-
danken der Territorialitét els eine lange vernachldssigte Komponente von
sozial-moralischan Mileus wiederacalteben, indem er veranschaulicht,
wie die politischen Massenbewegungen des spiten 19. Jahrhunderts von
der Fihigkeit abhingig waren, nationalen Symbolen und Identitdten még-
lichst dhnlich zu sein.

Andere Beitrage fragen, wie sich lokale Ideen iiber eine Gemieinschaft
im ProzeB der nationalen Integration und Demakratisiernng verdndern.
Siegfried Weichlein untersucht den ProzeB der nationalen Idee in Sachsen
mit Hilfe verschiedener MaBstidbe (und kommt nicht weiter tiberraschend
zu einem Schluf mit mehreren Interpretationen). Weichleins Analyse liegt
ein Verstindnis zu Grunde, in dem die Lokal-Regionai-National-
Gleichung — und nicht nur die ,Regional-Narionai” Polaritdt — ais eine
Spannung verstanden wird, nicht als eine lineare, chronologische Sequenz.
In eine #hnliche Richtung geht einer meiner eigenen Beitrige, in dem ich

37 Kiihne, Region (Anm. 13).
38 Smith, Lokalgeschichte (Aam. 12).
39 Mergel, Milicu (Anm. 14).
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untersuche, wie sieh konservative Reformer in Sachsen und anderswo ihre
»Revolution von oben” in den 1860er Jahren vorsteliten, als Basis fiir die
Relegitimierung ihres eigenen Staates in einem spezifischen fSderalen
Kontext. Ieh habe versucht zu argumentieren, daB, wie paradox es atich
klingen mag, regionale Vergleiche immer auch international gemacht wer-
den kdnnen. Dies fithrte mich zu der quélenden Frage: ,,Why can’t a Saxon
be more like a Prussian?” Die Untersuchung dariiber, wie die Sachsen ihre
Harenzen der Souverdnitat” in diesen turbulenten Dekaden wahrgenom-
men haben, konnte erklidren, wie andere Reformer (und deren Feinde) zu
anderen Zeiten dhnliche Herausforderungen aufgenommen haben.

Damit komme ich zu vier Beitrigen, die im November 1999 in einem
Sonderheft von German History mit dem Titel ,,Saxon Signposts® erschie-
nen sind.” Mein Ziel war es, in diesem Sonderheft anhand ven Visionen
iiber die Moderne in der sichsischen Geschichte aufzuspiiren, wie sich in
der deutschen Geschichte Kultur und Macht iiberkreuzen. Die kulturetle
und politische Analyse mit der Aufinerksamkeit auf Skenomischen und
sozialen Wandel verbiademl, habe ich von den Anioren gefordert, die Er-
fahrung von Kultur und die Ausiibung der Macht vor Ort zu untersuchen;
wie Michel Foucault es einmal ausdriickte, ,,an den Punkten, wo es kapillar
wird, in ihrer regionalen und lokalen Ausformung und Institution“.”

Robert Beachys Beitrag, der auf seiner Dissertation beruht, zeigt die
Bedeutung dffentlicher Schulden und Steuern als Bedingung fiir die Ent-
stehung einer modernen biirgerlichen Gesellschaft — einer Gesellschaft, die
fest auf dem Prinzip des Privateigentums beruht.* Nach Beachy erwuchs
Leipzigs Ruf als bedeutendes Universitits- und Handelszentrum — dem Ort
von Geist und Geld — vollig aus den Napoleonischen Kriegen. Im Gegen-
satz dazu wurde die Reputation Dresdens fiir Macht und Pracht durch den
Vertrag von 1815 nachhaltig geschiidigt. Eine Zeitlang konnte der rigide
Konservatismus des sichsischen Staates und des Leipziger Stadtrates an-
scheinend die widerspriichlichen Anspriiche auf die éffentliche Kasse ab-
wehren. Aber langfristig stellte die akte Ordnung mit der Verweigerung
einer gleiehmiBigeren Bestenerung und Partizipatiensrechten ihce eigene
Legitimitidt in Frage, was in den 1830er Jahren zur Neukonstituierung der
sichsischen Staatsmacht fuhrte.

Mein eigener Aufsatz hat einen komparativen Ansatz itbernommen, um
die Erfolge regionaler, konservativer Bewegungen in zwei versehiedenen

40 Weichlein, Saxons {(Anm. 16); Retallack, Reform (Anm. 19).

41 Retallack, Signposts {Anm. 5).

42 M. Foucault, Power/Knowledge. Selected Interviews and Other Writings 1972-1977,
hrsg. von C. Gordon, New York 1980, 8. 96.

43 R. Beachy, Representation, Revolt, and Reform: Communal Protest and Municipal Go-
vernment in Early Nineteenth-Century Saxony, in: Retallack, Signposts (Anm. 5), 8.
471-488.
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deutschen Staaten auszuwerten.* Ich habe versucht darzustellen, daB fiir
konservative Reaktionen auf die sozialen und dkonomischen Umwilzun-
gen der 1870er Jahre, sowohl in einem liberalen Staat wie Baden als auch
in einem konservativen Staat wie Sachsen, eine Politik des Ressentiments
typisch war. Tm Gegensatz zu der bisher gingigen Interpreiation, das Ein-
setzen der Massenpolitik habe die deutschen Rechten erst in den 1390er
Jahren neu geordnet,” zeige ich die Uberzeugungskraft, die der Antisemi-
tismus unter regionalen Pzrteifiilhrern der Konservativen schon in den bei-
den vorhergehenden Dekaden hatte. Konservative Konzeptionen vom
Deutschtum erscheinen in unterschiedlicher Ausprigung im Kentext der
Auseinandersetzungen um die Etablierung der politischen Hegemonie auf
lokaler oder regionaler Ebene.

Glenn Penny and Mariine Otie haben Kéinpfe uniersucht, die verschie-
dene Gruppen uin die Errichtung einer lokalen Kontrolle itber die Symbole
der deutschen Nationalkultur gefithrt haben.* Otte taucht dabei mit ihrer
Studie ilber den Zirkus Sarrasani in Dresden in die Welt der popunliren
Kultur ein. Penny Iiugegen stellt den lokalen und den kosinopolitischen
Blickwickel von Leipziger Musewmnsinitiatoren nebeneinander, um zu zei-
gen, wie lokale Identititen tberlebten und trotz nationaler und internatio-
naler Konkurrenz weiter wuchsen. Beiden Studien ist die Erkenntnis ge-
mein, daff kulturelle Kampfe in ihrer vielfaltigen Form und Funktion
héufig auf lokalem Terrain ausgetragen wurden, auch wenn sie sich eigent-
lich auf nationale oder internationale Fragen bezogen. Kultur wurde in Uber-
einstimmung mit lokalen Traditionen unul Praktiken produziert und kon-
sumiert, wobei i1 beiden Prozessen unter Zeitgenossen Unsicherheit dar-
iiber bestand, wie die ortsgebundene Hierarchie von Identitdten mit dem
Entstehen eines nationalen Publikums verbunden werden konnte.

Alle vier Beitriige zeigen die Unvollkommenheit jedes historischen An-
satzes, der nicht bis zu einem bestimumten Grad interdisziplindr ist. Sie un-
tersuchen Orte, an denen Komunerz und Kultur zusammenkamen, wo das
Geschift und die Verschonerung weit entwickelt waren und wo birgerli-
cher Stolz und weltoffene Konkurrenz nicht alsi inkompatibel angesehen
wurden. Nur mit einem interdiszipliniren Ansatz kénnen wir zum Beispiel

44 J. Retailack, Conservatives and Antisemites in Baden and Saxony, in: ders., Signposts
{Anm. 3), S. 507-526.

45 Wie z. B. G. Eley, Anti-Semitism, Agrarian Mobilization, and the Conservative Party:
Radicalism and Containment in the Founding of the Apgrarian League, 1890-1893, in:
L. E. Jones/J. Retailack (Hrsg.), Between Reform, Reaction, and Resistance: Studies in
the History of German Conservatism from [789 to 1945, Providence/Oxford 1993, S.
187-227; vgt. 1. Retallack, Antl-Semitism, Conservative Propaganda, and Regional Po-
litics in Late Nireteenth-Century Germany, in: German Studies Review 11 (1988), S.
377-403, und ders., Conservatives (Anm. 44).

46 G. Penny, Fashioning Local Identities in an Age of Nation-Building: Museums, Cos-
mopolitan Visions, and Intra-German Competition, in: Retallack, Signposts (Anm. 3),
S. 489-505; Otte, Sarrasani (Anm. 24).
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die Denkweise von Museumsgtiindem verstehen, denen es darum ging,
den Triumph der deutschen Wissenschaft und die Uberlegenheit der deut-
schen Bildung darzustellen ohne die Resonanz ihrer Argumente mit einem
MaBstab, der sowoh!l anhand lokaler als auch kosmopelitischer Standards
gewormen wurde, zu vergleichen. Diese Dinge erfordern dariiher hinaus
eine Synthese von 8konomischen, sozialen, politischen, intellektuellen und
kulturellen Perspektiven, die in der lokalen und regionalen Historiographie
kaum erreicht wird. Da das fiir einen einzelnen Auter auch fast unméglich
ist, hoffen wir, daB der Gesamterirag der Beitrige mefr als die Snmme
seiner Teile darstelit.

Das Hervorbringen von Kultur war im 19. Jahrhundert vor allem eine
Aufgabe der Liberalen. Aber waren die Liberalen auch die Bauleute der
Nation? Nur wenige Historiker betrachten die regicnale und lokale Politik
heute noch ausschlieBlich unter dem Blickwinkel nach der Hemrschaft im
zentralisierten Staat. Doch in einigen Studien ist der Trend von der ,,ho-
hen* Politik hin zu einer Fokussierung auf die ,kleinen Leute” zu weit ge-
gangen: der Staat und seine. Vermittlungsinstanzen bliebeut véllig im Hin-
tergrund. Nach Michel Foucault konnen wir diese Schwierigkeiten
vermeiden, indem wir die Macht als etwas betrachten, das innerhalb und
durch soziale Rdume zirkuliert.” Oder wir betrachten Macht als etwas, das
nicht nur durch offizielle, sondem auoh durch moffizielle Agenten der so-
zialen Kontrolle und der kulturetlen Produktion erzeugt wird. Zu oft ge-
langen die Historiker zu sterilen Antithesen, die Despotismus und Legiti-
mation, Bnterdriickung und Recht gegenfiberstellen. Aber wie diese
Aufsitze zeigen, agierten die deutschen Autorititen, wenn sie Macht lokal
oder regional ausiibten, auf beiden Seiten der Linie (wie die Bezeichnun-
gen ,kleiner Tyrann“ oder ,ungekrénter Kénig von Sachsen” nahelegen).
Dabher ist es sinnvoll, Macht nichr nur als etwas van oben ausgehendas zu
betraghten. Fiir Foucault wurde ,,Macht durch eine netzwerkartige Organi-
sation eingesetzt und ausgeiibt”. ,,Und die Individuen bewegen sich nicht
nur in ihrem Gewinde; sie sind immer auch in der Position, um gleichzeitig
Macht zu erleben nnid auszuiiben. Sie sind nicht nur ihre nnbeweglichen
oder zustimmenden Ziele, sie sind immer auch die Elemente ihrer Artikn-
licrung.” Insofern helfen diese Aufsétze, die zirkulierende Artikulierung
von Macht und Identitét zu erkldren, beginnend bei lokalen Bekundungen
von Biirgerstole iiber Beispiele von Landespatriotismus bis hin zum Ent-
stehen von Mentalitéiten, Identitdten und Ideologien, die in einen naticna-
len Konsens miinder. Dabei gerit der Nationalismus nie aus dem Blick.

Sicher wiirde keiner der Autoren das allméhliche Aufkommen eines na-
tionalen BewubBtseins im 19. und frithen 20. Jahrhundert in Deutschland
vemneinen. Ebensowenig wiirden sie widersprechen, da Induistrialisicrung,
Urbanisierung, das Entstehen von Massenpolitik und das schnelle An-

47 Foucault, Power/Knowledge (Anm. 42}, S. 96-98, und fiir die folgenden Zitate.
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wachsen einer Massenkultur nur wenige Bereiche des alltiglichen Lebens
unberiihrt von Trends und Mustern lieB, deren gréBere Konturen erst auf
nationaler Ebene wahmehmbar waren. Die wirkliche Beziehung zwischen
diesen Ubergéngen und der Austibung von Macht an der Basis der Gesell-
schaft ist aber so selten untersncht worden, daB der , moderne” dentsche
Autoritdtsstaat prinzipiell als ein nationales Phinomen gilt. Diese Idee
steckt hinter dem von Hans-Ulrich Wehler geprigten Begriff des ,,Reichs-
nationalismus® (mit seiner starken negativen Konnotation).*® Die Aufsitze
argumentieren, freificlr nicht als erste, daB nationale Gefithle — seion sie
»fanatisch” oder nicht — kein Ersatz Rir die traditionellen oder eng begrenz-
ten Beziehungen zur Heimat sind. Sie erwachsen aus ihnen und beziehen
daher ihre Kraft. In diesem Sinne stimmen die Autoren mit anderen Histo-
rikern darin {iberein, def es keine direkte Opposition zwischen Ortsver-
bundenheit und Nationalismus oder zwischen Lokalismus und Moderne
gibt. Die Integration Skonomischer, sozialer und kultureller Perspektiven
erdffnet die Moglichkeit, einen Weg in der politischen Topographie des
Natioonlismus zwr entdecken, der den durchsehoittlichen Deutschen nicht
alizu weit weg von zu Hause fithrte.

Die in dem Sonderheft von German History behandelten Individuen
und Gruppen waren insofern Identitétsstifter, als sie sich beim Ausgraben,
AbreiBien oder dem Wiederaufbau selbst-versichernder Grenzen engagier-
ien, die ihnen einen sicheren Platz in der Welt boten. Dieser Punkt bringt
uns zu der noch relativ unerforschten Frage danach, wo sich die Ideen von
Macht und Identitdt mit den Ideen eines Ortes tibersehneiden. Iir den Anf-
séitzen erfahren wir nicht nur, daB die Sachsen stindig ihre Unterordnung
unter die Zentralgewalt in Frage stellten, sondern auch, daB sie unzihlige
Wege fanden, diese zu umgehen. Folglich fiihren unsere Autoren keine
Opfer, sondern engagierte Biirger, Gestalter der ffentlichen Meinnng, be-
jubelte wissenschaftliche Filhrer und selbstbewuBte Unternehmer vot. Sol-
che Individuen waren, um mit Penny zu sprechen, darum bemiiht, etwas
Bemerkenswertes ,,zu tan® oder ,,zu sein“.*> Hans Stosch-Sarrasani war
entschinssen, die Bithne 4is ein ,,orientdlischer Etoberer zu betreten - und
es gelang ihm (mal mehr mal weniger). Der Leipziger Biirgerstolz erwuchs
vor allem aus der Angst ver dem Provinzialismus. Die Gegner dieser
selbstbestimmten Individuen verschwinden derweil nicht von der Bildfl4-
che. Stadtriite und Staatsminister miissen auf die Insubordination ihrer Un-
tergebenen reagieren, Stadtvitor uod Mdseumsdirekioren sind gezwungen,
multikulturelle Vorstellungen unter dem Eindruck der Globalisierung neu
zu ordnen, Parteipolitiker, Funktiondre und Journalisten miissen die Her-
ausforderung der ,politics in a new key® aufnehmen, und Unternehmer der

48 H.-U. Wehler, Deutsche Gesellschaftsgeschichte, Bd. 3, 1849-1914, Miinchen 1995, S.
1067-71.
49 Penny, Fashioning (Anm. 46), S. 497.
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Unterhaltungsindustrie tun ihr Bestes, um sich an die verdndernden peliti-
schen Stimmungen und #sthetischen Konventionen anzupassen. Wenn ak-
tive, enthusiastische, innovative Deutsche auf ihre besessenen, Scheuklap-
pen tragenden uud ldrmenden Lendsmanner treffen, fliegen die Funken.
Dabei ist weder die eine noch die andere Gruppe historisch signifikanter,
aber ihre beiderseitigen Versuche, in den Kommunen neue Identititen zu
stiften, kdnnen nicht verstanden werden, wenn man sie voneinander trennt.

Ob Gegner oder Verteidiger der alten Ordnung, ob hohe moralische In-
tegritdt oder Neigung zur peisonlichen Vorteilsnahme — diese Individuen
verdienen es, in die Geschichtsschreibung eingefiihrt zu werden, weil sie
Diskurse lenkten und initiierten, die Mitlionen von Deutschen beschiftig-
ten. Im ProzeB des Erzdhlens dieser Geschichten, erscheint es angebracht
zu betonen, daB in zeitgenossischer Betrachtung Konflikt haufiger herrsch-
te als Konsens, daB Exklusivitit tiber Inklusivitit iberwog und daB3 Gren-
zen wichtiger waren als Briicken. Die Schwarz-Weil-Kontraste, die wir in
anspruchslosen Abemeuergeschichten finden, scheinen nicht véilig unan-
gebracht zu sein, wenn wir zum Belsplel von Dentschan lesen, die den
biirgerlichen Verhaltensnormen ,entfliehen” wollen, die auf eine bestimm-
te soziale Gruppe ,zielen, und die politische und kulturelle Visionen zu
zihmen* versuchen. Wir kémmen in diesen Fillen Sachsen entdecken, die
versuchten, sich mit der griferen Welt jenseits der Grenzen auf einem
wohlwollenden Wege zu verbinden. Doch allgemein wurden solche Deut-
schen angetrieben durch kulturelle Symbole, die mit der Spreu des Imperi-
alismus flogen, nicht jedoch mit einer intemiationalen Briiderlichkeit.

Eigentumsbesitzer und Museumsdirektoren in Leipzig, Antisemiten und
Zirkusbesucher in Dresden — jede dieser Gruppen entwickelte eine ,,Us-
Against-the-World“-Mentalitit. Und hier gab es gewiBl eine Vielzahl von
Ausemandersetzungei. Die Leipziger Stadtverordneten kidmpfien gegen
den Leipziger Rat, und beide zusammen kdmpften gegen die Regierung in
Dresden. Deutsche Abenteurer kimpften gegen Briten in Afrika und jeden
anderen zu Hause. Konservative und Antisemiten itberboten sich in ihrer
demagogischen Rhetorik, aber gegen die Liheralen, die nicht ihre Sieht
iiber Christenheit und rassische Reinheit teilten, griffen sie vereint zu den
Waffen. Und Zirkusdirektoren beteiligten sich an einer halsabschneideri-
schen Konkurrenz, um die eindrocksvollsten Zurschaustellungen exoti-
scher Objekte und wagemutiger Attraktionen zu organisieren. Erst nach
1944 entdeckter sie, daBl das Angebot von talentierten dentschen Darstel-
lern nicht Schritt haiten konnte mit der Nachfrage des Publikums nach ge-
walttitigeren Spektakeln.

Diese Kiampfe spiegelten sich in einer Vergroberung der Sprache wie-
der: als ,schidlich®, ,vergiftend”, ,deinagogiseh® oder cittfach , kiinstlieh”
wurden die Sichtweisen der jeweils anderen Seite betitelt. Angriff und
Schuld, Verhandlung und Entlastung — diese Tropen erscheinen immer
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wieder. Oftmals verschwammen die Grenzlinien zwischen den verschiede-
nen Lagern und Genres. Otte mag recht haben, wenn sie argumentiert, dafl
Zirkusdirektoren und Darsteller versuchten, neue ,,Zonen ohne Grenzen®
zu konstruieren, wo eine Demokratisierung der Sinne mit dem Ausgleich
der sozialen Distinktionen Hand in Hand gehen konnte.”® Als der sichsi-
sche Kdnig (beinahe) in Kontakt mit seinen Untertanen kam, richtete sich
unsere Aufmerksamkeit auf die ,,hoch veranschlagten sozialen Rdume®, in
denen die eine Seite versuchte, in das Terriforium der anderen Seite einzu-
dringen.

Die Langzeitwirkung einer solchen negativen Identitétspolitik sollte a-
ber nicht iiberschitzt werden. Hier besteht kein besonderer AnlaB, einen
Abstieg in die Gewalt u«ls symptomatisch fiir die deutsche Kultur und Poli-
tik in diesen Jahrzn zn betrachten. Es gab einc Vielzahd weniger gewaltvol-
ler Dialoge in den betrachteten Fillen. In der Tat finden wir weniger bilate-
rale Dialoge als — wie Penny herausstellte — , Konversationen® fiber solche
Begriffe wie Mann oder Natur und Uber deren Bedeutung fiir die Deut-
schen. Diese Kanversationan spiegeln die ,,echten” Inhaite des ‘okalen
Protests nicht weniger wider als die feindlichen Konfrontationen. Dabei
liefen sie héflich genug ab, um die zugrundeliegenden Skonomischen Di-
mensionen des lokalen Protestes zu enthiiilen, die in politischen Kimpfen
iiblicherweise verdeckt bleiben. Sowoht Beachy als auch Penny erinnern
uns, daB die Handelsstadt Leipzig, allein um zu iiberieben, ihren Platz in
der Welt definieren mufte: niemand konnte Héndler, Touristen oder Stu-
denten zwingen, nach Leipzig zu kommen. Daher waren Rickwirts-
gewandtheit, Zahlungsunfihigkeit oder Weltfremdheit einfach keine Op-
tionen fiir die Biirger Leipzigs. Ahnlich gelagert ist die von Penny und Ot-
te gefiihrte Diskussion iber Umwilzungen im WeltmaBstab, die durch
neue okonnmische Bedingangen verursacht wurden und nur in emein glo-
balen Kontext verstanden werden kénnen. Mein eigener Beitrag argumen-
tiert, daB3 die politische Konkurrenz zwischen Konservativen und Antise-
miten diese nicht davon abhielt zusammenzuarbeiten, um das zu
korrigieren, was sie als eine dysfunktionale kapitalistische Ordnung be-
trachteten. Obwohl die hier untersuchten sozialen Gruppen ihre Identititen
in Gegnerschaft zu einem ,Anderen™ stifteten, tendierten sie gleichzeitig
dazu, diese polarisierten Weltsichten {und ihren Plaiz darin) in Frage zu
stellen, zu durchkreuzen und zu unterlaufen.

V. Zusammenfassung

Vielleicht ist mit der Beschreibung dieser tiberschneidenden Themen und
Praktiken ein geeigneter Schluipunkt erreicht. Weder die hier prisentier-
ten Erkenntnisse noch deren Interpretation sind dazu angetan, Zustimmung

50 Otte, Sarrasani (Anm. 24), S. 533.
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auf lingere Zeit zu ernten. Denn die Ansammlung neuer Erkenntnisse {iber
Macht und Kultur erfolgt so schnell, dafi Argumente iiber ihre Beziehung
nicht zeitlos sein konnen, selbst im thematisch, zzitlich und geographisch
begrenzten Fokus dieser speziellen Ausfihrungen. Die Untersuchung, wie
Gesellschaften in der Vergangenheit ihren Weg in die ,,Moderne* gefun-
den haben, scheint sich manchmal allzu sehr einer Teleologie anzunzhem.,
Da konnte ein stirker komparativ ausgerichteter Rahmen sicher helfen,
Maglichkeiten iber regionale und nationale Grenzen hinaus zu beleuchtzn.
Dieser Beitrag listet mehrere Pfade aus der Vergangenheit in die Gegen-
wart auf, wobei historische Entwicklungen erfalit werden, die nicht zu ei-
ner vertrauten Zeit oder in einem vertrauten Raum zusammenlaufen. Wenn
wir daran denken, wieviel Arbeit fiir andere deutsche Regionen und Epo-
chen noch zu tun bleibt, kdnnen wir nur hoffen, daB8 Historiker in ihrer Su-
che nach Wegweisern fortfahren — Wegweiser, mit denen Zeitgenossen
ihren Wep markierten, aber auch solche, die dle Schwierigkeiten in der
Bewegung von dem Bekannten zum Unbekannten anzeigen.
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und der politischen Landschaft
Deutschlands zu jener Zeit, den Aus-
einandersetzungen zwischerr Frahti-
beralen und Konservativen, befalt.

Gartz’ Analyse der Zeitschriften,
mit Informationen politischer und
biographischer Hintergrinde ihrer
Redaktion, erpibt, daB abhingig z.T.
vom Standpunkt der Herausgeber der
Zeitschriften oder der Autoren der
betreffenden Artikel, aber noch mehr
von der ausldndischen Quelle — denn
ein grofler Teil der Artikel waren
rremdiibernahmen® aus der engli-
schen, manchmal auch franzdsischen
oder nordamerikanischen Publizistik
— extrem unterschiedliche Sichten auf
Simén Bolivar (,,Befreier” oder ,,Dik-
tator“?) und die unabhingigen Repu-
bliken in Lateinamerika (waren sie
liberale Musterrepubliken als Vorbild
flir das restaurativ erstarrte Europa
oder chaotische Verbrecherstaaten?)
verbreitet wurden. Im {ibrigen kommt
der Autor zum SchluB, daB liberale
politische Autoren genauso wenig
immer ein idealisierendes, heroisches
Bild von Bolivar verbreiteten — vor
allem seine diktatorischen Malnah-
men JieBen Kritik aufkommen — wie
konservative Publizisten ein verteu-
felndes.

Bis Mitte der zwanziger Jahre habe
insgesamnt die liberal-
proindepehtistische Darstellung  der
Ereignisse in GroBkolumbien domi-
niert, in der die Prognose flir das
Funktionieren der konstitutionellen
Ordnung der neuen Staaten und die
wirtschaftliche Prosperitit viel zu
positiv ausfiel. Der Zerfall GroBko-
lumbieps, Biirgerkriege in mehreren
lateinamerikanischen Repubiiken und
die Desillusionierung tiber die Chan-
cen von Handel mit und Investitionen

COMPARATIV 10 (2000), Heft 1. 8. 132-157.
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in diese Linder zerstorte nach Gartz
die liberalen lllusionen und bewirkte
die Verbreitung eines sehr negativen
Images der Region sowie einen deut-
lichen quantitativen Riickgang der
Informationen iiber Lateinamerika.
Gartz” Untersucliung der Mono-
graphien iiber -die Fretheitskriege in
Sudamerika zeigt, bei sehr unter-
schiedlicher Einschidtzung der Person
und der Verdienste Bolivars und der
Zukunftsperspektiven  der  neuen
Staaten, Ubereinstimmung hinsicht-
lich der Verurteitung der spanischen
und portugiesischen  Kolonialherr-
schaft und der Akzeptanz der Unab-
hingigkeit der Lateinamerikas als
historisch notwendig und irreversibel.
Die bedeutendste monographische
Darstellung  der  Unabhingigkeit
Lateinamerikas aus liberaler Sicht
erfolgt nach Meinung des Autors in
Gervinus ,,Gesehichte des neunzehn-
ten Jahrhunderts seit den Wiener
Vertrigen” (Leipzig 1855-1866).
Eine Chronologie zum Leben
Simén Bolivars und der Ereignisse
um die iateinamerikanische Indepen-
dencia sowie eine Ubersicht iiber die
analysierten Zeitschriftenartikel run-
den die Arbeit ab. Kritisch anzumer-
ken wiire, daf Garsz in seinem Litera-
turverzeichnis mnicht die Schriften
Alexander von Humboldts aufiiihrt,
deren Bedeutung fiir das zunehmende
Interesse an  Lateinamerika in
Deutschland und Europa er selbst
hervorhebt, und daB er die ethnische
Dimension der européischen Vorstel-
lungen von Lateinamerika (Stereoty-
pen des Kreolen, Indianers, Schwar-
zen, Mestizen etc.), die auch bei der
Beurteilung der politischen Entwick-
Iung einc Rolle spielten, aus seinen
Untersuchungen ausklammert.

Ulrike Schinieder
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I U.a. G. Kahle, Simon Bolivar in zeit-
gendssischen  deutschen  Berichten
(1811-1831), Berlin 1983; H.-O.
Kleinmann, Die politische und soziale
Verfassung des unabhingigen Mexiko
im Bild und Urteil liberaler deutscher
Zeitgenossen, in: JbLa, Bd. 8, 1971, S.
221-250; M. Kossok, Alexander von
Humboldt und der Freiheitskampf
Spanisch-Amerikas, in: Alexander-
von-Humboldt-Ehrung in der DDR,
Berlin 1986; J. Ludwig, Literatur iiber
Lateinamerika in Deutschland 1760~
1830, Das Beispiel Sachsen, in: M.
Zeuske/B. Schréter/ J. Ludwig, Sach-
sen und Amerika. Begegnungen in vier
Jahrhunderten, Frankfurt 2. Main 1995,
S. 80-118; U. Schmieder, Lateiname-
rike in Periodika deutscher Regionen.
Die Widerspiegelung der gesellschaft-
lichen Transformation Latcinamerikas
in publizistischen Quelien 17601850,
Hamburg 1998; K. Schiiller, Das Urteil
der deutschen Liberalen des Vormiirz
iiber Lateinamerika, eine historische
Skizze, in: JbLa, Bd. 31, 1994, S. 189-
208; M. Zeuske, Humboldt y el
problema de la transformacion en Ve-
nezuela y Cuba (1760-1830), Ocho
tesis y un apéndice teérico, in: A. Gi
Novales (Hrsg.), Ciencia e indepen-
dencia politica, Madrid 1996, S. 83-
129; Alexander von Humboldt und das
neue Geschichtsbild von Lateinameri-
ka, hrsg. von M. Zeuske und B. Schro-
ter, Leipzig 1992.

2 Historiographische Angaben z.B. bei

M. Zeuske, Regiones europras y regi-
ones americanas en la primera mitad
del siglo XIX, in: M. Zeuske/U.
Schmieder (Hrsg.), Regiones eutopeas
y Latinoamérica (siglos XVIII y XIX),
Madrid/ Frankfurt a. M. 1999, S. 15-
72; Schmieder, Lateinamerika in Pe-
riodika, S. 1-21. Hier rezensiertes
Werk von Gariz, S. 9-26.
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Charles Montagu Doughty, In
Arabiens Wilsten — ein Christ zieht
durch den Vorderen Orient {Passa-
ges from Arabia Deserta]. Deuntsch
von Irmhild u. Otto Brandstiidter,
hrsg. u. eingel. v. Uwe Pfulfmann,
Nachw. Ulrich van der Heyden,
edition ost, Berlin 1996 (Cagnosce-
re, hrsg. Ulrich van der Heyden,
10), 396, IV S.

U. van der Heyden verfolgt mit der
Reihe Cognoscere das kaum genug
anzuerkennende Ziel; anhand wvon
kompetent eingeleiteten und, wo
nétig, tlbersetzten Augenzeugenbe-
richten aws der Vergangenheit zu
einem besseren Verstindnis iremder,
oft als ‘exotisch’ (ab)qualifizierter
Weltgegenden und -kulturen zu ge-
langen, Nach mehreren anderen Quel-
len zu nah@stlichen Themen liegt nun
die deutsche Erstverodffentlichung der
erstmals 1931  herausgekommenen
Kurzfassung von Charies Doughtys
»Travels in Arabia Deserta“ ver. In
diesem 1888, zehn Jahre nach den
erzihlten Ereignissen, abgeschlosse-
nen Monumentalwerk, das aus offen-
sichtlichen  praktischen  Grilnden
spiter zweimal nwr komprimiert
neuvaufgelegt wurde, berichtet der
Verf. ausflihrlich von seinen Reiseer-
lebnissen auf der Arabischen Haibin-
sel, einer Region, deren iiberwiegende
Unwirtlichkeit und  weitgehende
Verschlossenheit gegeniiber Fremden
und ‘Ungldubigen’ ihr ndch heute
eine besondere Aura verleihen. Wie
erst in der Hoch-Zeit des vikloriani-
schen Empire und vor der Entde-
ckung des Endols und der Erfindung
des Autos, von anderen, moderneren
Verkchrsmitteln ganz zu schweigen!
Unter den zahlreichen Abentever-
und Forschungsreisenden - c¢ine
Abgrenzung fillt oft schwer —des 19,
Jahrhunderts, die im Orient unterwegs
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waren und ihre Erfahrungen schrift-
stellerisch verarbeiteten, fillt Charles
Montagu Doughty  (1843-1926),
Pastorensohn, verhinderter Marineof-
fizier, studierter Geologe und (ger-
manischer) Sprachwissenschaftler, als
besonders eigenwillige Erscheinung
auf. Bei aller Faszination und wissen-
schaftlichen Neugier, die ihn fiir die
hereisten Lander erfiillte, das Strdium
des Arabischen energisch anpacken
lie und zu bahnbrechenden Erkennt-
nissen flihrte, scheint er sich geradezu
zur Aufpabe gemaeht zu haben, in
seiner arabischen Umgebung durch
herausfordernd zur Schau gestellte
Andersheit, vor allem hinsichtlich
seines ckristlichen Bekehntnisses,
AnstoB zu erregen. Die Frage nach
seinem priméren Handlungsmotiv, ob
es eher zivilisatorisch-imperiales oder
eher christlich gruudiertes Uberle-
genheitsgefihl und Missionsdrang
waren, kann nicht einfach mit einem
Verweis auf den Zeitgeist beantwortet
werten.

Immerhin macht, abgesehen vom
Sachinhalt des Berichtes und der oft
sparmungsreichen Erzéhlung, Dough-
tys Ambivalenz gegeniiber seinemn
Gegenstand einen besonderen Reiz
des Buches aus, insofern es den Leser
mit womdéglich unbewuBten eigenen
widerspriichlichen  Haltungen zur
arabischen Welt und zu fremden
Kulturen iiberhaupt konfrontiert.

Die deutsche Ubersetzung von
Irhhild und Otto Brandstadter liest
sich gut, chne doch Daughtys etwas
sperrigen Stil zu verleugnen. Uwe
Pfullmann, ausgewiesener Spezialist
fur die modeme Geschichte der Ara-
bischen Halbinsel und wvor allem
Saudi-Arabiens, steuert eine instruk-
tive Einleitung bet (8. 6-16), in der er
einen AbriB von Doughtys Biographie
gibt und seine Reisen in den Rahmen
der Forschungsgeschichte der Halbin-
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sel sowie der politischen Geschichte
der verschiedenen wahhabitisch-
saudischen Reichsbildungen einord-
net. Ebenso niitzlich sind Glossar
(vielleicht in einer kiinftigen Neuauf-
lage durchzusehen) und Auswahlbib-
liographie. Das Buch ist ansprechend
und solide produziert; hervorzuhsben
sind die SchwarzweiBillustrationen
nach Doughty und Zeitgenossen,
Typographie, Papier und Bindung —
und nicht zuletzt die Reproduktion
eines Autorenpartrits auf dem Ein-
band.

Lutz Richter-Bernburg

Henri Band, Mittelschichten umd
Massenkultur. Siegfried Kracauers
publizistische Auseinandersetzung
mit der populiren Kultur und der
Kultur der Mittelschichten in der
Weimarer Republik, Lukas Verlag,
Berlin 1999, 248 S.

Die ilberarbeitete Berliner Dissertati-
on stellt die Entwicklung der Ansich-
ten, Methoden und Bewertungskrite-
rien Kracauers vom Beginn der
1920er Jahre bis zir 1929/30 entstan-
denen groBien Studie iiber die Ange-
steliten in der Weimarer Republik
dar, Im Zentrum steht Kracavers
Titipkeit tiir das Feoilleton der
Frankfurter Zeitung (FZ). In der
Verlaufskurve der Grundansichten
wird deutlich, da Kracauer in den
Urteilen dieser Studie wieder zur
Abwertung des Alltdglichen und zu
den metaphysisch-theologischen
Vorausselzungen und Motiven seiner
frithen Publizistik zuriickkommt, liber
die er in seinen Reportagen aus der
Mitte des Jahrzehnts wihrend seiner
journalistischen Praxis bei der FZ
hinausgewachsen war (S. 9). Aus
diesem textanalytischen Befund leitet
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Band sein Erkenntnisinteresse ab,
Kracauers intellektucllen Werdegang
im journalistischen Erfahrungsraum
aufzuzeigen, d.h. ,exemplarisch
unter dem Blickwinkel der Konstita-
tion und der Konstitutionsbedingun-
gen der Erfalrungs- und Diskursmus-
ter massenkaitureller Entwicklungen
in den zwanziger und dreiBiger Jahren
nachzuzeichnen® (S. 9-11). Uber eine
textimmanente und geistesgeschicht-
liche Interpretation hinaus will Band
zu einer Pragmatik Kracauer’scher
Texte gelangen. Dazu will er primir
die kultur- und sozialkritischen Ar-
gumentationsmuster Kraoauers rekone
strujeren (S. 12). Dabei zeichnert sich
ab, daf Kracauers zuvor gesetzte
Theorien und die in die Deskription
eingehenden  Erfahrungen  hiufig
auseinanderklaffen (S. 14).

Im folgenden wird Bands Darstel-
lung der Verlaufskurve unter Einbe-
ziehung positiver und negativer Ein-
zelkritik kurz dargestellt, ehe ab-
schlieBend der Frtrag der Studie aus
geschichtswissenschaftlicher  Sicht
bewertet wird.

Kracauers frithe Publizistik prigen
Kategorien wert- und kulwurphiloso-
phisch  gefirbter Erkenntniskritik,
wobei die Topik bildungsbiirgerlicher
Kritik an Kapitalismus, Zivilisation,
Raticnalismus und  Sékularisierung
und die Uberhshung reiigids fundier-
ter Gemeinschaft vorherrscht (8. 23).
In diese Besinnung auf konservative
Werle brachte das Engagement in der
Feuilletonredaktion der FZ mit seinen
praktischen Arbeitsanforderungen
einen Impuls, sich gegenilber den
Problemen der aktuellen Wirklichkeit
zu 6ffnen und allmédhlich die eigene
Sichtweise zu wandeln (S. 30). Kra-
cauer iberpriift nun populdre Kultur-
phinomene auf das zivilisationskriti-
sche Exempel, beginnend 1922 mit
Struktur und Topik des Detektivro-
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mans unter besonderer Beriicksichti-
gung des Ortes ,,Hotelhalle™.

Zu den philosophischen Residuen
dieser Stadie schreibt Band: ,,Wena
sich fur den Traktat eine ibergreifen-
de Idee formulieren liBit, dann die
einer negativen Homologie zwischen
der hoheren, religidsea Sphin: und
der niederen Sphire des Detektivro-
mans. Diese Idee liefert Kracauer den
Schliissel fir die Charakterisierung
der erzdhlerischerr Bestandteile des
Genres: der Detektiv verkorpert das
Gegenbild Gottes, die Hotelhalle das
Gegenbild des Gotteshauses, die
Polizei das Gegenbild der sich selbst
einen Sinn und eine Ordoung geben-
den Gemeinschaft etc., und alle Be-
standteile des Detektivremans sind
Vexierbilder der durch die Ratia und
den selbstherrlichen Intellekt heraus-
gesetzten Bruchstlicke des zivilisato-
rischen Getriebes.” (S. 42) Kritisch
merkt Band an, daB Kracaner die
Funktionen, die der Detektivroman
bei den Lesern erfiillt, ausblendet (S.
43). Doch zeichnet sich hier schon die
Argumentationsfigur ab, die in der
mittleren Phase der Verlanfskurve
eine groBe Rolle spielt, die Verlage-
rung der Heilserwartang auf das
Profan-Banalc selbst (vgl. v. a. S.
49f.). Band zitiert: ,,Reise und Tanz in
threr heutigen Gestalt wiren mithin
ugleich Ausschreitungen theologi-
scher Art mnd Verliufigkeiten profa-
nen Charakters, Verzerrungen wirkli-
chen Seins und Eroberungen in den
an sich unwirklichen Medien des
Raumes nnd der Zeit. Diese mégen
sich mit Sinn erfiillen, wenn die Men-
schen aus den neu gewonnenen dies-
seitigen Gebleten sich hinspannen zu
dem Unendlichen, dem Ewigen, das
in keinem Diesseits je beschlossen
sein kann®, und leitet daraus ab: ,,A-
ber indem Kracauer den Detcktivro-
man und die mademen Formen der
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Reise und des Tanzes als dsthetische
bzw. kulturelle Epiphinomene ¢ines
grundlegenden Rationalisierungs- und
Entsubstantialisierungsprozesses
begreift, desavouiert er eine bil-
dungsbiirgerlich-moralisierende Kri-
tik an diesen Erscheinungen als Don-
quichotterie” (S. 50).

1926/27 vollzicht Kracauer den
TTbergang zu einer material und sozial
konkretisierten Essayistik, der vor
aillem im Essay ,Das Omnement dcr
Masse® faBbar wird (8. 51). Den
frihen Marx und Lukacs’ Marx-
Interpretation rezipierend und somit
za einem ,Materialismus der Trans-
zendenz® findend, 1aBt er sich von der
Denkfigur, gesellschaftlich-kulturelle
Oberflachenerscheinungen als Chiff-
ren oines Epochenwandels interprefie-
ren zu konnen, leiten (8. 51). Band

listet die hierbet entstehenden
Leitmotive auf: Oberflichenanalyse
und Epochendentung,
massenkulturelle  Ornamente  als
Chiffren des  Epochenwandels,
Geschichtsprozef als ProzeB der
Rationalisierung vnd
Entmythologisierung, geschichtsphi-
losophische Legitimationserkldrung

fiir die massenkulturellen Phinomene
sowic Ideologiekritik (S. 52-60).
Etwa gleichzeitic nimmt Kracauer
eine ideologie- und sozialkritische
Inhaltsanalyse von Erfolgsfilmen und
-bichern vor, die er in seine. Beobach-
tungen der Kinopaldste des Berliner
Westens und seine Theorie zu Zer-
strevungskultur und Kult der Zer-
streuung als Merkmale einer nenen
Angestelltenkultur_einbettet. In diese
Phase lallen die Auflerungen, in de-
nen Kracaver in Zerstreuung auch ein
emanzipatorisches  Potenzial lokali-
siert — allerdings nur solange, wie
Zerstreuung letztlich das Bedurfnis
nach philosophischer Kritik und nicht
etwa das nach Unterhaltuag befrledi-
ge (S. 61-70). Eine bestimmte Wert-
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sctzung seiner Frihzeit behilt Kra-
cauer bei: ,die Zurlickweisung einer
kultisch und kiinstlerischen Unterhal-
tungsknhur, die die gdtterlosen Mas-
sen mit idealistisch ubersteigerten
kulturellen  Versprechungen  und
Angeboten auf die Fahrte einer tiber-
lebten biirgerlichen Kultur lockt” (S.
70).

In der Filmkritik folgt Kracauer
einer Widerspiegelungstheorie, bei
der — wie Band kritisiert — Kracauer
die alternativen Rezeptionsméglich-
keiten der.Zuschauer sowie die Még-
lichkeit, unbewuBt nicht assimilierba-
re Vorstellongen eines lebenswerten
Lebens zu transportieren, nicht in den
Blick nimmt (S. 72, analog S. 80f).
Kritisch gegeniiber dem Fehlen einer
hinldnglich differenzierten Theorie
zeitgendssischer Rezeption in Kra-
cauers Schriften, konstatiert Band
jedoch weiterfiihrende Neuansitze in
der Einsicht, werktyp- und leser-
kreisspezifsche Kriterien verwenden
zu miissen (8. 88f), in der Anerken-
nung der textpragmatisch gewachse-
nen Rolle des Verlegers (S. 90) und in
dem Insistieren auf den sozialen
Verhiltnissen der Kulturkonsumen-
ten, alsn in Aufbrectung des bii-
dungshiirgerlichen Klassenethno-
zentrismus (S. 91). Zumindest kon-
zeptionell kann Kracauer damit eine
Topografie des biirgerlichen Bewult-
seins in den Krisenjahren der Repu-
blik schreiben (8. 93). Band erkennt
darin nében dem soziologischen ein
dezidiert kulturpolitisches Interesse:
»die biirgerlichen Mittelschichten mit
den ideologischen und sozialen Ab-
griinden thres literarischen Selbstbil-
des zu konfrontieren und sie zur
Neubesinnung iiber ihre Lage und
ihre politischen Aufgaben herauszu-
fordern. Diese Strategie war mit Blick
auf den Leserkreis der ,Frankfurter
Zeitung’ ven Kracauer hewuiit ge-
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wiihit und wurde von eipem in der
redaktionellen Arbeit ausgebildeten
dezidiert aufildrerischen publizisti-
schen Eihps getragen.” (S. 93)

Im folgenden Kapitel , Kritik der
Mythen und Mythen der Kritik“ ana-
lysiert Band pressesoziologisch das
publizistische Feld, in dem Kracauer
agiert, wobei er den Wandel im
Selbstverstandnis (vom Filmkritiker
zum Gesellschaftskritiker) akzentuiert
unii die Konflikte, die schiieBlich zur
Kiindigung durch die FZ im August
1933 fithren, skizziert. Die Kurzsich-
tigkeit im Rollenverstindnis be-
sdhreibt Band kritisch: ,,Dergestalt
wird Kracauers eigener Erkenntnisan-
spruch zur Erzeugungsformel einer
permanenten Kritik an der Film- und
Kulturindustrie und ihren Erzeugnis-
sen, die die Frage nach der sozialen
Bedeutung der Unterhaltungsprodukte
fir dic jeweiligen Sehichten tenden-
ziell beiseite schiebt bzw. wur durch
Hinweise auf ihre versteckten oder
offenen ideologischen Funktionen
beantwortet” (S. 103).

Das so uneingestandene Rollendi-
lemma fithrt Kracauer um 1930 zu
diversen Reflexionen iiber die Rolle
von Intelicktuellen, var allem die
sozialen und kulturellen Schranken
der Intellektuellen (S. 115); hierbei
setzt er sich vor allem mit Dablin und
Bloch auseinander (S. 1i5f, S. 119-
122), ohne jedoch die Frage ,nach
den durch die institutionellen, kom-
merziellen und massenkommunika-
tiven Rahmenbedingungen determi-
nicrten realen Erkenninis- und Wir-
kungsmbglichkeiten der Intellektuel-
len” wirklich anzugehen (8. 119).
Wie auch Bloch, verharrt Kracauer in
dem Widerspruch, sich auf eine (if-
fentlichkeit zu berufen, die er aber
nicht spezifizieren kann und die ihm
zunehmend stirker den Kredit ent-
zieht (8. 124).
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In der kutturkritischen Studie ,,Die
Angesteliten”, Héhepunkt der Be-
schiftigung mit populdren Kultur-
und Alltagserscheintingen, gelit Kra-
cauer konsequent auf eine ethnografi-
sche Expedition, methodisch die
Interpretation einzelner Oberflichen-
phinomene iberwindend (8. 125).
Band verortet die Studie in der Ge-
schichte der Angestellten und der
Angestehtensoziologie (8. 126-143),
zeichnet die Erhebungsmethoden und
den Erfahrungsraum der Studie nach
(S. 143-151) und profiliert Kracauers
These von den ,Augesteliten zwi-
schen sozialékonomischer Proletari-
sierung und kultureller Verbiirgerli-
chung” (8. 151, kritisches Referat der
Kernthesen S. 152-202). Herausge-
griffen sei hier die Metapher ,Asyl
fiir Obdachlose™, womit Kracauer die
geistige Obdachlosigkeit als Ndhrbo-
den flir elne eskapistische Einstel-
lung, der die Kulturlndustrie bewufit
und unbewuft zuarbeitet, fassen will
(S. 177f). Hier lebt das philosophi-
sche Motiv einer existenziellen Ob-
dachlosigkeit und Sinnentleerung aus
der Friihzeit wieder auf, wobei Kra-
cauer sich den ginpigen bildungsbiir-
gerlichen Vorerteilen gegen Zerstreu-
ung und Massenvergnligen wicder
annihere (8. 179). Band akzentuiert
des weiteren seine Kritik an inkohi-
renten  Kategorien, inshesondere
Kracauers unlogischer Konfrontation
der sozialékonomischen Realitdt der
am meisten proletarisierten Angestell-
tenschichten mit der biirgerlichen
Zerstreuungskultur der gehobeneren
Angestelltenkreise. Darliber hinaus
unterstelle er eine Reprisentativitit
des Sonderfalls Berlin (S. 184). Das
Wiederaufieben von Denkmustern der
frithen Schriften in diesem Kontext
manifestiere sich insbesondere in
Kracauers Unverstindnis fiir die
menschliche und kulturelie Bedeu-
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tung des Sports (S. 187-189). Dieses
Wiederaufleben gehe mit einer Radi-
kalisierung des ideologiekritischen
Zugriffs zulasten der fritheren Ehren-
retftung der Zerstreuung einher (S.
193-195).

Im folgenden skizziert Band die
zeitgentssische Resonanz der Studie
in der gesamten zeitgendssischen
Spannweite, wobei die meisten Kriti-
ker selbst einem veralteten Kulturbeg-
riff verhaftet blieben (S. 202-218).

Die auch in dieser Diskussion
deutlich werdenden Dilemmata fiihrt
Band im AbschluBkapitel auf eine
Krise der seinerzeit gingigen und von
Kracauer selbst verwendeten Klassi-
fikationen zurlick, wobei insbesonde-
re auch die sich seit ca. 1928 durch-
setzende Kategorie des | falschen
BewuBtseins” den Blick auf mogliche
Eigenmachtigkeiten kulturellen Ver-
haltens und  auBerSkonomischen
Verhaliens letztlich vemsperre  (S.
223). Diese sachlichen Mangel fiihr-
ten zu einer prognostischen Schwi-
che: ,Nicht das falsche Bewultsein
bzw. die mittelstandische Lebensauf-
fassung der Angestellten als klassen-
ontologisches Merkmadl, sondern die
fortlaufende Orientierung an den
Werten einer kulturindustriell profa-
nisierten und universalisierten biirger-
ilchen Kultur sowie die zunehmende
Verwandlung der Klassenkdmnie in
individualisierte Konlaurenzkiimpfe
um Bildungs-titel, Sozialprestige und
Statussymbole erwiesen sich in der
Eolpezeit als typisch fiir den Lebens-
stil vieler Angestelltar sowie fir die
Funktionsweise der modernen Gesell-
schaften Gberhaupt.“ (8. 223)

Die in diesem AbriB genannten
Kritikpunkte Bands gegentiber Kra-
cauer bieten m.E. hinlinglich Ansatz,
Kracauer zu historisieren und dic
Wechselbezichung zwischen {him und
wseiner  Epoche® herauszuarbeiten.
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Bands Ertrag, Kracauer habe wegen
der Exilierung und letztlich wegen
ungeeigneter Kategorien bestimmte
Aporien nicht iibarwinden k&nnen,
verbleibt auf der autorenbezogenen
Ebene, ohne die genannte Wechselbe-
ziehung wirklich herauszuarbeiten.
Hier wiiren =zusitzliche Einsichten
moglich gewesen:

Zum einen wirft die Verlaufskurve
mit dem Comeback normativer Kate-
gorien der Friihzeit unter dem Mantel
radikalisierter  Ideologiekritik die
Frage auf, ob der Sonderstatus der
mittleren Phase nur auf die Tatsache
journalistischer Arheit zurlickzufith-
ren ist oder wie die verstirkte Rezep-
tion materialistischer Theorien zu
erkldren ist.

Der Sonderstatiis der mittleren
Phase bediirfte genauerer Beschrei-
bung, um die auch dort mehr oder
weniger laterit vorhandenen Residuen
fritheren Denkens erfassen und deren
wachsende Wirkung gerade in den
realitdtsorientierten Expeditionen in
die Berlivar Angestelltenwelt erleliiren
zu kénnen.

Dartiber hinaus verortet Band das
Denken der zwanziger Jahre iiber-
haupt nicht im Hinblick auf Kracau-
ers Denken im US-amerikanischen
Exil. Denn ein Blick auf Bruch und
Kontinuitdt in der Verwendung be-
stimmter Topoi schirft grundsiitzlich
das Profil fir den Untersuchungszeit-
raum.

Des weiteren begrenzt Band seinen
Erkenntisspielraum, indem er — was
dissertationstechmisch  legitim  sein
mag — sich auf die Beziehung Indivi-
duum/ Werk/Gegenstand beschrinkt
und sich aof keine epochenbezogene
Fragestellung eintift. Die Herkunit
Kracauers aus dem jiidischen Birger-
tum, die damit verbundene Diskre-
panz zwischen gehobenem Skonomi-
schem Status urct geringen Katriere-
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optionen, die Erfahrung des Ersten
Weltkrieges und das Erleben der
Nachkriegskrise konditioniert ja nicht
lediglich die Spielriume des Indivi-
duums Kracauver, sondern stellt gera-
dezu einen biografischen Typus dar,
den man bei verschiedenen Intellek-
tuellen dieser Generation (z.B. Blocly,
Benjamin, Rosenzweig) wiederfindet.

So wie es Stefan Breuer in der
»Anatomie der Konservativen Revo-
lution” (Darmstadt 1993, S. 25-48)
mit kurzen Strichen gelungen ist,
Gemeinsamkeiten rechtsintellektuel-
len Denkens in kollektiven biografi-
schen Erfahrungen zu vererton und
vor der Folie das je Individuelle her-
auszupriparieren, wire gerade flir die
genannte Gruppe der Im NS Exilier-
ten jildischer Herkunfi manches klarer
herauszuarbeiten und in seinem histo-
rischen Erkldrungswert fiir Erfolg und
Scheitern des in Kracaver fafibaren
Intellektuellentypus schirfer zu be-
messen.

Diese Kritikpunkte steuern darauf
zu, daB - aus  Istorisch-
politologischem Interesse — dem Band
eine Theorie tiber die Existenzweise
und Erfahrungsridume Ilnker jiidischer
Kulturkritiker biirgerlicher Herkonft
der Weimarer Massengesellschaft
fehlt. Daher bleibt m.E. trotz Bands
2.T. formallogisch luzider und konse-
yuenter Einzelkritik an Widerspril-
chen und Befangenheiten in Kracau-
ers Denken die Erklirung fir Auf-
stieg, Wirkung und mentale Abschot-
tung gerade im ,Hauptwerk” unbe-
friedigend.

Friedemann Scriba
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Siidosteuropa: Geselischaft, Politik,
Wirtschaft, Kultur, Ein Handbuch,
hrsg. von Magarditsch Hatschikjan
und Stefad Troebst, Beck, Miin-
chen 1999, 570 S.

Die Region Siidosteuropa ist, bedingt
durch Krieg und Gewalt auf dem
Gebiet des ehemaligen Jugoslawien,
ein Dauerthema in der Offentlichkeit.
Sich  {iberschlagende  Ereignisse,
wiederholwe Berichte liber Greueltaten
bieten nicht nur keinen Raum fiir
detaillierte Informationen, sie riicken
auch das Bewulltsem von der Zuge-
horigkeit dieser Regien zu Europa in
weite Ferne. Mit seinem aufklireri-
schen Impetus will das Handbuch
gerade wegen bestehender Vorurteile
und Klischees die Region als Ge-
samtheit behandeln und Gemeinsames
sowie Widerspriichliches aufdecken.
Das Hauptziel ist daher ein umfassen-
des: ,Auskunft za geben (ber die
wesentlichen Bedingungen, Struktu-
ren, Kriifte und Fragen, die Studosteu-
ropa in Gesellschaft, Politik, Wirt-
schaft und Kuleur pragen* (S. XI). Ein
weiteres Merkmal des Bandes ist
seine themenorientierte Ausrichtung.
Der zeitliche Rahmen reicht vem 19.
Jahrhundert bis in die Gegenwart,
wobei letztere im Vordergrund steht.
Der Einleitung ,,Was macht Siid-
osteuropa aus? von Magarditsch
Hatschikjan kommt i gewisser Wei-
se programmatischer Charakter zu.
Die Hervorhebung  verbindender
Elemente der Geschichtsregion Siul-
osteuropa mit Westeuropa wird als
Voraussetzung cines Prozesses des
Zusammenwachsens angesehen. Den
umfangreicheren Teil der Einleitung
nehmen dic Darlegungen zur begriff-
lichen Konzeption Siidosteuropas ein.
Ob |, Siidosteurcpa”, ,Balkan®, ,Do-
nau-Balkan-Raum®, die Ansitze und
Anschauungen dariiber, was damit
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gemeint ist und welches Raum-
Konzept sich dahinter verbirgt, variic-
ren in der Forschung. Dies wird nicht
zuletzt auch in den verschiedenen
Beitrdgen namhafter Wissenschaftler
des Handbuches deutlich.

Dall das Handbuch unter dem Ein-
druck der krisenhaften Entwicklung
im ehemaligen Jugoslawien entstan-
den ist, wird in der Einieitung noch
einmal ganz deutlich. Hervorgehoben
werden mufi der Anspruch, sich ange-
sichts der Ereignisse gegen eindimen-
sionale Interpretationen und Wertur-
teile zu wenden. Ein kuvzfristiger
Exfolg kann nach Hatschikjan mit
einem solchen Rezept nicht erzielt
werden.

Das erste Kapitel ,Struktureller
Rahmen und historisches Erbe* bildet
die historischen Grundlagen flir das
Verstdndnis der Gegenwart. Edgar
Hésch widmet sich zunidchst den
HKulturen und  Staatsbildungen®.
Dabei spannt er einen weiten Bogen
vom antiken Griechenland tber die
rdmische und byzantinische Herr-
schaft, die kurzlebigen mittelalterli-
chen Reichsgriindungen der Serben
und Bulgaren, dem Osmanischen
Reich his hin zu den modemen Bai-
kanstaaten. Trotz der bestehenden
Kontinuitdtsbriiche, die es gerade im
Hinblick auf die Nationalstaaten des
19. und 20. Jahrhunderts zu beachten
gilt, wie der Miinchener Ordinarius
hervorhebt, treten in der Grenzregion
Siidosteuropa iiber die Jahrhunderte
bestehende Merkmale auf: die weit-
gchende  Fremdbestimmtheit  des
Schicksals der Balkanvilker, dauer-
hafte Vermischung von Vélkern und
Kuolturen. Der Verfasser sieht als
mégliche zukiinftipe Altemative der
sitdosteuropdischen Staaten die Suche
Hhach einem eigenen Weg“ (5. 52).
Aulerdem plidiert er unter Berufung
auf Josef Matl fur eine stirkere Be-
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riicksichtigung der ,Diffusions- und
Assimilationsphidnomene* (8. 46).
Karl Kaser fihrt in seinem Beitrag
(,Raum und Besiedlung®) zunichst
jene Faktoren auf, die die ethnischen
und kulturellen Unterschiedlichkeiten
bedingen: verschiedene historische
Kulturmuster, ein westliches nnd ein
gstliches Christentum sowie ein aus
drei landschafilichen Hauptkompo-
nenten bestehender Raum. Wie be-
reits in vorhergehenden Betrachtun-
gen werden Besiedlungsvorginge von
der Antike tiber die Zeitspanne der
Osmanischen Herrschaft bis Ins 20.
Jahrhundert  verfolgt. Der Grazer
Professor verdeutlicht, daB Siidosteu-
ropa bis ins 19. Jahrhundert hinein zu
einem Zuwanderungs- nnd Ansied-
lungsgebiet gehbrte. Ab der zweiten
Hilfte des 19. Jahrhunderts wird die
Region Jedoch zu einem der Haupt-
emigrationsgebiete Europas. Mit dem
Blick auf die Gegenwart warnt der
Verfasser vor Kurzsichtigkeit in
bezug auf , ethnische Sduberungen®.
Um die ,.Politische Entwicklung in
der Neuzeit” geht es Stefan Troebst in
seinen diplomatiegeschichtlich ausge-
richteten Darlegungen. Dabei strebt
der Mitherausgeber einc Durchdzin-
gung von National- und Imperialge-
schichten und deren Einbindung in
iiberregionale Prozesse und Struktu-
ren an. Jene zentrale Thematik, in der
diese Vorgehensweise zum Tragen
kommt, ist die ab dem 17. Jahrhun-
dert die europdische Offentlichkeit
beschiftigende Orientalische. Frage.
Der auf dem KongreB der GroBméch-
te in Verona 1822 entstandene Begriff
wird durch drei profie Komplexe
inhaltlich bestimmt: den Machtverfall
des Osnianischen Reiches, die Rivali-
titen der GroBmichte beim Eingrei-
fen in diesen ProzeB sowie die natio-
nalen Bestrebungen der Balkanvélker.
Troebst charakterisiert bei semem
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Rundflug die Entwicklung Siidosteu-
ropas in der Neuzeit als eine Ge-
schichte von ,Expansions- und Kon-
traktionsprozessen”, die noch nicht
zum Stillstand gelangt seien.

Im zweiten GroBkapitel (,,Men-
schen und Gesellschaften®) stehen
pragende Merkmale der Gesellschaf-
ten Siidosteuropas im Mittelpunkt.
Rumen  Daskalov und  Holm
Sundhaussen  gehen , Modernisie-
rnungsansitzen” nach und arbeiten die
groBen Hemmnisse und Schwierig-
keiten dieser im 19. und 20. Jahrhun-
dert einsetzenden und in Schiiben
voranschreitenden nachholenden
Bestrebungen im politischen, wirt-
schaftlichen, kulturellen und sozialen
Sektor heraus. Auch fiir die Gegen-
wart und kiinftige Entwicklung sehen
die Verfasser einen steinigen Weg
voraus, zumal einzelne Thasen der
Modernisierung niebt {ibergangen
werden konnten. Auch in der ,,Bevdl-
kerungs-entwicklung und Sozialstruk-
tur® stellt Sundhaussen einen nur sehr
allminlichen Angleichungsprozefl an
westeuropdische Modelle fest. Die
zwischen Geburten- und Sterbeiiber-
schuff schwankende Bevélkerungs-
entwicklung wurde vor allem durch
eine ,lostabilitdt der Siedlungsver-
héaltnisse” (S. 143) geprigt.

Neben der regionalen, kulturelien
und historischen Vielfalt wird Siid-
osteuropa insbesondere durch eine
religiise und ethnische Pluralitit
gekennzeichnet.  Thomas  Bremer
(,,Kirchen 1nd Religionsgemeinschaf-
ten*) entwirft zundchst das Tableau
der einzelnen groBen Glaubensge-
meinschaften (orthodoxe, romisch-
katholische, griechischekatholische,
evangelische Kirchen, Islam, Juden-
tum), um danach gesondert auf das
Verhiltnis von Religion und Nation
sowie von Okumene und Zivilgesell-
schaft einzugehen. Die ,,Minderheiten
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und Nationalitétenpolitik” behandelt
Gerhard Seewann. Er verdeutlicht
zundchst den Wandel von ethnischer
wFragmentierung und Uberlagerung*
hin zu Homogenisierung und Assimi-
lation, der sich im 20. Jahrhundert
vollzog. Der Miinchener Historiker
konzentriert sich danach auf die eth-
nischen Strukturen und die Nationali-
tatenpolitik nach dem politischen
Umbruch Ende der achtziger Jahre,
zumal ein ethnischer Nationalismus
die Konflikte mit den Minderheiten
schiirt.

Die nachfolgenden beiden GroB-
kapitel (,,Staaten und Politik®, ,,Wirt-
schaft”) konzentrieren sich vornehm-
lich auf die Entwicklung nach den
Systemumbriichen. Zunachst beleuch-
tet Richard Crampton ,Pdlitische
Systeme® in den Staaten Siidosteuro-
pas und geht auf die Stellung des
Prisidenten, die Funktiensweise der
Parlamente und Pirteien, die Rolle
des Staates und der Medien, die Re-
gierungsbildungen sowie aullerparla-
mentarische Einflisse ein. Erschwe-
rend fiir alle Staaten der Region auf
ihrem Weg zu Rechtsstaatlichkeit und
einer zivilen Geselischaft ist die feh-
lende demokratische Tradition. Ein
Pfeiler der demokratischen Ordnung,
die ,,Verfassungssysteme® wird von
Herbert Kiipper einer vergleichenden
Betrachtung unterzogen. Afte Verfas-
sungen oricntieren sich in ilwen Be-
stimmungen an modernen internatio-
nalen Texten. Dennoch ist bisher
eines unverdndert geblieben, die
Diskrepanz zwischen Theorie und
Wirklichkeit. Nachdem Wolfgang
Hdpken in seinem Beitrag (,,Staaten-
system) einleitend festhilt, daB die
Staatenlandschaft Stidosteuropas nach
dem Ende des Ersten Weltkrieges bis
1989, von kleinen territorialen Ver-
schiebungen abgesehen, eine erstaun-
liche Stahilitat aufwies, konzehtriert
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er sich auf den Zerfall Jugoslawiens
und dessen Tolgen. Im Mittelpunkt
der Darlegungen von Marie-Janine
Calic zur ,AuBen- und Sicherheitspo-
litik steht das von allen Staaten
verfolgte Ziel der raschen Integration
in die EU und in die NATO. Peutlich
witd die nach 1589 grundlegend
verdnderte aufen- und sicherheitspo-
litische Lage. Die Autorin kommt zu
dem SchluB, daB die Staaten sich
dahei nicht von historischen Altlasten
haben leiten lassen, sondern niichter-
nen Pragmatismus an den Tag gelegt
haben.

Vier RBeitrdge hehandeln wirt-
schaftliche Fragestellungen. Marvin
Jackson (,,Transition: Institutioneller
und struktureller Wandel*). erlédntert
den Ubergang von der Volkswirt-
schaft zu freieren Strukturen durch
die Veridnderungen im institutionellen
und politischen Bereich seit 1989.
Anhand zahlreicher Tabellen, in
denen Jackson die Beschiftigungs-
strukmur, die Bruttoinlandsproduktion,
den Auflenhtndel v.a. der Staaten
Stidosteuropas jenen Osunitteleurcopas
gegeniiberstellt, wird deutlich, dab die
Transition in Siidosteuropa mit ein-
dentig priBeren Schwierigkeitan zu
kimpfen hat. Auch das von Bruno
Schénfelder iiber die ,,Wirtschafts-
strukiuren® skizzierte Bild vermittelt
kelnen allzn hoffhungsvollen Ein-
druok. Landwirschaftliche Priigung
sowie sozialistische Industrialisie-
rungsaltlasten trugen hauptsachlich
dazu bei. Dennoch ist Schdnfelder der
Ansicht, daB die Position gegeniiber
den GUS-Staaten immer noch giinsti-
ger ist.

Franz-Lothar Altmann unterzieht
dic ,,Wirtschaftsordnungen und Wirt-
schaftspolitik” einer niheren Untersu-
chung. Er konzentriert sich auf die
wirtschaftliche Entwicklung nach
1989 (Ordnungspolitik, Privatisie-
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rung) sowie auf Problembereiche der
Transformation (Banken, Kapital-
markt, Wettbewerbspolitik, Landwirt-
schaft). SchlieBlich widmet Vladimir
Gligorov seine Aufmerksamkeit der
HAuBenwirtschaft®,

Im letzten groBen Teil, ,Kultur®,
befaBt sich Klaus Steinke mit dem
Bereich der ,,Sprachen”, die in Siid-
osteuropa mit ihrer identifikatori-
schen Funktion flr die verschiedenen
Nationen so bedeutend sind. Damit
hingt natlirlich unmittelbar auch der
Beitrag von Reinhard Lauer iiber die
nLiteraturen” zusammen. Der Gottin-
per Professor geht den verschiedenen
Literaturen von den Anfingen nach,
zeichnet die Entstehung von Her-
kunfts-, Anfersiehungs- urd Helden-
mythen nach. Einen wichtigen Stel-
lenwert in den sich in der Transfor-
mation befindenden  siidosteuropii-
schen Geseilschalitn nimmnt das
Bildungswesen ein. Thm wendet sich
Wolfgang Mitter zu und arbeitet die
verschiedenen Probleme heraus, mit
denen die Bildungssystemne koafrbo-
tiert sind: die politische Unruhe nach
den Umbriichen, die wirtschaftlichen
Engpésse sowie die Anforderungen
einer iiber nationale Beiange hinaus-
gehenden Pidagogik. Nieht geringer
sind die Schwierigkeiten, denen sich
die Medien gegeniibersehen, wie dies
Rossen Milev im letzten Beitrag for-
muliert. Der bulgarische Chefredak-
teur stellt die Medienlandschaft in
ihrem Prozef von extremer Instru-
mentalisierung hin zu einer plurniisti-
schen und demokratischen Offent-
lichkeit kritisch vor.

Der Band enthilt auBerdem in ei-
pem Anhang statistisches Material zu
grundlegenden Daten der siidosteuro-
piischen Staaten, zur Bevolkerungs-
entwicklung, zu den Bildungsstruktu-
ren, zu den Religionsgemeinschaften,
zu den Nationalititen, zur wirtschafi-
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lichen Entwicklung. Die Tabellen
bieten eine nach Lindern unterteilte
vergleichende Sicht. Beschlossen
wird das mformative Werk, das in
zentrale, die pegenwirtige Entwick-
lung betreffende  Fragestellungen
einfiihrt, mit einer nach Kapiteln
geordneten ausgewihlten Literaturlis-
te.

Hans-Christian Maner

Robert Hettlage, Petra Deger, Su-
sange Wagner (Hrsg.), Kollektive
Identitit in Krisen. Ethnizitit in
Region, Nation, Europa, Westdeut-
scher Verlag, Opladen 1997, 361 S.

Der Samunelband vereint Beitriige
einer Tagung, die im Sommer 1995
unter dem Titel ,Ethnoregionalisie-
mng oder Ethnoparipherisierung?
Uber Parallelititen und Diskontinuiti-
ten des west- und mitteleuropdischen
Transformationsprozesses® an der
Universitit Regensburg stattfand.

Es muf} wohl kaum betont werden,
dafl das Thema des Buches — das
Spammungsverhilinis von (ethnischer)
Identitdt und (europdischer) Imegra-
tion — bis heute nichts von seiner
Aktualitdt eingebiaft hat. Sich dieses
Themas aus einer sozialwissenschaft-
tichen (genauer: politikwissenschaft-
lichen bzw. soziologischen) Perspek-
tive angenommen zu haben, stellt, bei
aller Vorlaufigkeit der Untersu-
chungsergebnisse, unbestreitbar ein
Verdienst der Autoren dar.

Im Einfihrungsteil, in dem die
Problemlage umrissen wird, geht
Robert Hettlage von folgendem Be-
fund aus: ,,Mit Fortschretten der
gesamteuropiischen Integration
scheint ... die Attraktivitit nationaler,
ethnischer und lokaler Orientierungen
nnd Identitiien nicht abzunehmen,
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sondern eher anzuwachsen...” (8. 13).
Deutlich h&rbar schwingt hier ein
Bedauern mit, daB die Politik, statt
auf Vemunft, Argument, normativen
Universalismus eher auf Gefuh! und
kultureflen  Partikularismus  setze.
Dennoch, so rdumt er ein, wird Euro-
pa der Ethnofragmentierung kaum
entgehen konnen. (8. 27f) Angesichis
dieses ,ethnic revival“ die Chancen
und Perspektiven Eucopas auszuloten,
kann deshalb als das iibergreifende
Anliecgen des Buches angesehen
werden. Der Titel , Kollektive Identi-
tit in Krisen” ist dabei durchaus
programrnatisch zu verstehen. Die
Revitalisierung des Ethnischen in
Form des Regionalen und Nationalen,
von der viele Sozialwissenschafiler
liberrascht wurden, schafft nach Mei-
nung der Herausgeber zweifellos
Krisen und Konflikte, sie ist aber
selbst auch Ausdruck der Krise kom-
plexer modemer Gesellschaften und
ihrer Integrationsproblematik. (S. 28)
Es handelt sich um die Krise einer
Vergesellschaftungsform, die alieir
auf die Kriifte des Marktes und der
Biirokratie setzt. Insofern treffen sich
im ,ethnic revival“ zwei vom Ur-
sprung hen zundchst zu unterschei-
dende soziale Prozesse, die Trans-
formation der (ost-) mitteleuropsi-
schen Staaten zu marktwirtschaftli-
chen Ordnungen sowie die vorwie-
gend mit Okonomischen und poli-
tisch-administrativen Mitteln voran-
getriebene (west)europdischen Integ-
ration. Die Parallelititen und Diskon-
tinuititen zwischen beiden Prozessen
zu untersuchen, ist das ehrgeizige
theoretische Ziel des vorliegenden
Bandes.

Dennoch, auch das wird deutlich
gemacht, sind die Sozialwissenschaf-
ten, die sich in den achtziger Jahren
bereits angeschickt hatten, die Nation
zu verabschieden, auf sdiche Ethnizi-
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tédtsprobleme und ethnischen Konflik-
te kaum vorbereitet. Wie Hertlage
nachweist, betrifft das selbst schein-
bar so unstrittige analytische sozial-
wissenschaftliche Instrumentarien wie
den Transformationsbegriff und den
mit ihm gekoppeiten Begriff der
Modernitdt. Man miisse heute meht
und mehr einrdumen, daB es kein
einheitliches  Referenzmodell fiir
Modernitat pebe. (S. 15f.)

Probleme bereitet allerdings auch
der Ethnizititsbegriff selbst. Obwohl
dieser Begriff im Buch als das haupt-
séichliche Analyseinstrument einge-
setzt wird, bleibt der Uingang mit ihm
seltsam zwiespallig: Zweifellos, so
wird argumentiert, habe er seine
Schattenseiten. Dennoch stelle dies
allein keinen hinreichenden Grund
dar, ihn als Kategorie der Sozialwis-
senschaften zu verdammen. Die
Mehrzahl der Autoren entscheidet
sich deshalb dafiir, die neuen ethni-
schen Bewegungen in Europa als
soziale Tatsachen, als Vergesellschaf-
tengsform m relativ wertfreier sozi-
alwissenschaftlicher Perspektive zu
beschreiben und zu erkldren. Den-
noch scheint trotz dieses Bemihens
hin ond wieder die normativ begriin-
dete Abneigung gegen dieses Phano-
men durch. So benennt z.B. Hettlage
seinen normativen MaBstab recht
deutlich, wenn er schreibt, daf es kein
besseres Mittel zum Ahbruch der
Gewaltspirale als den Sprung ins
Ubernationale gebe. Die Ethnisierung
Europas sei zwar kaum zu verhindern,
sie werde aber, so prognostiziert er,
zu einer Potenzierung der Konflikte
fithren. (8. 24)

Grundsitzlich, so wird in fast allen
Neiofigen hetont, lassen sieh zwei
Medelle von Ethnizitdt unterscheiden.
Zum ¢inen existiert ein primordialisti-
scher, struktureller Ansatz, der davon
ansgeht, daB die ethnischen Merkmale
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Bestandteile einer ,,objektiven Reali-
tit* im Sinne eines objektiven
»Volksgeistes” seien. Davon abzuhe-
ben sei ein interpiretatives, kognitives
Paradigma. Hier werde Ethnizitit als
politisch konstruierte Willensgemein-
schaft, als imaginierfe Gemeinschaft
begriffen. Gefdhrlich, so formuiiert
beispielsweise Giordano, sei nur der
essentialistische  Ethnizitdtsbegpriff,
weil er den Prozebcharakter ethni-
scher Merkmale ignoriere und des-
halb zur Annahme unwandelbarer
natiirlich-ethnischer ~ Eigenschaften
filhre. (8. 56{f.) Ven mehr oder weni-
ger allen Aurtoren wird diese ,moder-
ne“ konstruktivistische Auffassung
favorisiert, allerdings ohne daB man
sich die Miihe macht, die Gegenposi-
tion genaner in Augenschein zu neh-
men. Ab welchem Punkt diese obige
Gegeniiberstellung unter Umstinden
in eine theoretische Sackgasse fiihren
kénnte, wird kaum thematisiert. Al-
lein im Beitrag von Heckmann wird
auf die Mdglichkeit eines dritten
Weges aufmerksam gemacht, der die
Vorzilge des strukturellen Ansatzes
einholt, ohne konstruktivistische
Posittonen preiszugeben. Heckmann
schldgt vor, mit einem ,genealogisch
definierten Identitdtsbegrtff* ru arbei-
ten, das heiBt anzuerkennen, daB
ethnische Gruppen durch die Vorstel-
lung gemeinsamer Herkunft definjert
seien. (S. 46ff) Auch Estel betont,
daB} ,,objektive Faktoren” — zumindest
in ihrer interpretierten Form - fiir die
Konstruktion  ethnischer Gemein-
schaften wirksam werden. (8. 75)

Dall man bei der erpirischen Un-
tersuchung des Konstruktionsprozes-
ses ethnischer Tdentititen ohne die
Analyse solcher ,,objektiver Merkma-
le (historischer und sprachlich-
kultureller  Besonderheiten) nicht
auskommt, wird dann im dritten und
vierten Teil des Buches deutlich.
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Diese Abschnitte enthalten konkretere
Untersuchungen zu den ethnischen
Strategien in den verschiedenen Lin-
dern des Postsozialismus einerseits
sowie West- und Siideuropas anderer-
seits.

Nach diesen sehr informativen Un-
tersueciningen hitte man sich eine
Wiederaufnahme und theoretische
Verdichtung gewlinscht. Statt dessen
wird ein eher programmatischer
SchluBteil angefligt, der sieh mit
»Nation und Ethnizitit. Européische
Perspektiven” beschiftigt. Herrlage
greift hier einen Gedanken aus sei-
nem Einflihrungsteil wiedern auf: Die
grofe Aufgabe Europas im 21. Jahr-
hundert, so formuliert er, sei es, eine
Multiidentitéz, also ein Gleichgewicht
zwischen den verschiedenen Zugeht-
rigkeiten und Loyalititen zu finden.
(8. 28) Europa sei nicht zu gewinnen,
wenn es keine Kulturterhniken des
Zusammenhalts jenseits von Markt
und Biirokratie entwickle. Um die
Identititsschwiche Europas zu {iber-
winden, bediirfe Europs des Funda-
ments einer ,Kulturgemeinschafi®, (S.
320ff)

Hettlage — das sei kritisch ange-
merkt — matzt hier allerdings selbst
Techniken ethnischer Identititskon-
struktion, indem er zur Begriindung
seiner Idee der Kulturgemeinschaft
auf eiye historische , Metaerzghlung®,
die ihrerseits an entsprechende Heils-
bzw. Unheilsprophezeiungen gekop-
pelt ist, zurickgreift. Er geht ndmlich
davon atis, daB in der Zeit der Renais-
sance bis zu den ersten Jahrzehnten
des 19. Jahrhunderts Europa als ein
cinheitlicher Kulturraum existierte.
Esst im Gefolge der Nationsbildungs-
prozesse sei es seit Mitte des 19.
Jabrhunderts zu einet Krise der euro-
piischen Identitdt gekommen. Das 20.
Jahehundert sei durch erste zaghafte
Versuehe der kulturellen Reintegrati-
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on gekennzeichnet, die im 21. Jahr-
hundert zu einem erfolgreichen
Abschluf gefihrt werden miBten.
Eine solehe Metaerzahlnng, so funk-
tional sie auch sein mag, isi jedoch
sicher nicht nur aus historiographi-
scher Sicht strittig.

Diese Bemerkungen flihren au
weiteren Kritikpunkten:

Aus meiner Sicht fehlt es vor allem
an empirischen Untersetzungen des
Forschungspmgrainms.  Vorgestellt
werden, von bestimmten Ausnahmen
im dritten und vierten Teil abgesehen,
cher theoretische Absichtserklirun-
gen, gekoppelt mit programmatischen
Ideen. Dabei will ich gar nicht auf das
Fehlen ,harter Befragunpsdaten®
hinaus. Was ich mir hingegen ge-
wilnscht hitte, wire, daf} die Diskurse
der ,ethnischen Unternehmer”, in
denen die Konstruktionsprozesse
vonstatten gehen, selbst analysiert
werden. Kurz, eine diskursanalytische
Fundierung tite dem Ansatz gut.

Zudem sind die Untersuchungen
zu ethnischen Identititen insgesarnt
zu na-tionslastig”, genauver, es gibt
cine Differenz zwischen cinzelnen
empirisch angelegten Projekten, die
sich der Untersuchung spezifischer
Regionen West- und Slideuropas
widmen, und eher theoretisch ange-
legten Beitrdgen, die das nation-
building in (Ost)Mittetanropa therna-
tisieren. Dabei gibe es gute Grilnde,
Prozesse der Nationsbildung, in der
der Kampf um politische Souverinitit
im Mittelpunkt sieht, ond Vorgange
der Revitalisierung regionaier Identi-
titen, die auf Bewahrung kultureller
Autonomie zielen, deutlich zu unter-
scheiden,

Nicht zuletzt sollten die Konmren
des Untersuchungsfeldes iberpriift
werden. Geht es um die Untersuchung
ethnischer Einheiten, lassen sich zwar
immer Liicken einklagen. Dennocii
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meine ich: Der Blick aus dem eigenen
Fenster auf verschiedene Nachbam ist
zwar gut, aber man sollte dabei die
weniger aufperdumten Zimmer des
eigenen Hauses nicht aus dem Auge
verlieren. Konkret meine ich die
»Wiedergeburt der Region“ in Ost-
dentschland nach der ,,Wende™
1989/90. Die ,Neuen Bundeslidnder”
sind gerade als Schnittstelle der bei-
den ins Auge gefaBten Transformati-
onsprozesse in Europa von Iuieresse,
deshalb ist hier ein besonders ergiebi-
ges Untersuchungsfeld zu vermuten.

SchlieBhich méchte ich davor war-
nen, das Problem der Ausprigung von
Bindung, sozialer Integration in mo-
dernen Gesellschaften auf das Prob-
fem der Ethmizitit zu begrenzen, wie
das im Sammelband zumindest ten-
denziell geschieht. Meines Erachtens
sollte das Problem der ,kollektiven
Edentitaten” in der Moderne auf einer
breiteren und differenzierteren be-
grifflichen Grundlage angegangen
werden, als das mit dem Ethnizitiits-
begriff miiglich ist. Der Ethnizitits-
begriff hat bestimmte Konnotationen,
dic sclbst bei vorhergehender Expli-
kation des Begriffs nicht einfach
ausgeschlossen werden konnen. Sein
Gebrauch ist nun einmal wissen-
schaftshistorisch mit der Akzentuie-
rung der Rolle von Abstammung,
Sprache ond Kultur verbunden. Aus
dieser Akzentsetzung bezicht er seine
spezifische Leistungsfihigkeit, aus ihr
erwachsen aber auch seine spezifi-
schen Grenzen. Um eine Theorie der
modernen Formen der Sozialimegra-
tion und Bindung zu entwickeln,
bedarf es neuer gesellschaftstheoreti-
scher Anstrengungen. Aus dem
Ethnizititskonzept allein kann diese
heute mehr denn je notwendige Theo-
rie nicht entspringen.

Welche Ankniipfungspunkte  fiir
weiterfithrende Forschungen seheiich?
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Die Betrachtung ethnischer Ge-
meinschafllen als imaginierte Gemein-
schaften schlieBt, hier stimme ich mit
Heckmann uberein, nicht aus, sich
dem Phinomen der Persistenz ethni-
scher Konstrukte zuzuwenden, also
auch zu kliren, auf welche Grenzen
Versuche der kiinstlichen Schaf-
fung/Abschaffung wvon ethnischen
Einheiten stoBen. Wieder integriert
werden in den konstruktivistischen
Ansatz iriiften deshalb — dbrigens
ganz im Sinne von Berger und Luck-
mamn — Untersuchungen zu Verall-
tdglichungen, Verpegenstindlichun-
gen und Institutienalisierungen ethnl-
scher Prozesse und Identifikationen,
also genau die Prozesse, durch die
ethnische Merkmale den Anschein
von tberhistorischer Daner erhalten.
Zudem sind die sozialen Rahmenbe-
dingungen der Ethnizitdtskonstrukti-
on, die bel der Konstruktion verwen-
deten ,Rohstoffe” und {iberkomme-
nen kulturellen Muster sowie die
realen (intendierten und nichtinten-
dierten) Effekte der Konstruktioa
ethnischer Einheiten nicht aus dem
Auge 7u verlieren.

Wichtig erscheinen mir auch Gior-
danos Uberlegungen zu verschiede-
nen Organisationsformen von Ethni-
zitdt (8. 62f.). Aus seiner Sicht kann
man zwischen sozialen Bewegungen,
also eher spontanen alltiglichen Iden-
tifikationsprozessen (Konstruktions-
prozessen ,,von unten”) einerseits und
cinem bewufiten Identitdtsmannge-
ment, das heift von Eliten In strategi-
scher Absicht induzierten Ethnizi-
titsprozesscn (Konstruktions-
prozessen ,von oben®) andererseits
unterscheiden. Zedem werden von
Giordano Ablaufregeln von Ethnizitat
als ProzeB entwickelt. Die Herstel-
lung ethnischer Identitiit, so behauptet
er, folgt einer bestimmten Dramatur-
gie. In seinem Ablaufmodell werden
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als Bestandteile der dramaturgischen
Struktur die Phasen Bruch, Krise,
Schlichtung und Reintegration ge-
nannt. (3. 64)

Hervorheben mdchte ich schlief-
lich die von Hettlage im SchluBteil
des Buches vorgenommene Darstel-
lung allgemeiner Strukturmerkmale
der Konstruktion von (ethnischen)
Identititen. Die Verarbeitung von
Einfliissen in Form ethnischer Identi-
téten hat, so faBt er die Ergehniase
bisheriger Untersuchungen zusam-
men, einen konstruktiven Charakter.
Diese kollektiven Identititen sind
deshalb nieht ein fiir allenal fixiert,
vielmehr handelt es sich um dynami-
sche Konstruktionen. Weiterhin gilt,
daB (kollektive) Identitédten immer das
Ergebnis von  Einschluf- und
AusschluBverfahren sind, das heift,
sie beruhen auf einer dualen reflexi-
ven Klassifikation. Zudem habeu
Idcntindtskonstrukte nach Hetrlage
eine Zeit- und einen Raumaspekt, sie
werden durch Vergangenheitsrekon-
struktionen und Strategien der rinm-
fichen  Qrenzziehung stabilisiert.
Dabei spielen Sprache und andere
Symbolsysteme flir die ethnische
Identifika-tion eine hefansragende
Rolle. Als Akteure fungieren vor
allem ethnische Untermehmer, die die
Konstrukte der Ethnizitdt als politi-
sche Resscurce, als Mittel politisch-
strategischer Mobilisierung einsetzen
(8.332f).

Inwieweit diese hier dargestellten
theoriesysternatischen Ubetlegungen
wirklich verallgemehrerbare Ergeb-
nisse enthalten, wird erst durch weite-
re Untersuchungen, nicht zuletzt auch
durch Untersuchungen zu reglonen-
bezogenen Identifikatonsprozessen,
feststelibar sein. Einen heuristischen
Wert fiir die Analyse allgemeiner
Mechanismen des ,region-making“
besitzen diese Uberlegungen aber in
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jedem Fall. Insofern stellt der Band
einem wichtigen Baustein der auch
weiter notwendigen transdiszipliniren
Forschungen zu Fermen kollektiver
Identifizierung in der Moderne dar.

Wolfgang Luutz

Wolfgang Merkel/Hans-Jiirgen
Puhle, Von der Diktatur zur De-
mokratie. Transformationen, Er-
folgsbedingungen, Entwicklungs-
pfade, Westdeutscher  Verlag,
Opladen/Wiesbaden 1999, 274 S.

Das vorliegende Buch von Wolfgang
Merkel und Hans-Jirgen Puhle ver-
sucht eine Bestandsaufnahme der
Forschungsergebnisse zu den politi-
schen und bkonomischen Transfor-
mationen der vergangenen 25 Jahre in
Lateinamerika, Sid- und Osteuropa
und kann in erster Linie als Einfith-
rung in dieses Forschungsgebiet
betrachtet werden. Dabei konzentrie-
ren sich die Autoren vor allem auf die
Bedingungen erfolgreicher Demokra-
tisierungsprozesse. Diese Thematik
wird in fiinf Kapiteln behandelt,
wovon das erste vor allem die vorlie-
genden theoretischen Angebote dar-
stellt, die ndchsten drei Kapitel je-
weils die Bedingungen der Ablsung
nichtdemokratischer Herrschaft, der
Institutionalisierung und  sollieBlich
der Konsolidierung von Demokratien
behandein und das fiinfte Kapitel
dann einer Faflstudie der politischen
Konsolidierungsprozesse in  vier
ostmittei- bzw. osteuropiischen Liin-
dern gewidmet ist.

In ibrem einleitenden Kapitel ge-
ben die Autoren einen — mit gewisscn
Einschriankungen — zuverldssigen
Uberblick iber die vorhandenen
theoretischen Ansitze zur Erklarung
van Demokratisierungsprozessent
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Vorgestellt werden die Modernisie-
rungstheorie, machttheoretische,
kulturalistische und strukturalistische
Ansitze sowie schlieflich aktenr- nnd
elitenzentrierte  Perspektiven. Alle
theoretischen Ansidtze werden knapp
zusammengefabt und in reflektierter
Weise kritisch gewiirdipt.

Die Autoren entscheiden sich al-
lerdings in ihrer Darstellung nicht fir
die Auswahl einer dieser theoreti-
schen Positionen, sondern sehen
gerade in ihrer Verkniipfung einen
analytischen Mehrwert (S. 62). Dabei
heben sie in ihrer Perspektive die
Bedeutung des Handelns ipolitischer
Akteure, vor allem von Eliten, hervor
(8. 73, 95, 122). Deren Handlungs-
moglichkeiten betrachteu ste als
durch einen Handlungskorridor &ka-
nomischer, sozialer und politischer
Restriktionen beschrinkt, so daB die
Grenzen und MGoglichkeiten von
Demokratisierungsprozessen Zwar
einerseits von diesen strukturellen
Restriktionen vorgegeben sind, ande-
rerseits aber die politischen Akteure
durch ihre jeweiligen Strategien und
Handlungen einen Beitrag zum Erfolg
oder Milerfolg von Demokratisie-
rungsprozessen. leisten komnen (S.
111). So plausibel diese Berticksich-
tigung der Strategien und des Han-
delns gesellschaftlicher und politi-
scher Akteurc zur Erkldrung politi-
scher Transformationsprozesse auf
der einen Seite erscheint, so bleibt auf
der anderen Seite unklar, wie die
Zusammenhénge zwischen den struk-
tarellen Restriktionen und den Akieu-
ren theoretisch gefullt werden kon-
nen. Bel Merke! und Puhle verbleibt
die notige Erlauterung weitgehend auf
einer metaphorischen Ebene.

SchlieBlich sei zu diesem Kapitel
noch erwihnt, daf erstens einige der
Perspektiven etwas verkiirzt darge-
stellt werden und daher fir den Leser,
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der dieses Buch als Einfiihrung liest,
schwer verstidndlich bleiben (struktu-
ralistische Theorien, rational choice).
Zweitons neigen die Auwtoren dazu,
die makroquantitative Forschung zu
ihrem Thema auszublenden. Dies
zeigt sich z. B. an der Tatsache, daB
einer der wicktigsten Ferscher auf
diesem Gebiet — Kenneth Bollen — im
Literaturverzeichnis (iberhaupt nicht
auftaucht und auch die neuere Dis-
kussion urn ¢ie Behauptungen Ronald
Ingleharts zur Rolle der politischen
Kultur in Demokratisierungsprozes-
sen kauin wahrgenommen wird. Die
makroquantitative Farschung ist in
ihren Ergebnissen gewifl durch die
Qualitidt ihrer Daten beschrinkt,
nichtsdestoweniger kann sie mehr
Resultate verweisen, als den ven den
beiden Autoren immer wieder zitier-
ten Zusammenhang zwischen wirt-
schaftlichem Entwicklungsniveau und
Demokratisierungschancen.

Auch hinsichtlich anderer Fragen
liegen Studien vor, so z.B. zur Rolle
soziotkonomischer Ungleichheit,
kultureller Traditinnen sowie 8kono-
mischer und politischer Abhéngig-
keitsbeziehungen in  Demokratisie-
rungsprozessen. Eme Berlicksichti-
gung dieser Ergebnisse hitte in vielen
Fallen die Argumente der Autoren
stlitzen kdnmen.

In den folgenden dret Kapiteln fas-
sen die Autoren die empirischen
Ergebnisse der Transformationsfor-
schung zur Ablsung nichtdemokrati-
scher sowie zur Institutionalisierung
und Konsolidierung demeokratischer
politischer Ordnungen zusammen.
Schwerpunkt ihrer Darstellung sind
dabei vor allern die Emwickiungen in
Siideuropa, in etwas geringercm
Umfang auch in Lateinamerika.

Dem Leser werden hier sehr diffe-
renziert die Bedingungen erfolgrei-
cher Transformationsprozesse prisen-
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tiert. Allerdings erweist sich die im
vorhergehenden Kapitel versdumte
theoretische Fokussierung hier als ein
Problem. Dem Leser werden zahlrei-
che Faktoren erléutert, die fir die
betrachteten Prozesse relevant sind,
deren theoretischer Zusanmenhang
aber unklar bleibt. So werden z.B. in
einem Schaubild zur Konsolidierung
demokratischer  Ordnungen  zehn
refevante Faktoren und sieben institu-
tionelle Vorbedingungen demokrati-
scher Konsolidierung benannt, die
dann in den empirischen Beispielen
nach Belieben fir die jeweilige Situa-
tion in einemn Land als relevant he-
rangezogen werden,

Damit bleibt letztlich von der theo-
retischen Formulierung lediglich ein
Werkzeugkasten méglicherweise
relevanter Faktoren iibrig, die fiir
jeden einzelnen Fall nach Bedarf
verwendet werden, Trotz der insge-
samt pgelungenen Darsteltung  der
Forschungsergebnisse in diesen drei
Kapiteln 148t die theoretische Heran-
gchensweise der Autoren im Hinblick
auf ein systematisches theoretisches
Konzept fiir die Transformationsfor-
schung im speziellen oder die politi-
sche Soziolegie im allgemeinen daher
noch Wiinsche offen.

Im letzten Kapitel zeigt sich dann
wiederum die Stirke der Autoren bei
der Darstellung demokratischer Kon-
solidierungsprozesse in  Ostmittel-
und Osteuropa. Dabei werden die
politischen Institutionen, das System
der Intercssenvermittlung ond die
Chancen fiir eine demokratische
Biirgergesellschaft in Ungarn, Polen,
RuBland und WeibruBland im Ver-
gleich dargestellt. Dieses Kapitel gibt
dem Leser einen knappen, aber sehr
informativen Uberblick {iber die
jilngste Entwicklung dieser vier Lin-
der und rundet damit das bei der
Darstellung empirischer Forsohungs-
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resultate positive Bild dieses Buches
ah.

Zusammenfassend ist der Band als
Einfilhrung in dieses Forschungsge-
biet durchaus zu empfehlen. Der
Leser erhilt einen informativen Uber-
blick fiber die Bedingungen erfolgrei-
cher  Transformationsprozesse in
Lateinamerika, Siid- und Osteuropa.
Dagegen zeigen sich bei der Darstel-
lung der theoretischen Ansitze gewis-
se Beschrinkungen, die allerdings fiir
eine Einfilhrung nicht zu gravierend
zu Buche schiagen.

J6rg Rossel

Jirgen Kloosterhuis, ,,Friedliche
Imperialisten®. Deutsche Auslands-
vereine und auswirtige Kultnrpoli-
tik 1906-1918 (=Europiische Hoch-
schulschriften I/ 588), Verlag
Peter Lang, Frankfurt a, M. 1994, 2
Bde., 919 S.

Die 1981 abgeschlossene Freiburger
Dissertation wurde vom Verfasser,
inzwischen Dezernent im Nordrhein-
Westfdlischen Staatsarchiv Miinster,
fiir den Druek leicht {iberarbeitet und
um die neuere Literatur' bis zum
Stand 1992 erginzt. An der Bedeu-
tung der grundlegenden Thesen hat
sich zwischen der Verteidigung der
Arbeit und ihrer Publikation nichts
pedndert. Ausgangspunkt st flir
Kloosterhuis die kontroverse Beurtei-
lung der seinerzeit groBes Aufsehen
crregenden  Verdffentlichung  des
Antwortschrejbens von Reichskauzler
Bethmann-Hollweg an Kart Lamp-
recht in der Vossischen Zeitung 1913,
Die genehmipte Indiskretion hezog
sich auf Notwendigkeit und Méglieh-
keit einer auswértigen Kulturpolitik
als eines ,Imperialismus der Tdeen*,
wie Bethmann-Hollweg in Antehnung
an den Franzosen Edmond Rostand
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formulierte. Der Kanzler beflirwortete
durchaus die Umstellung von militéri-
scher Expansion auf eine aktive Kul-
turpolitik als Instrument der Austieh-
nung des eigenen Einflusses im Kon-
zert der Weltmichte, beurteilte aller-
dings die Durchsetzbarkeit -einer
solchen Strategie eher skeptisch und
meinte, um ,unser Volk zu der neuen
Aufgabe™ zu wecken, kénne ,die
Regierung aber nichts tun ohne die
stete Unterstlitzung und Mitarbeit der
gebildeten Schichte.” Im Kontext der
Diskussion um die Kriegsschuldfrage
nach den Versailler Vertrigen 1918,
aber ebensa im Zusammenhang der
Fischer-Kontroverse in der deutschen
Geschichtswissenschaft Anfang der
sechziger Jahre und unter dem Ein-
druck der Sonderwegs-These in den
nachfolgenden Jahrzehnten ist aus
dieser durchklingenden Skepsis zu-
meist daranf geschluBfolgert worden,
daB die deutsche Regierung im Unter-
schied zu denjenigen Frankreichs und
Englands wenig Neigung zu dieser
moderneren Form der imperialisti-
schen Auseinandersetzungen gezeigt
habe. Demgegeniiber gelingt es dem
V{. auf der Grundlage einer ausfiihrli-
chen Uberlieferung, die aber in Akten
versteckt blieb, die scheinbar nur den
Folgezeitranm der Weimarer Repu-
blik behandelten, die Vielfalt der
kulturpolitischen Bemiithengen zun
rekonstruieren. Er setzt ein mit der
Analyse der Verdnderungen im wis-
senschaftlichen Weltbild, in dem -
parallel zur Idec der Weltpolitik, wie
sie nach 1897 die deutsche Auflenpn-
littk zu bestimmen begann — das
Ausland und die weltwirtschaftlichen
Zusammenhidnge nun anerkannte
Gegenstande der Forschung wurden
und eruiert die Geographie des Inte-
resses im Fernen Osten, im Nahen
Orient und in Stidamerika anhand der
ersten Auslandsvereine und der De-
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batten im Reichistag. In cinem néchs-
ten Abschnitt stehen die vom preubi-
schen Ministerialdirektor Friedrich
Althoff vorangetricbenen Aktivititen
des Kultusministeriums zur Ankniip-
fung internationaler wissenschaftli-
cher Kontakte im Mittelpunkt. Leider
beschriinkt sich der Vf. hier auf die
preuBischen Initiativen, wihrend der
Unterschied zu parallelen Untersu-
chungen etwa von Christophe Charle
fir die franzdsisvhe ,,République des
universitaires” (Paris 1994} erst her-
vortritt, wenn man den Polyzentris-
mus des deutschen Univemitﬁtssys-
tems ins Auge falt.

Ein weiteres Kapitel befafit stch
mit der Anniherung des Reichsmari-
ne-Amtes an die kulmrpolitlsche
Arbeit und Inshumentalisierung des
Deutschtums im Ausland. Es zeigt
sich hier, daB auch die Militérs, die
noch immer auf eine traditionelle
Konfliktlssung durch einen energi-
schen Waffengang setzten, die aus-
wirtige Kulturpolitik in ersten Ansét-
zen flir die Vurbereitung inrer Pline
einzukalkulieren wuBten.

Hieran schlieft sich eine detaillier-
te Analyse sowoh! der Aktivititen zur
Beobachtung wund  Beeinflussung
weltwirtschaftlicher Zusammenhinge,
als auch zur auf das Ausland bezoge-
nen Pressepolitik und zur Kulturver-
mittlung durch deutsehe Schulen im
Ausland an. Dabei erwies sich die
Zusammenarbeit zwischen Reichslei-
fung und den Funktiondren der ver-
schiedenen Ausiandsvereine ais eben-
so gerduschlos wie effektiv. Den
SchluBpunkt setzt Kloosterhuis mit
einer Analyse der Auslandsvereine
wihrend des Ersten Weltkrieges bis
hin zu Ansitzen eier Neuarientie-
rung, die die vor 1914 gescheiterte
Zusammenfassung  der  zahllosen
Vereine zum Ziel hatte. Die quantita-
tive Zuhahme und die Ausdifferenzie-
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rung der Auslandsvereine nach The-
ma, Zielgebiet und politischer Orien-
tierung bildet das Riickgrat der Studie
und leitet zugleich zum nachfolgen-
den zweiten Teil iiber.

In diesem eher lexikonartigen Teil
stellt der VI 178 Organisationen der
deutschen auswiirtigen Kulturarbeit
vor, bei denen jeweils das Griin-
dungsdatum, der Vorsitz bzw. Vor-
stand oder geschiftsfithrende Auss-
chufl sowie die publizistischeu Akti-
vitdten prisentiert werden. Daran
schlieBen sich eine Kurzdarstellung
der Aktivitdten der Vereine und eine
Ubersicht zu den einschligigen Be-
stinden des Bundesarchivs (mit sei-
nen Abteilungen in Koblenz, Freiburg
und Potsdam), des Geheimen Staatar-
chivs PreuBischer Kidturbesitz in
Berlin sowie des Archivs des Auswir-
tigen Amtes in Bonn an, die im we-
seniichen nm Archivalien aus dem
Hauptstaatsarchiv Miinchen und dem
Bayerischen Staatsarchiv  Coburg,
dem Hamburger Staatsarchiv sowie
Nachlisse in den Uugversitiitsbiblio-
theker Bonn und Marburg ergiinzt
werden. Dieses Verzeichnis stiitzt
nicht nur die im ersten Teil der Arbeit
entwickelten Thesen eindrueksvoll,
sondern diirfte auch viele Wege der
kiinftigen Forschung abkiirzen, weil
Kloosterhuis akribisch die benutzten
Fundsteiien auffiibrt und damit An-
satzpunkte fiir Querverbindungen
liefert, die sich iiber die ausfiihrliche
Liste zeitgenOssischer Stellungnah-
meh und spiterer Forschungsliteratur
(8. 851-916) erschlieBen. Leider fehlt
der iiberaus verdienstvollen volumi-
nisen Publikation jedoch ein Regis-
ter. Eine solche Forderung gehorn
zuweilen zum Standaudrepertoire van
Rezensenten, die die schwierigen
Verhandlungen mit Verlagen Uber
Mehrarbeit und Mehrkosten mur allzu
gern zu ignorieren bereit sind. Und
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ohne jeden Zweifel wiire im vorlie-
genden Fall die Erstellung zumindest
eines Personenregisters angesichts der
Vielzahl handeinder Akteure eine
umfangreiche Arbeit gewesen. Gera-
de wegen des Anspruches, nicht nur
Darstellung, sondern auch Nach-
schlagewerk zu sein, hitte der Leser
diese zusidtzliche Mihe aber sicher-
lich als betrdchtliches Verdienst ge-
wertet.

Matthias Middell

1 Allerdings vermift man gerade bei
dem auch von Kloosterhuis zentral
dargestellten deutsch-amerikanischen
Professorengustausch die einschldgige
Darsteliung von Bermhard vom Bro-
cke (Zeitschrift fiir Kulturaustausch
1981, . 128-182).

Knaut Linsel, Charles de Gaulle und
Deutschland 1914-1969, Thorbecke
Sigmaringen 1998 (= Beihefte: der
Francia 44), 296 S.

Es gibt Biicher, flir deren Méngel die
Autoren nicht verantwortlich sind.
Das trifft auf das vorliegende Werk
insoweit zu, als dem Verf. die wich-
tigsten Archivalien zu de Gaulle, eben
sein NachlaB, nur sehr begrenzt zur
Verfiigung stand.

Ziel von Linsels Untersuchung ist
€s, unter Auseinandersetzung mit den
Fragen der geschichtswissenschaftli-
chen Diskussion eine zusammenhin-
gende Darstellung des Themenberei-
ches Charles de Gaulle und Deutsch-
land 1914-1969 zu geben und dabei
nach den Vorstellungen und Intentio-
nen de Gaulles und deren Verinde-
mung zu fragen. Br ist gezwnngen,
sich fast ganz auf die gedruckten
Werke de Gaulles, die Memoiren von
Zeitgenossen und die Historiographie
als Quelle zu beschrinken.
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Das ist bedauerkich, denn das Inte-
resse fiir die Gaulle ist nach wie vor
groB. Er ist unzweifelhaft eine der
prigenden Gestalten der europdischen
Geschichte des 20. Jahrhunderts. Der
Forschungsstand zu seiner Person ist
demgegeniiber noch eher mangethaft.

Linsel ndhert sich seinemm Gegens-
tand chronologisch. Dabei beginat er
~ anders als der Titel andeutet —
schon vor 1914, ohne jedoch zu neu-
en Erpabnissen zu kommen. Schon
hier macht sich ein weiteres Defizit
der Arbeit bemerkbar. Linsel bleibt in
seiner Darstellung eng auf die Person
de Gaulles fixiert. Er versucht nicht
systematisch (nur anfangs), ihn im
Zusammenhang seiner Generation
darzustellen, und etwa dadurch (auch
ohne den fehlenden Zugang zu Ar-
chiven existierende) Licken =zu
schliefen. Man sucht Informationen
dariiber, was de Gaulle vor 1914
gelesen hat oder gelesen haben muf
(Schule) vergebens. Uberhaupt fehlen
Reflexionen zur biographischen Me-
thode, die Einleitung beschrénkt sich
auf die Darlegung der Fragestellung
und der Quellenlage.

Ubrigens crgeben sich auch bio-
graphische Leerstellen. Es ist kaum
zu glauben, daB de Gaulle von 1946
bis 1958 keine Beziehungen zu Deut-
scthen gehabt haben soll. Sein Werk
»Vers 'armée de métier” wirde 1935
ins Deutsche iibersetzt und im , Mili-
tdr-Wochenblatt“ besprochen. Es
wire interessant, auch dazu nihere
Umstéinde zu erfahren.

Man hitte sich auch eine Differen-
zierung der Aussagen de Gaulles nach
ilrer Bestimmung gewiinscht: Selbst-
verstindlich haben sie verschierdenes
Gewicht (und verschiedene Glaub-
wiirdigkeit), je nach der Situation, in
der sie geduBert werden. Einem Brief
de Gaulles zur Geburt seiner Tochter,
der dem AnlaB gemdB einen Blick aaf
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die Zukunft wagt, wird jedoch glei-
cher Reng wie spiteren amtlichen
Schrifistiicken oder  Kriegsreden
beigemessen. Der Gedanke, dafB
Worte nicht die eigenen Ideen wie-
dergeben miissen, sondern auf Wir-
kung berechnet sein konnen, komnmt
kaum zum Tragen. Andererseits
erkennt Linse! die Gefahr, daB Sitze,
die auch als rhetorische Wendungen
und Stilfigwren angesehen werden
kinnten, Gberimterpretiert werden
kénnen. So wendet er sich gegen den
Versuch, zwischen zwei Auferungen,
die 24 Jahre auseinander liegen, einen
Zusammenhang herzustellen: 1934
beschreibt de Gaulle die Feindschaft
zwischen Deutschland und Frank-
reich. Er bringt seine Achmng fiir den
Gegner zum Ausdruck, ivem er
andeutet, welch groBe Dinge man
gemeinsam  erreichen kdnne. Die
gleiche Wendung — man komie viel
miteinander erreichen — findet sieh in
einer Anweisung fiir den Botschafter
in Bonn. Linse! betont, es handle sich
nicht um die Prifiguratian von Aus-
s6hnung und Zusammcoarbeit, son-
dern ein Zeichen von de Gaulles

Realismus.
sDe  Gaulle dnderte  wichtige
Grundiherzengungen  zeit  seines

Lebens nicht®, schreibt Linse! (S. 80)
mit Bezug auf Horst Moller. Was
darunter zu verstehen ist, heschreibt
er (8. 157) als ,exklusive Orientie-
g’ de Gaulles ,am nationalen
Interesse  als leitender Kategorie
politischen Handelns”, die ihm ini-
merhin ein flexibles Handeln ermog-
licht habe. Linse! vermeidet es aber,
die Gesamtbetrachtung an dieser
Maxime auszurichten. Doch dréngt
sich der Eindruck auf, de Gaulle sei
immer zuerst Franzose gewesen, erst
dann (vielleicht) Demokrat. So rech-
nete er ganz kiibl mit den strukturel-
fen Besonderheiten der Demokratien;
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als er 1941 ohne vorherige Konsulta-
tion der USA die franzésische Insel-
gruppe St. Pierre et Miquelon durch
seine Truppen der USA besetzen liefl,
und kommentierte dies damit, den
Demokratien bleibe ja doch nur, a zu
sagen (8. 97-100). Ganz zweifelsfrel
spielte der Freiheitsbegriff fiir de
Gaulle eine grofie Rolle. Doch aus
seinem  Bekenntnis zur  Freiheit
(Frankreichs und seiner Biirger!) ein
Bekemntnis zur Demokratie za schlie-
Ben — dafilr fehlen die schlagenden
Belege.

Ein bescnderes Problem stellt die
Halng de Gaulles zur deutschen
Teilung dar. Noch 1949 verdichtigte
er die Bundesrepublik, eine Rekonsti-
tution des Reiches zu sein, des auch
durch eine Teilung nicht ungefihrli-
cher geworden sei. DaB de Gaulle das
spezifisch Neuve und Zukunfisweisen-
de der buadesdeutschen Nachktiegs-
politik der flinfziger Jahren nieht
erkannt habe, kann man ihm wohl
kaum vorwerfen, zumal die Dauerhaf-
tigkeit der Konstellation noch unklar
war. Insgesamt habe de Gaulle aus
seinem Geschichtsdenken heraus dem
deutschen Wiedervercinigungsstreben
zugestimmt, dies sei jedoch anch mit
seiner Idee der franzosischen Staats-
rdson kollidiert. Wenn es um das
Europakonzept de Gaulles geht wird
dentlich, daB auch sein Bild von den
USA untersucht werden miiite.

Leider findet man recht wenig iiber
die franzésischen Interessen, die de
Ganlle in seiner Deutschlandpdiitik
durchsetzen wollte. Die Idee, West-
deutschland zur sicherheitspolitischen
Glacis Frankreichs zu machen, wird
vom Verf. nur gestreift. Auffallend
ist, das Deutschland nach dem Krieg,
jedenfalls in Linsels Darstellung, fir
de Gaulle nur bis zur Elbe reichte.

So finden sich sgesamt keine
nenen Erkenntnisse. Der Verf. hat mit
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groBem Fleif die erreichbaren Aufie-
rungen von und fiber de Gaulle in
Beziehung zu Deutschland gesam-
melt, zusammengestellt und in den
Zusammenhang mit der Forschungsli-
teratur gebracht. Doch streckenweise
mag dem Leser der Text wic eine
Sammlung von lauter treffenden®
und ,hellsichtigen® Zitaten erschei-
nen, die nicht immer genug histori-
siert werden. Der Forschung wird ein
wichtiges Hilfsiitte]l fir die weitere
Arbeit bereitgestellt. Der Rezensent
hat nur einen Fehler zu berichtigen:
Priisident des Staatsrates ist in Frank-
reich der Premicrminlster, Louis Joxe
war sein Vizeprasident (S. 246).

Hans-Martin Moderow

Dokumente zur Deutschlandpolitik,
hrsg. van Bundesministerivm des
Innern unter Mitwirkung des Bun-
desarchivs: Deutsche Einheit. Son-
deredition aus den Akten des Bun-
deskanzleramtes 1989/90, hearb.
von Hanns Jiirgen Kiisters und
Daniel Hofmann, Oldenbourg Ver-
lag, Miinchen 1998, 1667 S.

Dal Regierungsakten vor Ablauf der
gesetzlichen Sperrfrist freigegeben
und verdffentlicht werden, kommt
eher selten vor. Der damalige Innen-
minister Manfred Kanther erhofft sich
in seinem Geleitwort von diesem
Schritt ein besseres Verstindnis ge-
genwirtiger Probleme der ,inneren®
Wiedervereinigung, die wissenschafi-
lichen Leiter des Untemehmens,
Klaus Hildebrand und Hans-Peter
Schwarz, verweisen auf das Interesse
der Offentlichkeit, nach mehreren
antobiographischen Berichten einzel-
ner Akteure und verschiedenen ein-
schidgigen Darstellungen und Doku-
mentationen tiber ,eines der bedeu-
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tendsten Ereignisse der ncuesten
(Geschichte® auch ,mdglichst viele
und moglichst wichtige Dokumente”
im: Origmal und diese, von panz
wenigen  Ausnahmen  abgesehen,
ungekiirzt kennenzulernen (8. 9). Was
immer den ,Kanzler der Einheit”
letztlieh bewogen haben mochie, die
Akten zu 6ffnen — die Zeitgeschichts-
forschung kann von dieser Quellen-
edition nur profitieren, auch wenn es
sich ,nur® mm Maiterialien aus den
Bestinden des Bundeskanzleramts
handelt. Die Entscheidung fiir eine
solche Fondsedition leuchtet aus
arbeits- und zeitSkonomischen Griin-
den ein, wenngleich man den generel-
len Verzicht auf die prinzipiell zu-
gidnglichen Akten der ehemaligen
DDR, die moglicherweise manche
Vorgange in einem etwas anderen
Licht gezeigt hitien, bedauern mag.
Die 430 Dokumente decken den
Zeitranm vom Besuch des amerikani-
schen Prisidenten George Bush in der
Bundesrepublik Ende Mai 1989 bis
zum In-Kraft-Treten des Einigungs-
vertrags Ende September 1990 ab und
spiegeln den innen- und auBenpoliti-
schen  Entscheidungsprozef  sehr
detailliert wider. Abgedruckt wurden
— teilweise vertrauliche oder geheime
— Gesprichsprotokolle, Briefe, Ver-
tragsentwiirfe, Vorlagen und Vermer-
ke, ergénzt durch Angahen etwa zum
jeweiligen Fundort, Vertetler und
Geschiftsgang. Die Kommentierung
beschrankt sich auf textkritische und
sachbezogene Hinweise, u.a. auf die
einschlidgige Memoiren- und Fachlite-
ratur. Als Einfuhrung in die Edition
dient Kiisters’ mehr als zweihundert
Seiten umfassende und aktengestiitzte
monographische Darstellung, in der
die wichtigsten Akteure auf der nati-
onalen und der internationaten Ebene
kurz vorgestellt und die verschiede-
nen Etappen und Probleme des Eini-
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gungsprozesses prizise nnd ausgewo-
gen analysiert werden; leicht be-
fremdlich wirken lediglich die Elogen
auf Helmut Kohls engste Mitarbeiter
und die allzu unkritische Ubernahme
der offiziellen Version, bei dem Ver-
gleich Goebbels-Gorbatschow habe es
sich um eine ,milverstindliche Wie-
dergabe” einer AuBerung des Bun-
deskanzlers gehandelt (S. 36). Ein
Organisationsplan des Kanzleramts,
ein hilfreiches biagraphisches Ver-
zeichnis, ein Personen- und ein Sach-
register — allerdings mit einem Stich-
wort ,,Marshallplan®, cbwohl es meist
nur um so genannte ERP-Kredite geht
— runden den Band ab; bei soviel
Benutzerfreundlichkeit fillt das Feh-
len eines Literaturverzeichnisses
umso mehr auf.

Welche Einsichten und Schliisse
erlaubt diese bemerkenswerte Editi-
on? Zunichst einmal wird deutlich,
daB selbst jene, die gerne von der
woffenen deutschen Frage“ redeten,
von den Ereignissen Gberrascht wur-
den. Nicht einmal nach dem ,,Tag X
der Grenz6ffning” im November
1989 verfilgt die Bundesregierung
iiber ein ,,politisch brauchbares Kon-
zept®, wie Kiistars zu Recht anmerkt:
»Erst recht nicht giht ¢s flir dem Fall
der bevorstehenden Wiedervereini-
gung irgendwelche  Vorarbeiten,
Ablaufpline oder Krisenszenzrien
neueren Datums, auf die das Bundes-
kanzleramt zuriickgreifen” knnte (S.
59).

Pure Hilflosigkeit signalisterte
auch der Versuch, die Probleme im
Zusammenhang mit der Herstellung
der wirtschafilichen Einheit unter
Riickgriff auf Ludwig Erhard und die
Erfahrungen der Wahrnngsreform
von 1948 losen zu wollen (5. 750).
Untibersehbar ist jedoch, da Kohl
die  Wiedervereinlgung  ziemlich
schnell zur ,,Chefsaehe erklirte und
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daB er die Dynamik der Entwicklung
in der DDR geschickt zu nutzen
verstand, um die skeptischen und
zbgemden Partner in Paris und Lon-
don, vor allem aber die sowjetische
Fithrung zum Einlenken zu bewegen;
das wirtschaftliche [I'otential der
Bundesrepublik fungierte dabei als
wichtige ,Machtwihrung®. Unver-
standlich bleibt hingegen Kohls Tak-
tiererei in der Frage der Oder-Neifle-
Grenze. Wer wie er in diesem Zu-
sammenhang in Kategorien des ,,Ver-
zichts” argumentiert, braucht sich
{iber das MiBtrauen auf polnischer
Seite jedenfalls nicht zu wundern.
Keine eindeutige Auskunft geben die
abgedruckten Quellen zu einer ande-
ren, noch immer aktuellen Streitfrage:
[mmerhin hat es den Anschein, als
habe weniger die sowjetische Seite als
vielmehr die DDR-Regicrung auf der
Unantastbarkeit der sowjetischen
Enteignungen zwischen 1945 und
1549 bestanden.

Eher en passant bestétigt die Editi-
on ibrigens vieles von dem, war seit
der newen Parteispendenaffire iiber
den Regierungsstil und das Politik-
verstindnis Kohls geschrieben wurde:
LVvon seinen engsten Mitstreitern
erwartet er unbedingt Loyalitit,
Treue, Kameradschaft und in aller-
erster Linie die Tugend der Diskre-
Tion“, schreibt Kiisters in seiner Ein-
fihrung (S. 22) — wer wollte ihm in
diesem Punkt widersprechen? Auch
daBl der Kanzler hiufig ,verdrgert®,
Lverstiinmt® oder , erziirnt® war, wenn
die Dinge nicht so liefen, wie er sich
das vorstellte, palt gut ins Bild: Dis-
kussionsfreudigkeit und Toleranz
gegeniiber gegensitzlichen Ansichten
zihlten offensichtlich nicht zu Kahls
Stérken.

Alles in allem also cine hdchst
aufschiuBreiche und  lesenswerte
Quellencdition, die jedem empfohlen
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sel, der sich ,aus erster Hand* mit
dem ProzeB der deutschen Einheit
beschiftigen und nebenbei noch
etwas Uber das ,,.System Kohl" erfah-
ren mdéchte. Den beiden Bearbeitern
gebiihrt auf alle Fille héchstes Lob.

Werner Biihrer

Elgin Kitrgat-Ahlers/ Dursun Tan/
Hans-Peter Waldhoff (Hrsg.), Glo-
balisierung, Migration und Multi-
Kulturalitit. Werden zwischen-
staatliche Grenzen in innerstaatli-
che Demarkationslinien verwan-
delt? IKO-Verlag fiir interkulturel-
ie Kommunikation, Frankfurt a. M.
1999, 274 S,

Der vorliegende Sammelband ent-
stand aus der 2. Tagung der ,Deutsch-
Tiirkischen Vereinigung zum Sozial-
und Geisteswissenschaftlichen Aus-
tausch®, die 1997 an der Universitit
Mersin (Tiirkei) stattfand. Beteiligt
waren (mit zwei Ausnahmen) Wis-
senschaftler/innen der gastgebenden
Universitit Mersin, der Universitit
Ankara und der Universitit Hanno-
ver. Die Herkunft und wissenschaftli-
che Verankerung der Autor/innen ist
in diesem Fall besonders wichtig, da
der Band einen ,deutsch-tirkischen
Dialog” (so die Herausgeber) darzu-
stellen beansprucht. Die 17 Aufsatze
(ohne Einleitung) sind in sechs Bls-
cke eingeteilt: Globalisierung, Migra-
tion, Muitikulturalitét, Interkulturali-
tit, Nation und SchluBbetrachtung,
wobei die Themen natiirfich tiberlap-
pent und die Zuordnung nicht immer
cindcutig ist. Dem Thema Globalisie-
rung nzhern sich sownhl Ingolf Ahlers
(Hannover) als auch Baskin Oran
(Ankara) aus einer ideologiekriti-
schen Perspektive. Fur Ahlers ist
Globalisierung eine nealiberale Wirt-
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schaftsideclogie  (anknlipfend an
Altvater/Mahnkopf '), fiir Oran west-
licher Imperialismus. Dagegen geht
Gdkdemir (Mersin) cher vom Begriff
der Glokalisierung® (Robertson®)
aus, ein ProzeB, der das Erstarken des
islamischen Fundamentalismus zur
Folge habe. Hier scheinen die Unter-
schiede in der Herangehensweise,
wenn man dieselben rdumlich zuord-
nen mbchte, zwischen Ankara und
Mersin groBer zu seih als zwischen
Ankara und Hannover. Im Abschnitt
Migration analysiert und kritisiert
Dietrich Haensch (Hannover) die EU-
Mittelmeerpolitik aus politikwissen-
schaftlicher Perspektive. Tahire Er-
man und Neslihan Turan {(Ankara)
beschreiben  Akkulturationsprozesse
von Migrant/innen in Wien und An-
kara und férdemn erstaunliche Paralle-
len zu Tage. Angeia Moré (Hannover)
beschifiigt sich aus psychologischer
Sicht mit Adoleszenzkonflikten tiirki-
scher Midchen in Deutschland. Nina
Clara Tiesler (Hannover) fragt nach
der Rolie der Religion bei der Integra-
tion islamischer Einwanderer/innen in
europdischen Staaten und kommt
angesichts der oft emotional pefiibr-
tan oifentlichen Fundamentdlismus-
Diskussion zu sehr differenzierten
Ergebnissen. Dic Ansidtze der einzel-
nen Autor/innen sind so unterschied-
lich, da} sich die Ergebnisse schwer
auf einen Nenner bringen lassen, was
aber cher an fachspezifischen als
deutsch-tlirkischen Unterschieden
liegt. Der Abschnitt iber Multikultu-
ralitit thematisiert die ,,M&glictikeiten
und Grenzen“ (Parol) des Konzepts
der multikulturellen Gesellschaft. Die
Grenzen und Gefahren betonen M-
harrem Varol und Esma Durugontil
(beide Ankara), der die Gefahr der
deutschen Diskussion vor allem in der
Bekraftigung der Dichotomie
deutsch/auslindisch  sicht.  Ahmer
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Ozer und Onur Bilge Kula werten den
Begriff mit Blick auf die Tiirkei posi-
tiver: Da die Tiirkei faktisch sowieso
eine multikulturelle Gesellschaft sei
(Kula), solle sie ihr Nationsverstind-
nis den Gegebenheiten anpassen und
somit ,,vom Schmelztiegel zur Salat-
schiissel” (Ozer) werden. Die tibrigen
Beitriige zu Nation, Interkulturalitit
und Staatshiirgerschaft sind wiederum
sehr heterogen. Wihrend Ulrich
Bielefeld (Hamburg) und Godfried
van Benthem van den Bergh (Den
Haag) eher den traditionell geistesge-
schichtlichen Zugriff in der Nationa-
lismusforschung reprisentieren, sieht
Helmuat Bley (Hannover) die indige-
nen Wnrzelh des asidtischen Nationa-
lismus in Staatsbildungsprozessemn,
die schon vor der Verbreitung der
europiischen Nationalstaatsidee
einsetzten. Detlev Claussen (Hanne-
ver) plddiert flir eine konstruktivisti-
sche Perspektive und interpretiert die
aktuell stattfindende Ethnisierung der
Kultur als Folge cines Konkurrenz-
kampfes der neuen Mittelschichten.
Krassimir Stojanow (Hannover) ver-
gleicht die Identititskonzepte von I.
Habermas und C. Taylor. Lutz Hieber
(Hannover) untersucht die weitge-
hend ausgeblicbene Rezeption von
US-amerikanischer  psychedelischer
Plakatkunst der sechziger Jahre in der
Bundesrepublik Deutschland. Ayse
Kadioglu (Ankara) fragt aus soziolo-
gischer Sicht pach der Zukunft des
Konzepts der Staatsbiirgerschaft und
sicht einc Losldsung vom WNational-
staatshegriff voraus, die eine neue,
universalistische Staatsbiirgerschafts-
ethik notwendig mache.
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Fazit: Wer von diesem Sammel-
band bahnbrechende neue Erkenmt-
nisse in den Bereichen Globalisie-
rung, Migration oder Multikulturalitét
erwartet, wird eher enttduscht. Nur
zwel Aufsitze (Erman/Turan und
Hieber) stellen iiberhaupt Ergebnisse
von aktuellen Forschungsprojekten
vor, die anderen greifen anf bekannte
Verdffentlichungen zurlick.

Interessant: ist der Band fiir den
deutschen Leser oder die deutsche
Leserin vor allem deshalb, weil er den
Blick sffnet fiir die wissenschatfiliche
Auseinandersetzung mit den: genann-
ten Themen in der Tiirkei. Diese sind
den hierzulande bekannten Diskussi-
onen gar nicht so unihnlich. Spezi-
fisch ttirkische Positionen oder An-
sdtze zu identifizieren fillt jedenfalls
schwer. Am intensiven deutsch-
tiirkischen Dialog liept das allerdings
kaum, das AusmaB der gegenseitigen
Zitation ist erschreckend gering. Auf
tirkischer Seite zitiert nur Durugdnil
ausgiebig meuere deantsche, auf deut-
scher Seite zitieren nur Haensch und
Moré tiirkische Literatur. Ahnlichkei-
ten ergeben sich cher durch gemein-
same Referenzpunkte in der englisch-
sprachigen Literatur wie z. B. T. H.
Marshall, C. Taylor oder R. Robert-
son.

Manuel Schramm

I E. Altvater/B. Mahnkopf, Grenzen
der Globatisierung. Okonomie, Oko-
logie und Politik in der Weltgesell-
schaft, Miinster 1996.

2 R. Rchertson, Glocalization. Time-
Space and Homcgeneity-
Heterogeneity, in: M. Featherstone/S.
Lash/R. Robertson {Hrsg.), Global
Modcrnities, Londonr 1995, S. 25-44.
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